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Hrabia Rudolf von Ravenau przechadzat sig po swoim
gabinecie, N . . .
ptc>grq20ny w gtebokiej zadumie. Na szlachetnej, bladej twarzy
starca
malowat sie wyraz bdlu. Na czole zarysowata sie dziwnego ksztattu
zmarszczka, znamionujgca upor i silng wole; byt to znak
szczegolny
ca’feg; rodziny Ravenau'ow.

Starzec przystanat wreszcie przy H’(edr)ym z wysokich okien o gte-
gok[ch niszach, przestonietych ciezkimi storami z brokatu.

pojrze-
nie jego pobiegto na szeroki dziedziniec zamkowy, wybrukowany
wielkimi kamiennymi ptytami, miedzy ktorymi rost delikatny, szaro-
zielony mech. . .
. Pkosrodku dziedzinca zajmowat migjsce stary wodotrysk z
piasko-
wgia, otoczony trawnikiem. Cztery groteskowe ciata smokow
wity
sie wokot basenu. Glowy kamiennych potwordéw unosity sie nad
krawedzig zbiornika, jakby chciaty pochtongé strumien, bijacy ze
srodka wodnego zwierciadta. .
’ ‘Spojrzenie hrabiego zatrzymato sig na wodotrysku, ktorego
zie-
je byly nierozerwalnie zwigzane z historig jego domu.
IH_ralt:nome Ravenau pochodzili ze starego dumnego rodu;
nalezeli
oni do nielicznych magnackich rodzin, ktdre potrafity po dzi$ dzien
zachowac dawng fortune i $wietnos¢. Przez matzenstwo hrabiego
guﬁolfa z hrabiankg Ulryka von Schenrode, wspaniaty patac
chen-
rode z obszernymi przylegtosciami, oddalony o godzine drogi od
Ravenau - przeszedt rowniez na wtasno$¢ Ravenau'ow. Zaczell
sie
oni od tego czasu nazywac hrabiami Ravenau-Schenrode.
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Obecnie pozostat przy zyciu jeden tylko Ravenau, 6w znekany

starzec, ktory z ponurym obliczem stat w tej chwili przy oknie swego
gabinetu. Kto wie, jak dtugo jeszcze zy¢ bedzie... Moze jego
zme-

czone oczy zamkng sie wkrotce na wieki...

Odwrdcit sie od okna i zasiadt przy biurku. Drzacymi rekami

ujat otwarty list, ktory lezat przed nim. Raz jeszcze przebiegt
oczyma
tresC skreslong energiczna, kobiecq reka.

; I;_ozwalam sobie zwroci¢ uwage Pana Hrabiego, ze
rabia-
nka I;I_ulia ma juz lat dziewigtna$cie. Ukonczyta chlubnie
nauki,
a jej maniery rowniez sq bez zarzutu. Spodziewamy sie,
ze
Pgn_Hrabia bedzie zadowolony z wynikdw naszej pracy,
\74
hrabianka Julia byta zawsze ozdobg naszego zakfadu.
Wyrosta
na mitg, fadng i doskonate wychowang panienke.
Chetnie zatrzymatybysmy ja u siebie, musimy jednak
zau-
wazyc, ze wszystkie rowiesnice hrabianki od dawna juz
opuscity , ,
galsqu pensje i zostaty wprowadzone w $wiat. Hrabianka
ulia
nie przestaje sie pytac, czemu dotad nie wzywa sie jej do
Iqlomu. Uwazamy za nasz obowigzek donies¢ o tym Panu
ra-
biemu. _ o
Prosimy bardzo, aby Pan Hrabia zastanowit sie nad tg
spra-
wa i zadecydowat, jak pokierowac dalszymi losami
hrabianki. , ,
Czekamy na odpowiedz oraz wskazowki. o
Polecajac sie wzgledom Pana Hrabiego, kreslimy sie
Z Wy-
Sokim powazaniem

Siostry Leportier

Hrabia z ciezkim westchnieniem odtozyt list. .
- Dziewietnascie lat - szepnat do siebie, pograzony w gtebokiej

zadumie.

Czyzby lata miaty skrzydta? Te samotne ciezkie lata, podczas

ktorych z poczatku ziorzeczyt ludziom, bluznit przeciw Bogu, potem
za$ '_Fowoh zapadt w tepa, bolesng martwote?
r

abianka Julia! Jego wnuczka, jedyne dziecko przedwczesnie

zgastego syna! Hrabianka Julia! Czemu wygnat jg z zamku
swoich
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ojcow, czemu nie zyczyt sobie, by mieszkata z nim pod jednym
dachem? Czemu nie pozwolit, by zostata u jego boku, by jej widok
pocieszat jego smutng staro$¢? Dlaczego nie chciat, by przyjechata
| ukoita jego bolesc?

Spojrzat na portret syna, przedstawiajacy go w naturalnej wiel-
kosScl. Zmarty miat piekne szlachetne rysy ojca, na czole jego ryso-
wata sie rowniez charakterystyczna zmarszczka. Tylko w oczach pto-
neta ogromna rados¢ zycia. Spogladaty one ze stonecznym u$mie-
chem z portretu, jakby naPrawcje pa.trzi’fy na ojca.

- Twoje dziecko, Jerzy! Twoje dziecko! - szepnat samotny sta-
rzec.

Mocno wpity sie oczy hrabiego w pogodna, jasng twarz syna.
Wszystko to juz od dawna obrdcito sig w proch... Nic nie pozostato
zgorzkniatemu starcowi, nic z tego, co stanowito jego dume, chlube
i nadzieje. Byt samotny, nie miat nikogo bliskiego, procz wnuczki
- dziecka Jerzego... A to dziecko, te Swietg spuscizne oddat na
wychowanie w rece obcych ludzi.

Po $mierci ojca, szesScioletnia wowczas dziewczynka zostata
odwieziona na pierwszorzedng pensje w Genewie. Podczas tych
(iza’fych lat, hrabianka Julka ani razu nie przebywata w domu dziad-

a.

Czemuéednak Julka musiata wzrasta¢ na obczyznie, z dala
od swego dziadka? Bo byta nie tylko corka swego ojca, ale takze
| kobiety, ktora stata si¢ przyczyna przedwczesnej Smierci syna,
ktéra sprowadzita wstyd i haribe na jego dom, ktéra ztamata mu
Zycie.

Jerzy ozenit sie wbrew woli ojca z aktorka, corkg zubozatego
arystokraty wegierskiego, ktorg poznat w Paryzu. Oczarowata go
swoim wdziekiem, wpadt w sieci zalotnej syreny o czarnych oczach
| wtosach koloru czerwonego ztota.

Ojciec poruszyt ziemie I niebo, aby matzenstwo syna nie doszto
do skutku. Wszelkie usitowania jednak okazaty sie daremne. Nie
chcac na zawsze pordznic sie z ukochanym jedynakiem, musiat po-
godzic sie z losem i usankcjonowat wreszcie ten zwigzek, ktory
zostat zawarty za gramcg. . . _

Hrabia Jerzy przezyt dwa fata niezmaconego niczym szczescia ze



svil(q piekng matzonka. Mieszkali w zamku Schenrode, gdzie po
roku
urodzita sie Julia.

Hrabia Ravenau zmartwit sie ogromnie, ze dziecko nie byto
Sy-
nem. Stosunek jego do Gwendoliny pozostat chtodny, uwazat
syno-
w3 za obca. Piekna hrabina przez dwa lata odgrywata role
kasztelan- o o .
ki, po czym zaczeto sie jej nudzi¢ ciche samotne zycie. Udato
sie
jej wreszcie nakfoni¢ meza, aby SEQdZ” zZ nig zime w Nicei.

Tam spotkata sie ze swoim dalekim krewnym, Henrykiem de
Clavigny, w ktorym sie zakochata. Mtodzieniec potrafit wyzyskac
narrtuetnoéé pieknej Gwendoliny. W tajemnicy przed mezem
zastawi-
la ona bezcenne diamenty rodowe, aby moc wreczy¢ wigksza sume
Henrykowi.

Jerzy po raz pierwszy powziat wobec zony jakies
podejrzenia,

dy byli razem na balu, a hrabina jawnie wyrdzniata Henryka de
Iaangny. W jakis czas pozniej zastat ich oboje sam na sam i
wyada-
wato mu sig, ze zona data mu powod do zazdroSci.
y Uniesiony stusznym gniewem, schwycit za bron, aby ukara¢
en-
ryka. Ten jednak uprzedzit go i strzelit pierwszy... Jerzy, broczac
krwig, osunat sie z przestrzelong piersig na posadzke.

Stary hrabia Ravenau po$pieszyt natychmiast do toza ciezko
ran-
nego syna. Po wstretnej scenie, ktdra urzadzita mu Gwendolina,
hrabia Rudolf zmusit ja, by natychmiast wyjechata.

. Matzenstwo zostato rozwigzane. Clavigny w pore zbiegt, a
wen-
dolina nigdy go juz nie zobaczyfa.

Jerzy nigdy juz nie odzyskat zdrowia. Gdy nastepnego lata po-
wrocit z ojcem do Ravenau, byt ztamanym, chorym
cztowiekiem; o .

w tym czasie sad zatwierdzit rozwod, a Gwendolina zostata raz na
zawsze wykreslona z jego zycia. Czy wymazat rowniez jej
wspomnie- o . o
nie z pamieci? Nikt tego nie wiedziat. Jerzy nigdy wprawdzie nie
wymawiat |ej imienia, lecz w oczach jego pojawiat sie nieraz
wyraz

bglu i okrutnej meki.

Stary hrabia nie odstepowat toza syna, ktérego otaczat
wzrusza- . . .
jaca opieka i staraniem. Jego samego ten cios zupetnie
zmiazdzyt. . . o
Zacieta nienawiS¢ do kobiety, ktora zniszczyta zycie JGPO syna, wy-
petnita serce starca; stat sie twardym, posgpnym cziowiekiem.

Malerka Julka rosta zdrowo, byta dzieckiem zywym,

pogodnym,



wesolym. Gdyby zalezato to od woli hrabiego Rudolfa,
dziewczynka

Piekop*uszcza’faby wcale zamku w Schenrode. Jerzy jednak
eskni

za coreczka, ktora byta jedyna pamiatka krotkotrwatego,
zwodnicze-

go szczescia.

Hrabia Rudolf starat sie unika¢ dziewczynki. Nie patrzyt na nig
niemal. Nienawis¢, jaka zywit ku matce, przeniost teraz takze na
niewinne dziecko. Ach, gdybyz to prz%neg'mnie' bytsyn!

Widziat, ze syn powoli dogorywa. Zadna sita na ziemi nie
mogta mu powrocic dawnej mocy i zdrowia. O tym, co starzec
przezyt podczas tych lat, gdy spedzat z umierajgcym synem
samo-
tne letnie miesiace w Ravenau i samotne zimy na potudniu, -
o tym mowity tylko jego smutne oczy. Z ust jego nie doby-
to sie nigdy stowo skargi, lecz w owym czasie pojawity sie
pierwsze powazne oznaki, majacej sie pdzniej rozwinac,
choroby
serca.

Sasiedzi i przyjaciele hrabiego Ravenau'a nigdy nie
dowiedzieli
si¢ dokfadnie, co sie wlasciwie stato. Przez stuzbe rozeszta sie
wiesc,
ze hrabia Jerzy z zong ulegli wypadkowi podczas przejazdzki powo-
zem, przy czym Gwendolina umarta.

Ojciec i syn nie przeczyli temu, zwtaszcza, ze hrabia Jerzy
pra-
gnat, by mata Julka uwierzyta w $mier¢ matki. Nieliczni goscie,
ktorzy z poczatku, po powrocie obu hrabidw, przyjezdzali do Rave-
nau, zaniechall powoli dalszych odwiedzin. Jeden tylko, niezrazony
niczym, bywat czestym gosciem, a jako wierny, przywiazany
przyja-
ciel, starat sie rozweseli¢ biednych samotnikéw. Fryderyk von Ger-
lachhausen, ktorego posiadto$¢ lezata miedzy Ravenau i
Schenrode,
byt najlepszym, najserdeczniejszym druhem Jerzego, chot liczyt

0
dziesie¢ lat wiecej od niego.

Fryderyk von Gerlachhausen przyjezdzat czesto do Ravenau.
Niekiedy zabierat ze sobg swego synka Gotfryda; chiopiec bawit
si
wowczas z malenka Jula, ktdra wielkimi dziecinnymi oczyma wpatry-
wala sie w swego towarzysza. Byt o wiele starszy od niej i
okazywat . .
mate] hrabianeczce swojg wyzszo$¢ nad nig.

U Pr+zez cztery lata jeszcze wlokto sie zycie hrabiego Jerzego.
mar

na rekach dtugoletniej wiernej gospodyni, ktora stuzyta w

Ravenau _ _ S

| byta do niego serdecznie przywigzana. Przy tozku siedzieli

ojciec
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i Fryderyk von Gerlachhausen, ktorzy trzymali kostniejace rece
um|erajqcego. . o .
Gdy wydat ostatnie tchnienie, zabrzmiaty nagle za
drzwiami,
\r/]v dtugiej galerii zamkowej lekkie dzieciece kroki. Szescioletnia
ra-
bLankIga bawita sie ze swoim jamnikiem, a patrzac na zabawne
skoki
ﬁsa, wydawata okrzyki radosci. Ten wesoty glos rozdzierat serce
rabiego Rudolfa. Wlepit posepne oczy w drzwi, po czym odwrocit
sie. Drzaca rekg zamknat oczy zmartemu, nie odrywajgc ani na
chwﬂg wzroku od ukochanych rysow. .
Od tego czasu hrabia Rudolf popadt w ciezka melancholie.

a-
lenka Julka byta zbyt mioda, aby poja¢ w catej doniostosci
nieszcze-
scie, jakie jg spotkato. Dziewczynce nie wolno bylo pokazywac
sie
na oczy. Fryderyk von Gerlachhausen usitowat na pr6zno pogodzi¢
zgorzkniatego starca z niewinnym dzieckiem.
.gani Henrieta Wohlgemuth, poczciwa gospodyni hrabiego
Zajela
sie dziewczynka, okazujac jej duzo mitosci. Wiedziata ona
niejedno, o
0 Czym nie miata pojecia pozostata stuzba.
Fryderyk von Gerlachhausen pragnat oddac Julie na
wychowanie
swej zonie. Hrabia Rudolf jednak nie zgodzit sie na to. W kilka
godni po $mierci ojca, wystat dziewczynke do pensjonatu w
ene-
wie.
Podczas ostatnich lat hrabia Rudolf von Ravenau mieszkat
samo-
tny i opuszczony w swoim wielkim wspaniatym zamku. Rozmawiat
jedynie ze swymi oficjalistami, od czasu do czasu zamieniat
pare
stow z gospodyniag. Jozef, kamerdyner Jerzego, zostat
kasztelanem . . .
zamku w Schenrode. On jeden pamietat dobrze wypadki, ktore
rozegraty sie w Nicei, umiat jednak milcze¢ jak grob.
Podczas positkdéw hrabia Rudolf siedziat sam jeden w
przestron- o . o .
nej |Jadalnl przy pigknie zastawionym stole, uginajacym si¢ od wspa-
nia ){(clzh sreber | porcelany. Za nim, przy kredensie, stawat
zwykle
Ean Franciszek Seidelmann i wzrokiem wydawat zlecenia lokajom.
ranciszek Seidelmann byt jakby mezem zaufania hrabiego. Na

oly
Eamerdyner, na poty ochmistrz, z?,{lmowa’f pierwsze miejsce wsrod
rTe_sk|eJ stuzby, podczas gdy pani Wohlgemuth rzadzita wérod
stuza-

cych. Tych dwoje wiadcow sprzeczato sie troche przy kazdej spo-
sobnosci; na og6t jednak zyli ze sobg w przyktadnej zgodzie.
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Hrabia Rudolf nigdy nie ogladat fotografii Julii, ktére mu co
pewien czas przysytano. W catym zamku nie byto rowniez zadnego
portretu pieknej] Gwendoliny.

A teraz, gdy hrabianka przebyta prawie trzynascie lat na
pensji
w Genewie, wiascicielki tego zaktadu, siostry Leportier napisaty
hrabiemu, ze wnuczka jego jest juz zbyt dorosta, aby nadal
pozosta-
waétpod ich opieka, w murach szkoty. Teraz nie wypadato po
prostu
zwlekac dtuzej z przywotaniem wnuczki do domu. Nalezato zawez-
wac ja, przyspieszyc jej powrét. Hrabia sam doszedt do
wniosku,
ze obecnie nie moze postapi¢ inacze;. .

’ Obudzita sie w nim watta nadzieja, ze Julka bedzie podobna
0

ojca, ze wrodzita sie w Ravenau'éw i nie przypomina pod zadnym

wzgledem znienawidzonej przez niego matki.

Ach, gdyby to byto mozliwe, gdyby mdgt jg pokochac! Rozjas-
nitaby swojg obecnos$cig jego smutne zycie...

Wszystko jedno! Niezaleznie od tego powinien zawezwac do
domu dziedziczke Ravenau i Schenrode, Brzysz{q pamakrozleg’rych
wiosci. Obecnie, gdy dorosta, miejsce jej byto u jego boku.
Nalezato
rowniez pomyle¢ o0 mezu dla niej. Ta sprawa jednak nie

rzedstawia- . . .

a najmniejszych trudnosci. Hrabia Rudolf od dawna juz wybrat
matzonka dla swej wnuczki. Ravenau i Schenrode miaty przypasé
wiascicielowi, ktorego hrabia uwazat za godnego siebie nastepce.
Postanowit, ze bedzie nim Gotfryd von Gerlachhausen.

Mtodzieniec ten byt nieodrodnym synem swego szlachetnego
ojca, pracowity, uczciwy i niezmiernie prawy. Hrabia uczepit sie tej
my|$Ii, jak ostatniej deski ratunku, skupit resztki swej zelaznej
woli,
aby urzeczywistnic ten zamiar.

Wiedziat, ze jeszcze Fryderyk von Gerlachhausen walczyt z
ca-
tych sit, by nie oddac rodowe%o majatku w obce rece. W Gerla-
chhausen brakto kapitatu. Gotfryd poszedt w $lady ojca, pragnat
uchroni¢ swoja posiadios¢ od ruiny. Wspierany przez swojg dzielna,
energiczng matke, pracowat niestrudzenie od switu do pdznej nocy.
Elegancki, mity oficer przeistoczyt sie w doskonatego
gospodarza.

Hrabia Rudolf, siedzac przy biurku, raz jeszcze rozpatrywat ze
wszystkich stron swoj pomyst. Potem stanowczym ruchem ujat

i6ro
|pzabra’f sie do pisania.
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0 Przg}fade wszystkim odpowiedziat na list sidstr Leportier.
onost,
Ze W przeciggu krétkiego czasu przysle po wnuczke swego
zarzadza-
jacego. Pojedzie z nim réwniez panna stuzaca, przeznaczona do
osobistych postug hrabianki.
. t\?Skgnc:zywszy ten list, napisat drugi, znacznie krétszy do
otfryda
von Gerlachhausen. Wiozyt go do koperty i wystat przez konnego
gonca do posiaditosci mtodego cztowieka.
*
* *

Gotfryd von Gerlachhausen powrocit wiadnie z konnej
przejazdzki
po polach. Szybko oczyscit sie z kurzu, po czym wszedt do
staro$wie-
cko urzadzonej jadalni. Przywitat sie serdecznie z matka,
nastepnie
Z&Siﬁ(d’f przy stole i zabrat sie do doskonale przyrzadzonego
positku.
Pani von Gerlachhausen, pie¢dziesiecioletnia, lecz zwawa i
przy-
stojna jeszcze kobieta, naktadata bezustannie coraz to inne
smaczne
kaski na talerz jedynaka, cieszac sie jego doskonatym
apetytem.
- Co stychac, mamo? - spytat syn, jedzac. - Czy miata$
jakich$
gosci? S .
- Nie! A jednak mam dla ciebie niespodzianke.
- Ciekaw jestem jakg?
) - Hrabia Ravenau przystat do ciebie list. Postaniec czeka w
u-
chni na odpowiedz.
- Hrabia Ravenau? Przystat list do mnie?
- Tak, moj dro% Oto ten list, przeczyta.
| matka podata Gotfrydowi pod’fuznq koperte, ktdrg modzieniec
natychmiast otworzyt. . .
- Czemu nie wreczyta$ mi od razu tego listu, kochana
mamo? . _
_ - Nie sadzitam, ze to tak pilne, aby$ z tego powodu miat
dzniej
JFc)aéé obiad. Hrabia przez cate lata nie zwracat sie do nas, nie
wie-
dziat, czy zyjemy...
. CIi:’allfnl von Gerlachhausen Zywita cichg uraze do hrabiego
udolfa
Uwazata go za cziowieka niewdziecznego. Maz jej byt serdecznym
przyjacielem jego syna, skladat mu zawsze dowody szczerej
przyja-
zni, byt jedynym, ktory pozostat przy Jerzym az do ostatniego
’Itghmema gdy Jednak Gotfryd pojechat w swoim czasie do
avenau,
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%b oodwiedzi¢ sedziwego hrabiego, nie zostat wcale przyjety.
akie
postepowanie oburzato panig Anne. Mimo to patrzyta z
pewnym
zaciekawieniem w twarz syna, ktory czytat list.
- Noico? Co pisze pustelnik z Ravenau?
Gotfryd podnidst oczy.
- Prosi mnie w bardzo serdecznych stowach, abym go jak
najpre-
dzej odwiedzit. Zdaje sig, ze sprawa jest naglaca.
Na twarzy matki ukazat sig¢ objaw niedowierzania.
- Zartujesz chyba! To niemoZliwe!
- Przeczytaj sama.
Pani von Gerlachhausen przeczytata, po czym ze
zdumieniem
potrzqsne’fa gtowa.
To rzeczywiscie wielka niespodzianka. W kazdym razie,
nie
mozesz odmowic i powinienie$ do niego zaraz pojechac.
Gotfryd zaczat sie $miac.
- Jak to, mamo? Czy to takie pilne?
t- Alez tak, mdj synu. Skoro hrabia tak usilnie o to prosi,
otrze-
Buje na pewno twej pomocy. Nie kazesz mu chyba diugo
czekac?
Pocatowat matke w reke.
- Moja kochana, dobra mateczka! Nie ma w tobie krzty
zawzie-
t.oé(lzj[, zawsze jeste$ skora do zgody. Wystarczy ci pewnosc,
ze kto$
potrzebuje twej pomocy, aby cie natychmiast udobruchac.
Dobrze,
dobrze mateczko, stanie sie jak sobie zyczysz. Powiem
postancowi,
%e dzi$ po potudniu przyjade do Ravenau. Czy dobrze, mamo?
zy
jeste$ zadowolona?
Skineta z uSmiechem gtowa, syn za$ udat sie do kuchni,
aby dac
gdpowiedz postancowi.

* *

Hrabia Ravenau wydat polecenie, aby wprowadzono pana
von
Gekrlachhausen do jego gabinetu. Starzec przeszedt do tego
okoju
Sled2|a’f blady, ponury, z zaci$nietymi wargami i oczyma,
petnymi
zadumy. Niecierpliwie oczekiwat zapowiedzianego goscia.
Mysli jego krazyty wkoto osoby wnuczki. Usitowa
przedstawic
sobie w wyobrazni, jak tez Julia wyglada. Ach, gdyby
przynajmniej
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wiedziat, czy dziewczyna jest podobna do matki, a gtownie, czy
posiada nieszczesne, czarne oczy tamtej kobiety! .

Podniost sie nagle | opuscit pokoj. Szybciej niz zazwyczaj
prze-
szedt przez wielka, przecietg dtugimi galeriami sale. Tutaj zwykle
bawita sie Julka ze swoim jamnikiem, gdy na dworze byta
niepogoda
i dziewczynka nie mogta biega¢ po parku. Hrabia, wstepujac na
schody, rzucit spojrzenie w gtab szerokich korytarzy.

Na pierwszym pietrze znajdowata sie rowniez taka galeria, dwa
razy dtuzsza, bo nie przedzielona salg. W galerii tej wisiaty portrety
jego przodkow. Wiodta ona ze wschodniej wiezy do zachodniej, tak
zwanej ,wiezy upiorow". Stuzba na zamku twierdzita uparcie, ze
drzwi prowadzace do ,wiezy upiorow" niekiedy otwierajg sie same
0 potnocy, jakkolwiek klucz do nich przechowywata starannie pani
Wohlgemuth. Wowczas ukazywata sie na progu wysoka postaé nie-
wiescla w czarnych szatach o trupio bladej twarzy; na biatych,
smu-
ktych rekach miata plamy krwi.

~ Zjawiata sig ona najczesciej podczas petni ksigzyca. Unoszac
sie
nad ziemia, przechodzita przez galerie z wizerunkami antenatow,
przez schody i wielka sale na dziedziniec zamkowy, przy czym nie
przetszkadza’ry jej bynajmniej zamkniete na klucz ciezkie, zelazne
wrota.

Na dziedzincu zblizata sie do wodotrysku ze smokami |
wyciagata
przed siebie zakrwawione dtonie, starajac sie obmy¢ w strumieniu
wody krew. Potem przemykata sie do kaplicy zamkowej, usitujac
otworzy¢ drzwi, ktdre jednak zawsze stawiaty opor. Ruchem, pet-
nyg] rozpaczy, zatamywata rece. Wreszcie, gay koriczyta sie
godzina
duchow, widmo powracato tg sama drogg do ,wiezy upiorow" |
bez,\?}qéme znikato. .

iejeden sposrdd stuzacych zapewniat, ze spotkat na
korytarzu ] ) o _ o
owahczamq postac. Wszyscy zas przysiegali, ze z ,wiezy upiorow"
c_jojfc %dzq jakies jeki i tkania, okrzyki bdlu, Scinajace krew w
Zytach.
Byly to dzwieki, petne zgrozy, ktdre brzmiaty tak, jakby je wydawat
cziowiek, znajdujqcixlsi w Smiertelnym niebezpieczenstwie.

Na prézno pani Wohlgemuth walczyta z zabobonna stuzba, na
prozno nakazata surowo, aby nikt nie wazyt sie powtarza¢ podob-
nych ,bzdur". W izbie czeladnej powtarzano sobie za jej
plecami
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najfantastyczniejsze opowiesci, kiedy za$ pani Henrieta urzadzata
W
,wiezy upiorow" gruntowne sprzatanie, dziewczeta za kazdym razem
plakaty i wyrzekaty, bojac sig tam wejs¢, bo ,straszy". Dochodzito
zawsze do glosnej rozprawy, zanim stuzace, uzbrojone w Scierki |
\S/ﬁcﬁ?tkl do zamiatania, decydowaty sie wreszcie pdj$¢ z panig

0 -
gemuth do rzekomego siedliska duchéw.

Hrabia Ravenau znat te wszystkie historie o duchach, lecz
Wzru-
szat tylko ramionami, gdy mu o nich napomykano. Nikt nie wiedziat,
jak powstaty. Hrabia kiedys przegladat stare kroniki rodzinne, aby
natrafi¢ na jakies$ Slady tego podania, przy czym przeczytat opisany
nastepujacy wypadek:

W Roku Panskim 1680 znaleziono hrabiego Rodryga
Ravenau'a
zal{nordowanego w ,wieZy upiorow". W piersi jeqo tkwit cienki
szty-

Iett- wfasnoS$¢ matzonki jeqo, hrabiny Katarzyny-Szarloty. Ta
osta-

tnia .- z domu ksiezniczka Twiel - zostata posgdzona o
zabojstwo

m z'éa. Zanim jednak zdotano wymierzyc jej sprawiedliwosc,
odebra-

fa sobie zycie tym samym sztyletem, ktdrym zamordowafa
maftzonka.

Jej wiasny syn wierzyt w wing matki, on to wtasnie spisat to
wydarzenie. Podobno dusza zbrodniczej Katarzyny nie mogta
zazna¢
spokoju i skazana na wieczyste meki, krazyta po galerii i dziedzincu
zamkowym. Przepowiednia glosita, ze zostanie ona zbawiona, gdy
oséatm potomek rodu Ravenau bedzie ztozony w grobowcach
rodzin-
nych.

Hrabia Rudolf onnYDm krokiem przemierzat galerig, przechodzac
od obrazu do obrazu. Przed niektorymi wizerunkami przystawat,
jakby prag?nq’f wy(rjyé sobie w pamiecl ich rysy. Przede wszystkim
przygladat si¢ badawczo portretom kobiet swego rodu. Miaty one
wszystkie jasne oczy, biekitne lub szare, wigkszoS¢ posiadata
ciemne
wiosy, mato byto wsrod nich blondynek. Ani jedna z tych hrabin
von Ravenau nie miata czarnych oczu, ani jedna!

Lecz nie! Hrabia Rudolf zatrzymat sie nagle i wlepit posepny
wzrok w portret kobiecy, wiszacy niedaleko drzwi, wiodgcych do
,wiezy upiorow". Pod ptotnem umieszczony byt szyldzik z napisem:
JKatarzyna-Szarlota, ksiezniczka Twiel. Urodzona 13 marca 1649.
Zmarta 21 lipca 1680".

Starszy pan patrzyt na delikatne kapry$ne rysy tej kobiety,

Wywo-
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dzacej sie ze Swietnego ksigzecego rodu. Byta ona ze
wzgledu na o . . .
SWOJS pochodzenie najmozniejszg spoérod wszystkich hrabin
von Ra-
venau. Blade oblicze zdradzato namietny, gwattowny
charakter. Pur-
purowe usta ISnity niby krwawa piecze¢ w bladej twarzy.
. dSta’f bez ruchu, wbijajac sie spojrzeniem w je| czarne oczy;
Jea-
noczesnie zas przypomniat sobie inng kobiete - zone swego
syna.
| ona miata takie gtebokie czarne oczy, i ona byta powodem
Smierci o S
meza, choC nie zgr;naj Z jej reki.

Zmeczonym, chwiejnym krokiem odszedt od portretu.
Powraca-
jac galerig zatrzymat sie jeszcze przy dwoch ostatnich
obrazach,
wiszacych na Scianie, koto drzwi, prowadzacych na schody.
Jednym
yA nti)gh byt portret syna. Kopia tego obrazu wisiata na dole w
gabi-
necie hrabiego. Drugi przedstawiat Zone hrabiego Rudolfa,

Ulryke.
BlyI); to kobieta o delikatnych rysach, uduchowionym obliczu i
cie-
(rjnngb’fekitnych oczach, ktore syn odziedziczyt po niej; miata
robne,
E{@knie wykrojone usteczka oraz przesliczne, smukfe rece,
ore
spoczywaty, lekko splecione, na kolanach.
Dtugo wpatrywat sie hrabia w stodka twarzyczke kobieca. A
z
piersi jego uleciato westchnienie. .
Na dole, w hallu spotkat panig Wohlgemuth. Poprosit, aby
we-
szta z nim do pokoju. . . .
- Chciatbym z panig pomowi¢ w pewnej sprawie - rzekt do
niej.
Eanbi.Henrieta dygneta z szacunkiem, po czym poszta za
rabiq
do gabinetu. Tam zatrzymata sie przy drzwiach. . .
+ rabia zaczat przechadzac sie po pokoju, nie mowigc ani
stowa.
Pani Wohlgemuth sadzita, ze zapomniat zupetnie o jej
obecnosci.
Wiasnie miata zamiar lekko odchrzaknag, aby mu
przypomnie¢ 0 o o
sobie, gdy hrabia odwrocit si¢ i stanat przy niej.
- Jakie pokoje w zamku nadajg si¢ najbardziej na
mieszkanie
dla mtodej panny? - spytat krétko.
Plani Wohlgemuth byta tak zaskoczona tym pytaniem, ze
oma
nie upadta. Serce jej mocno, gwattownie zabito. Mtoda panna?
I%apewne hrabia miat na mysli je] matg kochang panieneczke.
0cz-



ciwa staruszka zaczerpneta tchu, wreszcie wyjakata:
- Wszystkie pokoje, jasnie panie. Niech jasnie pan

rozkaze, kto-

re trzeba otworzyc.
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- Przypuszczam jednak, ze nie wszystkie pokoje beda
odpowie-
dnie dla tego celu. Pani mnie nie zrozumiata. Chodzi mi o to, w
\Ijtéllrych pokojach ma zamieszka¢ moja wnuczka, hrabianka
ulia.
Zacnej gospodyni nabiegta krew do twarzy. Rece jej drzaty
ze
wzruszenia.
d- Najlepsze bylyby pokoje na pierwszym pietrze potozone
na
apartamentami jasnie pana - odparta wreszcie. .
Nie zdradzita ani stowem, Ze od wielu lat otacza te pokoje
szcze-
golnym staraniem, czekajgc wciaz na to, iz hrabianka Jula
przyjedzie
kiedys$ i zamieszka w nich. Hrabia zwrécit si¢ ponownie do
pani
Wohlgemuth.
- Tak pani sadzi? Czy sq one catkowicie urzadzone?
- Owszem, panie hrabio. Co pewien czas sprzatano tam,
kazafam
je rowniez wietrzyc.
* _-bDoskonaIe! A teraz dalej! Czy wsrdd naszej zenskie
stuzby
znajduje sie jakas osoba, ktora by mogta ustugiwaé
hrabiance? Mam . o
na mysli panne stuzaca, ktdra by potrafita wytwornej pani
pomagac
przy toalecie.
- Nie, jasnie panie. Mamy tylko zwyczajne dziewczeta,
zdatne
do domowej roboty.
t k- Aha! Wobec tego, nalezy sie jak najpredzej wystara¢ o
aKg
osobe. Najlepiej bedzie, jezeli pani da ogtoszenie do
wiekszych
%%r}mk()w stotecznych. Seidelmann moze utozy¢ ogtoszenie.
ybor
pozostawiam pani. Prosze sie wystarac, aby wykwalifikowana
panna
%’fu(zjapa przyjechata za jakie$ dwa-trzy tygodnie do Ravenau.
edzie
mudsia’fa wraz z Seidelmannem wyjecha¢ do Genewy, aby juz
podczas
podrdzy by¢ na ustugi hrabianki Julii. Polegam na pani i
pozosta- .
wiam pani w tym wypadku catkowitg swobode.
~ Henrieta Wohlgemuth znowu dygneta w milczeniu, na znak,
ze
yvype’mi polecenie.

hGg;tfryd von Gerlachhausen przyjechat tymczasem, a po
chwili

wszedt do gabinetu hrabiego. Gdy powstat na przywitanie,
starzec



z*mi_eazy’f go badawczym, przenikliwym spojrzeniem. Gotfryd
ztozy
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(rjnu uprzejmy lecz chtodny ukton, Ravenau jednak zblizyt sie
0
mitodzienca i wyciagnat do niegoreke.
-+ Witam cie serdecznie, drogi Gotfrydzie. Dziekuje ci, ze
spet-
nite$ tak predko moja prosbe. .
~ Gotfryd patrzyt ze szczerym wspotczuciem na pobruzdzong
cier-
pieniem twarz starca. .
- Gdy przyjechatem ostatnim razem do Ravenau,
pokazano mi_ .
wyraznie, ze jestem niepozadanym natretem, obcym
czlowiekiem... .
Hrabia zapraszajacym ruchem wskazat mu krzesto, po
czym sam
zajat miejsce. .
c - Niepozadany natret? Obcy cztowiek? Syn Fryderyka von
er-
lachhausen obcym w Ravenau? Nie, m¢j drogi Gotfrydzie,
zrozumia- . . . .
Le’[é' fatszywie moje zachowanie. Gdyby zyt twoj zacny ojciec,
ory
pozostat az do korica wiernym druhem mego syna i moim,
wyjasnitby o . o
ciz ptewnosma pobudki takiego postepowania. Powiedziatby
on: sta-
ry Ravenau pragnie prowadzi¢ zywot pustelniczy, nie chce
wynosic . . .
s\A(/j0|clr(1 cierpien za mury tego zamku. Nie zapomniatem cie
jednak,
G?tfrydzie. Podaj mi reke i powiedz, ze nie masz do mnie
zalu.
Gotfryd uscisnat serdecznie dton starego pana.
. b Czy wolno spytac, w jakim celu wezwat mnie pan do
siebie,
drogi hrabio? Czy moge panu w czymkolwiek pomoc?
avenau odwrocit si¢ do niego. Nie odpowiadajgc na
pytanie
mtodzienca, rzekt nagle:
- W najblizszym czasie powrdci do Ravenau moja
wnuczka. . o
Gotfryd spojrzat na niego ze zdumieniem.
- Hrabianka Julia powraca? - zapytat zdziwiony.

- Tak! Widze, ze cig to dziwi - odpart hrabia z bladym
usmie-
chem.
. t W kazdym razie, bardzo mnie to cieszy - rzekt szczerze
O -
fryd. Ravenau spogladat na niego w zamysleniu.
- Czy wiesz, Gotfrydzie, co powiedziat moj syn do twego
ojca,
gdy ten podawat do chrztu nasza Julka? .
Gotfryd zaprzeczyt. Ravenau popatrzyt na niego
przeciagle, po
czym mowit dalej: . .
- A wiec powtérze ci te stowa, Gotfrydzie.
Moj syn zawotat:
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-Fryderyku, to jest twoja przyszta synowa. Twoj Gotfryd i moja
Julka - Gerlachhausen i hrabianka Ravenau - to przeciez
doskonate . .
pofaczenie. Co powiesz na to, kochany Gotfrydzie?
Na twarzy mtodzienca odbito sie zaktopotanie.
- Nie moge wtasciwie nic powiedzie¢, drogi panie hrabio.
+ b To niewiele. Moze ci sie zdaje, ze pytam tak sobie, bez
gren-
szej przyczyny? Nie, moj drogi, nie poprzestane na tym
krotkim . o .
,nic". Pytam zupetnie powaznie, jak sie zapatrujesz na te
propozycie o
mego syna, ktdra wyptyneta ze szczerego pragnienia, aby ten
Zwia-
ﬁ/lek.doszed’f do skutku. A moze nie chcesz mi odpowiedziec?
0ze
juz oddate$ innej serce i reke, moze nie jestes wolny? W takim
razie...
- Nie, panie hrabio, jestem wolny. Mimo to, nie potrafitbym
dac na to pytanie innej odpowiedzi. .
- Wobec tego, zapytam inaczej: czy stoi co$ na
przeszkodzie, .
aby moja wnuczka zostata two%q zong? o
’ - Panie hrabio - odpart Gotfryd, wzburzony - nie wiem
opra-
\(/jvI y, co mam odpowiedzie¢. Hrabianka Julia i ja staliSmy sie
a
siebie zupetnie obcymi ludzmi. Kazde z nas rozwinefo sie w
odrebny . o . o
sposob. Skadze ja moge wiedzie¢, czy poczujemy do siebie
nawzajem .
sympatie, gdy si¢ znowu po tylu latach zobaczymy. A co
najwazniej- o . o
sze - wnuczka panska jest jedng z najbogatszych dziedziczek
w
kraju, ja za$ jestem ubogim cztowiekiem - to nie harmonizuje
ze
sobg. . , _
- Wiec nie chcesz sig starac o Julke, dlatego ze zostanie
Mmoj
spagkobierczynia? Wiec bogactwo jej uwazasz za
przeszkode? S o
X -b Nie pomyslatbym przynajmniej nigdy o takim zwigzku,
chyba
w J¥3dnym tylko wypadku, gdyby w sercach naszych zbudzita
sie
ogromna, Swieta mitoS¢, zacierajaca wszelkie roznice
majatkowe. . )
Née tE)oj[raﬂ’fbym sie stara¢ o reke panny, tylko dlatego, zeby
zdoby¢
jej posag. Uwazatbym to za niegodne mego uczciwego
Imienia.
Hrabia Ravenau potozyt reke na ramieniu mtodego
cztowieka. . .
- Twoje poglady przynoszg ci zaszczyt. Teraz jednak
pomowmy .
rozsadnie ze soba. Ravenau i Schenrode bedg potrzebowaty
pana,



gdy mnie juz nie bedzie. Nie znam nikogo, komu bym z
wigkszg o . . .
checig powierzyt moj majatek, jak wtasnie tobie.
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~Gotfryd stuchat z gtebokim wzruszeniem. To, co mu
ofiarowywa- . .
no, byto po prostu przyttaczajace. Znat bogactwo hrabiow
Ravenau. . . . .
Propozycia ta ol$nita go i oszotomita. Szybko jednak odzyskat
jasnos¢
mysli. Byt to przeciez tylko plan starego cztowieka, ktory przez
pamiec
|ego ojca, okazywat mu niezwykig zyczliwosé. Nie miat
potrzeby decy- o . o
dowac sie jeszcze, wypowiedziec si¢ za nig lub przeciw niej.
- Jestem bardzo wzruszony, panie hrabio - odezwat si¢
wreszcie , o .
- c.zu&e sig zaszczycony pariskg dobrocig i zaufaniem.
Dziekuje panu
serdecznie. Zapomina pan jednak, ze wszystko zalezy od
decyzji
hrabianki Juli.
- Nie zapominam o tym, cho¢ przypuszczam, ze moj
autorytet
zawazy rowniez na szali. Julka wychowywata sie na pensji,
prowa-
gzi:fja, na moje zyczenie, bardzo cichy, skromny tryb zycia.
q0azg,
ze ud? ci sie z fatwoscig zdoby¢ jej mtode serduszko. Julka
wyrosta
podobno na fadng i dobrg panienke, spodziewam sie, ze ci sie
spo-
doba. Jezeli pytatem, czy z twojej strony nie ma zadnych
przeszkod,
Eo mi?]’fem zupetnie co innego na mysli. Styszates zapewne od
WOIC
rodzicow dzieje matzenstwa mego syna? .
Gotfryd spojrzat na niego z wahaniem. Potem jednak
odpowie-
dziat otwarcie. o N .
- Tak, rodzice rozmawiali czesto w mojej obecnosci o
Neszcze- L e :
Sciu, jakie dotkneto panskiego syna. Mowili, Ze hrabina
Gwendolina
ztamata Zycie swego meza, ze zniszczyta przysztosc¢ hrabiego
Jerzego
Ravenau'a.
Hrabia westchnat ciezko, po czym ciggnat daleﬂ':
- O to mi wiasnie chodzi, Gotfrydzie, Czy mogtbys sie
ozenic
z corkg takiej kobiety? . .
t Ik- Czyz dziecko odpowiada za czyny rodzicow? Wazne jest
ylKo,
jaka jest ona sama. C6z mnie obchodzi jej matka?
- Ale ona zyje, przeczucie mowi mi, ze zyje. Julka
wprawdzie . .
Wll?'rzhy’ ze wowczas umarta. Gdzie ta kobieta przebywa, w
jakic
znajduje sie warunkach, tego nie wiem. Powiedz mi,
Gotfrydzie, . . -
czy gdybys kochat Jule, nie odstraszatoby cie od niej
wspomnienie



tamteﬁ'rkobiety? . . o .
- Nie, panie hrabio. Bytby to jeden powod wiecej, abym jq
kochat i otaczat opieka.
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kRavenau odetchnat z ulga, po czym potrzasnat serdecznie
re
mtodzienca.

- Gotfrydzie, dziekuje ci. Otaczac jg opieka, tego wiasnie
prag-
nﬁ Nie powinna sie nigdy dowiedzie¢, ze jej matka zyje. Nie
chee,
aby ta okropna istota staneta kiedykolwiek na drodze zycia
SWej
c().rl;i. Gdyby Julia zostata twojg zona, wiedziatbym, ze bedzie
miata
mocne oparcie moralne. Wiedz o tym, moj drogi, ze moim
jedynym
ostatnim zyczeniem jest, by$ poslubit Julie. Tylko w tym
wypadku
bytoym pewny, ze jej matka nie wtargnie tutaj po mojej
smierci,

Ze nie bed2|e rozsiewata zatrutego ziarna.

Gotfryd zerwat sie i przesunat reka po wiosach.

- Panska propozycja przyszia tak niespodziewanie, ze nie
moge
sie od razu zdecydowac. Jezeli oboje bedziemy do siebie mieli
sym-

83?@_, a hrabianka Julia zgodzi sie zosta¢ mojg zona, wowczas
otoz

wszeliich staran, by nie zawie$¢ poktadanego we mnie

zaufania.

_Flfrzede wszystkim jednak musimy sie zobaczy¢ i blizej poznaé.
eraz

jeszcze nie moge wigzac si¢ obietnica. . .

- O tym dzis |eszcze nie moze by¢ mowy, drogi Gotfrydzie.
Pragnatem sie jedynie upewnié¢, czy w zasadzie nie masz nic
prze-
ciwklo*moim planom. Gdybym miat meskiego potomka, nie
mys$lat-
bgm o tym. Ravenau i Schenrode sq mi jednak zbyt drogie,

ie m|a+ oddawac w rece pierwszego lepszego awanturnika. A
przy
tymh Julka powinna dostac energicznego meza, ktory by jg
ochra-
niat... przed witasng matka. Nie l}est bynajmniej wykluczone, ze
deZIe ona probowata w przysztosci zadomowic si¢ tutaj. Julia
Jetst mtoda, niedoswiadczona, nie potrafi stawi¢ oporu te
Intrygan-
tce.t otfrydzie! Gdyby$ zostat mezem Julki, musiatbym ci
posta-
wic ten jeden warunek! Jej matce nie bytoby wolno nigdy
przyje-
chaé do Ravenau.

Gotfryd spojrzat mu w oczy. .

- Zapewniam pana, ze przystatbym bez wahania na ten
warunek. o .
Od rodzicow styszatem o tej kobiecie dosy¢, aby zrozumie¢
panskie
zyczenie.

’;k Czy mozesz mi przyrzec, ze Julka nie dowie sie nigdy, iz
matka



i |
K %yJF?r'zyrzekam to, panie hrabio.
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Juz nastepnego dnia hrabia odwiedzit matke Gotfryda, aby i
z

nig pomowi¢ o swoich pragnieniach i planach. Pani von
Gerlach-hau-

se{ndoé.wiadczy’fa hrabiemu, Ze cieszytaby sie ogromnie, gdyby
mtodzi

ludzie spodobali sie sobie. Prosita jednak, aby hrabia pod
zadnym

wzgledem nie starat sie wptywac na Julie. Gotfryd cofnatby sie
Z

catg pewnoscia, gdyby dowiedziat sig, ze na miodg panne
wywierano
nacisk.
Zacna kobieta nie zataita natomiast przed hrabig, ze
Gotfryd
grzezy’f niedawno bolesny zawod mitosny. Kochat on dame
woru
ksieznej - matki, panne Klare von Hochheim; wierzyt niezbicie
W
jej wzajemnos¢, dopoki nagle nie zareczyta sie z bogatym
konkuren- o
tem, baronem Karsten. Gotfryd cierpiat bardzo z tego powodu,
zwlaszcza, iz w tym samym czasie umart jego ojciec. Obecnie
uspo- . . - |
koHﬂ?@ wprawdzie po stracie ukochanej dziewczyny, mimo to
matka
chciata, aby hrabia wiedziat o tym.
5 Hrabia Rudolf nie przyktadat do tej sprawy wielkiej wagi.
eg-
najac sie, polecit jeszcze swoja wnuczke taskawym wzgledom
pani
von Gerlachhausen. Rozstali sie ze sobg w najwigkszej
przyjazni. . . .
ostatnich dniach przed przyjazdem Juli na zamku w
Ravenau
panowat wielki ruch. Pani Wohlgemuth raz jeszcze
uporzadkowata N o
| sprzartne’fa pokoje przeznaczone dla jej mtodej pani.
) tO oszenie, podane do dziennikdéw przyniosto pozadany
skutek.
W kilka dni potem, pani Wohlgemuth przyjeta zreczng tadng
panne
stuzaca, na ktorg meska stuzba patrzyta z wielkim
upodobaniem.
Joanna Mebius posiadata doskonate Swiadectwo, wystawione
rzez
Jej ostatnig chlebodawczynie, u ktorej stuzyta trzy lata.
Sprawiata
wrazenie mitej i skromnej dziewczyny. Jej grzeczne uktadne
obejscie _ .
podobato si¢ bardzo pani Wohlgemuth, totez data jej
pierwszenstwo
ered innymi kandydatkami. Dziewczyna zostata od razu w
avenau



| okazata sie bardzo zreczna przy urzadzaniu pokoi dla

hrabianki

Julki.

. Teraz Seidelmann wraz z nowq panng stuzaca wyjechat do
e-

newy. Wszyscy byli petni niecierpliwego wyczekiwania.

Najwiekszy

niepokoj odczuwat sam hrabia Ravenau.

20



i Vc\jl ostatnich czasach Gotfryd bywat czesto w Ravenau.
iedzy
E{r,n a starym panem doszto jeszcze do niejednej rozmowy,
6ra
tcc;ctzy’fa sie wokoto najgoretszego pragnienia hrabiego Rudolfa.
0 -
fryd wywierat na starca dobroczynny wptyw. Hrabia juz dzi$
uwazat
go niejako za swego nastepce i omawiat z nim r6zne poufne
sprawy. . .
Hrabia Ravenau sporzadzit na wszelki wypadek
dokumenty, kto-
re przechowywat w niewidocznej skrytce swego biurka.
Wtajemni-
;:zyj Gotfryda w mechanizm tego schowka obznajmit go z
resciq
dc%kumentéw. Papiery te zawieraty wszystkie najdoktadniejsze
infor-
rrgjac\{:jeJf 0 Zonie zmartego syna, jakie hrabia w swoim czasie
zdofa
nggaé. Gotfryd miat wreczy¢ te dokumenty Julii, w wypadku,
gayoy
pomimo zachowania najwigkszej ostroznosci, nie mogt jej
uchroni¢ o
od ﬁbhzenla z matka. W pi$mie tym zawarty byt surowy
rozkaz,
gb%/] Gwendolina nie wazyta sie nigdy przebywa¢ w Ravenau i
chen-
rode. Gotfryd musiat da¢ hrabiemu stowo honoru, ze uczyni
WSZy-
stko, co bedzie w jego mocy, aby wypetni¢ to polecenie.
~Ravenau ani przez chwilg nie liczyt sig z mozliwoscia, ze
jego
na%goretsze zyczenie mogtoby sie nie spetni¢. Gotfryd
doznawat przy . .
tym uczucla przykrego zaktopotania, cho¢ czut sie
zaszczyconym, o . .
ze starzec okazuje mu tak wielkie zaufanie. Zdawat sobie
doskonale
sprawe z korzysci, jakie przyniostby mu zwigzek z hrabiankg

nle Botrafl’f sie jednak pogodzi¢ z mysla, ze Ravenau z gory
poz awit
Brawa decydowania w tej sprawie; ranito to jego meska

mbicje
Hrabia okazywat mu jednak tyle szczerej zyczliwosci, ze nie

mogt
W sposob stanowczy i szorstki odrzucic od razu jego
propozyciji.

Hrabia Ravenau przechadzat si¢ niespokojnym krokiem po
swoim
galbmeme Powdz, ktory wyruszyt na stacje Schwarzenfeld po
uli
powm|en byt lada chwila przyjecha¢. Hrabia postanowit, ze



przyjmie o . o
qu[hQ rEUtaJ’ w gabinecie. W momencie zobaczenia jej po tylu
atach,
pragnat by¢ z nig sam. Nie czut sie na sitach, aby powitac¢
wnuczke
W obecnosci 0sob trzecich.

) \{V Gerlachhausen rozkwitty réze, ktdre stynety na catg
okolice
ze ﬁwej pieknosci. Gotfryd sam zebrat najpiekniejsze i utozyt z
nic
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vlgiqzanke, ktdrg wraz ze swym biletem wizytowym przestat do
a-
venau. Pani Wohlgemuth, umieScita wspaniate kwiaty na
najwidocz-
niejszym miejscu w buduarze Julki. Potem udata sie na
stopnie
ganku, gdzie zebrata sie cata stuzba na powitanie mtode;
dziedziczki.
![Dan;] Wohlgemuth wtasnorecznie umaita zielenig wysoki,
roche
zwmtrza%y portal z piaskowca, ozdobiony herbami
Ravenau'dw. ,
+Z'%by jako$ bardziej uroczyscie wygladato - méwita do
stuzby.
Wreszcie na szerokiej drodze podjazdowej ukazat sie
powoZ,
ktory zatrzymat sie przed gankiem. Wysmukta postaé
hrabianki Juli,
vl\\//l?pgrta na ramieniu Seidelmanna, wynurzyta sie z powozu.
oda
panna odpowiedziata uprzejmym, wdzigcznym ukfonem na
unizone o .
ozdrowienia stuzby, lecz oczy jej z niepokojem szukaty
0gos.
y Gdziez byt dziadek? Twarzyczke jej przestonit cien. Juz na
wor-
;:u na prozno rozgladata sie wokofo. Sadzita, ze przynajmniej
eraz
ujrzy go na progu domu, ze poda jej reke i wprowadzi jg do
dumnej
siedziby przodkdw.
o .Zgn.iepokojona, wstepowata powoli na szerokie schody.
ziedzi-
niec zamkowy byt zalany storicem, wodotrysk szemrat
cichutko, jak-
by chciat powita¢ dziedziczke Ravenau. o .
Pani Wohlgemuth zauwazyta niepokdj w spojrzeniu Julki, a
serce
staruszki zabito gtosno z rozczulenia. Odtaczyta sie od
pozostatej o
s’;quw podeszta do hrabianki.
iech Bdg btogostawi jasnie panienke! - rzekia,
wzruszona.
Jula spojrzata na mitg pomarszczong twarz gospodyni.
Obudzito
sie w niej nagle jakies wspomnienie, wydato si¢ jej, ze musiata
juz
widzie¢ te otyta, czarno ubrang kobiete w biatym fartuchu, z
powie-
wajacymi wsteﬁ;am| u czepka. Obrzucita pytajacym
spojrzeniem wi
gotne od tez oczy staruszki. o
- Dziekuje! Mam wrazenie, ze sie juz znamy.
Pani Henrieta dy%ne a.
- Gdy panna hrabianka byta matg dziewczynka, nositam jg
cze-
tho na reku. Jestem pani Wohlgemuth, zarzadzajaca w zamku
ave-



nau.
Julka z uSmiechem poda’ra.j,eLerQ. . -
- Widze, ze musze odnowic bardzo dawng znajomos¢ -
powie-
dziata, wodzac wcigz niespokojnym wzrokiem po ganku.
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- Pan hrabia czeka na jadnie panienke w swoim gabinecie

rzekta szybko pani Wohlgemuth.

Wysmukfa piekna dziewczyna raz jeszcze skineta gtowka
zgroma-
dzonej stuzbie.

- Prosze mnie zaprowadzi¢ do niego - rzekta na pozor
spokojnie,
cho¢ byta bliska ptaczu. . o .

Ol;[WOI’Z}/ny sie na osciez szerokie drzwi gabinetu. Julia
przekro-
czyta prog i staneta naprzeciw dziadka. Potok stonecznych
promieni- . o .
o$wiecat jej twarz. Hrabia podnidst sie i szeroko otwartymi
oczyma
wpatrywat sie we wdzieczng postac. Do gtebi wstrzasniety, objat
kurczowo porecz swego fotela. Co to? Czy zmartwychwstata
jego
mtodos¢? Czyz nie stato tu przed nim wierne odbicie jego
ukochane;
zony Ulryki? . .

Nie - czoto byto innego ksztattu,, prawdziwe czoto
Ravenau'ow S
- wtosy miaty odcien cokolwiek jasniejszy... Tylko oczy, te
ciemno- , . .
niebieskie dziewczece oczy, ktore petne trwogi, wyzieraty z
pobladte]
twarzyczki, tak, to byly oczy jego syna, jego zony.

Chwata Bogu! Julia byta w kazdym calu hrabianka
Ravenau.
Nawet na czole miata owq stynna, dziwnie zarysowang
zmarszczke.

. H{altziego ogarneto ogromne wzruszenie. Czut zblizajacy

sie ata
sercowy, na czoto wystapit mu zimny pot. o

Oboje przez chwile spogladali na siebie w milczeniu.
POtemb?-"f'd ki i wyci t do nigj rek
venau zblizyt sie do wnuczki i wyciggnat do niej reke.

- Niech cie Bog btogostawi, Julko! gﬂ/itam ci? serdecznie!
A teraz odejdz, pragne zostac¢ sam... Pani Wohlgemuth
zaprowadzi
cie do twoich pokoi. Wybacz mi... Zobaczymy sie pdzniej... idz,
moje dziecko...

Skinat reka, ruchem petnym znuzenia. Dziewczyna doznata
wra-
zenia dziwnego chtodu, diawity jg tzy. Nie wiedziata, co dzieje
sie
w %uszy dziadka, nie przeczuwata, ile kosztuje go panowanie
na
soba. Sprawit jej wielki bol tym krotkim ozigbtym przywitaniem.
Cz¥z w taki sposdb wita sie jedyng wnuczke po dtugich latach
rozta-
ki? Julka wyszta wolnym krokiem, powstrzymujac z trudem tzy.

Za drzwiami czekata juz pani Wohlgemuth, ktéra szybko
zblizyta
sig do Julki. o . o .

b Czy moge zaprowadzi¢ jasnie panienke do jej pokojow?

an
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hrabia jest z pewnoscig zbyt wyczerpany, aby po6js¢ z jasnie
pa-
nienka...

:J |Czy hrabia Ravenau jest bardzo chory? - spytata cicho

ula.

- To wtasciwie nie choroba, jasnie panienko. Pan hrabia
przezyt . -
wiele nieszczese, diugie lata samotnosci i smutku podkopaty
Y
sity. Najmniejsze wzruszenie mu szkodzi... .

Julka weszta na schody i nie zdazyta zobaczyc, jak
Seidelmann o . .
sp|§szn|e biegnie do pokoju dziadka. Zaledwie Julka opu$cita
gabi-
net, hrabia poczut, ze jest u kresu sit. Z trudem zadzwonit na
Seidelmanna, po czym osunat sie na krzesto. Miat bolesne
skurcze
sercowe. . o

Pani Wohlgemuth wprowadzita Jule do jej apartamentow,
gawe-
dzac przy tym bezustannie. Pragneta rozweseli¢ trochg swojg
panie-
nke. . . . .

I- Nasz pan hrabia odwykt od rado$ci. Musi sie dopiero z
wolna
przyzwyczai¢. Od $mierci hrabiego Jerzego, nieboszczyka
ojca jasnie o o . .
pﬁm‘(la.nkl, nie mieliSmy az do dzisiejszego dnia, jednej wesote;
chwili
w Ravenau. . o

Jule ogarnat smutek. Stuchajac stow starej kobiety,
uSmiechata . . . .
sie z gorycza. Bez uczucia radoSci rozgladata sig po swoich
pigknych, . o _
wytwornie urzadzonych pokojach. Machinalnie przebrata sie
przy
pomocy pani Wohlgemuth. Zaledwie staruszka wyszta,
dziewczyna o
zauwazyta przepyszne roze z Gerlachhausen. Kto mogt jej
przystaC
te piekne kwiaty? o . . .

Nagle spostrzegta bilecik, przypiety do wigzanki.

- Gotfryd Gerlachhausen - przeczytata. o

W zamysleniu potrzasneta gtowa. To nazwisko nic jej nie
powie-
dziato. Nie pamietata go wcale. Mimo to, ucieszyta sie
ogromnie, S o
ze k&oé pomyslat o niej. Wzieta jedng z r6z i przymocowata do
paska.

’ |Pi?desz’fa teraz do okna, aby rozejrze¢ sie po dziedzincu. Z
aleka

zobaczyta wodotrysk ze smokami, ktory tak czesto widywata

we $nie.

Udata sie do szerokiej galerii i przystangwszy przy jednym
z
wysokich okien, spogladata, rozmarzona, na czarowny
krajobraz, _ . _ )
ktory roztaczat sie przed jej oczyma. Na wysokim wzgorzu



wznosit o . . .
3IQ patac z okragtymi wiezami, gorujgcymi ponad koronami
rzew.

24



Julia doznata wrazenia, ze ma przed sobg starego, na poty
zapo-
mnianego przyjaciela. .
; - Patac Schenrode, tak to musi by¢ Schenrode - szepneta
0
siebie. - o o
Tam urodzita sie, tam spedzita pierwsze lata zycia, jako
wesote o . o
dziecko, kochane i pieszczone przez rodzicow. Oczy jej
napetnity o .
sie tzami, patrzyta, z utesknieniem na patac, jakby tam
znajdowat
sie utracony raj dziecinstwa. S .
W godzine p6zniej Julka zasiadta sama w wielkiej jadalni
przy
bogato zastawionym stole. Hrabia Ravenau kazat jg
przeprosic |
powiedzie¢, ze nie przyjdzie; ttumaczyt sie lekkim
niedomaganiem. .
Nt|ekchC|a’f aby Julka przestraszyta sie wiadomoscig o jego
ataku
sercowym. . . . .
Ona jednak czuta sie gteboko dotknieta, ze dziadek nie
przy-
szedt. Coz takiego uczynita, ze okazywat jej chtod |
obojetnos¢? ,
X b.ada byta, gdy mogta wstac od stotu. Ustyszawszy, ze
rabia
nie ukaze sie az do wieczora, postanowita po obiedzie udac
sie na
przechadzke do lasu. Wzieta kapelusz i rekawiczki, po czym
spiesz-
n|e ‘wyszta z domu. Seidelmann chciat jej koniecznie narzuci¢
jakie-
Eosktowarzysza lecz podziekowata mu stanowczo. Lekkim
rokiem
mmg’fa dziedziniec zamkowy i weszta do parku; otaczat on
orze,
I SE(’[orym wznosit sie zamek, taczac sie z jednej strony z
asem.
Gdydilula znalazla sie w lesie, odetchneta z ulga, jakby jej
spa
kamien z piersi. . o o
) I;rébowa’fa wchodzi¢ na rozmaite $ciezki, szukajac miejsca,
Skq
roztaczatby si¢ widok na Schenrode. Na prozno jednak!
Wreszcie o . .
rzystanefa, rozgladajac sie bezradnie wokoto. Nie zwazata na
ie-
runek, a teraz zabtadzita. o _
Poczeta szukac wzrokiem, czy nie dojrzy wiez zamku
Ravenau, o o .
Kltpre dotychczas widac¢ byto nad wysokimi koronami drzew.
ie
mogfa ich jednak dostrzec. o
Znuzona, oparta sig o jakie$ drzewo, starajac sie
zorientowac w o
kierunku. Nie spostrzegta przy tym, Ze na bocznej Sciezce,



pqros}ni?(-. L , L
tej miekkim mchem, ukazat sig jezdziec, ktory zblizat sie do
niej.

Byt to Gotfryd Gerlachhausen, ktdry byt w miasteczku
Schwarzen- .

}‘eld, a teraz powracat, obrawszy sobie krotszg droge przez
as.
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‘Nagle zatrzymat konia. Ujrzat nieruchoma postac
dziewczeca, . S
ocizyé jego przeslizgnety sig badawczo po eleganckim ubiorze
mtodej
gan(?y. Urocze zjawisko, ktdre tak niespodziewanie ujrzat na

rodze,
Rrﬁ/ku’fo jego uwage. Wtem kon poruszyt sie niespokojnie.
ulka
?ckne’fa sie z zadumy i spojrzata ze zdumieniem w ogorzatg
warz
Gotfryda, ktory uktonit sie uprzejmie. Postapita kilka krokdw
na-
przdd i zblizyta sie do niego. . . )

I; Przepraszam pana! Zabtadzitam w lesie. Czy mdgtby pan
wska-
za¢ mi droge do zamku Ravenau? - spytata na pozor
spokojnie, , . .
cho¢ czuta sie zaktopotana jego badawczym spojrzeniem. Nie
przy-
wykta wcale do obcowania z mtodymi ludzmi. Gotfryd zrecznie
ze-

SkOCZ‘}/’f z wierzchowca i ztozyt Julii gteboki ukton. .
- Ezeh pani pozwoli, hrabianko, to odprowadze panig do
arku.
zucita mu zdumione spojrzenie.

- Pan mnie zna?

Potwierdzit z uémiechem:

- Sadze, ze mam przed sobg hrabianke Ravenau. Tak,
znam
panig bardzo dawno.

Przygladata mu sie z zainteresowaniem.

- Bardzo dawno? . _

- I\/Ilfﬂem zaszczyt poznac pania, gdy pani przyszta na

Swiat.

- | mimo to, poznat mnie pan od razu? - zazartowata.

- Tego nie twierdze. Wiem jednak, ze dzi$ oczekiwano

aniw
bea\(/je.n,au. Przy tym obce mtode panienki nie majg zwyczaju
adzi¢
w Igsie. Nie trudno mi wiec byto odgadna¢ kogo mam przed
soba. .

- Niestety, nie rozporzadzam takimi Srodkami
pomocniczymi |
staram si¢ na prézno odgadna¢ kogo mam przed soba.

Zdjat kapelusz i rzekt:
- Gotfryd Gerlachhausen.
Mimo woli dotkneta rézy, ktérg miata przy pasku; gdy
spostrze- o
gta, Ze zauwazyt ten ruch, zarumienita sie. o
- Wiec te piekne réze, ktore otrzymatam na powitanie,
pochodzg .
od pana? Dzigkuje panu serdecznie! o .
- Spodziewam si¢, ze kwiaty osiagnety swoj cel i sprawity
pani
troche radosci.
Spojrzata na niego z powaga.
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- Odczutam to jako dobrodziejstwo, ze przynajmniej ktos w
Ravenau Pamlqta’f 0 mnie - rzekta tonem petnym goryczy.

Patrzyt na nia, zaskoczony.

- A hrabia Ravenau, dziadek pani? .

tN|e wiedziata, jak sie to stato, lecz poczuta nieprzepartg
potrze-
be, aby powierzy¢ komu$ swoj smutek. Opowiedziata mu wiec
wSzy-
stko, co zaszto od chwili jej powrotu. Gotfryd patrzyt ze
wspotczu-
ciem na jej moda, smutng twarzyczke. S
- Moze widok pani wstrzasnat do tego stopnia dziadkiem,
ze
obawiat sie, iz straci panowanie nad sobg. Dlatego pozegnat
pania.
\Kj\(iemh, ze z niecierpliwoscig oczekiwat przyjazdu wnuczki.

iec
pani nie watpi w jego mitos¢, chocby nawet z poczatku
okazywat
sie nieco powsciagliwym.
- Ach, gdybym w to mogta uwierzyc! - szepneta.

- Powinna pani uwierzyc - odpart.

- Stowa panskie zbudzity we mnie cien nadziei. A teraz
moze
zechce mi pan taskawie powiedzieé, jakie stosunki faczg pana

Z
Ravenau. Wspomniat pan, ze nasza znajomosc¢ siega
dawnych cza-
sow. Czy mogtby pan pomoc mojej pamieci?

- Z przyjemnoscia, hrabianko. Ojciec pani i mdj ojciec byli
ser-
decznymi przyjaciotmi. Bywatem czesto z rodzicami w
Ravenau i
w Schenrode. . . .

X -b W Schenrode takze? Och, w takim razie musiat pan

chyba
znac rowniez mojg matke - powiedziata szybko, patrzac na
niego,
petna oczekiwania.

Po raz pierwszy starat si¢ unikngc jej wzroku.

- Tak, znalem réwniez matke pani.

Z’fozy’fa btagalnie rece.

- 0, niech mi pan opowie o niej. Wiem tak mato o mojej
matce,
umarta tak mtodo. o o
’ - Niestety, moge pani o niej opowiedzie¢ niewiele. Bytem

Wu-

nastoletnim chtopcem, gdy pani sig urodzita. W dwa lata
pdzniej
rodzice pani wyjechali na potudnie, a powracit tylko ojciec
pani.

- Tak, matka umarta w Nicei, wiem o tym. Czy panu nic
wiecej
nie wiadomo o niej? .

I-D Byta piekng kobietg o ztotych wtosach i czarnych oczach.

0-
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dziwialem ten rzadko spotykany odcien wtosow. Nic ponad to
nie
wiem.

- Ztote wlosy i czarne oczy... Nie jestem wigc podobna do

niej
- rzekta Julia.

- Nie, zdaje sie, ze przypomina pani bardziej swego ojca.
W oczach jego malowat sie przy tym tak szczery zachwit,
ze
twarz Julki pokryta sie lekkim rumiericem. Zmieszana,
rozgladata
sig wokoto. . .

- Prosze mi teraz pokazac droge, nie chciatabym pana

trudzi¢
- rzekta.

- Czy nie chce pani, abym jej towarzyszyt?

- Nie chciatabym panu zajmowac¢ tyle czasu. Jechat pan
zapewne
w zupetie innym kierunku.

- Gerlachhausen lezy bardziej na potudniu, migdzy
Ravenaui . S
Schenrode. Nie zbocze zbytnio z drogi, jezeli odprowadze
panig do
parku. o

Szli dalej obok siebie

- lle czasu trzeba, aby doj$¢ do parku w Ravenau?

- Przeszio pdt godziny.

Julka przestraszyta sie.

- Wiec zasztam tak daleko? W takim razie, Schenrode
musi by¢
gdzies w poblizu. Chciatam je zobaczy¢, dlatego wedrowatam
Wcigz
przed siebie. . .

I - Obratfa pani jednak zty kierunek, hrabianko. Schenrode
ezy
tam...

Wskazat rekg wiasciwy kierunek.

- Aha! Dlatego szukatam na prdzno.

- Jezeli pani pragnie zobaczy¢ Schenrode, to poprowadze
pa-
gi irllna, boczng sciezka. Znam miejsce, skad widac je z

aleka.
- Bytabym panu bardzo wdzieczna, obawiam sig jednak,
ze
pan sie zmeczy i straci duzo czasu.

- Wobec tePo, tutaj skrecimy.

Oboje weszli na waska drozke.

- Czy w Schenrode kto$ mieszka? - pytata Jula z
zaciekawie-
niem. . . . .

- W patacu mieszka jedynie kasztelan ze swojg zona.

Zresztg
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thghenrode wszystko pozostato w tym samym stanie, jak
wieay,
gdy pani przyszta na $wiat. \Wczoraj dopiero bytem tam, aby
zafatwic .
polecenie dziadka pani.
Spojrzata na niego z radoscia.
- Czy pan czesto odwiedza dziadka? o
~ - Ostatnio dosy¢ czesto. Przez wiele lat, od Smierci mego
ojca
iJJa nie miatem wstepu do Ravenau. Dopiero, gdy hrabia
zaczat sig . . .
qu{ﬂmewac powrotu pani, nawigzat znowu kontakty z mojq
matkq
| ze mna. Przyznaje, ze zarowno matka, jak i ja mieliSmy do
niego
Za(}, zek przez tyle lat kazat pani przebywaé na obczyznie. Gdy
jedna
tzaczeliémy z nim obcowac, przekonali$my sie, ze nie stato sie
0z
braku serca. . o _ .
- O, gdyby mnie cho¢ troche lubit, nie mogtby mnie przyjac
tak chfodno. . . o
N - hPrzyJa’f panig chtodno? Jestem pewien, ze sie pani myli.
lec
mi pani wierzy, ze hrabia Ravenau jest godnym wspotczucia
cztowie- o .
kiem. Niech pani nie zamyka przed nim swego serca! Trzeba
mu
pokazac, ze go pani kocha i pragnie jego mitoSci. Nie powinna
pani
dopuscic do tego, aby zapanowat migdzy wami
konwencjonalny, . .
oziebty stosunek, jak miedzy obcymi ludzmi.
Julka westchneta. . o .
I t- Taki stosunek miedzy nami panuje juz dawno, od wielu
at.
Ach, nie uczynitam przeciez nic ztego! Czemu dziadek mnie
nie
kocha?
Namietna skarga, jaka brzmiata w jej stowach,
Przestraszy’fa Got- o . .
ryda}.Jf Ta mtoda, petna wdzieku istota budzita w nim ogromne
wspot-
czujf:ieh Bytby jej chetnie powiedziat kilka pocieszajgcych,
czutyc
stow, obawiat si¢ jednak, ze to wytrqci’fobK ja z rownowagi.
Julka powoli uspokoita si¢. Potem, lekko zmieszana,
zwrocita
sie ponownie do Gotfryda. .
- Pan uwaza mnie z pewnoscig za niemadra, szalong
dziewczyne . N .
- mowita z oczyma I$nigcymi jeszcze od tez. Oczy jej
wydawaty sie . .
Gotf%qom niezmiernie piekne i wyraziste.
- Nie, nie! - zapewnit jg z zapatem. o
t_ Postaram sie by¢ znowu rozsadng - odparta, wycierajac
osta-
tnie Slady tez.
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; quszyli w dalszg droge, gawedzac jak starzy znajomi. Gdy
oszli

do parku, pozegnali sie bardzo serdecznie. Gotfryd dtugo
jeszcze

Sledzit wzrokiem wysmukiq postaé dziewczecg; potem
wskoczyt na

5onia | odjechat.

* *

Her)trieta Wohlgemuth z wielkim niepokojem rzekata na
powrd
Julki. Ujrzawszy jq z daleka, odetchneta z ulgg i wybiegta jej na
spotkanie.
- Czy tak dtugo mnie nie byto? Spdznitam sie? Moze
dziadek pytat
0 mnie? - méwita Julka.
- Nie, tylko ja obawiatam sig, ze jasnie panienka
zab’fqdzi’fa.
Las jest gesty, lepiej, zeby jasnie panienka nie wychodzita
sama na
tak dalekie przechadzki.
- sz dziadek dotychczas jest u siebie? .
y - Tak, pan hrabia nie wychodzit jeszcze ze swego pokoju.
0ze
jasnie panienka napije sie teraz herbaty?
+ Julka po przechadzce nabrata apetytu i skineta twierdzaco
owa.
a*ni Wohlgemuth szybko nakryta do stotu na werandzie, w
mitym
ciegistym kaciku. Gdy Julka usiadta, staruszka podsuneta je;j
po
pIecy miekka poduszke. D2|ewczyna usmiechneta sie do nigj.
- Pani mnie psuje - rzekta.
- O moj Boze! Gdyby jasnie panienka wiedziata, jak mi
przyje-
mnie, %(dy moge stuzy¢ komus z panstwa... Kiedy jasnie
panienka
p*rzyjecha’fa byto mi tak na duszy, jakby nagle zaswiecito
stonce.
Teraz i dla pana hrabiego nastang lepsze czasy...
Julka spojrzata zyczliwie w okragtg poczciwg twarz
staruszki.
Ro’ltem poczeta sie rozgladac po parku, ktory tonagt w bujnej
zieleni
wczesnego lata.
- Ach, jak tu pieknie!
y -b.Tak, to jedno z najfadniejszych miejsc w Ravenau.
rabia
Jerzy, ojciec jasnie panienki przesiadywat tu najchetniej,
zwtaszcza
w ostatnich czasach, gdy nie miat juz sit chodzic.
- Ojciec moj byt w ostatnich latach zycia bardzo chory?
Niepraw-
daz? _
- Qj, tak, jasnie panienko! Zal byto patrze¢ na nieboraka!
Szcze-






golnie dla ludzi, ktorzy go znali przed tym okropnym
nieszczesciem, .
kiedy byt jeszcze zdrdw, silny, wesoty...

Julka wsparta gtowe na dtoniach, wlepiajac petne niepokoju
Spoj-
rzenie w starg kobiete.

- A dlaczego sie tak zmienit? Jakie nieszczescie go
spotkato?
Bo ja przeciez nic nie wiem. . . .

I' ani Wohlgemuth zmieszata sie bardzo. Pojeta, ze mimo
woli
poruszyta drazliwy temat. Wiedziata zbyt wiele o tych
smutnych . .
S r_agvach, aby uwierzy¢ w wersje, ktdra rozgtoszono wsrod
stuzby.
Nie chciata jednak méwic¢ o tym swej mtodej pani. Zaczerpneta
tchu i odparta.

- Wiemy tylko, Ze hrabia Jerzy i pani hrabina ulegli

nieszczesli- . . . . .

wemu Iyvypadkow podczas przejazdzki powozem. Wyjezdzajac

cieszyli

gie oboje dobrym zdrowiem, a w kilka tygodni pdzniej nadeszta
epe-

sza zwiastuj aca nieszczescie. Wiedziatam, j ak pan hrabia j g

otworzyka o . .

potem zachwiat sie i zbladt Smiertelnie. Byt wtedy jeszcze

silnym, zdro-

wym cztowiekiem... Podskoczytam, aby go wesprzec, bo

batam sie, ze

upad?i?. Ale pan hrabia szybko zebrat sity i ochryptym gtosem
zawota

Seidelmanna, aby przygotowat wszystko do podrézy. W
godzine potem

wyjech?]’f. Duzo czasu uptynetfo, zanim zobaczyliSmy znowu
naszyc

panow. A hrabia Jerzy tak sie zmienit, zeSmy go nie mogli
poznac.

- A moja matka? - spytata Jula, prawie bez tchu.

- Nie widzieliSmy juz nigdy hrabiny... Umarta tam, na
potud-
niu...

:l llJmar’fa! Taka mtoda i piekna! - szepneta ze smutkiem

ula.

- Tak, byta piekna jak obrazek. Miata zociste wiosy i
delikatna,
bielutkg ptec.

- Mo ojciec musiat bardzo rozpaczac po te! stracie?

~ - Podobno tak byto. Nigdy juz pozniej nie styszatam, zeby
sie
Smiat.
N - A mnie wkrotce po Smierci tatusia odwieziono na pensje?
ie-
prawdaz?

- Tak, w jaki$ czas potem. W Ravenau byto za smutno, za

ponuro, a dziecku potrzeba storica i wesotosci.
~ Przez chwile panowata cisza. Pani Wohlgemuth zamierzata

sie
juz oddali¢, gdy Julka spytata nagle:
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- Czy w zamku nie ma portretow moich rodzicow?
< - Portret hrabiego Jerzego wisi w gabinecie jasnie pana.
o-
pia tggo obrazu znajduje sie w galerii, gdzie wisza portrety
przod-
kow. Na tym portrecie hrabia Jerzy jest zdrow i wesoty.
Portretu
hrabiny Gwendoliny nie ma. Jej obraz miat by¢ pdzniej
malowany
do galerii.
- Czy pokazataby mi pani te galerig?
- Naturalnie! Czy jasnie panienka pragnie zobaczy¢ jq
zaraz?
- Tak, prosze bardzo. » .
Julka podmos’fa sie. Po chwili juz kroczyta obok pani
Wohlge-
muthdprzez halle i schody. W kilka chwil pdzniej przystaneta
prze
portretem swego ojca.
t Patrzyta dlugo w jasng, rozpromieniong twarz, czujac przy
ym
bolesny skurcz serca. To mite roze$miane oblicze wydato si¢

5]
obce. Tak ojciec nie wygladat, gdy pochylat sie nad nig,
szepcac o
tkliwym, petnym smutku gtosem: ,Moja biedna malenka Julka!"
Odwrocita sie.
- Czy nie ma pdzniejszej podobizny mego ojca?
- Nie, jasnie panienko.
X %ula podniosta gtowe, a wzrok jej spoczat na wizerunku
rabiny
Ulryki. Zdumiona cofneta sie o kilka krokow.
- Kto to jest? o o
- Hrabina Ulryka, babka jasnie panienki.
- Ach, zdaje sie, ze jestem do niej podobna.
- | mnie to juz wpadfo w oczy.
Julka przypatrywata sie ze wzruszeniem szlachetnej,
pieknej twa-
rzy kobiecej. Potem przeszia sie po catej galerii. Przed
niektorymi
obrazami zatrzymywata sig proszac o wyjasnienia.
Przystaneta row-
\r}\llezh Przed portretem zbrodniczej Katarzyny-Szarloty. Pani
0
muth mimo woli wyciagneta reke.
t - Jasnie panienka nie powinna tak dtugo przyglada¢ sie
emu
portretowi. Podobno, ze hrabina Katarzyna-Szarlota przyniosta
nie-
szczescie hrabiom Ravenau. Stuzba wierzy Swiecie, ze nie
mozeona . . . .
zaznac spokoju w mogile, a niektdrzy wyobrazajg sobie nawet,
ze
ja widziel.
Jula usmiechneta sie.
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- Wiec mamy nawet naszego ducha zamkowego? Musi mi
pani
opowiedziec o tym. .

Pani Wohlgemuth zaczeta szczegdtowo opowiadac. Julka
stuchata o o . .
tZ ogromnym przejeciem, wpatrujgc si¢ bezustannie w biatg
warz i
czarne oczy Katarzyny - Szarloty. .
w lE)h’fodny powiew powietrza wionat nagle przez galerie.

ulka po-

czuta chtod i powrdcita z panig Wohlgemuth do pokoju. Zrobito
S|§ jej troche straszno, cho¢ sadzita dotychczas, ze jest wolna
0

wszelkich zabobonow i wiary w duchy. .
b.V\Qeczorem stot byt rownie wytwornie nakryty, jak do
obiadu.
éul}éa |zauwazy’fa zaraz dwa nakrycia. Spojrzata pytajaco na
eidel-
manna, ktory natychmiast jg zrozumiat. S
- Jasnie pan hrabia spozyje kolacje w towarzystwie jasnie
anny
ﬁrabianki - 0znajmit ceremonialnie.
4 Wkrotce potem otworzyly sie wysokie dwuskrzydtowe
rzwi, a
do jadalni wszedt pan hrabia. Byt, jak zazwyczaj, bardzo
starannie . o .
ubrany. Skinat rekg Seidelmannowi, dajac mu znak, by sie
wraz z
lokajami oddalit. .
" Ejlulka Z bijgcym sercem stata za swoim krzestem. Ravenau,
aay
i najv;/idoczniej ogromnie wyczerpany, zblizyt sie do wnuczki,
Spogia-
dajac ze wzruszeniem w jeﬂ' mtoda $liczng twarzyczke.
-h Zapewne przestraszytem cie dzi$ rano moim dziwnym
zacho-
V\ianiem, prawda, drogie dziecko? - spytat nieco przyciszonym
gro-
se{n. Julka jednak dostyszata tylko tkliwg nute, brzmigcg w tym
pytaniu.
I - Nie przestraszytam sie, dziaduniu - odparta szczerze -
ecz
zmartwitam sie bardzo. Zdawato mi sie, ze moj widok sprawit
ci,
nie wiadomo dlaczego, przykros¢.
Ujat reke wnuczki, a pod wptywem jej btagalnego
spojrzenia, o .
poczut jak jej serce uderza, petne mitosci dla niego.
Twe Musisz mie¢ do mnie troche cierpliwosci, kochana Julko.
woj
\évidok nie sprawit mi bynajmniej przykro$ci, bo jestes podobna
0
%werj; babki, do twego ojca. Dzieki tobie przypomniatem sobie
C
woje ukochanych ludzi. Bylem wstrzasnigty do gtebi, z
trudnoscig o
panowatem nad sobg. Pragnac odzyskac¢ rownowage,
poprositem,



abys wyszta. Zapewne wzigta$ mi to za zte.
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Uémiechn%ia sie odwaznie do dziadka. .
- Zpoczatku miatam do ciebie zal, dziaduniu. Bolato mnie,
ze
po tylu latach niewidzenia, nie przywitate$ sie ze mng
serdeczniej.
Po potudniu posztam do lasu i tam spotkatam pana von
Gerlachhau-
sen, ktéry mi wszystko wyjasnit.
| Julka szczegotowo opowiedziata hrabiemu o swoich
przygodach
w lesie.
) b ‘Rozmawiata$ z Gotfrydem von Gerlachhausen? - spytat
rabia
z widoczynym zainteresowaniem.
- Tak. Wzbudzit we mnie ogromne zaufanie, wiec tez
zwierzytam
mu si¢ z moich smutkow. Ach, dziaduniu, czemu przez tyle lat
nie
wol?o,mi byto przyjecha¢ do Ravenau? Gdybys mi pozwolit
zostac
Z toba, dzieli¢ twoje zmartwienia, zaskarbic twoje
przywigzanie! Czy . . .
przynajmniej teraz bede mogta starac sie o pozyskanie twej
mitosci? .
Ucajgwa’r |ej piekne oczy, w ktérych malowata sie gorgca
prosba.
- Nie masz potrzeby stara¢ sie o to, kochanie. Ja sam
doszedtem
do przekonania, iz uczynitem niestusznie, rozstajac sie z tobg
na
tak dtugi okres czasu. Postaraj sie tylko zrozumie¢ mnie, a
wowczas . .
przestaniesz mnie potgpiac.
Ze wzruszeniem pocatowata go w reke. _ _
’ - Zdaje sie, ze w moich myslach, czesto krzywdzitam cie,
Zia-
duniu! Prosze cie, przebacz mi - rzekta.
Pogtaskat pieszczotliwie jej wiosy.
- Nie mam ci nic do wybaczenia, bo sam jestem winny.
Postaramy
sie oboje powetowac sobie czas stracony. A teraz usigdzmy.
Przy stole
opowiesz mi szczego6towo, jak odnowitas dawng znajomosc z
Gotfrydem.
’ Hrabia zadzwonit i dat Seidelmannowi znak, aby podawano
0
stotu. . o o .
Julka raz jeszcze opowiedziata ze wszystkimi szczegotami
swoje
spotkanie. Gdy skonczyta, hrabia z zadowoleniem skinat

g ow%l o , . .
- Ciesze sig, ze poznatas od razu, jak mitym, dobrym

cztowie- . .
kiem jest Gotfryd. Bedziesz czesto przebywac w jego
towarzystwie, o .
powierze cie z catym zaufaniem jego opiece. _

- Rozmawiatam z nim réwniez o Schenrode. Czy nigdy juz
nie



zamieszkamy tam, dziadku?
Ravenau opart sie o fotel z pobladtg twarzg i przymknat
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na chwile oczy. Julka z przestrachem zauwazyta jego
wzburzenie. o .
- Moja noga nigdy juz nie postanie w Schenrode - rzekt,
opa-
nowujac sie z wysitkiem. - Jezeli jednak masz ochote, to
mozesz . .
tam pojs¢ lub pojechaé konno w towarzystwie Gotfryda. On
zna
tam kazdy kacik. .
Impulsywnie wyciggneta reke do dziadka.
. b Wybacz, zdaje sie, ze poruszytam jaka$ bolesng dla
ciebie
sprawe - poprosita cicho. . .
Usmiechnat sie do niej, pragnac ja uspokoic.
- Nie mogta$ tego wiedzie¢, Julko.
Po kolacji hrabia wprowadzit wnuczke do wielkiego salonu,
urza- .
dzonego w stylu Ludwika XIV. Sciany tego pokoju byty pokryte
wspaniatymi gobelinami. Ravenau usiadt naprzeciwko Julki
przy je-
drym z ma’?ch stolikow i zaczat pytac, jak przeszta jed' podroz.
Odpowiadata na pytania, nie mogac oderwac mysli o
gchenro-
e.
Starszy pan odwykt juz od tego, aby podtrzymywac watek
rozmo-
wy. Nastgpita chwila milczenia. Ravenau, pograzony w
zadumie, .
wpatrywat sie w Julke. Dziewczyna szukata nowego tematu do
roz-
mowy. Wreszcie znalazta go.
- Pani Wohlgemuth pokazata mi na moje zyczenie galerie,
W
kLérﬁj wiszg portrety naszych przodkéw - odezwata sie po
chwill.
Hrabia skinat glowa. o
- Bardzo stusznie, moje dziecko! Staraj si¢ poznac
doktadnie . o o
swojq siedzibe rodzinnag, aby stata ci si¢ na nowo znajoma i
droga. Pani . . .
Wot lgemuth jest doskonalg przewodniczka. Nikt ze stuzby nie
jestw
Ejakim stopniu przywigzany do naszej rodziny, jak ta poczciwa
usza.
ri Itja sie juz zdazytam przekona¢ o tym. Pokazywata mi
ortrety
Baq&ni | tatusia. Na prozno jednak szukatam wizerunku moje;
matki.
Czy zaden taki obraz nie istnieje? .
~Ravenau zerwat sig, jakby go kto§ smagnat biczem. Twarz
€go wy-
rzywita sig, oczy zaptonety nienawiscia. o .
- Milcz! Nie wspominaj twej matki, nie wymawiaj przy mnie
€l
J|mibe|ni('?1! - zawotat ochryptym gtosem, spojrzawszy jednak w
oblad-
%z przerazenia twarz Julki, opanowat si¢ i dodat znacznie
spokojniej:



- Nie lekaj sie, kochanie. Prosze cie nie méw ze mng nigdy
na
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ten temat. Zapomnij, ze miatas matke... Ona nie warta twego

WSpo-

mnienia...

t k,Julka Ztozyta drzace dtonie, starajac sie opanowac. Coz

akiego

mogta uczynic jej matka? Czemu imig jej miato by¢ na zawsze

wymazane z pamieci dziecka? . .
bRavenau zatowat, ze przez chwile stracit panowanie nad

sobg.

Uja’fafodowata‘,. drzaca dton Julki i pogtadzitja.

- Zapomnij, co powiedziatem i zapomnij o twej matce.
Odwroc . o .
twe mysli od wszystkiego, co ma z nig jaki$ zwigzek. Jezeli
zapra-
gnﬁesz zbudzi¢ w pamieci mite obrazy, to mys$l o twoim drogim
ojcu,
ktég kochat cig az do ostatniego tchnienia. .

(o tare}’fa sie powstrzymacé tzy. Hrabia doznawat uczucia

zalu, pat-

rzac na jej usitowania. Powoli powstat z krzesta. .
’ - Nie powinienem byt unosi¢ sie w ten sposéb. Mimo woli

0 -

g’floni’fem przed toba najciemniejsze gtebie mej duszy. To nie
a

Ejak mtodych oczu, jak twoje. Widzisz teraz, ze nie nadaje sie
0

obcowania z ludzmi. Zapomnij o moim wybuchu, drogie

dziecko. o . )

(I;/Iubsze juz odej$¢, jestem u kresu sit. Dobranoc Julko, $pij
obrze.

Pocatowat jg w czoto i odwrocit sig do odejscia. Wtedy
pospie- .
szyta za nim i ujefa jego ramie.

t bT Czy czujesz sie zle, dziaduniu? Czy moge zostac przy
obie i
pieISgnqwaé cig? . N o
smiechnat sie, wzruszony, i przytulit ja do siebie.

~ - Dziekuije ci za dobre checi, ale to niepotrzebne. Potoze
sie
zaraz do tézka. Jutro rano bede zupetnie zdrow, wtedy sie
zobaczy-

my.
Skinat gtowg i odszedt. Przez dtugg chwile sledzita go
wzrokiem. . .
gqs%je &ej zaprzatato trwozne pytanie. Co uczynita matka, ze
Ziade
nawet po Smierci méwi o niej z tak okropng nienawisciq?
Uczono. . o
ja przeciez, ze zmartym przebacza sie wszystkie winy.
Ogarneto jg , _ _ o
ogromne, gorace wspotczucie dla zmartej matki. Myslata o
niej,
ple’ma mitoSci i przebaczenia. Niechaj wszyscy myslg o nigj
Zle, ona
byta jej dzieckiem, pragneta zachowa¢ o matce dobre
wspomnienie. . . o
Pograzona w zadumie, pozwolita, aby Joanna rozpuscita
na noc



jej dugie, Eigkne wiosy. Potem narzucita lekki biaty
szlafroczeki

usiadta przy oknie. Ksiezyc ptynac, zawist na chwile nad
zamkiem,
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oévyile’ilajqc jasno wodotrysk ze smokami. Julka wcigz jeszcze
myslata
0 scenie z dziadkiem. | nagle w glowie jej powstata mysl:
- Teraz wiem, czemu musiatam przez tak diugi czas
przebywaé
z dala od Ravenau! Objetam spadek po moich zmartych
rodzicach.
Dziadek kocha mnie zapewne, bo jestem corka jego syna, lecz
nie-
nawis¢, jakg miat dla mej matki, rzuca cien na moje istnienie.
Zakryta twarz dtonmi | gorzko zaptakata. Lzy przyniosty jej
ulge. lIzotem potozyta sie do t6zka i pomimo dreczacego jq
niepoko-
ju, wkrétce zasneta.

* *

po%oazlgc_jwie pokojowka weszta do swego tadnego pokoiku,
Eg eor-ObOk apartamentow hrabianki, zaczeta szpera¢ w swoim
ku. Po chwili wydobyta z niego papier listowy i przybory do
g'zs;?&'(%’ zamkneta drzwi na klucz i zasiadta do pisania listu.

Wielmozna Pani!

Przepraszam, Ze dotad jeszcze nie zdazytam przestac
Szcze-
géflowych wiadomosci. Dotychczas jednak nie miatam
wolne/
godziny. Napisatam juz o tym, ze dzigki dobremu
Swiadectwu
od Pani, zostatam natychmiast przyjeta w Ravenau.
Musiatam
potem razem z kamerdynerem panem Seidelmannem
pojechac
do Genewy, aby towarzyszy¢ w drodze mojej pani
hrabiance
Ravenau. _ _ _
Mimo to, staratam sie zrobi¢ wszystko, co mi
Wielmozna
Il-;’/ani kazata. MozZe Pani na mnie w zupetnoSci polegac.
ie
zapomn@ nigdy, kto mnie uchronit przed wiezieniem.
Przysie-
7qam jednak, ze bytabym z pewnoS$cig wykupifa z
ombarau te ,
bransoletke, gdybym miata tylko dosyc czasu. Ale ku
memu
przerazeniu, pani zaraz zauwazyta brak bransoletki.
Niech mi
pani wierzy, Ze nie zrobitabym tego nigdy, nie miatam
Jednak
Qr\me/ rady. Moj narzeczony musiat na gwatt wyjechac do
me-
ryki, bo w zto$ci podniost reke na swego sierzanta, za co



czekafa go surowa kara. Oddafam mu cafe moje
0Szczednosci,
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ale i to nic wystarczyto, wiec zastawitam bransoletke. Nie
mia-
fam czasu, zeby sie gdzie indziej wystarac o pienigdze.
Chwata . , o .
Bo%u, Ze zostafa wykupiona! Raz jeszcze dziekuje Pani
serde-
gzrl;‘ie, Ze mnie Pani uchronifa od nieszczescia. Gotowa
jestem
Wyko?ac’ wszystko poadtug rozkazu Pani. Zrobitabym to
hawe
wtedy, gdyby mi Pani nie przyrzekta tak wysokiej
nagrody. _ o o
A teraz opowiem wszystko, co mi wiadomo. Pani mnie
przeciez zapewnifa, Ze nie ma w tym nic ztego i ze chodzi
Jedynie o to, aby mojq panienke ocalic przed grozacym jej
niebezpieczenstwem. .
iHrab/anka Julia jest Sliczna i zawsze smutna. Pragne
catym
sercem, aby mozna byto 0szczedzic jej cierpienia.
c A wiec zanim pojechatam z panem Seidelmannem do
e-
newy, przebywafam przez kilka dni w zamku, aby
pomaga¢ o
przy urzadzaniu apartamentow panny hrabianki. Przez
ten czas . . .
nic sie nie zdarzyfo. Hrabia Ravcnau wychodzit ze swoich
po-
koi tylko po to, aby pojS¢ na spacer do parku. Raz jeden
wyjezdzat do Gerlachhausen, to jest taki majatek w
sagsiedz-
tWIe. . . . . . .
) Podczas trzeciego dnia mojej bytnoSci, przyjechat
onno
mtody, bardzo przystojny pan, ktérego hrabia przyjat w
swoim
gabinecie. Dowiedziatam sie pozniej, ze to pan Gotfryd
von
Gerlachhausen. Udato mi sie niepostrzezenie przekra$é¢
przez
Szereq pokoi i stangc w saloniku pod drzwiami gabinetu.
faén Sie za kotarg i styszatam doktadnie catg rozmowe
obu
panow. ,
bNa/p/erW byta o tym mowa, Ze hrabia Ravcnau zyczy
sobie,
ab/y pan von Gerlachhausen poslubit hrabianke Julie.
Mrtody

panic§ Z poczatku sprzeciwiat sie temu, podawat rozne

powody,

Zdaje sie, Ze nie bardzo chciat. Ale hrabia Ravenau nie

uzna-

\t/vaf tych powodow, tylko powiedziat bardzo gtosno: , Tylko
y

zostaniesz mezem Julii i moim nastepca!" Pan von

Gerlachhausen o

I\g/s%qmn/ai wtedy o jakiejs swojej dawnej mitosci. Ale
rabia



grz_e_rvul/af mu i odrzekt: ,Wiem, wiem, to przeciez stare
zieje! .
Nie potrzebujesz okazywac Julii wielkiej namietnoSci,
najwaz- . -
niejsze, abys$ byt moim nastepca. Tylko do ciebie mam
Zaufanie,
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wiem, Ze nie dopuscisz, aby ta ladacznica wdarta sie
podstepem

do Ravenau lub Schenrode. Dates mi stowo, ze nie
WpUSCISZ

tu nigdy matki mojej wnuczki. Pownienie$ takze starac

sie,
aby Julka nigdy nie dowiedziata sie, ze ta kobieta zyje.

jednak ta awanturnica, pomimo zachowania wszelkich
Srodkow )
ostrozno$ci, chciafa tu wtargnac, wtedy oddasz Julii te
papiery. ,
Zamknatem je w skrytce mego biurka. Dokumenty te
Zawiera-
ja ws,felkie dowody winy tej kobiety". Tak mniej wiecej
mowi
pan hrabia, a pan von Gerlachhausen dat stowo honoru,
Ze
uczyni wszystko, czego zada pan hrabia. Niech mi pani
wierzy,
Ze przelektam sig okropnie, kiedym to ustyszata. Bo tutaj
Zywa
Jugza nie wie o tym, ze matka hrabianki jeszcze zyje.
eden
ilokai opowiadat mi, ze byta to podobno bardzo piekna
O-
biez;?{. Mowit, ze hrabina Gwendolina, tak sie nazywata
matka
hrabianki, pojechata ze swoim mezem na spacer
powozem.
Ulegli jakiemus wypadkowi, a hrabina umarta.
I nagle ustyszatam, ze hrabina zyje! Oczywista, ze nie
po-
tv)v_iem nikomu, oprocz Pani, tego, com podstuchafa. Moja
ie-
gna panienka, tak mi jej strasznie zal. Wiem przeciez od
anl,
Ze nad jej glowq zawisto nieszczescie. Zrobie wszystko,
co
bedzie w mej mocy, aby je odwrdcic.
t Wiecej juz nie mam nic do opowiedzenia, chyba tylko
0,
Ze pan von Gerlachhausen przystat dla naszej hrabianki
wspa-
niafe roze. _
9/, podobno w zamku straszy. Mowia, Ze po nocach
W -
ruje tu jakies widmo. O tym jednak napisze Pani w
nastepnym . .
I/iaf. Jestem bardzo zmeczona, a nie chce, Zeby Pani
Z0y
dtugo czekata na wiadomoSc¢ ode mnie.
g podziewam sie, ze Wielmozna Pani bedzie ze mnie
zado-
wolona. Bede nadal dokfadnie opisywata wszelkie
wypadki i
zdarzenia. Raz jeszcze prosze o przebaczenie za te



bransolet-
ke.

Z wysokim szacunkiem

Joanna Mebius
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Joanna odetchneta gtgboko i oparta sie mocniej o krzesto,
pocie-
rajac senne oczy. Potem zaadresowata koperte:

Wielmozna Pani Dolly von Sterneck, Berlin, W. 50 -
Kurfirsten-
damm 108, Ill.

* *

_ Gdy Jula obudzita sie, spostrzegta, ze Joanna przygotowata
juz
dla niej wszystko do ubrania. Ta panna stuzaca ustugiwata jej
W
sposob niezwykle zreczny i sprawny. Zaledwie Julka ubrata
sle,
rzyniesiono jej nowy bukiet roz. Odebrata go, rumienigg sie z
ekka, po czym otworzyta waska kopertg, przyczepiong do
kwiatow.
Zawierata ona bilecik z napisem: ,Gotfryd von Gerlachhausen
zyczy
hrablance Julii mitego przebudzenia".
; The przyjazne stowa pokrzepity Julke, podniosty jg na
uchu.
Jak to tadnie z jego strony, ze starat sie w ten sposob dodac
1€l
otuchy. o . _
Ubrata sie pospiesznie i udata sie na werande, gdzie
WCZOoraj , o . . .
pita herbate. Stét do $niadania byt juz nakryty, a dziadek
czekat
na nig. . . . .
dOkazywa’f iej tyle czutosci, ze serce jej ogarneta wielka
radoscé.
C+U(;Jny letni poranek, wspaniaty krajobraz, tchnacy w blaskach
ston-
ca oraz piekne roze od Gotfryda - wszystko to wptyneto na
poprawe . .
nastroju Julki. Tak, zycie byto mimo wszystko cudowne!
Majac dziewietnascie lat fatwo jest cieszy¢ sie, fatwo
zapominac o . o
o cierpieniach! Julka z ozywieniem gawedzita z dziadkiem. Na
pO-
E?pnym obliczu starca pojawit sie usmiech. Pani Wohlgemuth,
ora
z %kna spogladata na pogodny obrazek rodzinny, byta bardzo
zado-
wolona.
- Przeciez juz dawno mogto mu by¢ tak dobrze. Wygladat
nie-
zwykle $wiezo i zdrowo - powiedziata potem do Seidelmanna.
On jednak z powatpiewaniem pokiwat glowa.
- Tej nocy musiat trzy razy zazywac proszki, zanim
wreszcie
usnat.
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gl - No, po wczorajszym zdenerwowaniu. Ale jak hrabianka
uzej
tZ nim pobedzie, wyzdrowieje na pewno i przestanie zazywac
e
wstretne proszki.
- Albo bedzie zazywat coraz wigce;.
- E, kracze pan jak ztowrozbny kruk. .
s .galnl Wohlgemuth rozgniewana chciata sie oddali¢, lecz
eidel-
mann przytrzymat jg za rekaw, rozejrzat sie ostroznie wokoto,
po-
czym szepna: o
- Tej nocy znowu widziano czarng dame. o
Gospodyni drgneta, szybko jednak opanowata sie i
zapytata:
- Ktdz jg tam znowu widziat?
- Stangret.
- No, powiem ja mu pare stow na ucho! .
- Pani jest naturalnie wyzsza ponad wszelkie przesady i
nie wie-
rzy pani w zamkowego duchal o .
- Poki nie ujrze te] zjawy na wtasne oczy, nie uwierze w jej
|_stg|en|e. Uczciwym chrzescijanskim duszom nie pokazujg sie
zadne
Epi;)ry. Uwazam, ze stuzba za wiele wyprawia z tym duchem.
udzie
strgszq sie nim wzajemnie, albo tez w $lepym leku wyobrazajg
sobie
Bog wie co! Panie Seidelmann, spodziewam sie, ze pan
przynajmniej
nie wierzy w takie gtupstwal o o .
Pomimo energicznego wystapienia, w stowach jej brzmiat

ukryty,
bagdavyczy ton. Za nic w Swiecie nie bytaby sie przyznata, ze
na dnie
jej duszy drzemat lek przed nocng mara. .
’ bOddaIHa sie z dumnie podniesiong giowa, lecz stracita
oory
humor. Méwiono, ze czarna dama ukazuije sie wtedy, jezeli
akiemus o o
rabiemu Ravenau grozi nieszczescie. Mimo wszystko,
niepokoita .
ja ta mysl. Stan hrabiego wzbudzat powazne obawy, byt
znacznie o
oli.szy, niz na ogot przypuszczano. A jezeli umrze? Co wtedy?
akie
przewroty bedg nastepstwem jego Smierci? .
tCO za niemadre mysli! Pani Wohlgemuth postanowita, ze
naty-
chmiast, na zto$¢ wszystkim, kaze porzadnie przewietrzy¢
,wiez
upiorgw". Przywotata kilka dziewczat i rozkazata im, aby ze
SZCZ0-
tkami i Scierkami udaty sie za nig, 3 . .
| tym razem nie brakfo okrzykow trwogi i wyrzekania. Pani
VYo_h gemuth jednak, nie zwazajac na protesty, podazyta ze
stuzacy-






mibd? zachodniej wiezy. Predzej niz zazwycza] ukornczono

robote.

[S)tziewczeta z westchnieniem ulgi, szybko wybiegty z wiezy.
ara

kobieta rozgniewana na takie zabobony, zatrzasneta

gwattownie

drzwi. W tej samej chwili rozlegt sie przejmujacy huk.

Dziewczeta

Elg’g)snym krzykiem zbiegty ze schodéw, pani Wohlgemuth
adai

przestraszona, zaczeta sig rozgladac wokoto. Wtedy okazato

sie, ze

portret Kalarzyny -Szarloty runat ze Sciany.

t ajac w duchu dziewczeta i siebie samg, staruszka
podeszta blizej
| drzacymi rekami podniosta obraz. Ujrzata, ze ptétno
przedarto
sie, szeroka rysa biegta przez czarne, namietne oczy.

Pani Wohlgemuth kazata natychmiast wymies¢ gruz;
zebrato go
sie sporo na podtodze wskutek wyrwania sie ze $ciany haka,
na
ktérym poprzednio wisiat portret. Potem wolnym krokiem
zacz(e}%a . .
schodzi¢ ze schodow, aby donies¢ hrabiemu o wypadku.

Siedziat on jeszcze z wnuczkg na werandzie.
Wystuchawszy spo-
k0Jn|e opowiadania gospodyni, zwrocit sie do Julki:

Czy pbjdziesz ze mna na gore? Zobaczymy jakie szkody
Wyrza-
dzit nasz duch zamkowy.

Jula wsuneta reke pod ramie dziadka i zawotata:

- Naturalnie, ze pojde dziadziu.

- Czy nie boisz sie duchow?

- Nie! - odparta z usmiechem.

- To dobrze Julko! Hrabianka Ravenau musi posiadac¢
odwage | o |
i JasnehspOJrzeme. Umartych nie nalezy sie obawiac, raczej
zywych...

Oni predzej zdolni sg wyrzadzi¢ nam krzywde...

h dali sie oboje w towarzystwie pani Wohlgemuth do sali
portre-
toweji.Hrabia cierpiat czesto na brak tchu, wiec tez bardzo
powoli
wstepowat na gore. Wreszcie stangli na miejscu wypadku.

ulka usitowata ztaczy¢ brzegi wyrwanego ptétna.
Zauwazyta, ze
uszkodzone zostaty oczy portretu.

YCh oczu wcale mi nie zal - rzekt cierpko hrabia.

_ e trudno bedzie naprawi¢ uszkodzenie, $lady zawsze
juz po-
zgst$nq na portrecie - powiedziata Julka, po czym dodata po
chwili:

- Pigkna twarz, lecz nie ma w niej dobroci.
Ravenau pog’fadzﬂ jej whosy.
- Ho, ho, bystre masz oczy! Uczynita$ trafne



spostrzezenie,
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Jull;o, gdyz to rzeczywiscie zta kobieta. Spojrz tylko na jej
mate,
waskie rece. Tymi rekami Katarzyna - Szarlota wbita sztylet w
serce
sé\ivego matzonka. Ze strachu przed karg odebrata sobie zycie.

y-
szatas zapewne, ze kraza o niej rozmaite podania. Podobno
nie
moze zaznac spokoju w mogile i krazy nocami po zamku.
Zostanie . . .
zbagwona dopiero wtedy, gdy ostatni Ravenau spocznie w

robie

oniewaz ja nim jestem, wiec juz niedtugo bedzie czekata...
Julka ujefa tkliwie jego ramie.

Nie mow tak, dziaduniu - prosita.
SpOJrza’f z czu’fosmq na jej $liczng twarzyczke.

’ - Czy martwitabys sie bardzo, gdyby cie opuscit twoj stary,
gder-
liwy dziadek? . . .

. h Trzeba posiada¢ wiele kochajacych serc, aby jednego z
nic
WYLZ.GC sie bez bolu - odparta z powaga. - Ja tylko przeciez
ciebie
mam na swiecie...

W milczeniu powrdcili oboje na stoneczng werande.

Trzy dni uptynety od chwili powrotu Julki. Czwartego dnia

0
potudniu pojechali wreszcie do pani von Gerlachhausen, kt6ra
z
ogromng radoscig przyjeta Julke. Nie mogta sie ona dos¢
napatrze¢
przeslicznej dziewczynie.
Szybko wystata stuzacego na pobliskie taki, gdzie odbywaty
sie
3|anokosy, polecajac przywota¢ Gotfryda. Powrdcit on szybko
0
domu, przebrat sie, po czym, uradowany, wszedt do salonu.
Podczas o . .
gdy Gotfryd i Jula serdecznie sie witali, starsi patrzyli
adawczona . . .
mtodg ﬁare. Hrabia spojrzat porozumiewawczo na panig
domu, kto-
ra odeW|edZ|a’fa mu usmiechem petnym zadowolenia.
Ravenau poprosit Gotfryda, aby pokazat wnuczce stynne
roze,
ho?owane w Gerlachhausen. Mtody cztowiek okazat wielkgq
goto-
wosc¢, a Julka z lekkim rumiencem podazyta za nim.
Zaledwie mtodzi ludzie znalezli sie za drzwiami, gdy pani
von
Gerlachhaus_en zaczefa glosno zachwycac sig Julka.
c Jaka $liczna, stodka dziewczyna wyrosta z tej matej Julki!
zy
serce panskie nie raduje sie jej widokiem, drogi hrabio?



43



- Wiec pani nie miataby nic przeciwko temu, zeby Julka
zostata
synowa pani?
- Przeciwnie, drogi hrabio, przeciwnie!
- Czy Gotfryd opowiedziat pani o swoim spotkaniu z Julka?
- Tak, powrocit do domu bardzo podniecony. W kazdym
razie,
Julka podobata mu sie ogromnie..,
- To mnie bardzo cieszy. Zdaje sig, ze nasza sprawa
przedstawia
sie pomysinie.
- Datby toBog! o
%otfry i Julka dotarli tymczasem do wielkiego ogrodu,
znajdu-
jacego sie za dworem. Rosty tu setki krzewow rozanych
pokrytych
pujnym kwieciem. Z ust Julki wyrwat sie okrzyk zachwytu.
- Jakie to cudowne, prosze pana! Nigdy jeszcze nie
widziatam
EakLego mnodstwa réz! Martwitam sie, ze zabieram panu tyle
yC
pigknych kwiatow, bo przeciez codziennie przysyta mi pan
Swieze
réze. Widzac jednak to bogactwo, poprzestane jedynie na
serdecz- .
nym podziekowaniu. . . .
- Czy pani pozwoli posyta¢ sobie nadal kwiaty, dopdki
starczy
zapasu? - spytat uprzejmnie Gotfryd.
Julia zaczeta sie z wielkim zainteresowaniem przygladaé
jakiemu$
szczegoOlnie pieknemu okazowi, aby nie by¢ zmuszona
patrzeC na N
Gotfréda. Odparta po chwili:
- Bede panu bardzo wdzigczna.
Nie spuszczat z niej wzroku, a serce jego ogarneta
ogf.rom,n,a . . .
tkliwos¢. Jakze piekna, mitg dziewczyng byta Julka.
Matzenstwo z
nig wydato mu sie nagle bezgranicznym szczesciem.
Pragnac ukry¢ wzruszenie, spytat na pozor swobodnie:
- Czy IErzywyk’fa juz pani do nowego otoczenia?
- O tak, zadomowitam sie zupetnie! Zawartam nawet
znajomos$c o
z naszym zamkowym duchem, a przynajmniej z jego
portretem. .
- Aha, pani ma na mysli czarnooka Katarzyne - Szarlote?
- Czy pan zna ten portret i jego historie? .
. k Naturalnie - odpart, Scinajac przy tym kilka wyjatkowo
PIEK-
nych roz, ktére po chwili podat hrabiance. Zatkneta je za pasek
SW(?J szarej sukienki; zatopieni w rozmowie, poszli dalej.
. Uk|!Q gnebito niespokojne pytanie. Nie wiedziata tylko, w
jaki
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sposob poruszy¢ te wazna dla niej sprawe. Wreszcie zebrata
sle na
odwage.
- Panie von Gerlachhausen! Pan przeciez jest moim
dawnym
przyjacielem, a mam wrazenie, ze traktuje pan te przyjazn na
serio...
; - Moze pani wystawi¢ moja przyjazn na najciezszq probe -
O -
part z powaga. . .
X d Musze panu zada¢ pewne pytanie! Dreczy mnie ono
ardzo,
a rr][ﬁge sie w tej sprawie zwrocic tylko do pana lub do panskiej
matki...
- Prosze niech pani pyta! Postaram sie da¢ pani doktadng i
szcze-
rg odpowiedz.
Zaczerpne’fa tchu.

Czy pan wie, dlaczego dziadek nienawidzi mojej matki?
Cze.mu o
ta nienawi$c sigga poza grob?

Przestraszy SI?(I spuscit wzrok ku ziemi.
Hrabianko! Skad pani przyszto takie przypuszczenie?
OpOW|ed2|a’fa mu o scenie, jaka rozegrata sie pierwszego
wieczo-
ru w Ravenau. Miat czas, zeby odzyskac réwnowage. Gdy
skonczyta
| powtdrzyta poprzednie zapytanie, Gotfryd odpowiedziat z
pOZor-
nym spokojem.
] - IDziadek pani jest starym, zgorzkniatym cztowiekiem.
ezeli
wyrazat si¢ w ten sposob o matce pani, to dowodzi, ze nerwy
eqo
yty rozprzezone. S . o .
- Ja jednak od owej chwili doznaje uczucia, jakby mi
Zniszczono
Jak%s Swietos¢. Dlaczego dziadek wyraza si¢ o niej tak zle?
otfryd byt niezmiernie zaktopotany, nie dat tego jednak
poznaé
po sobie.
- Ani ja, ani tez moja matka, nie mozemy pani udzielic
wyjas-
nienia. Nie powinna pani mysle¢ ani tez méwi¢ o tym, skoro
dziadek o . .
sobie tego nie zyczy. Nic nie powinno pani zbrukac
wspomnienia . . .
$atk|. Niech pani o niej nadal zachowa jak najlepsze zdanie.
0
nikomu nie szkodzi, a pani sprawia rado$¢.
Z wdzugcznosmq fpoda’fa mu reke.

- Ach, pan potrafi zawsze znalezc dla mnie stowa pocie-
chy' Dzugkme panu, postaram sie postuchac tej rady. Jakze
sie ciesze, ze znalazlam w panu oddanego,
prawdziwego
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przyjaciela. Czy moge wypowiedzie¢ jeszcze jedng
prosbhe?
- Alez naturalnie!
- Chciatabym wybrac sie do Schenrode. Dziadek nie chce
mi
towarzyszy¢, a sama nie mam ochoty, przynajmniej nie za
pierwszym
razem. Dziadek twierdzi, ze pan pojechatby ze mna.
- Sprawia mi pani wielkg rado$¢ tym zyczeniem.
- Czy pan bedzie miat czas?
- Dla pani mam zawsze do$¢ czasu.
- Kiedy wiec pojedziemy? .
k To zalezy od pani. Najprzyjemniej bytoby pojechaé
onno.
. - Tak, to prawda! Ale w stajni w Ravenau nie ma konia
ujez-
dzonego pod damskie siodto. Dziadek chciat si¢ nawet
zwrdcic do
pana, aby pan wystarat sie dla mnie o wierzchowca.
- Zdaje sie, ze znajdziemy na to rade w mojej stajni.
Powrocili do domu. Na tarasie, w cieniu ogromnej lipy,
siedzieli o
przy stole hrabia Ravenau i pani von Gerlachhausen.
- No i coz, Julko? Jak ci sie podobaty roze?
- Ach, to cudowny widok, aziaduniu! Droga pani moze
codzien-
nie przystraja¢ wszystkie pokoje tymi wspaniatymi kwiatami.
‘Pani von Gerlachhausen przyciagneta do siebie mtoda
dziewczy-

ne.

- Kochane dziecko, odrzuémy to stowko ,pani". Gdy bytas
mojq
dziewczynka, nazywatas mnie zawsze ,ciocig Anng".
Zostaniemy .
chyba przy tej nazwie. o

- Bardzo chetnie, droga ciociu. _

JfPo herbacie pani von Gerlachhausen oprowadzita Julke po
catym
domu. Gotfryd i hrabia pozostali na tarasie.

- Coz Gotfrydzie, jakie wrazenie wywarta na tobie Julka? -
spytat z napieciem stary pan.

- Jest ona piekna, godng mitosci istota - odpart
mitodzieniec
zpowaga. . S

- Wiec mq;a prosba nie wydaje ci sie za trudna do

spetnienia? o . .
- O nie! Zatuje tylko, ze dowiedziatem sig o panskim
zyczeniu, . . o
przez co mimo woli stracitem swobode. Mam wobec hrabianki
nie-
czyste sumienie, poniewaz przed jej przyjazdem uczyniliSmy z
I€]
osoby przedmiot pertraktacii.
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- Gotfrydzie wybij sobie z gtowy te sentymentalne
r(%l’f.upstwa! 5 . -
ie popetnilismy niczego ztego, bo mieliSmy przy tym na
wzgleazie
dobro Julki. Cieszy mnie, ze ci sie podoba. Serce jej jest
jeszcze
wolne, to biafa, niezapisana kartka! Latwo ci przyjdzie zapisa¢
w nim twoje imie.
X b ‘Zapewniam pana, ze bytbym bardzo szczesliwy! Zresztg
rabia-
nka Julka rozmawiata ze mng przed chwilg o swojej matce.
Przerazit
ja panski wybuch, panie hrabio.
Ra\éenau wspart glowe na dfoni i spojrzat posepnie przed
siebie.
d- Czynitem sobie wyrzuty, ze nie potrafitem zepanowaé
na
soba. Co ci Julka mowita?
Gotfryd opowiedziat mu tres¢ rozmowy. Gdy skonczyt, stary
pan
skinat glowa.
- Dobrze zrobites Gotfrydzie. Trzymaj sie tego w dalszym

ciggu.
Gﬁ?iby matka Julki w przysztosci postarata sie dotrze¢ do
corki,
wtedy musisz jej wyznaé prawde. Znam Julke, bedzie z
pewnosciq
uwazata, ze jej obowigzkiem jest przyja¢ matke. A ta
awanturnica
bez sumienia potrafi wyzyska¢ corke. Wiesz co masz
woOwczas uczy-
ni¢, dates mi stowo honoru! . .
- Dotrzymam go, panie hrabio! Moze to jednak bedzie
zbytecz- S . .
ne. Kto wie, moze hrabina nie zyje. Czy nie chciatby pan
wszczat . .
poszukiwan w tej sprawie? .
- Nie, to zbyt smutny rozdziat mego zycia. Przypuszczam,
ze
zyje i wyszta za maz za morderce mego syna. Nie ma juz
wprawdzie
Gwegdoliny von Ravenau, ty jednak miej sie na bacznosci
prze
nieﬁkq Gwendoting de Clavigny. .
\ienawiS¢ wykrzywita mu rysy. Gotfryd potozyt reke na jego
ramieniu.
- Panie mogg powrécic lada chwila - rzekt ostrzegawczo.
| ”; Tak, masz stuszno$¢ Gotfrydzie... Jestem pewien, ze
ulka
bedzie miata w tobie dobrego, wyrozumiatego meza... A teraz
przej-
dziemy na inny temat...
| hrabia zaczat mowi¢ o wierzchowcu dla Julii. Gotrfyd
oznajmit, o o o
ze posiada w stajni odpowiedniego konia ujezdzonego pod
damskie
siodto. . _ _
- Byt poczatkowo przeznaczony dla mojej matki, ona jed-



47



n+ak_ zaniechata ostatnio konnej jazdy, bo jej to nie
stuzy.
W tej chwili nadeszly obie panie. Gotfryd poprosit Jule, aby
poszta z nim do stajni | obe;rza’fa sobie klacz ,Wrozke".

- Nazywa sie ,Wrézka"? Jakie tadne imie! - zawotata
dziewczy-
na z ozywieniem.

Przeszli oboje do stajni. Julii spodobata sie ogromnie
pigknie . S
zbudowana, gniada klacz o ISnigcej siersci, smuktych
ecinach i ma-
ym, zgrabnym tebku.

Gotfryd obiecat, ze ,\Wrdzka" zostanie nazajutrz
dostarczona do
Ravenau.

- Odbedziemy matg prébna przejazdzke konna. Czy
zgadza sie
pani?

- Naturalnie, panie von Gerlachhausen. A kiedy
pojedziemy do
Schenrode?

- Moze pojutrze? o

- Dobrze, jezeli pan bedzie miat czas.

- W takim razie rzecz zatatwiona!

Odprowadzit jg do starszych panstwa. Wkrétce potem
dziadek
i wnuczka odjechali do Ravenau.

*

W lE%dy Gotfryd przyjechat nazajutrz przywozac ,Wrozke",

ulka

oczekiwata go juz w amazonce. Pomogt jej dosigsé konia, po

czym

sam wskoczyt na siodto. o .
Ialrab|a Ravenau stat przy oknie i rekg przesytat obojgu

pozdro-

wienia. Mtodzi ludzie mineli dziedziniec zamkowy i wjechali do

parku. Oboje trzymali sie pewnie na siodle i wygladali bardzo

wy-
twornie. Widok ten radowat serce hrabiego.

Joanna rowniez spogladata ukradkiem przez okno na
miodg pare. o o
Gdy jezdzcy znikneli za brama, powrdcita do swego pokoju i
WycCig-
gnke,{a Z matego skorzanego woreczka, ukrytego za gorsem,
akis
list. Adres byt pisany inng rekg niz sam list. Joanna raz
jeszcze .
przeczytata go bardzo uwaznie.
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Droga Joasiu!

Otrzymatam twdj list i jestem z Ciebie bardzo
zadowolona. , o
qué@pw nadal w ten sposob i przesytaj mi szczegotowe
wiado-
mosci. Masz mi opisywac wszystko, nawet i to, co Ci sie
wydaje
mato wazne. Przede wszystkim chciatabym dokfadnie
wiedziec,
jak sie przedstawia stan zdrowia starego hrabiego.
Sprobuj
wybadac dokfadnie Seidelmanna, albo tez klucznice. Ma

to

dla mnie ogromne znaczenie. Moze tez uda Ci sie

dowiedziec, - _ _

co Itvrab/anka Ravenau mysli o swej rzekomo zmartej

matce.

MIL{Isisz Jednak byc¢ bardzo ostrozng, aby nie wzbudzic w

nikim

podejrzen. . ,
Jezeli bedziesz mogta, to staraj sie podsfuchiwac

wszystkie

rozmowy hrabiego z panem von Gerlachhausen oraz

innymi

gos%/émi. Pragne takze wiedzieC, jak hrabianka Julia

odnosi sie

dobpana von Gerlachhausen. Czy duzo przebywajg ze
soba.

~ Polegam na Tobie Joasiu! Zalecam Ci jednak raz
jeszcze

Jjak najwiekszg ostroznosc, bo wehodzi tu w gre
nieskonczenie

wiele! Gdy sobie juz wszystkie moje rady i zlecenie
utrwalisz

w pamieci, spal natychmiast ten list. Jesli wypetnisz
Twojg . .

misje dobrze, to chetnie podwyzsze Ci przyrzeczone
wynagro- . .

dzenie. Nie zapominaj o tym, ze tylko w tym wypadku
moge

sig ;f)rzysfuz'yé Twej mfodziutkiej pani, jezeli zachowasz
Scistg

tajemnice.

Zyczliwa
D. von Sterneck

__Joanna westchneta, po czym spalita list przy ptomieniu
swiecy,
a pop|>£')+ wyrzucita przez okno. Tajemnicze zlecenie, jakie
otrzymata,
budzito w niej wiele obaw i watpliwosci. Byto jej dziwnie ciezko
na dusz[\(/. Jaki cel mogta mie¢ w tym wszystkim pani von
Sterneck?

Musiata jednak by¢ postuszna nie tylko przez wzglad na



siebie,

lecz i przez wzglad na swego narzeczonego. Biednej
dziewczynie

sciskato sig serce. W listach do ukochanego nie pisata jednak
nic
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cS) tswym trudnym potozeniu, nie chciata go bowiem niepokoic.
a-

rata sie doda¢ mu otuchy, wspominajac, ze wkrétce otrzyma
moze

w spadku pewng sumke, a wowczas przyjedzie do niego do
Ameryki.

Zapowiedziany spadek miata stanowi¢ obiecana pieniezna
nagroda.

*

dNazajutrz Julka petna niecierpliwo$ci, czekata, az wybije

godzi-

na, o ktorej uméwita sie z Gotfrydem na przejazdzke do

Schenrode. . . o

Przybyt po nig punktualnie. Wkrétce potem jechali lekkim

ktusem o

przez cienista, leng droge. Oczy Julii ISnity, petne

niecierpliwego . o o o

%c%[?k|wan|a. Gawedzita z wielkim ozywieniem, opowiadajac
otfry-

d?(y\(i, ze W wyobrazni swej przedstawiata sobie Schenrode jak

jakis

zamek z basni czarodziejskiej. Potem jednak dodata: .

- Watpie, czy obraz wyczarowany mojq fantazjq okaze sie
Zgo-
dny z rzeczywisto$cia.

. - W kazdym razie, Schenrode jest jedng z najpiekniejszych
u-

dowli w naszej okolicy - rzekt Gotfryd i poczat jej szczegotowo

opisywac patac. , .

- Ach, taki piekny patac ma stac pustkami, bez
najmniejszego o . o
pozytku! Ma sie niszczy¢, nie przynoszac nikomu radosci -
zauwazyta
ze smutkiem Julka. o . .

t + Moze pani w przysztosci obierze Schenrode jako swojg
statg
siedzibe.

- Kto wie! Zdaze sie przez ten czas przywigzac do

Ravenau . . . . .
![ n,le,bEdQ go juz chciata opusci¢. Przykro mi, ze dziadek unika
€] pigkK-
nej posiadtosci. Czemu ucieka od jasnych, wesotych
wspomnien, a za- . o
chowat w pamieci jedynie bolesne obrazy z przesziosci? W
Schenrode y o |
moj ojciec byt szczesliwy. Przeciez dziadkowi wszystkie
pamiatki, ktore . . .
rzypoTlnaJa owe czasy, powinny sprawiac przyjemnos$c.
amias
tego, siedzi samotnie w Ravenau i rozmysla w posepnej
zadumie o tych . o -
dniach, gdy moj biedny ojciec czut sie nieszczesliwy. .
t + Nauczy go pani radosci zycia. Mam wrazenie, ze ostatnio
sta
tSi 0 wiele weselszy. Aby jednak osiggnac ten cel, musi pani
akze



by¢ zawsze wesota i pogodna, musi pani unika¢ zbytecznych,
smu-
tnych rozmyslan. Obiecata mi to pani.
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) JfW milczeniu jechali przez miekki, leSny grunt. Konie szty
ofo
siebie. Drzace plamy stoneczne przemykaty sie przez listowie,
rzu-
caj%c Zlociste refeleksy na droge. .
erce Julii uderzyto niespokojnie. Nigdy jeszcze nie
przebywata
sam na sam z mtodym cztowiekiem - tak jak obecnie z
Gotfrydem o o
von Gerlachhausen. Spodobat sie jej od pierwszego wejrzenia,
po-
ciggato jq jego rycerskie, mite obejscie. Jej samotne,
spragnione . . o .
r_n|+oe|:.0| serce odczuwato jak prawdziwe dobrodziejstwo jego
zyczli-
wos¢, zrozumienie jej drobnych radosci i smutkow. W
obecnosci . . . _
Gotfryda czuta sie zupetnie bezpieczna, doznawata wrazenia,
ze
znajduje sie pod dobrg opieka, totez cieszyta sie za kazdym
razem,
gf[jyl przyjezdzat. Bezwolnie poddawata sie jego wptywowi,
otwiera-
jac mu bezwiednie swoje mtode serduszko. Nie myslata o
niczym, ,
ra.dic()wa’fa sie stodkq rzeczywistoscia. Zycie wydawato sie jej
pigKne,
byta wdzieczna Bogu za swdj los, pragneta jedynie, aby tak
pozosta-
10 juz na zawsze. . . o
Nie uswiadamiata sobie wcale, ze jako dziedziczka
Ravenaui . . o
dSlchenrode, zajmuje uprzywilejowane stanowisko. Nie istniaty
a
niej zadne materialne réznice miedzy nig a ubogim Gotfrydem
von
Gerlachhausen. Odczuwata jedynie z radoScia, ze moze mu
catkowi- . o
cie zaufac, ze moze by¢ dumna z jego przyjazni.
e Gotfryd obserwowat ukradkiem je] wyrazistg twarzyczke, na
0-
rej odbijaty sie wszystkie mysli i wrazenia. On rowniez
pograzyt sig
w zadumie. . .
Spogladat z upodobaniem na Julke. Jak wytwornie
wygla'da’fa na N
k?mu. Jak dumnie i wdziecznie zarazem osadzona byta jej
gtowa
na wysmuktej szyi! Ciemne, dtugie rzesy ktadty sie jak
potksiezyc o _ .
na zardzowione policzki. Tak, byta $liczng dziewczyna!
+ C()jzy nie popetniat wielkiej winy, ze starat sie o reke tej
mtode),
uroczej istoty, nie kochaj7ac jei? o
~ Czyzby jej nie kochat? Byt jej szczerze oddany, podziwiat

5]
urode, jej mite obejscie i niepospolity wdziek. Czy to, co mogt
I



ofiarowaé, nie byto za mato? Czy wystarczy jej tkliwa,
serdeczna - . ,
braterska niemal sktonno$¢? Czy nie ma ona prawa wymagac
wiecej
od mezczyzny, do ktorego bedzie nalezata?

W tej chwili Julia spojrzata na niego z usmiechem.
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- Czemu pan taki milczacy, panie von Gerlachhausen?
Odcknq’f sie z zadumy. Pod wptywem jej cieptego spojrzenia
0 -
tajato mu serce. . .
Gdyby ja poznat w innych warunkach, gdyby nie znat
zyczenia . o _ _
Etramego, bytby pozwolit rozwija¢ sie swobodnie temu uczuciu,
ore

éaCZQ’{O kietkowa¢ w jego sercu. W tym stanie jednak nie miat
0

siebie zaufania, ogarniaty go watpliwosci. .

- Wiedzac, ze pani jest taka zamyslona, nie chciatem
przeszka-
dza¢-odpart.

Zarumienita sig i, unikajac jego wzroku, zapytata:

- Czy daleko jeszcze do Schenrode?

o - Zobaczymy patac za pie¢ minut, gdy wyjedziemy z lasu.
0Z0-
staje}{ jeszcze krotka droga przez faki, po czym bedzie pani
mogta
obchodzi€ uroczysty wjazd. .
. IZ()jotarh na skraj lasu i jechali dalej przez waska $ciezyne
miedz
Jfakam?{ Przed nimi lezato Schenrode, wznoszace sie na
szerokim
pagorku. o . .

Od patacu do wsi ciggnat sie wspaniaty park, potozony na
spa-
dzistych tarasach. W gore prowadzity szerokie schody,
obrosnigte .
strzyzonym, gestym zywoptotem. Zbocze pagorka przecinata
wygo-
dna droga, prowadzaca az do bramy patacu. .

) Julka spogladata wielkimi btyszczacymi oczyma na pigkny
rajo-

braz.dPieré jej unosita sie szybkim oddechem. W milczeniu
opedza-

a swego konia, jakby nie mogta dos¢ szybko dostac sie na

gore.

- Chciatabym fruwadé! - zwrécita sie nagle do swego

towarzysza, . .

a w glosie jej brzmiata sttumiona radosc.

Pozostat u jej boku. Zdawalo sie, ze i jemu udzielit sie
radosny . .
nastroj Julki. W kilka minut potem staneli przed bramg patacu.
kt'JU|a ze zdumieniem ujrzata odSwietnie przybrany ttum,

ory
zgromadzit sie przed patacem. Gdzie tylko rzucita okiem,
napotykata o .
§W|aty, girlandy, festony zieleni. Na dachu powiewata flaga.
e-
wszad patrzyly na nig rozradowane twarze. Gtosny okrzyk
zgroma- . . o
dzonych ludzi rozlegt sie na powitanie. . .

Gotfryd $ciggnat mocniej cugle swego konia, ktory sie
przestra- _ ] ) o
szyt. Potem szybko zeskoczyt i pomogt Julii przy zsiadaniu z
wierz-



chowca. Dziewczyna spojrzata na niego wilgotnymi od tez
oczyma.
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- To panskie dzieto! - rzekta po cichu.
Pocafowat jq wreke. .
; - Tutaj przyjazd pani musiat by¢ uroczy$cie obchodzony -
O -
part.
+— Jest pan dobrym, wiernym przyjacielem, dziekuje panu z
cate-
goi serca. Chciatabym jednak, aby stuzba i oficjalisci mieli
zisiaj
$wigteczny dzien. Czy bede mogta wydac takie zarzadzenie? -
Spy-
tata z wahaniem.

- Naturalnie, hrabianko. Za chwile przedstawie pani
tuteg'sze 0 o . .
{zq ce. Wystarczy, gdy wyda mu pani swoje polecenie, on sie

ym
zajmie.

- Czy dziadek nie wezmie mi tego za zte? Gotow to
uwazac z
mej strony za samowole...

Gotfryd zasmiat sie serdecznie. -

- Ach, nie! Bedzie to na pewno po mysli hrabiego.

W tej chwili nadszedt rzadca, wysoki energiczny, lecz
poczciwie . . .
wygladajacy mezczyzna. Gdy Julka zawiadomita go o swoich
zycze- .
niach, zwrécit sie glosno do zebranych i oSwiadczyt, ze jadnie
panna
hrabianka kazata wyprawic Swiateczny obiad z dowolng iloscig
piwa.

Entuzjastyczne okrzyki powitaty te radosng nowine.

. tJulka ze Smiechem skineta gtowg catemu zgromadzeniu.
otem

z?cize’fa wstepowac na stopnie wiodace do patacu. Na progu

sta

kasztelan - dawny kamerdyner hrabiego Jerzego - oraz jego

zona.

Powitali oni mtoda dziedziczke ze szczerg radoscia, po czym

oznaj-

mili, ze w matym saloniku nakryto do podwieczorku.

Jlélii jednak szkoda byto czasu na podwieczorek. Chciata
przede
wszystkim obej$¢ caty patac. Kasztelan oprowadzat jg po
wszystkich
pokojach, ktore dziewczyna ogladata z uczuciem czci |
wzruszenia.

Tutaj mieszkali niegdys jej rodzice, tu udmiechato sie do nich
szcze-
scie, tu ona si¢ urodzita... . .

rfPrzestapra prég pokoju swej matki. Subtelny zapach
perfum
unosit sie jeszcze z adamaszkowych portier. Na toalecie stato
mnostwo
krysztatowych flakonow, wazonikow, pater i puzderek, ktérych
uzywa-
ta matka. Na plycie znalazta ztocony haczyk do zapinania
rekawiczek.



W sasiednim saloniku lezaty na fortepianie nuty. Na poreczy
krzesta wi-

siat jedwabny, migkki szal, ktéry matka zarzucata na ramiona.
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W pokoju ojca Julka odnalazta takze rozne drogie pamiatki:
szpic-
rute, cygarniczke i ksiazki z zaktadkami, ktore tam wiozyt
wlasnorecznie. S

Dziecinny pokoj Julki oraz jej sypialnia wygladaty tak samo,

K
przed laty. Wszystko byto zachowane w dawnym stanie, nic

sie nie
zmienito. . . o
X {ulka nie chciata wyj$¢ z tych apartamentow. Czas mijat jej
Zby
szybko. Wreszcie Gotfryd musiat jej przypomnieé, ze juz pora
Wy-
ruszy¢ w powrotng drog(?
+ Z zabudowan gospodarskich dobiegaty radosne, wesote
osy i
gr?igch. Stuzba obchodzita uroczy$cie pierwsze odwiedziny
mtodej

dziedziczki. Po uprzejmym pozegnaniu z rzadca, kasztelanem
| jego

zong, mtodzi panstwo odjechali. Julia obiecata, ze wkrotce
przyje-

dzie znowu. . N .

Kasztelan dtugo jeszcze Sledzit jq wzrokiem.

- Chwata Bogu, niepodobna jest wcale do swej
lekkomy$inej, o .
pfochej matki - myslat z wielkim zadowoleniem.

Jlélka przez diuzsza chwile jechata obok Gotfryda, patrzac
prze
ts)iebie rozmarzonym wzrokiem. Nie przeszkadzat jej, wiedziat

0-
wiem, co si¢ dzieje w jej duszy. . .

- Dziekuje panu za te btogg godzing - odezwata si¢
wreszcie o . o
drzqcym gtosem, wyciggajac do niego reke. | nagle z oczu jej
popty-
ne ¥>strum|en|em fzy, tkanie WS’[I’ZQEHQ’{O ca’fakpostauq

odjechat do niej tak blisko, ze konie dotykaty sie
nawzajem.
- Nie ptakac, droga dziewczyno, prosze nie ptakac! Nie
moge

patrzec na te tzy - prosit ja migkkim, tkliwym gtosem.

L zy jednak niepowstrzymanie p’ryne’fy po jej twarzy.
Nerwowe
PapreZenie uspokajato sie powoli w dobroczynnym strumieniu
ez.

- Niech pan pozwoli mi si¢ wyptakac. Nie moze pan
przeciez .
wiedzie¢ co czutam w Schenrode. Staneto przede mng jak na
jawie
moje smutne, samotne dziecinstwo... .

atrzymat jej reke w dtoni. Ogarneto go nagle uczucie
ogromnej
tkliwosci dla Julki.

- Droga panno Julko, odtad juz nigdy nie bedzie pani
samotna
- rzekt z gtebokim rozrzewnieniem, przysiegajac sobie w
duchu, ze



0 ile zostanie ona naprawde jego zona, otoczy jg najczulszg

opiekg
| mitoscia.
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~ Zrozumiat w tej chwili, ze jego uczucie do tej cudnej,
niewinnej
dziewczyny, jest o wiele silniejsze i szlachetniejszej natury niz
namie-
tno$¢, jaka wzbudzata w nim niegdys Klara von Hochheim.
X Kto wie, moze wystarczytoby powiedzie¢ teraz jedno stowo,
any
;vt\/i?zaé sie na zawsze z tg mtodziutka, spragniong mitosci
istota.
\I7Vrzgz chwile walczyt z pokusa, potem jednak opanowat sie.
zdry-
gat sie Jfkorzystac': Z jej stabosci, z rzewnego nastroju, jaki jg
ogarng
Julia powoli odzyskiwata spokoj. Stowa Gotfryda zabrzmiaty
W
jej sercu, jak zapowiedz wielkiego, niewymownego szczescia.
Nie' bedzie pani samotna - powiedziat do niej, a ona
W|erzy+a
mu bez zastrzezen.
Wreszcie otarta ostatnie fzy z dtugich rzes i usitowata sie
usmie-
chnag. . . . -
t - Prosze mnie porzadnie wytajaé - zwrdcita sie do swego
owa-
rzysza.
On jednak nie uczynit tef;o W obawie, Ze znowu gotowa sie
Lrjo?li)’fakaé. Po chwili znaleZli sie w pobhzu parku w Ravenau.
ulka
starata sie zatrze¢ $lady fez.
- Czy widac, ze ptakatam? - spytata z wahaniem - Nie
chciata-
bym, aby dziadek zauwazyt...
Gotfryd popatrzyt na nig badawczo.
Troszk?]znac my jednak szybko temu zaradzimy.
Prosze, niec
pani zatrzyma swojg ,\Wrozke".
L l%eskoczy’f z siodta i przywigzat wierzchowca do drzewa.
ulka
ze zdumieniem osadzita swojg klacz na miejscu i z géry
spo rzata
otfryda.
Co zamierza pan uczynic?
Zasm|a+ sig, patrzac na jej zdziwiong twarz.
Prosze mi dac chusteczke.
Poda’fa mu ja, nie rozumiejac jeszcze o co chodzi. Gotfryd

0

Bieg’f do lasu, gdzie szemrato mate zrodetko, zmoczyt

chusteczkei

powrdcit do Julki. _

t - Oto zimny kompres na zaptakane oczy. Zatrzymamy sie
u

Eilka chwil, odpoczniemy, a pani przylozy chusteczke do oczu.
0-

baczy pani, ze wkrotce nie bedzie znac $ladu tez. Czy pani

pragnie

zejs¢ z konia?
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Przycisneta wilgotng chusteczke do powiek. o

- Nie, dziekuje panu serdecznie. Te kuracje moge Smiato
prze-
prgwakdzic': siedzac na grzbiecie ,Wrdzki". Podziwiam pana
|ednak,
gdyz potrafi pan znalez¢ sposob na kazde zmartwienie.

Opart sig 0 swego wierzchowca i podnidst na nig oczy.
X - Na kazde zmartwienie? To bytoby wspaniale, datbym sie

ez-
zwtocznie opatentowac. Niech pani jednak pozwoli, zebym
obejrzat o o S
teraz Jeﬂ1 oczy. Zdaje sig, ze jest juz znacznie lepiej...

Pochylita sie z siodfa ku niemu. Powaznie, badawczo
spojrzat . : ,
iej V\ll oczy. Lecz pod wptywem jej wzroku, z oczu jego znikt
nagle
iquojny wyraz. Patrzyli na siebie, niby urzeczeni. Goraca fala

rwi
zalata policzki Julii, a i twarz Gotfryda pokryta sie rumiericem.
I Machinalnie wziat z jej rak chusteczke, ktéra mu podawata,
ecz
gie} odrywat przy tym ani na chwile wzroku od twarzy mtodej
Zie-
wezyny. Rece ich zetknely sie. Oboje drgneli i odwraocili sig od
smth. Przycisnat predko wargi do raczki Julii, potem pobiegt
szybko
do Zrédta.

Dziewczyna czuta, ze dfon jej ptonie, parzyto jg miejsce, na
ktéryrI? spoczywaty przed chwilg jego gorace wargi. Patrzyla
na reke,
jakby w stodkim snie, z rozkosznym zdumieniem i
niedowierzaniem. o .

Ten wyraz malowat si¢ jeszcze na jej twarzy, gdy Gotfryd
POWro-
cit zk lasu. Z catej postaci jej promieniowat stodki, dziewczecy
urok.

X G?tfryd jednak zdazyt juz odzyskac réwnowage ducha. Nie
chcia
ulec czarowi tej cudnej chwili. Z zartobliwym stowem podat jej
chusteczke. .

- Widzi pani, moje lekarstwo okazato sie skuteczne,
wszelkie o .
slady tez zostaty zatarte - rzekt, starajgc si¢ nie patrzec na nia.
Potem poprawit strzemiona | wskoczyt na siodto. o
’ W przyspieszonym tempie ruszyli naprzod. Rozmawiali

uzo
E rzeczach obojetnych, aby zatrze¢ *poprzednie wrazenie.
ecz pa-
mie¢ owej blogiej chwili pozostata na zawsze w ich sercach.
~ Gdy w kilka minut pdzniej zatrzymali sie na schodach
wiodacych - .
nakganek, spostrzegli hrabiego, ktory stat przy oknie swego
okoju
Ppr;esy%a% im reka uktony. Zmierzyt mtodych ludzi badawczym
spojrzeniem, gdy w chwile potem znalezli sie w jego
3ablne0|e:. o o . o
ulka z ozywieniem opowiedziata 0 mitym przyjeciu i
serdecznym
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powitaniu. Potem spytata dziadka, czy nie gniewa si¢ na nig,
ze
kazata wyprawi¢ dta stuzby matg uroczystos¢. Ravenau
pogtadzit
policzki dziewczyny.
- Bynajmniej, Julo. Uwazaj sie juz od dzi$ za panig
Schenrode.
Rad jestem, ze zawarta$ znajomo$¢ z twymi podwtadnymi.
Wkrotce potem Gotfryd pozegnat sie. Hrabia podchwycit
Spoj-
rzenie, jakie zamienita mtoda para przy pozegnaniu. Poklepat
Gotfryda po ramieniu i przyjaznie skingt mu gtowa.
*
* *

Mineto kilka tygodni. Gotfryd i Julka widywali sie prawie
Icodziennie. Oboje panowali wprawdzie nad swymi uczuciami,
ecz
mimo to czuli, Ze zblizyli sie wewnetrznie do siebie. Poznawali
sie (;lpraz lepiej, a do serdecznej sktonno$ci, jaka do siebie
zywili,
przKl’chzy’f si%taKZe wzajemny szacunek. .

iestety, hrabia z dnia na dzien podupadat na zdrowiu. Gdy
mtodzi ludzie powracali z jakiejS wspolnej wycieczki,
wyczekiwat,
peten niepokoju, czy nie padio nareszcie dec%dujqce stowo.
~ Dlaczego Gotfryd wcigz jeszcze zwlekat? Z zachowania
jego
wida¢ byto wyraznie, ze szczerze pokochat Julie. Nie brakto
mu
takZze sposobno$ci do odwiadczyn. Hrabia nie pojmowat, jakie
powody skfaniajg go do zwtoki.

Ravenau czut, ze zbliza sie jego koniec, ze powinien wydac
ostatnie zarzadzenia. .

Nie mogt dotychczas pomowic z Gotfrydem o zargczynach,
gdyz nigdy nie byt z nim sam. W spojrzeniu Eego malowata si¢
ednak natarczywa ﬁroéba. Gotfryd rozumiat, o co chodzi. Im

ardziej jednak kochat Julke, z tym wigksza przykroscig
wspomi-
nat rozmowe, ktdra odbyta sie przed jej przyjazdem. Czut sie
wobec niej skrepowany, dreczyto go cos na ksztatt wyrzutow
Su-
mbienia. llekro¢ ogarniata go chec¢, aby porwac jg w objecia,
any
ucatowac jej piekne oczy, z ktorych czytat goracg wzajemnosc,
tyle razy przypominat sobie zyczenie hrabiego, a stowa
wyznania
zamieraty mu na ustach. Dlatego dotychczas jeszcze nie
o$wiadczyt
Sie o reke hrabianki.
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~ Hrabia Ravenau znowu spedzit okropng noc. Cierpienia
J€go
sie wzmogty, czut duszno$¢, serce jego bito nieréwno i stabo.
Mimo to nastepnego ranka zwlokt sie z foza bolesci, jak
zwykle,
zjadt $niadanie z Julka, stuchajac z przyjemnoscia jej
opowiadan.
Po kazdym ataku bywat bardzo ostabiony, lecz nie tak
wyczerpany, S o
aby pozostawac w t6zku. Wiedziat jednak, ze nigdy jeszcze
nie
b%/’f(i)( z nim tak Zle jak dzisiejszej nocy. Jeszcze jeden silny
ata
oznaczat niechybny koniec. . .
Podczas $niadania Julka powiedziata dziadkowi, ze Gotfryd
dzi$ nie przyjedzie, gdyz ma pilne sprawy do zatatwienia.
Poprze-
dgiego dnia dziewczyna byta sama w Gerlachhausen, aby
odwie-
d;ii ciotke Anne, do ktdrej przywigzata sie jak kochajaca
corka.
Hrabia jednak, znajac swoj stan zdrowia, pragnat za
wszelkak
cene naktoni¢ Gotfryda do poSpiechu. Postanowit wigc, ze
napisze
do niego. Natychmiast po sniadaniu, zasiadt przy biurku w
swoim
gabinecie. List swoj zakonczyt nastepujacymi stowami:

Kochany Gotfrydzie, nie zwlekaj wiec dtuzej z
oswiadczyna-
Igi? reke Julii. Wierz mi, ze poSpiech jest konieczny.
sta-
tl’?iie tygodnie podkopaty moje zdrowie, gonie resztkami
Sit.
Odwyktem od radoS$ci. Julka kocha Cig, Gotfrydzie, wiem
0 tybm. Prosba Twoja nie bedzie daremna. Pomoz mi
pozbyc
sie tego dreczgcego niepokoju, jaki mi cigzy na sercu.
iem,
Ze jutro wybierasz sie z Julka do Schenrode, postaraj sie,
?bys'cie powrocili jako para narzeczonych. Btagam Cie 0
0
Gotfrydzie! Przyslij mi przez gonca odpowiedz ze sig zga-
dzasz. Pozdrawiam Cig, Kochany Synu

hrabia Kayenau

) Gotfryd otrzymat list w chwili, gdy zamierzat pojecha¢

onno

na pola. Poniewaz postaniec czekat na odpowiedz, wigc

miodzie- o .

niec zawrocit do domu. Po przeczytaniu listu hrabiego podat

go

matce, po czym zabrat si¢ do napisania odpowiedzi.
Matka przeczytata uwaznie list, po czym nachylita sig nad

synem i dotkneta jego ramienia.



58



- Noi co ty na to, Gotfrydzie?

- Spetnie jego prosbe, mamo. Przede wszystkim jednak
pragne
?ie szczerze rozmowic z Julka i wyznac jej wszystko. Jestem
0
winien jej i sobie.

Z usmiechem przesuneta reka po jego czole i skineta
potaku-
Jaco gtowa. Rozumiata doskonale syna. Nie chcac mu
przeszka-
dzac, wyszia z pokoju.

Gotfryd wcigz pisat.

Szanowny i Drogi Przyjacielu!
Spetnie Panskie zyczenie i jutro, podczas przejazdzki

)
Schenrode, pomowie z Julig. Wtasciwie bytbym chetnie
po-
3Zﬁ(kai jakis czas z oSwiadczynami, gdyz nie wiem, czy
ulka
kocha mnie tak bardzo, aby mogta mi przebaczyc.
Powzigfem
bowiem nieztomne postanowienie, ze musi sig ona
dowie- . . .
aziec, iz przed jej przyjazdem poruszaliSmy sprawe
matzen-
stwa.

Drogi, Kochany Panie Hrabio, kocham Julke
bezgranicz- _ , _ ,
nie. W cigqu tych krotkich tyqodni stafa sie ona celem i
frescig meqo zycia, moim najwyzszym szczesciem.
Wiem, ze
mi Julka bez zastrzezen ufa, dlatego witasnie nie chce
zawie$¢
poktadanego we mnie zaufania. Nie wolno mi sprawic jej
zawodal. WszB/stk_o miedzy nami musi byc jasne i uczciwie
postawione. Dopiero wtedy powinna sie zdecydowac, czy
moze i zechce zostac mojgq ubdstwiang zong.
Przykro mi bardzo, ze Pan czuje sie tak zle. Pojmuje
chl)sfonale, Ze zalezy Panu na przyspieszeniu decyzji.

ateqo
tez n/’g, bede dtuzej zwlekat i pomoéwie z Julka.
Spodziewam
S/g, Ze jej mitos¢ i zaufanie do mnie bedg dosc wielkie,
any
mimo wszystko uwierzyc, ze kocham jg nad zycie
najswiet- , , ,
gfym gfebokim uczuciem dojrzateqo mezczyzny. Bede jg
7%af, aby sie zgodzita, a jezeli Bog pozwoli, przywioze
anu
jutro Julke jako mojg narzeczong. Jezeli i ona prawdziwie
mnie kocha, wtedy przebaczy mi, ze wobec nigj
Zawinitem.
Bo mimo wszystko, czuje sie winny, gdyz nie znajac jej,
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nositem sie z mysla o matzenstwie. Przez chwile bowiem

ge%/fa mnie mysl, Zze moge zostac panem Ravenau i
chen-

rode. Dzi$ nie ma to juz dla mnie najmniejszego

znaczenia. . , .

Pragne jedynie, aby Julia zostata moja zong. Nie dbam o

jej majatek, bo kocham ja, kochatbym ja tak samo, gdyby

byta zebraczka.

b Zycze Panu polepszenia, Drogi Hrabio. Pozdrawiam
ana

serdecznie.

Szczerze oddany

Gotfryd von Gerlachhausen

~ Gdy hrabia przeczytat ten list, popatrzyt przed siebie z
usmie-
chem zadowolenia. SzczesScie Julki wydawato mu sie
zapewnione,
tj otfryda znajdzie sie ona pod dobrg opieka. Nie watpit o
ym,
ze E/)vnuczka mu przebaczy. Wtasciwie, nie miata mu nic do
wyba-
czenia, Gotfryd byt zbyt skrupulatny, zbyt wrazliwy. Mniejsza o
to, niechaj woli jego stanie sie zados¢, niechaj wyzna Julce
pra-
wde, skoro mu na tym tak zalezy.
gtebokim rozrzewnieniem przeczytat raz jeszcze list.
Szkoda,
Ze nie mozna go pokazac Julce. List ten powiedziatby jej
wszystko,
co Gotfryd uwazat za stosowne wyznac jej. Hrabia postanowit
jednak, ze Julia otrzyma go pewnego dnia, kiedy bedzie juz
zong,
Gotfryda. o o
dHrab|a poczut nagle potrzebe sprawienia wnuczce jakiej$

rado-
sci, zapragnat Eowiedzieé jej, jak bardzo ja pokochat i czemu
skazat jg na tak dtugq roztgke. Powzigwszy to postanowienie,
zabrat sie szybko do pisania. On rowniez spisat dla wnuczki
Spo-
}/.vi?dz swego zycia. Skonczywszy, dotaczyt do swego pisma
is
Gotfryda i wlozyt wszystko do koperty. Na wierzchu skreslit
swoim
energiczn m charakterem pisma: o

,Dla Mojej Najdrozszej Ukochanej Wnuczki Julii".

Potem podszedt do ukrytej w Scianie szafy.

Drzwi jej
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byty pokryte tapeta i przylegaty szczelnie do muru. Otworzyt je
kllinsztownym, dziwnego ksztattu kluczem. Ogniotrwata szafa,
ukry-
ta w Scianie zawierata cenne naczynia ztote i srebrne;
znajdowaty
sRie tu rowniez zamkniete w srebrnej szkatutce klejnoty rodowe
a-
venl?u'éw, ktore Gwendolina w swoim czasie zastawita. Na
wieku
szkatuty jasniat ztoty herb Ravenau'ow, ozdobiony
rzezbionymi, . . .
wypuktymi ornamentami. Gdy naciskato si¢ malenka rozetke,
wie-
ko szkatutki otwierato sie. .
Hrabia, nie spojrzawszy nawet na klejnoty, wtozyt do
szkatutki
koperte z listami, po czym zamknat wieko kasetki. Nastepnie
przy-
wrga’fa;f Seidelmanna i polecit mu zawezwac wnuczke, ktdéra w
chwile
potem nadeszta. o
T k Czy nie posiedzisz troche na stoncu, kochany dziadziu?
aka
dzis przesliczna pogoda... . .
- Zaraz wyjde z tobg, kochanie. Przedtem jednak
chciatbym ci . . .
codé powiedzie¢. Spdjrz na te szkatutke, zawiera ona klejnoty
rodowe
hrabiow Ravenau-Schenrode. W przysztosci bedziesz mogta
nacieszy¢
sie nimi, dzi$ pragne ci tylko pokazac, jak sie otwiera ta
szkatutka.
Uczyniwszy to, wstawit szkatutke do szafy w murze,
zamknat éa, po
czymg)o at Julii kluczyk. . .
- Schowaj go dobrze, moje dziecko. Szafa zawiera wiele
kosztow- S .
nosci, a mechanizm jej jest bardzo skomplikowany.
Otworzenie zamka
bez tego klucza jest niezwykle trudne, prawie niemozliwe.
Bytoby naj-
lepiej, gdybys go zawiesita na tancuszku i nosita na szyi.
Julka oblecata dziadkowi, ze tak zrobi, po chwili jednak
Spy-
tata: - . -
- Dlaczego wiasciwie oddates mi ten klucz, dziaduniu?
- Poniewaz zawarto$c tej szafy mnie nie obchodzi, a w
Brz sztoSci o o o
? zie nalezata do ciebie. Przyrzeknij mi, ze poki ja zyje, nie
otwo-
rzysz tej szkatutki, chyba, ze ci na to pozwole.
- Przyrzekam ci dziaduniu. A teraz pojde na gore, aby
rzyniesc . ,
ah.c(:juszek do kluczyka. Powrdce za chwile, potem za$ razem
wyjdzie-
my do parku. . .
. Skinat gtowa, a Julia wyszia z pokoju.
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W nocy, ktdra nastapita po owym dniu, w zamku
zapanowat . .
niezwykty ruch. Hrabia nagle bardzo ciezko zachorowat. Czut

sie

tak zle, ze kazat przywota¢ do siebie wnuczke. Polecit

rowniez, aby . _

do Gerlachhausen pojechat konny postaniec po Gotfryda.
Julka przerazona pospieszyta do toza chorego. Narzucita

na sie-

bie lekki szlafroczek. Wtosy splecione w dwa dtugie warkocze,

sply-
wa?éjej na plecy. S
dy z pobladig twarzg staneta na progu sypialni dziadka,
znalazta . . .
%o wspartego na poduszkach, w postawie na pot siedzace;.
rzy
t6zku jego czuwali Seidelmann i pani Wohlgemuth. Hrabiego
meczy-
ly straszne dusznosci, brakto mu tchu. Twarz jego byta sina,
w oczach malowata sie trwoga.
Pobiegta do niego i pochylita sie nad tozkiem.
- Dziaduniu, najdrozszy dziaduniu! - zawotata z bolem.
- Moje... ukochane... dziecko... . .
L*qu’f jej reke i spojrzat na nig ze smutkiem. Dziewczyna
ucato-
wata rece dziadka, potem zwrocita sig do pani Wohlgemuth.
- Czy postano po lekarza? Co sie stato dziadkowi?
- Lekarz powinien przyby¢ lada chwila. Jasnie pan hrabia
ma
znowu jeden ze swoich atakow.
Julia spojrzata na nig z przestrachem.
- Czy dziadek miewat dawniej czesto ataki tego rodzaju?
; - Niestety, tak. Nigdy jeszcze nie byto jednak tak zle, jak
zisiaj.
Postano juz takze po pana von Gerlachhausen.
Julka mocno objeta dton chorego. _
- M¢j biedny, biedny dziaduniu. - szepneta. - Nie
wiedziatam
wcale, ze jestes taki chory. CZ)( nie mogtabym ci poméc?
Chory przeczaco potrzasnat gtowa i dat znak
Seidcimannowi.
Ten zrozumiat natychmiast o co chodzi i podat hrabiemu
Swiezy
prosz?k. Po zazyciu lekarstwa starcowi zrobito sie lepiej,
zaczg
oddychac .z.wiekszq]’fatwoéciq. . _
o chwili poprost, aby mu poprawiono poduszki. Polem
przycia- o
gnat Julke do siebie. . .
- Dziecino... Juleczko moja... Mogtaby$ uczynic cos... zeby
Smier¢ moja byta... [zejsza...
- Dziaduniu!
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- Tak, koniec sie zbliza... Czuje to... Czy spetnisz moje
ostatnie
zyczenie?
- Uczynie wszystko, lecz nie opuszczaj mnie, dziadku! Nie
mam
Erz%ciei nikogo na Swiecie, procz ciebie... O, mdj najdrozszy,
ocha-

ny dziaduniu...

) - Masz jeszcze kogos... Gotfryd Gerlachhausen. Julko, czy
o-

chasz go?

Sptoneta rumiencem, ukryta zarézowiong twarz w dtoniach

5[12|adker1] | nieznacznie skme’ra gtéwka. On jednak spostrzegt
en ruc

a pani Wohlgemuth, ktora dostyszata poprzednie pytanie,
Zauwazyta

zdradzieckie rumience i znak potwierdzenia.

Oczy hrabiego zajasniaty nieziemskim blaskiem.

- To dobrze... to dobrze... Gotfryd bedzie twoim
opiekunem...
za chwile przyjdzie tutaj... a wtedy... wtedy... .

Nastapity nowe skurcze sercowe, ktdre nie pozwolity mu
mOwic.

Palce jego wczepity sie w dton Julii, uniést sie na postaniu, po
czym

nagle opadt ciezko na poduszki. Z ust jego dobyto sie
westchnienie,

podobne do Jeku. Potem otworzy! raz jeszcze oczy i krzyknat:

- Julko! Jerzy!

Zrenice jego zasnuty si¢ bielmem, glowa osunefa si¢ na
ramie.

Lekarz, ktdry nadjechat w chwile potem, stwierdzit zgon.

Jula, odretwiata z bdlu, siedziata przy tozu Smierci. Pani
Wohlge-
muth, ktdra z glo$nym ptaczem zamkneta powieki swemu
panu,
chciata jg wyprowadzi¢ z pokoju. Dziewczyna jednak
potrzasneta
w milczeniu gtowa i ukryta twarz w dtoniach.

Nie mogta ogarng¢ myslg ogromu swego nieszczescia.
Pierwszy
raz W zyciu widziata umierajgcego cztowieka, w dodatku
jedynego
Czlowieka, z ktérym taczyly jq wiezy krwi.

Tak zastat | ja Gotfryd. Gdy przyjechat, na dworze juz
szarzato. . . o
Wyruszyt natychmiast konno z Gerlachhausen, mimo to zjawit
sie
Ba Ig()zno. o o N

eten mitoSci i goracego wspdtczucia, ujat rece Julii |
fagodnie . .
Odciagnat je od pobladtej twarzyczki. Ogarneto go
rozrzewnlenle

%qda’fa tak bezbronnie, tak dziecinnie niemal z dtugimi
warko
Czami, opuszczonymi na ramiona.

- Julko, najdrozsza Julko! - rzekt wzruszony.
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Ciemny rumieniec pokryt jej twarz. Przypomniata sobie
ostatnie
stowa dziadka.
- Dziadunio bardzo pana kochat i cenit, panie von
Gerlachhau-
sen. Z niecierpliwoscig oczekiwat pana. A teraz odszedt i nie
zdazyt
sie pozegnac...
Uia’fowa’f jej drobng raczke, ktdra szybko wyciagneta z jego
reki.
- Czy wspominat mnie? Czy nie zostawit dla mnie jakich
Zlecen?
Zarumienita si¢ znowu, a Gotfryd zauwazyt to z
niespokojnym
biciem serca.
- .*Zlecenia nie zostawit, lecz jeszcze w ostatniej chwili
mowi
o panu. Opowiem to panu kiedy$, teraz jeszcze nie moge...
Jestem
tzbyt zrozpaczona, zbyt smutna... Taki nagty koniec! Stracitam
eraz
ostatniego cztowieka, ktory nalezat do mnie. N
Ek'Ju“O! Niech pani pojedzie do Gerlachhausen, do mojej
matki
- poprosit Gotfryd.
otrza]s(ng%a gtowa. . o
- Dziekuje panu, zostane przy nim, dopdki nie ztozg go w
gro-
bowcu rodzinnym.
- Niech mi pani pozwoli zaja¢ sie wszystkimi
formalno$ciami.
Trzeba zatatwic tyle rozmaitych spraw, nie da pani sobie z tym
rady. Spadna teraz na panig nowe obowigzki, do ktorych pani
nie
pgywyk’:a. Zostata pani przeciez wtascicielkg dobr Schenrode
| Ra-
venau. o . _ _
N Podata mu reke i spojrzata na niego oczami, petnymi fez.
a
twarz&jej malowat sie wyraz bezgranicznego zaufania.
- Przyjmuje bez namystu panska pomoc. Pan na pewno
zatatwi
wszystko w duchu mego dziadka. I... i pomoze mi pan
spetniac
moje nowe obowigzki? Czy dobrze? _
- Drcl)ga hrabianko, moze pani bezwzglednie polegac na
mnie!

*

W ciggu nastepnych dni spadto na Julie tyle nowego i
niezwykte-
go, ze_lnie miata chwili wytchnienia. Gotfryd i jego matka nie
opuscili
jej, starajac sie w najtrudniejszych sprawach przyjs¢ z
pomoca.

Do Ravenau przybyto mndstwo gosci, aby wzig¢ udziat w
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Eyph obrzadkach. Zjawit sig nawet w imieniu panujgcego
siecia

jtego syn, aby oddac ostatnig postuge hrabiemu Ravenau. Przy
€l

sposobnosci odwiedzit rowniez swego przyjaciela, Gotfryda
von Ger-

lachhausen.

Gotfryd zajat sie przede wszystkim uregulowaniem
wszelkich: S . .
Ec,praw, zwigzanych z administracjg obu majatkéw. Chodzito o
0,
aby zarzadzano nimi nadal w ten sposdéb, jak za zycia
hrabiego. Nie
byto to trudne, gdyz zaréwno w Ravenau jak i w Schenrode
dobrami
zarzadzali uczciwi i dodwiadczeni pracownicy. Julia zostata
ogtoszona
g?’fr;oletniq, tak jak postanowit hrabia w swoim testamencie.

afta
sie wtascicielkg Ravenau i Schenrode i miata nieograniczong
wladze.
l-lra_bia nakazat rowniez w swym testamencie, aby starzy
stuzacy i
oficja igci pozostali na dawnych stanowiskach. Wyznaczyt
takze roz-
maite legaty. . . o

Julce te niespokojne dni wydawaty sie jakim$ okropnym
snem.

Gdyby nie miata przy sobie pani von Gerlachhausen, nie
mogtaby

podofa¢ obowigzkom gospodyni wobec zastepu zatobnych
gosci.

Odetchneta z ulga, gdy wszyscy sie nareszcie rozjechali.

Pani von Gerlachhausen chciata zabra¢ Julke do siebie,
lecz dzie-
wczyna podziekowata jej. Doznawata wprawdzie ogromne;
pociechy, o o o
p;)smdajqc tych dwoje wiernych oddanych przyjaciét, lecz jej
stosu-
nek do Gotfryda zmienit sie. Ostatnie stowa dziadka pozbawity

1a

%awnej swobody, czuta sie niejako skrepowana, oniesmielona.
ro-

zumiata doskonale, co zmarty chciat powiedzie¢, pojeta, ze

ostatnim . o

jego zyczeniem byto, aby ona i Gotfryd ztgczyli sie na cate

zycie.

W wykonaniu tego planu przeszkodzita mu nagta $mierc. Julia

cier-

piata bardzo z tego powodu. Gdyby obecnie byta juz

narzeczong

Gotfryda, czutaby sie pewniejsza, mniej samotna i

opuszczona. o . o .

\éVsl‘,iy?tko miedzy nimi bytoby juz wyjasnione. Dziewczeca
elikat-

nos¢ sktaniata jg do zachowywania sig wobec Gotfryda z

wiekszg



nidz dotychczas rezerwg. Stata sie bardziej powsciagliwa,

udawata |,

obo%etnoéé. Smier¢ dziadka stworzyta nagle miedzy niq i

Gotfrydem

zapore. Dziewczyna dopiero teraz uswiadomita sobie, ze

uczucle,

klore zywi dla Gotfryda jest mitoscia, wielka, gteboka mitoscia.

Napetniata ona jej serce jednoczesnie smutkiem i rozkosza.
Nie wiedziata, czy Gotfryd odwzajemnia to uczucie.
Niekiedy
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wierzyta w to niezbicie, czasami jednak opadaty jg
watpliwosci. o S .
Zastanawiata sig chwilami, czy serdeczno$c, jaka jej okazuje,
nie
wyptywa po prostu z uczucia przyjazni.
~ Totez, przebywajac w towarzystwie Gotfryda, zachowywata
sie
obecnie z wiekszym chtodem. Serdeczna poufno$¢ ustapita
miejsca . .
zyczliwej uprzejmosci. . .
. Goi;tf)jyd zauwazyt to, a serce jego napenit dreczacy
niepoka.
Co rkno,gio tak wplynaé na zmiane w jej usposobieniu? Zaczat
szukac
Eﬁ\(NOdéW, obawiajac sie, ze znalazt wlasciwe wyjasnienie. Po
ilku
ﬂnia&ch zapytat, czy Julia nie zechciataby mu powiedzie¢, co
rabia
Ravenau ostatnio o nim mowit. Wtedy zmieszata sig ogromnie

|
jakajac sie, odparta, ze sobie juz nie przypomina.
sotfryd poznat po jej zachowaniu, ze swiadomie
powiedziata
nieprawde i ze wstydzi sie teraz tego ktamstwa.
‘Julia przeszta natychmiast na inny temat, zaczeta z nim
mowic
? interesach; byta zresztg tak chtodna i méwita tak oficjalnym
O-
nem, ze Gotfryda to zabolato.
Pomyslat wiec, ze hrabia Ravenau musiat powiedzie¢
wnuczcee,
Ze pragnie, aby go poslubita, Julka za$ nie chce, czy nie moze
spetniC ostatniego zyczenia dziadka. Tym ttumaczyt sobie je]
dziwne
zachowanie.
Kto wie, moze omylit sie, moze Julia go nie kocha?
Prawdopo-
dobnie uwazata go jedynie za przyjaciela, a stowa dziadka
przestra-

Szy’glaf- . . . e
otryd bytby chetnie potozyt kres niepewnosci i wyjasnit
WSZy-
stko. Pragnat w pierwszej chwili rozmoéwic sie z Julka,
rozproszy¢
dreczace go watpliwosci. Nie mogt tego jednak uczynic,
powstrzymy- . _
wata go bowiem okolicznosc¢, ze Jula byta w Zatobie.

Pani von Gerlachhausen, wobec ktorej Jula sig nie
Zmienita,
usitowata raz jeszcze naktoni¢ dziewczyne, aby na razie
zamieszkata
u niej. Prosita, aby spedzita w jej domu przynajmniej kilka

tﬁodm. .

ula, ktéra podczas tej rozmowy napotkata petne
niecierpliwego

\t/vyczekiwanla oczy Gotfryda, zarumienita sie i odpowiedziata
onem



niemal porywczym: .
- Zostang w Ravenau, ciotko Anno. Przekonasz sig, ze tam
najrychlej uspokoje sie i odzyskarn rownowage.
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Matka Gotfryda zrozumiata lepigj niz syn, pobudki tej
odmowy.

Patrzac na jego twarz, na ktérej odbito sie wyrazne uczucie
Zzawodu,
uSmiechneta sie i rzekia:

- Kochana Juleczko, nie bedziesz jednak mogta mieszkac
samo-
tnie kW.Ravenau. Czy zastanowitas sie juz nad tym? - spytata
spokoj-
nﬁe, udaiqc, Ze nie zwrdcita uwagi na stowa dziewczyny.

- Tak, droga ciociu, myslatam juz o tym. Bede musiata
przyjqc
dame do towarzystwa.

-b ardzo stusznie, kochane dziecko. Powinna to by¢ mita
osoba
z dobrej sfery, niezbyt stara i niezbyt mtoda, wesota,
wyrobiona
towarzysko, a przy tym solidna. Bedziemy musieli wkrétce
rozejrze¢
sie za takg dama do towarzystwa.

- Czy moge da¢ odpowiednie ogtoszenie do pism? - spytat
uprzejmie Gotiryd.

- Nie chciatabym pana trudzic...

Spojrzat na nig z wyrzutem.

- Jak pani moze mowi€ w ten sposob? Wszakze zawsze
czynie
z najwigksza przyjemnoscia wszystko, czym moge przystuzy¢
sie
pani.

Podata mu predko reke.

. I Niech pan sie nie gniewa, drogi przyjacielu! Musi pan mi
wiele
wyt|>aczyé I mie¢ do mnie troche cierpliwosci... Przesztam tak
wiele
W ostatnich czasach...

Przycisnat wargi do jej dtoni.

- Wydaje mi sig, hrabianko, ze migdzy nas wkradto sie cos
obcego. Mam wrazenie, ze utracitem przyjazn pani, a
doprawdy nie
poczuwam sie do winy. Czemu mam wiasciwie przypisac te
Zmiane?

Zarumienita sie i potrzasneta g’fowal.

- Nie wyobrazam sobie, aby coskolwiek mogto rozbic

nasza przy-
ja;zr_'].* zyz pan ostatnio nie wspierat mnie jak dobry brat? Kto
stuzy

mi radg i pomocg? Nie zapomne tego nigdy! Jezeli zauwazyt
pan

we rdr}fnie jakas zmiane, to prosze wzigé pod uwage, co nagle
spadio

na mnie. Najpierw $mier¢ dziadka, potem ci liczni goscie, a
nastgpnie o . .

moje nowe, a tak petne odpowiedzialnosci stanowisko! Jestem
prze-

ciez iype’mie bezradna i oszotomiona. Coz poczetabym bez
panskiej
przyjazni, bez dobroci i mitosci najdrozszej cioci Anny?
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Gotfryd musiat poprzesta¢ na tym wyja$nieniu. To, ze
uwazata o . . . .
Jt?glo stosunek do siebie za przyjazny i braterski, sprawiato mu
ol.
Sadzit, ze pragneta mu w delikatny sposob dac¢ do
zrozumienia, aby
nie tudzit sie nadzieja.
Gdy w chwile pdzniej pozostat sam ze swojg matka byt
rzygne-
Biony. Matka przez chwile przypatrywata mu si¢ bacznie,
wreszcie
dotkng’fa reka jego ramienia. .
- Czemu jestes taki przybity, Gotfrydzie?
~ Zbyt ja wymijajaca odpowiedzia. Matka przesuneta rekg po
jego
krotko ostrzyzonych wiosach i powiedziata:
- Aha, uczucie twoje mimo wszystko jest gtebsze niz
sqdzites.
Julka zwycigzyta w twym sercu dawng mito$¢, nieprawdaz,
moj
synu? .
Skinagt potakujaco glowa.
- Tak, ale co mi z tego przyjdzie, mamo! Styszata$
przeciez
garrga, jak Julka zapatruje sie na nasz stosunek. Uwaza go za
rater-
ski i przyjazny. Niestety, ja mam zgota inne zyczenia.
Pani von Gerlachhausen zasmiata sie cicho.
- Oj, wy panowie stworzenia, jakiez wy macie wielkie
wymaga-
nia! Dopoki kobieta nie wzbudza w was goretszych uczug,
obawiacie
sig, zeby, bron Boze, nie narzucata sig¢ wam swojg
namietnoscia. S .
Gdy jednak zaczynacie sie nig interesowac, zadacie, aby
ukochana . .
kobieta ptoneta jak pochodnia. .
- Znasz mojq troske i $miejesz sig! .
~ - Tak, ty kochany, niemadry chtopcze! A poniewaz moge
sie
szcztelz(rze Smiac, wiec masz najlepszy dowod, iz uwazam twoje
smutki
ﬁa uhrojone. Wierz mi, matka twoja ma bystre oczy. Julka cie
ocha.
ngodzi tego wtasnie jej zachowanie w ostatnich czasach.
aje
chtdd, jest petna rezerwy, bo niedawno dopiero zaczeta sobie
jasno
;dk%waé sprawe ze swojej mitosci. Utworzyta wokoto siebie
Jakby
szaniec z tych ,braterskich i przyjaznych uczuc", bo
dziewczeca o . o o
dgf(rpa nie pozwala jej przyznac sie do mitosci. Obawia sig, aby
ni
sie nie dowiedziat, co sie dzieje w jej sercu.
Usciskat gwattownie matke.
- Czy naprawde tak my$lisz, mamo?



- Z calg pewnoscig Gotfrydzie! Niestety, Ravenau umart
nie
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w pore. Musisz sie teraz uzbroi¢ w cierpliwos¢ i poczekac jakié
czas, Za-
nim p(cj)wiesz tej matej stodkiej Julce, jak jg kochasz. Nie martw
sie jed-
nak! Pozwol je] jeszcze odgrywac komedie i naucz sig
rozpoznawac pod
maska chtodu jej prawdziwe oblicze. Ach, i jeszcze jedna
sprawa Got-
frydzie! Musimy jak najpredzej znalez¢ osobe, ktora by
zaopiekowata S o
sie Julka. Kto wie, czy ktdrego$ dnia nie zjawi sie tutaj jej
matka, zwia- . . o .
szcza gdy sie dowie, ze hrabia Ravenau nie zyje. Na wszelki
wypadek . . .
trzeba sie postaraé, aby dziewczyna miata kogo$ przy sobie.
W _hII ja myslatem juz o tym. Umowitem sie nawet z panig

0 -
gemuth, aby mi natychmiast data zna¢, gdyby przypadkiem
zaszio
co$ niezwyktego.

- JfDobrze uczynites. Na tej poczciwej staruszce mozna w

zupel-
nosci polegac.
*

) .JL_JLka siedziata sama w swoim saloniku. W reku trzymata

SlgzKke,

ktora sobie przyniosta z bogato zaopatrzonej biblioteki

zamkowe;.

yi? czytata jednak, lecz rozmarzonym wzrokiem wodzita w
al.

Mysli jej biegty, jak zwykle do Gerlachhausen. Wydawato sie

le]

niekiedy, ze tam wtasciwie jest jej dom. Po Smierci dziadka

prowa-

dzita ciche, spokojne zycie, totez miata wiele wolnego czasu

na

rozmyslania i marzenia.

Mysli jej czesto powracaty ku przysztosci. Wiele w
zachowaniu ,
d2|adk(? pozostato dla niej niezrozumiate. Gdy zastanawiata
sie na
lym, w duszy jej odzywato sie znowu ﬁytame Co dziadek miat
przeC|wko mgej matce? Musi w tym tkwi¢ jakas tajemnica.

Obiecata Gotfrydowi, ze przestanie rozmyslaé o tych
sprawach , . o
| pragneta dotrzymac przyrzeczenia. Dlatego dusza jej starata
sl
ugec od owych dreczacych, ciemnych obrazdw, biegnac ku
niemu,

Lej najwierniejszemu, najlepszemu przyjacielowi, ktérego
ochata
ca’%mocq swego czystego serca.
EOkOJU weszta Joanna i przyniosta swej mtodej pani
szklan
Iemoc?lady, 0 ktorg Julka przedtem prosita. Gdy postawita jg
prze



JuICI;a, zatrzymata sie jeszcze, jakby z wahaniem. Dziewczyna
pod-
niosta oczy.
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Czy chcesz jeszcze czego$, Joasiu? - zapytata.

Joanna zakiopotana, migta konce haftowanego fartuszka.
- Przepraszam bardzo, jasnie panienko! Mam co$ na sercu
|
jezeli mi jasnie panienka pozwoli faskawie powiedzie¢, to...

- Méw, Joasiu.

t - S’fysza’fam ze jasnie panienka chciataby przyja¢ dame do
owa-

rzystwa. Jasnie panienka byta dla mnie zawsze taka dobra,
wiec

chciatam powiedzie¢, ze znam jedng panig, ktdra by sie
bardzo

nadawata...

Julka zaczeta stuchac z wielkim zaciekawieniem. .

- Méw Smiato Joasiu. Ta sprawa mnie bardzo interesuije.
Szukam
rzeczyW|SC|e takiej osoby. Kogo masz na mysli?

- Panig von Sterneck, moja dawniejsza pania.
t - Jak to? Czy pani von Sterneck ma zamiar przyja¢ posade
ego

rodzaju? N . o

t - Wiem tylko tyle, ze jej obecne warunki zmuszajq jq do

eqo.

Séral;:i’fa caty majatek i znalaztaby sie w okropnym potozeniu,

gayoy

nie je| siostrzeniec, ktory jq bardzo kocha i dzieli si¢ z nig

sSWojg

3+zczup’fa pensyjka. Naturalnie, ze ten stan nie moze trwac
ugo.

Dlatego pani von Sterneck od pewnego czasu stara sie 0

jakas po- . . o o

safe. Dotychczas nie znalazta nic odpowiedniego, wiec kiedy

usty-

szatam, ze jasnie panienka szuka damy do towarzystwa,

pomyslatam

o nie|. Mnie sie zdaje, ze jasnie panienka bytaby z nigj
zadowolona. . , .
Jest to bardzo madra i dystyngowana osoba. Myslatam sobie,
ze
moze mogtabym jednoczesnie przystuzyc sig¢ jasnie panience i
pani
von Sterneck...

- Ato sie doskonale sktada, moja Joasiu - zawotata Julka z
oziwmnlem - jestes doprawdy poczciwg i madrg dziewczyna.

vSvtarto sie zastanowi¢ nad tym. W jakim wieku jest pani von
er-
neck?
at - Bedzie miata chyba ze czterdzie$ci albo czterdziesci pie¢
a
Dokfadnie tego nie wiem.
- Czy jest wdowg?
- Tak, pan von Sterneck nie zyt juz, kiedy ja do niej
nastatam.
- Czy ma dzieci?
- Nie, tylko wczesnie osieroconego siostrzenca, ktorego
wzieta
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dclz ?iebie. Jest on synem siostry pana von Sternecka i ma
okoto
trzydziestu lat. Studiuje w Berlinie. Zdaje sie, ze pani von
Sterneck
nie posiada innych krewnych.
- Wiec wiasciwie jest zupetnie swobodna i niezalezna?
- Tak, jasnie panienko.
- Mogtaby wiec predko przyjechaé tytaj? Bo mnie bardzo
zalezy
na czasie.
- Ja mysle, ze pani von Sterneck mogtaby natychmiast
przyje-
chac.
Julka zamyslita sig. Po chwili spytata znowu:
- Czy pani von Sterneck ma mitg powierzchowno$¢?
- O tak, jest jeszcze bardzo przystojng kobieta.
- Blondynka czy brunetka?
- Ma czarne wilosy, ciemne oczy i bardzo biatg delikatng
cere,
prawie bez zmarszczek.
Julka wyprostowata sie stanowczym ruchem. .
’ - Dobrze, Joasiu, prosze mi podac adres tej pani. Napisze
0
niej zaraz. Twoja wierno$c i przywigzanie $wiadcza bardzo na
€l
orzysc.
Joasia dygneta.
- Jasnie panienka jest dla mnie bardzo faskawa.
Julka uémiechneta sie do niej zyczliwie.
- Zachowujesz sie Joasiu, jakbym ja tobie wyswiadczata
przystu-
ge! Poczekaj, moja droga, twoja wyjatkowa wierno$¢ zastuguje
na
nagPron: o . o .
odniosta si¢ i wyjeta ze swojej szkatutki z klejnotami ztotg
bransoletke fancuszkowa, ktorg czesto nosita bedac na pensijl.
- Masz Joasiu, wez to sobie...
Stuzaca zaczerwienita sie¢ mocno i ze tzami w oczach
pocatowata
Julke w reke. Julka nie pozwolita jej dziekowac.
- Odejdz teraz Joaslu, zabiore sie zaraz do pisania.
Joanna przystaneta za drzwiami i przycisnetfa dionie do
oczu.
) - Swiety Boze, dopomdz mi, odwrd¢ nieszczescie. Boje sie
okru-,
tnie. Zeby tylko przyjazd pani von Sterneck wyszedt na dobre
moje
hra |Jance...
Udata sie do swego pokoju i wyciggneta list, ktory dzi rano
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dostata od pani von Sterneck. Przeczytata go raz jeszcze, aby
sie
grzekonaé, czy uczynita wszystko, co trzeba byto. List zawierat
O-
ktadne wskazowki i rady. Pani von Sterneck pisata, jak Joasia
ma
sie zachowac¢, aby hrabianka przyjeta ja jako dame do
towarzystwa.
Jﬁanlna doszta do wniosku, ze wszystko $cisle wykonata. Po
chwili
spalifa list. . o S
Pannie stuzacej od dawna juz cigzylo jej tajemnicze
postanni- . .
ﬁtwo. Bytaby sie go chetnie zrzekia; pragneta zaprzestac juz
ores-
pondenciji z panig von Sterneck, lecz obawiata sie jej gniewu,
a przy tym necita jg obiecana nagroda.
; Pani von Sterneck zapewniata raz po raz, ze wszystko to
zZieje
sie, aby uchroni¢ hrabianke Julie od tajemniczych
nieprzyjaciot. . .
\AV ostatnim licie przyrzekata, Ze z chwila, gdy zostanie damg
0
towarzystwa hrabianki, Joanna bedzie mogta opusci¢
Ravenau. . o
Otrzyma wowczas obiecane wynagrodzenie i wyjedzie, aby
sie pota-
czyC ze swym narzeczonym.,
Pomimo tego zapewnienia Joasia byta strwozona i
przybita. Ma-
rzyta, aby juz jak najpredzej wyjechac z Ravenau.
* *

X Julia zapytata w zwieztych stowach panig von Sterneck, czy

chce

I moze przyjechac. Nazajutrz dziewczyna pojechata do

Gerlachhau- . o .

sen, aby pomowic o tej sprawie z ciotkg Anng. Ta madra i

doswiad- o )

320”.3 kobieta nie widziata rowniez nic zdroznego w propozycji
oasi.

Twierdzita, ze wszystko sie dobrze skfada i ze mozna $miato

polegac

na wstawiennictwie Joanny, gdyz stuzba zazwyczaj dobrze

zna swoich

chlebodawcow i krytycznie ocenia ich postgpowanie.

Gtotjffryd powrdcit do domu wkrétce po przyjezdzie Julki i

owita

Jpabz wielkg radoscia; byt zbyt pochtonigty widokiem ukochanej,

any

zwazac doktadnie na rozmowe pan. Miedzy nim i Julka
panowat .

ostgtmo dziwny stosunek: byta to dreczgca niepewnosc, ktora
niekie-

dy lCJiStQpOW&l’fa miejsca szybko ttumionym wybuchom dawne;
serde-



czno$ci. Stowa matki tchnety w jego serce nowg nadzieje.
Oczekiwa-

nie jednak, spowodowane zatobg Julii, sprawiato mu
niewystowione

katusze.
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X dZ coraz to wigkszym utesknieniem marzyt o chwili, gdy
edzie
mogt wyznac Julce prawdg i powiedziec jej, jak bezgranicznie
|a
kocha.
Pani von Sterneck odpowiedziata niezwtocznie i
o$wiadczyta
w uprzejmych stowach, ze jest gotowa przyja¢ zaoferowana jej
poO-
sade. Zamieniono jeszcze kilka listow, wreszcie termin
przyjazdu
zostat oznaczon?/. o .
Julia pojechata osobiscie do Schwarzenfeldu na stacje, aby
powi-
ta¢ panig von Sterneck. Elegancki pow6z z Ravenau z
lokajem i
sftarr:gretem w liberii wzbudzit powszechng uwage w matym
cichym
miasteczku. Ciekawe spojrzenia $ledzity mtodg piekng
panienke
w zatobie.
; Po kilku minutach powéz zatrzymat sie przed budynkiem
wor-
cowym. Lokaj pomédgt Julce przy wysiadaniu. Potem w
pewnym
oddaleniu podazyt za nig na peron.
Nieliczni ludzie, ktérzy czekali na pociag, patrzyli jakby
zahipno-
tyzowani na wytworng mtoda panne. Zawiadowca ztozyt jej
uprzej-
my, peten szacunku ukton.
Pociag pospieszny, ktory w chwile pozniej przyjechat, miat
na
lej st?cji zaledwie minute postoju. Julka, petna oczekiwania,
Spoglg-
data na wysiadajacych pasazerow. Jakie wrazenie sprawi na
niej
pani von Sterneck?
I\/Jlfiedzy pasazerami znajdowata sie jedna tylko pani, ktéra
mogta
wchodzi¢ w gre. Julka skineta na lokaja, aby poszedt za nig,
po
Cﬁyr]?. pospieszyta na spotkanie nowo przybytej. W tej samej
chwili
owa pasazerka, ktora miata na sobie skromny, lecz bardzo
szykowny
kostium podrdzny, spostrzegta hrabianke Julig i zblizyta sie do

niej.

.JBy’fa to kobieta o postawie Junony, wysoka, piekna, ktéra
naj-
widgczniej starata sie wszelkimi srodkami zachowa¢ dawng
urode.
IZﬁviz/arzy jej znikty Slady mtodzienczej Swiezosci. Rysy byty
ekko
Imiete, cera za$ dla bacznego obserwatora wykazywata
poczatki
przekwitania, przypominata wiedngce ptatki réz. W kazdym



razie

jednak nieznajoma wywarta na Julce dodatnie wrazenie.
ziewczyna

bg’fa niedoswiadczona, totez nie potrafita na pierwszy rzut oka

0 -

rézni¢ natury od sztuki. Obie panie zmierzyly sie dtugim,

badawczym

spojrzeniem.
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- Pani von Sterneck? - spytata Julka.
lllv%oczach przybytej zamigotat dziwny ognik. Twarz jej
pokryta
sie c¥emnym rumiencem. Byt to jedyny objaw, ktdry zdradzat
Wew-
netrzne wzburzenie. Z uprzejmym usmiechem pochylita gtowe.
- Czy hrabianka Ravenau? Jak mi mito, ze pani osobiscie
przy-
Jechata na dworzec.
Julka podata jej reke.
- Witam panig serdecznie. Spodziewam sig, ze wkrotce
zzyjemy
sig ze sobg. . . .
5t - | ja spodziewam sig tego, hrabianko - odparta pani von
er-
neck i nerwowym ruchem przytozyta chusteczke do ust.
d_ Bardzo dzi$ goraco! Zapewne zmeczyta sie pani podroza
POd-
czas upatu? Moze wejdziemy najpierw do poczekalni i napije
sie
pani lemoniady? Mamy przed sobg jeszcze godzine jazdy.
Pani von Sterneck wreczyta tymczasem swoj kwit
bagazowy loka-
jowi, ktdry odszedt, aby odebrac kufry.
- Dziekuje hrabianko, nie mam pragnienia.
Panie z wolna przechadzaty sie po peronie. Pani von
Sterneck
ani na chwile nie spuszczata wzroku z postaci Julki. Przez
caly czas
}(rtz,yma’fa mocno matg podreczng walizke z brazowej skory,
orej
nie chciata pozostawi¢ lokajowi. Wargi jej drgaty nerwowo,
a w oczach malowat sie dziwny wyraz.
quai' od.ebra’f.kufrz I polecit je odwiez¢ do Ravenau. Teraz
nadbiegt spiesznie, aby pomac paniom przy wsiadaniu do
OWozu.
ani von Sterneck nie wypuszczata z ragk matej bragzowej
walizeczki,
jakby w obawie, ze moze jej zginac. o
Przez catg droge panie rozmawiaty bardzo uprzejmie,
zachwyca-
jac sie piekng okolica. Pani von Sterneck wspomniata
dyskretne .
wydarzenie rodzinne, ktore okryto Julkg zatoba. Julka
opowiedziata . .
jel, jak wierng i przywigzang stuzacq okazata si¢ Joanna. _
Obie kobiety obrzucaty sie od czasu do czasu ukradkowymi
Spoj-
r;eg_iami, jakby chciaty zbada¢, czy w przysztosci poczujg do
siebie
sympatie. Twarz pani von Sterneck przybierata przy tym
badawczy
| niespokojny wyraz.
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von Sterneck powitata jg bardzo uprzejmie, panna stuzaca

natomiast

byta wyraznie zmieszana.

Seidelmann sktonit sie sztywno, reprezentujac catg

Swietno$¢ za-

rkr;ku Ravenau. Spogladat on z géry na panig Wohlgemuth,
6ra

wedtug jego zdania, nie potrafita znalez¢ sie na wysokosci

zadania.

éulka o$wiadczyta, ze sama zaprowadzi panig von Sterneck
0jej

ﬁpagtamentéw. Poprosita, aby pani Wohlgemuth przystata jej
erba-

te na gore. . . .

Podczas gdy obie panie wstepowaty na schody, poczciwa

gospo-

dyni, roztargniona i jak gdyby zamyslona, Sledzita je wzrokiem.
,+- Gdzie ja widziatam juz podobng twarz? - rzekta wreszcie

pOt-

gtosem do siebie.

* *

Pani von Sterneck pozostata sama w dwdch
przeznaczonych dla
niej pokojach. Gdy za Julka zamknely sie drzwi, zerwata
gwattow-
nym Euchem kapelusz z gtowy i zrzuciwszy ptaszcz z ramion,
cisneta
E}dno i drugie w kat. Oddychata szybko, jakby jej przez chwile

rakto tchu. Wyciagneta przed siebie nag’rym ruchem ramiona i

zawotata, drzac ze wzburzenia:

- Nareszcie!

Po chwili mocno tupneta noga.

- Stoje na gruncie Ravenau, stoje mocno i nie wolno mi sie
potknaé!

t Zaczefa sie niespokojnie przechadzac po pokoju. Twarz jej

stra-
ci(’fje(lj uprzejmy wyraz. Oczy ptonely, piers unosita sie ciezkim
odde-
chem, rece zacisnety sie kurczowo. o

Powoli uspokajata sie. Podeszta do okna i spojrzata na
wodotrysk
ze smokami.

- ...wycigga przed siebie rece, aby zmy¢ z nich krew!

W ten sposob opisata jej Joasia ,upiorng hrabine", ktora nie
mogta zazna¢ spokoju w mogile. Twarz pani von Sterneck
wykizy- o
wita sie usmiechem podobnym do grymasu. Jakze inaczej
wygladato . . o .
w tejdchwm to oblicze poorane namietnoscig, niz twarz, jakg
przed-
tem pokazata Julce.
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~ Ktos$ zapukat. Drgneta przestraszona, natychmiast jednak
sie
op*anowa’fa. Wygladata znowu spokojnie, a na twarzy jej goscit
mity
usmiech.
- Prosze! - zawotata.
Na progu ukazafa sie Joanna, ogromnie strwozona i
nieSmiata.
- Jasnie panienka przystata mnie do pani. Kazata sie
zapytac, . .
czy nie mogtabym pani w czymkolwiek pomac...
Pani von Sterneck podeszia do stuzacej. .
- Rzeczy moje dotychczas nie nadeszly, wiec nie moge sie
rze-
kr?é,, Joasiu. Pdzniej mozesz mi pomédc przy wypakowaniu
ufrow.
Naturalnie, tylko wtedy, o ile nie bedziesz potrzebna
hrabiance.
y - O, jasnie panienka korzysta bardzo mato z moich ustug.
am
duzo wolnego czasu. .
- Dobrze! Nie méwmy jednak teraz o tym. Czy w ciggu
ostatnich
dni zaszto co$ nowego?
- Nie, prosze pani. .
- Kiedy pan von Gerlachhausen byt tu po raz ostatni?
- Juz chyba z tydzien temu. Ale jasnie panienka byta
wczoraj
w Gerlachhausen.
- Dobrze, Joasiu! Podaj mi reke, jestem z ciebie bardzo
zadowo-
lona. Nie pozatujesz, ze mi tak wiernie stuzytas.
Oczy Joanny napetnity sie tzami.
. k_ _Przepraszam panig bardzo... Ale mimo wszystko tak mi
akos
yto nieswojo... Batam si¢ okrutnie, cho¢ pani zapewniata
mnie,
ze w tym nie ma nic ziego...
~ - Powtarzam to Joasiu! Wyswiadczytas ogromna przystuge
nie
tylko mnie, ale i hrabiance. Wkrétce przekonasz sie o tym.
- A czy pani zwolni mnie teraz z posady? Czy moge juz
Wymowic
miejsce? o ) .
- Ma sie rozumie¢! Wymow nastepnego pierwszego pod
poZo-
rem, ze twoj narzeczony prosi, aby$ do niego przyjechata.
- Przeciez pani wie, ze to nie pretekst.
- Tak, wiem, wiem! Zanim wyjedziesz, otrzymasz
przyrzeczong . .
sume. Mozliwe, ze hrabianka Ravenau podwyzszy ja nawet.
- Hrabianka Ravenau? - spytata ze zdumieniem Joanna.
Pani von Sterneck skineta gtowa.
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- Nie masz sie czemu dziwi€. Przeciez ci powiedziatam, ze
wy-
Swiadczyta$ jej takze ogromna przystuge.

Joanna ziozyta rece.

- Jezeli to prawda, w takim razie podwdjnie sie ciesze.
Jestem
pani bardzo, bardzo wdzieczna, nigdy nie zapomne, co pani
uczynita
dla mnie.
- To pieknie Joasiu. A teraz odejdz, aby nikt nie zauwazyt,
ze
mamy miedzy sobq jakie$ tajemnice. Przez pewien czas
musisz jesz- o .
cze zachowac ostrozno$¢ i milczenie.
’ - Pani moze polega¢ na mnie. Niech pani potem zejdzie

0

salonu, jadnie panienka czeka tam na pania.

Po chwili Joanna odeszta.

+ Pani von Sterneck staneta przed lustrem i przyczesata

wiosy.
Whpatrywata sie uwaznie we witasne odbicie, studiujac jak
aktorka
gre twarzy. Okazato sie przy tym, ze potrafi doskonale
zmienia¢
wedtug woli swoje rysy.

Odwrdcita sie z zadowoleniem. Potem wzigta matg
brazowg wa-
lizeczke | zamkneta jq starannie w szafie, a klucz schowata.
Wreszcie
zeszta na dot do Julki.

Podczas rozmowy wyrazata swoj zachwyt nad wspaniatg
okolicg
| pieknym starym zamkiem.

- Doprawdy hrabianko, wydaje mi sie on zaczarowanym
zam-
kiem z bajki.

- Niech pani przestanie mnie tytutowac, lecz nazywa mnie

»pan-
ng Julka". To brzmi o wiele milej - rzekta uprzejmie Julia.

* *

Doity von Sterneck przebywata juz od dwéch tygodni w
Ravenau, o o . .
a dzieki swej madrosci i wyrobieniu zyciowemu potrafita
oczarowac o B . .
}[lekzystk|e osoby, z jakimi miata styczno$¢. Podbita ona nie
ylko
mato doswiadczong Julke; Gotfryd von Gerlachhausen oraz
jego
kmat;t.ke; uwazali rowniez, ze jest ona niezwykle ujmujacq
obieta.

Stuzba z Seidelmannem na czele nie miata do$¢ stéw
pochwaty . . .
dla nowej domownicy. Jedynie pani Wohlgemuth
zachowywata wo- _ o .
bec niej instynktownie pewng doze nieufnosci, aczkolwiek



sama nie
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pojrgowa’fa dlaczego. Seidelmann twierdzit, ze gospodyni jest
zazdro-
sna i zawistna, nie bylo to jednak prawda. Zacna, poczciwa
pani
Wohlgemuth nie posiadata wcale tych wad. o
Przyznawata, ze pani von Sterneck odznacza si¢ niezwykitg
uprzlt(ajmoé0|a, ze otacza ,panieneczke" tkliwym staraniem |
opieka,
%/le. stara sie jq rozweseli¢ i ma zawsze jej dobro na wzgledzie.
imo
to stara kobieta nie mogta do niej jakos nabra¢ zaufania, cho¢
nieraz
czynita sobie wyrzuty z tego powodu. .
Gotfryd i jego matka byli przez ten czas kilka razy w
Ravenau, o
a Julka z panig von Sterneck jezdzity czesto do
Gerlachhausen.
| IIl(\laturalnie w obecnosci damy do towarzystwa Gotfryd i
ulka
zachowywali sie wobec siebie z wiekszg niz zazwycza
rezerwa. Julka o .
w swej dziewczecej skromnosci, nie odczuwata tego jako
przymusu, o .
Gg;tfr;yd natomiast cierpiat nad takim stanem rzeczy. Jego
mito$¢
dla Julki stawata sie coraz goretsza, coraz gtebsza; marzyt z
utesknie- . N
niem o chwili, ktora by potozyta kres tej niepewnosci i
wyczekiwa-
niu.
Podczas gdy Julia, dzieki obecnosci swej towarzyszki,
odzyskata . . .
dawng swobode, Gotfryd czut sie skrepowany i przybity.
Catkowita o .
swobode posiadata w owym czasie jedynie pani von
Gerlachhausen. . .
Mtodzi ludzie nie wyjezdzali razem konno. Gotfryd nie
propono- o . .
wat tego Julce, obawiajac sie, ze gdy zostanie z nig sam na
sam,
nie potrafi dtuzej panowac nad soba. Julka sadzita natomiast,
ze
Gotfryd jest obecnie bardzo zaLQt?/ zniwami i brak mu czasu na
konne przejazdzki. Przy tym lekata sie bycia sam na sam.
Dolly von Sterneck zdazyta w tym czasie zbadac we
wszystkich S
kierunkach zamek Ravenau. Nie zwiedzita jedynie
apartamentow . S
starego hrabiego, gdyz pokoje te od chwili Smierci wtasciciela

zZ%kniete. Powiedziata, Ze interesujq jg bardzo takie stare
g?i%}(ojmowa’fa to i nieraz towarzyszyta jej podczas tych we-
Stel;l-a poczatku czwartego tygodnia po przyjezdzie pani von
neck, Henrieta Wohlgemuth siedziata pewnego dnia poznym
wieczo-



reiz(r*n w swoim pokoju. Miata bdl zeba i starata sie ulzy¢ sobie
okta-

dami z rumianku, ktéry uwazata za skuteczny srodek na
wszelkie

dolegliwosci.

78



W z'elmku wszyscy juz spali. Wokoto panowata gtucha
cisza. Na
dyvgrze za to stychac byto jek wichury. Wiatr pedzit przed
siebie
grozne chmury, zapowiadajac burze.
Pani Wohlgemuth wyjrzata przez okno. Tak, zbierato si¢ na
burze. Ksiezyc wtasnie skryt sie za ciemnymi chmurami.
Starej obowigzkowej kobiecie przypomniato sie, ze w
poko*ach . . . .
zmartego hrabiego byto kilka otwartych okien. Wietrzono tam
we
dnie i w nocy, gtownie zas w Eokojg, gdzie umart hrabia.
~ Pani Wohlgemuth z westchnieniem ujeta pek kluczy.
Cichutko, . .
aby nie zbudzi¢ Spiacych, udata sie w droge. Postanowita
pozamykac
okna przed burza. . . _
Po cichu otworzyta drzwi do pokoju, w ktorym umart hrabia.
Eowsta’f przy tym silny przeciag, ktory zgasit zapalong Swiece.
onie-
waz znata droge, wiec podeszta po ciemku do okna i ostroznie

e
zamkneta. Potem podreptata po omacku do gabinetu
hrabiego. Z . . .
zamk*owej wiezy wybita wiadnie potnoc. Pani Wohlgemuth
weszta
dg gtebokiej niszy okiennej. Wiatr dat z catej sity w ciezkg
adama-
szkowq store. Kiedy staruszka zamkneta okno, stora opadta
na po-
sakd;ke. Gdy schylifa sie, zeby ja podnies$¢, do uszu jej dobiegt
jakis
sgmer. Zdawato sie, ze ktos ostroznie wsuwa klucz do zamka
0
drzwi, prowadzacych do gabinetu. . .
Zazwyczaj odwazna staruszka czuta podczas catej swej
nocnej
V\{eréwki dziwny lek. Postyszawszy wiec 6w szmer, drgnefa;
stora
wyslizgneta sig z jej rak
dBez tchu prawie, stata w zagtebieniu, ukryta za firankami i
nad-
3%uchiwa’fa. Przez waskq szpare ujrzata z przerazeniem, ze
rzwi
otworzyly sie a do pokoju wpadta jasna smuga Swiatta.
. JfSW|at o to plyneto z jakiej$ postaci, podobnej do widma.
yta
to.V\iysoka zjawa, otulona w powtdczysta czarng szate. Twarz
miata
trupioblada, nieruchoma, bez wyrazu. Z piersi jej saczyt sie
oSlepia-
Jq%blask. . o S
o od panig Wohlgemuth ugiety sie kolana. Staniajac sie,
stata
w swojej kryjowce, zanoszac zarliwe modlitwy do Boga.
" l\i?esamowna postac ptyneta przez pokoj, zmierzajac do
iurka
hrabiego. Teraz podniosta reke i dotkneta biurka. | oto nagle



odskoczy- . o o .
ty drzwiczki od matej skrytki, a widmo pochylito sie nad jakas
szuflada.

79



Wiecej juz pani Wohlgemuth nie widziata. Musiata sie
mocno
gprzeg': 0 Sciane, zeby nie upasé. Nie zdazyta zauwazyc, ze
omnie-
many duch wyjat z szuflady biurka sporg koperte i ukryt jg w
fatdach
dtugiej, czarnej szaty.
ok ospodyni ustyszata jeszcze szmer zamykanej szufladki i
ekkie
skrzypienie otwieranych i zamykanych dzrwi.
kradkiem wyjrzata po chwili ze swojej kryjéwki. Czy
widziata
?Japr_abwde ducha zamkowego, czy tez jej sie tylko $nito?
zyzby
widmo nawet po $mierci ostatniego hrabiego Ravenau nie
zaznato
spokoju w grobie?
Zebrata sie na odwage i doszta do drzwi, w ktérych
znikneta
tajemnicza postaé. Nacisneta klamke. Drzwi byty zamkniete
na
klucz.
Teraz dopiero przypomniata sobie, Ze poprzednio weszta
przez
%qgsie;dni pokoj. Predko i cicho udata sie w powrotng droge.
rzata
ze strachu, ze raz jeszcze moze spotkac postac z zadwiatdw.
Kroplisty
pot wystapit na czoto staruszki.
Wreszcie dotarta do swego pokoju. Pospiesznie zamkneta
za sobg
drr]zvyli. na klucz. Potem z jekiem opadta na fotel. W tej samej
chwili
jﬁsli(rawa smuga $wiatta zalata pokdj. Rozlegt sie straszliwy
u

grzmotu, ktdry zagtuszyt okrzyk przerazenia.

~ Staruszka ze strachu stracita przytomno$¢ i po raz
pierwszy
w zyciu zemdlafa.

*

* *

Omdlenie pani Wohlgemuth przeszto powoli w mocny,
gteboki
sen. o o

Obudzita sie, gdy storce stato wysoko na niebie. Ku
swemu o
najwyzszemu zdziwieniu przespata catg noc na fotelu.
Przetarta reka . o o
zaspane oczy. Potem powoli powrdcito niejasne wspomnienie
nocnej
przygody. Pani Wohlgemuth z poczatku uwazata wszystko za
sen.

Podniosta sie, przeciagajac zesztywniate cztonki, i
podeszta do .
gk”@- Na dworze wszystko jeszcze byto mokre od deszczu.

ani



¥Vohlgemuth przypomniata sobie grom i btyskawice, ktore jg

€l

golcy tak bardzo przerazity. Zaczeta sie mys$lami cofac jeszcze
alej,

80



Z?CZQ.’fa odnajdywaé w pamieci wszystkie wydarzenia. Co sie

wiasci-

wie stato, co byto senng mara, a co rzeczywistoscig? .
SI;ohczywszy sie ubiera¢, udata sie natychmiast do pokoi

zmarte- .

go hrabiego. Tak, naprawde byfa tutaj tej nocy! Swiadczyty o

tym

pozamykane okna oraz lichtarz, w ktérym tkwita Swieca,
zgaszona . . .
przez podmuch wiatru. Pani Wohlgemuth zaczeta sie
rozgladac po

gatgnecie. W niszy na posadzce lezata jeszcze zerwana stora
z ada-

maszku. Gospodyni podniosta jg machinalnie, potem za$
umocowata . .

przy oknie. Poza tym wszystko znajdowato si¢ na dawnym
miejscul.

/badata zamek przy drzwiach. Byt caty, nienaruszony.
Otworzyta . . o

go swoim kluczem zupetnie swobodnie, zdawato si¢ jej nawet,

ze
klucz i<()braca’f sie |zej, niz zwykle, jakby kto§ Swiezo naoliwit
zamek.
’ IT(ani Wohlgemuth przez diuzszg chwile spogladata na
iurko.
:[Jq[k to dziwnie wygladato, kiedy nagle odskoczyty drzwiczki...
utay,
z boku, tam gdzie w ogole nie wida¢ byto zadnego
zamkniecia. o . .
é co wtasciwie sprowadzito niesamowitg posta¢ do gabinetu?
Zego
szgka%a przy biurku hrabiego? Pani Wohlgemuth nie potrafita
sobie
tego wyttumaczy¢. Nadprzyrodzone zjawisko zaémito nagle jej
zmy-
sty. o o . , .
Jedno tylko wiedziata z pewnoscia: ze nigdy o potnocy nie
WyJ- : : e .
d.zk|e ze swego pokoju. Postanowita takze, iz nie opowie
nikomu
o tym, co zdarzyto sie w nocy. Zawsze tajata stuzbe, nie mogta
wigc przyznac sie teraz, ze i ona widziata zamkowego ducha.
Gdy pani Wohlgemuth zaniosta potem na gére poczte
porann
dla hrabianki Julii oraz dla pani von Sterneck, zastata obie
panie
przy sniadaniu. Julka przywitata sie uprzejmie ze staruszka.
- Wyglada pani dzis tak blado. Czy pani sie Zle czuje?
y b Dziekuje, jadnie panienko, teraz juz czuje sie zupetnie
obrze.
\éV nocy bolaty mnie zeby i nie mogtam zasna¢ przez burze.
zy
jasnie panienka styszata jak grzmiato?
- Tak, obudzit mnie silny huk grzmotu. Potem jednak
zasnetam
ZNOWU. . . .
- Szczesliwa mtodos¢, nieprawdaz? My, starzy ludzie,
mamy zna-



cznie zejszy sen - zwrocita sig pani von Sterneck do
gospodyni. o o

- Przeciez pani nie moze mowic jeszcze o starosci. Ma
pani co

najmniej ze dwadziescia lat czasu - odparta spokojnie
staruszka.
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Nie potrafita sie przeméc. Uprzejmo$¢ pani Sterneck
wydawata o e
tSIQ jej zawsze bardzo nieprzyjemna, cho¢ bronita sie przed

ym
uczuciem. . .

Julka otworzyta otrzymany list, a pani Wohlgemuth wyszta
IZ' rt)ok01u. Pani von Sterneck zaczeta takze odczytywaé swoje
isty.

5 Julka dostata list od swojej przyjaciotki z pensiji, Harriet
avon-

shire. Nie zawierat waznych wiadomo$ci, lecz byt tak

zabawny, ze o . o

dziewczyna podczas czytania kilka razy sie rozeSmiata.

Wiadomosci, jakie otrzymata pani von Sterneck, z
pewnoscig nie . _
pyly tak wesote. Twarz jej przybrata nagle wyraz gtebokiego
Smu-
tku. Raz po raz wzdychata cigzko.

Julka zauwazyta tg zmiane. .

- Czy otrzymata pani jakas ztq wiadomos$¢é? - spytata ze
wspot-
czuciem.

_ - Nie jest to wtasciwie zta nowina, lecz mimo to zmartwitam
sg bardzo. Otrzymatam list od mego siostrzenca. Biedny
chtopak. . . o .

Jes,ft do mnie przywigzany jak syn i cierpi ogromnie nad naszg
rozta-

ka. Miat si¢ przygotowac¢ do egzaminu doktorskiego, lecz
teskni za . . .

mna i nie moze sie skupi¢ przy pracy. Cztowiek na ogot
bardzo . . . .

dzielny, lecz wyjatkowo tkliwy. Dzi$ rzadko spotyka sie
mifodych S . . _

ludzi, zdolnych do takiej gtebi uczucia. Pyta mnie wtasnie, czy
w l?obllskm miasteczku nie mogtby znalez¢ na kilka miesiecy
jakie-

gos$ }gniego mieszkania. Spodziewa sie, ze w ten sposob
mogtby

mn?e niekiedy widywac, a wowczas potrafi spokojnie
pracowac. Czy o . .

pani pozwoli mi w najblizszych dniach pojechac do
Schwarzenfeldu? . o .
Chciatabym sie rozejrze¢, moze znajde odpowiedni pokoj dla
mego

siostrzenca... o

Julka z uSmiechem ujeta jej reke.

- Po coz tyle zachodu, droga pani? W Ravenau mamy
mnostwo . . S
pustych goscinnych pokoi. Cate wschodnie skrzydto jest nie
zamie-
tsz}fk?ne. Nie pozwolimy przeciez, aby biedny siostrzeniec pani

uta
§|_iet po niewygodnych kawalerskich pokojach w miasteczku.

utaj
bedzie mdgt spokojnie pracowac, bedzie w poblizu pani |
moze
\évidywaé panig co dzien. Najprostsza sprawa, aby przyjechat
0



Ravenau. o
S)alrll! von Sterneck z promieniejaca twarzg pogtaskata reke
ulki.
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- Droga, kochana hrabianko, jaka pani dobra!

’ -t Ach, nie méwmy o tym. Przeciez i my skorzystamy, gdy
osta-
niemy nowego domownika, mitego towarzysza.

- Wiec pani mowi zupetnie na serio? .

- Naturalnie! Ciesze sie, ze moge pani wySwiadczy¢
przystuge. - . .

Czy pani zaraz po Sniadaniu napisze do swego siostrzenca?

5t - Chetnie, droga hrabianko! - odparta wzruszona pani von
e-

rneck. - Im predzej otrzyma te radosng wies¢, tym lepiej dla

niego.

Ach, wyobrazam sobie, jak sig ucieszy!

Julka usmiechneta sie. o

- Musi mi pani troche opowiedzie¢ o swoim siostrzeicu -
popro-
sita, przypuszczajac, ze sprawi tym przyjemnos¢ pani von
Sterneck .

- W jakim jest wieku?

- Ma dwadziescia dziewiec lat.

- A co studiuje? . N .

t - Z poczatku miat zamiar zosta¢ prawnikiem. Potem, kiedy
stra-
cilismy majatek, doszedt do wniosku, ze to potrwa zbyt dtugo,
zanim
bedzie mogt zarabia¢ jako adwokat. Dlatego tez zostat
chemikiem. . o .

- Czy wychowywat sie od dziecinstwa u pani?

- Tak, rodzice jego umarli wczesnie. Matka byta siostrg
meza.

Herbert miat pietnascie lat, gdy zamieszkat u nas. Odptacit sie
nam

Iogromnym przywigzaniem. Matka jego pozostawita mu maty,
ecz

pewny kapitalik. Gdy zubozatam, dbat o mnie jak syn, nie
zwazajgc o .

nﬁ+to, ze musiat nadszarpna¢ swoj kapitat. Och, to taki zacny
chto-

piec, wyjatkowo prawy, szlachetny charakter.

| pani von Sterneck poczeta opowiada¢ rozmaite drobne
wydarze- .
nia z zycia tego ,zacnego" mtodzienca. Julka stuchata z
Zaintereso- .
waniem, nie przypuszczajac, za sq to wszystko rzeczy
zmyslone. o . .

N rzeczywistosci Doity von Sterneck od wielu lat nie
posiadata o o .
majatku, a jej siostrzeniec nie odziedziczyt po matce ani

rosza.

ani von Sterveck zyfa, podobnie jak jej zmarty maz, z
rozmaitych 3 .
Idrtobnych, niezbyt czystych spekulacji. Gdy przed pietnastu

aty wy-
szka za maz, wniosta swemu matzonkowi wcale pokazng sume
jako
posag. Suma ta byta jednak znacznie mniejsza, niz
przypuszczat .
przedsigbiorczy pan von Sterneck. Byt notorycznym graczem i



czlo-

wiekiem lekkomysinym, totez w krotkim czasie strwonit
majatek
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zony przy zielonym stoliku w Monte Carlo. Potem oboje
rozpoczeli . . o
wedrowny awanturniczy zywot. W tej atmosferze ciggte]
niepewnosci .
wzrastat w domu wuja Herbert von Sonsfeld.
" Po smierci meza Dolly von Sterneck pojeta, ze nie moze
uzej
mieszkac w Paryzu, gdzie ziemia palita ja pod stopami.
Wierzyciele S .
d?magah sie coraz natarczywiej swoich naleznosci. O maty
wios
.bxﬁf.alby zaaresztowana jako oszustka. Wreszcie udato sie jej w
jakis
sposob zamydli¢ oczy wierzycielom. Pojechata wraz z
siostrzencem . . .
do Berlina, gdzie znowu potrafita wyrobi¢ sobie kredyt, w czym
dopomagat |ej dzielnie Herbert. Jego ,studia” byty tylko
pozorem. . o .
Wiasciwie byt rownie leniwy jak lekkomysiny. Posiadat
natomiast .
ujmujaca powierzchownosé, byt bardzo przystojnym
mezczyzng,a .
'r\l/lllelile y bardzo mitym, gdy mu na tym szczegolnie zalezato.
ia
nies’fychane szczescie do kobiet. Na tym wiasnie oparta swoj
an
olly von Sterneck. Skorzystata podstepnie z przypadku, ktory
uczy-
Gi’flﬁ biednej Joasi bezwolne narzedzie w jej rekach. Poniewaz
ulka
é?prosi’fa |ej siostrzenca, przeto wykonanie planéw pani von
er-
neck posuneto sig o duzy krok naprzod. .
. \lll\(/ytworny wyglad, ogromne wyrobienie towarzyskie oraz
wielka
pewno$¢ siebie nieraz juz pomagaty Dolly zwalczaé rozmaite
rzesz-
ody. Nie sprawiata ona bynajmniej wrazenia jednej z owych
nieso-
lidnych osobistosci, od ktdrych roi sie kazde wielkie miasto. Z
Wro-
dzong sobie umiejetnoscig przystosowania sie do wszelkich,
nowych o . . .
garunkéw, potrafita i teraz wyrobi¢ sobie mocne stanowisko w
a-
venau. Jula ulegta catkowicie urokowi swej towarzyszki.
Z uwagaq stuchata, jak mistrzyni klamstwa malowata jej
wzrusza- . . .
jacy obraz ,ukochanego siostrzenca". Julka cieszyta sie
niemal z . o . o
przyjazdu miodzienica, obiecujac sobie, ze wniesie on troche
Zycla
| urozmaicenia do cichego Ravenau. .
| ”E’o potudniu panie pojechaty do Gertachhausen, gdzie
ulka opo-
gie?zia’fa wesoto, ze zaprosita do Ravenau goscia. Pani von
erta-
chhausen uwazata wprawdzie, ze dziewczyna postapita troche



lekko-

myslnie, zapraszajac do siebie zupetnie obcego mtodego

cztowieka,

poniewaz byt to jednak siostrzeniec pani von Sterneck, ktorej

nie

c(:ahq[ia’fa obrazi¢, wiec nie wypowiedziata gtosSno swego zdania.
O -

fryd nie stuchat prawie tego, co méwita Julka. Wzrok jego

zawist
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na stodkiej twarzyczce dziewczecej. Odczuwat znowu w catej
peni, . o o
Jak mito$¢ dla tej czarujacej istoty przenika jego dusze.
Uczucie to o o .
rozwijato sie stopniowo i rownomiernie, az wreszcie
wybuchneto o
poteznym jasnym ptomieniem. o .
W pewnej chwili wzrok jego napotkat spojrzenie Julki.

Trwato
to krotko, lecz chwila ta zbudzita w sercu Gotfryda nowa, btogg
ngdmeje Pani von Sterneck zauwazyta rowniez spojrzenie
obojga
\év oczach jej zamigotat nagty btysk, ktory natychmiast zgasi.

Wro-
cita sig szybko z jakim$ pytaniem do Julki, aby przywota¢
dziewczyne .
do rzeczywistosci.
t W powrotnej drodze Julka siedziata w powozie obok swej
owa-
rzyszki, nie méwiac ani stowa. Twarzyczka jej przybrata wyraz
roz-
marzenia, oczy promieniaty takim szczes$ciem, ze pani von
Sterneck o
co chwila nerwowo przygryzata wargi. Nigdy jeszcze Gotfryd
von IGerlachhausen nie wydawat sie tak niebezpiecznym dla
jej pla-
néw, jak wtasnie dzis.
*
* *

Gderc’>tce potem Herbert von Sonsfeld przybyt do Ravenau.

y

witat sie z Julka, dziewczyna byta w pierwszej chwili zupetnie

0SZ0-

f[ori?iona. Jego wielkie ciemne oczy spoczety na niej z wyrazem
a

nieklamanego podziwu, z tak namietnym zachwytem, ze Julka
nie

bytaby chyba kobietg, aby tego nie rozumie¢. Uroda Herberta

spra-

wita L?j przy tym prawdziwg niespodzianke. Jego wysoka,

smukia

Bostaé, klasyczna gtowa, fascynujgce wyraziste oczy, pieknie
rzmia-

cy gtos i wytworne ruchy mogty niejedng dziewczyne
B.rz.yprawu': 0 o

bicie serca. Wrazenie, jakie wywart na Julce, bytoby zapewne

jeszcze . .

znacznie silniejsze, gdyby nie to, ze serce jej nalezato od

dawna do

Gotfryda von Gerlachhausen.

| IkPam von Sterneck obserwowata bacznie, cho¢ ukradkiem
ulke

podczas tego powitania. Uwagi jej nie uszto, ze ptomienny

zachwyt

Herberta wprawit dziewczyne w zmieszanie. Po twarzy jej
przemknat

triumfujacy usmiech.



W dalszym obcowaniu z Herbertem Julka odzyskata swojg
pew-
nosc¢, gdyz serce jej nie brato w tym udziatu. Mimo to byto cos
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W jego zachowaniu, w jego jawnym zachwycie, co jej
pochlebiato . . . . .
| wzbudzato sympatie dla niego. Nigdy nie stawat sie
natarczywy,
przeciwnie, sprawiat wrazenie, jakby starat sie panowa¢ nad
swym
uczuciem.

Julka nie domyslata sie, ze cate to postepowanie
wyptywato . .
Z zimnego wyrachowania. Herbert umiat zdobywac serca
niewiescie . , .
| dazyt catq sita, aby i w tym wypadku zosta¢ zwycigzca. Byt
pewien,
ze uda mu sig z tatwo$cig zjednac sobie ,te matg
dziewczynke".
Nie dbat o to, ze ciotka powiedziata mu, iz Julka kocha
Gotfryda
von Gerlachhausen. Kobiety sq zmienne, wiedziat o tym z
dos$wiad-
czenia. Wysadzic z siodta ,takiego hreczkosieja" wydawato mu

sie
drobnostka, zwtaszcza, ze miat doskonatg pomocnice w
osobie cio- o
tki. tZarc')wno on jak i pani von Sterneck powzieli nieztomne
posta-
nowienie, ze nalezy zdoby¢ Julke. o o
Pierwszego wieczoru po przyjezdzie udat sie z ciotkg do jej
po-
kojtu, allby Z nig jeszcze troche porozmawiac. Przez chwile
patrzyli
so?ie w milczeniu w oczy. Wreszcie Doity Sterneck spytata,
peina
oczekiwania:
- Noico? S
Z{oz?ﬂf jej gteboki, ironiczny ukton, po czym odpart
potgiosem: . o
- Chere tante, zastugujesz na komplement. Podziwiam
cie
bez zastrzezen. Nie spodziewatem sie tak predko twego
wezwania. o
Teraz juz wkrotce osiagniemy cel.
Potrzagng’fa niechetnie gtowa. o o
- Nie baaz zbyt pewny siebie Herbercie i nie ba'gate.hZ.UJ tej
sprawy. Na mito$¢ boska, nie popetniaj szalenstwa! Julia jest
marzy-
cielkq],_ a przy tym ogromng idealistka.
- Tym lepiej, znam $wietnie ten rodzaj. Takie dziewczeta
S

q
bardzo kochliwe i tatwe do zdobycia.
- Nie zapominaj, ze Julia kocha innego.
Przesunat reka po ciemnych wtosach, usmiechajac si¢
zwyciesko. . o .
I( obec tego sprawa ta nabiera przynajmniej odrobine
uroku.
Z.ret;sztaJ tego Gotfryda von Gerlachhausen miatas wzig¢ na
siebie.
Zapewniata$ mnie, ze potrafisz uwolni¢ mnie od tego rywala i
uczy-



ni¢ go nieszkodliwym. o
- Owszem, jezeli wszystko pojdzie tak gtadko, jak sie
spodzie-
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wa;(rny. Konieczna jest jednak ostroznos¢! Musimy pracowaé

reka w

rRQkQ, aby Julka zostata twojg narzeczona, zanim wyjedziesz z
ave-

nau. Zareczyny nie bedg mogty by¢ ogtoszone oficjalnie z

powodu o o o

Zatoby, najwazniejsze wiec jest, aby przedstawita cie jako

swego

narzeczonego panu von Gerlachhausen. .

- To prawda! Zresztg ta mata wtascicielka zamku jest
rzeczywi- o -
scie tadng dziewuszka. Uda mi sie na pewno przekonac jg o
moje
mik()jsjci. Latwo jest kochaé, gdy sie mysli o tym, Ze tto dla te]
urody
stanowi ten feudalny zamek i worki ze ztotem, pozostawione
przez
zmartego hrabiego. Jezeli sobie tego zyczysz, gotdw jestem
zakocha¢
sig w tej matej. . . .

- Zadam przede wszystkim, zeby$ wyzbyt sie dawnej
lekkomys|- o - .
nosci! Nie wolno ci unieszczesliwié¢ Julki!

Podniost brwi i rzekt z ironia. . .

- Na mito$¢ boska, nie wpadaj w sentymentalizm! Z tym ci
n?péawde nie do twarzy. Musimy odwaznie kroczy¢ naprzdd,
wtedy
tylko dopniemy celu. . o

- Nie $piesz sie zbytnio Herbercie! Julka przy catej swej
tkliwosci . o
posiada wyrobiony charakter. Mozna w niej bardzo tatwo
zbudzi¢
ducha buntu. .

*-. Przeciez liczyliSmy na to! Ta przekora, tak znamienna dla
catej
rclez.iny Ravenau jest najwazniejszym czynnikiem w naszym
planie.

Ja osobiscie uwazam to za bardzo sympatyczny rys

charakteru. Ina- o

cz.e(Jj ta milutka hrabianeczka wydawataby mi sie zbyt stodka,

azdo

dmd’f,oé,hci. Potrafie z nig wytrzymac, zwtaszcza, bedac panem
woc

wspaniatych zamkow. Przestan sie wigc martwic i nie

opuszczaj rak. . .

- Mozesz polega¢ na mnie, pomimo nagtych napaddw
sentymen- . o
talnych, ktére w ostatnich czasach zdarzajg mi sie do$é
czesto. Mamy .
ndz na gardle. Marze po prostu o uregulowaniu naszych
spraw,
tQstkniQ za spokojem i wygodami. Cztowiek starzeje sie i traci
sity
do walki. W kazdym razie, nie chce sie stad ruszac. =

- Przeciez tu zostaniesz. Posiadasz przeciez na pismie
mojg obie- , , .
t_nlct?, ze zamieszkasz badz w Ravenau, badz w Schenrode |
ze be-



dziesz otrzymywata przyzwoitg pensje miesieczng. Z
pewnoscig scho-
wata$ dobrze ten dokument?

Spojrzat na nig badawczo, ona za$ wytrzymata jego wzrok.
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- Nie boj sie. Umiem starannie przechowywac tak
wartosciowe . . .
|pe;(pk|ery. Znamy sie oboje zbyt dobrze, aby sobie nawzajem
ekko-
mysinie ufac.

Zasmiat sie cicho.

- Nie badz taka zgryzliwa cioteczko. Gdy zostane panem
na
Ravenau, zmienie sie zupetnie. Przekonasz sie, jaki bede
szlachetny. . o
J!\la razie jednak musimy uzbroi¢ sie w odwage, zwlaszcza, ze
aczy
nas wspolny interes. A co sie tyczy hrabianeczki, to nie martw
sie
o nig. Nigdy nie zapomne, ze jej malerka raczka wyrwata nas
z

okrutnej nedzy i zawiodta do bezpiecznej przystani. Nie jestem
po-
tworem, o ile nie zachodzi gwattowna potrzeba. Bogatym
ludziom
fatwo by¢ dobrymi. Kto wie, moze i ja jeszcze w tym
zasmakuje. . o

- Uwazam to za konieczny warunek Herbercie. Nie chce,

ab

Ju?lka miata kiedykolwiek zatowac, ze zostata twoja zong.

- ) Daje ci na to stowo! - odpowiedziat z mocg i podat jej

reke.

ﬁaczeli sie naradzac i omawia¢ rozmaite sprawy. Wreszcie
er-

bert zapytat o Joasie. o .

- Jak sie zachowujesz wobec niej? Czy nie bytoby
wskazane, .
gdybyéé ja wkrotce oddalita? .

- Podziekowata juz za stuzbg. Chodzi tylko o to, aby
wystarac ) o .
sie dla niej 0 sume, ktorakprzyrz,ek’fam jej jako Wynagrodz_enle.

- Hm! Bytas troche lekkomysina. Po tej drobnej kradziezy
mo-
gtas kupi¢ dziewczyne za tansze pienigdze. Lek o
ukochanego by’fb){ o
Z pewnoscig przetamat jej opor.

- Tak, lecz wtedy nie okazataby sig tak przezorng i
zapoblegljwar . . .
EI? Boéwu@m am daremnie tak znacznej sumy. Poza tym nie

ytooy
dobrze, gdyby odeszta z pustymi rekami. Wiemy przeciez, do
czego
zmusza ludzi nedza. Joanna nie jest tak gtupia, jak sie wydaje.

- Dobrze, pozostawiam tobie te sprawe, ma chere tante!
Jestem , o ,
zmeczony, dobranoc! Zycze ci przyjemnych snow o przysztym
maja-
tku i SwietnoSci! Ja takze pojde sig potozy¢ do tozka.

Ulfa’fowa’f z przesadng galanterig jej reke, po czym wyszedt
Z pokoju.

Pani von Sterneck, znuzona i wyczerpana, przez chwile
Sledzita o S
go wzrokiem. Gdy wreszcie znikt za drzwiami, z piersi jej



wyrwato
sie gtebokie westchnienie.
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' d %ch, gdyby mozna byto wymazac przeszio$¢, zatrze¢
$lady da-
wnyg[h grzechow! Och, gdyby mozna byto sta¢ sie znowu tak
CZyslg,
tak niewinna, jak to dziecko...
. tTak szeptata do siebie, zakrywajac dionig ptonace oczy.
otem
jehdr]a+k opanowata sie i uczynita stanowczy ruch reka, jakby
chciata
otrzasnac z siebie jaki$ wielki, przyttaczajacy jq cigzar.
- Nie, nie... Nie wolno mi cofa¢ sie mys$lg w przeszio$é, nie
\iivolno mi by¢ sentymentalna... Nie wolno mi, bo zgine! Musze
ro-
czy¢ naprzdd i zachowac jasne, bystre spojrzenie! Musze sie
naresz-
cie wydostac z tej nedzy!
*
* *

Herbert von Sonsfeld umiat doskonale bawi¢ panie
rozmowa.
Julka stuchata go z wielkg przyjemnoé$cig. Uwazata jego
obecnosé
za bardzo mita.

Gotfrydowi von Gerlachhausen Scisneto sie serce, gdy
przyjechat
w odwiedziny ze swojg matka i spostrzegt jak wesoto i
swobodnie
gawgdzi Julka z tym przystojnym mtodym mezczyzna. Nie byt

0$¢

pewnym mito$ci Julii, totez zbudzita sie w nim zazdros¢.

Nie zauwazyt, ze Julka posyta ukradkiem w jego strone
spojrze- . o o
nia petne mitosci i tesknoty. Obaj mezczyzni zmierzyli sie
wzrokiem,
jakby chcieli oceni¢ swoje sity do walki. Gotfryd jednak byt
prawau,( . .
na wskro$ uczciwg naturg, wiec okazywat wobec rywala
pewien chtod
| rezerwe. Herbert natomiast zachowywat sie uprzedzajaco
grzecznie,
starat sie byC uprzejmym i mitym.

tFl’(ani von Sterneck przez caly czas zabawiata rozmowg,
matke
Gotfryda, totez pani von Gerlachhausen dopiero w drodze
powrotne] o
spostrzegta przygnebienie syna. Zaczeta go wypytywac o
przyczyne o o
tego nastroju, on za$ wyznat jej swoje zmartwienie. Niestety,

pani
von Gerlachhausen nie obserwowata Julki i Sonsfelda.
Pragnac us- . . .

pokoi¢ Gotfryda, pojechata nazajutrz pod pierwszym lepszym
pozo-

rem sama do Ravenau. o
y Juz w pierwszej chwili przekonata sie, ze nie ma powodu
0



obaw. Julka przyjeta jg bardzo serdecznie i rumienigc sie
spytata,

czy Gotfryd nie przyjedzie. Co chwila spogladata z
utesknieniem na
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drzwi, przypuszczajac, ze mtodzieniec przybedzie pozniej.
Rozmaite
drobiazgi zdradzity matce, ze Gotfryd nie ma powodu do
zazdrosci.
Nie uszto jej uwagi, ze Herbert pomimo swej ujmujace;
powierz-
chowno$ci, nie wywiera na Julce gtebszego wrazenia.
Uwazata go
po prostu za mitego, zagmujqc.ego towarzysza. .
Oczywista, ze Sonsfeld w je] obecnosci wystrzegat sie, aby
w jakikolwiek sposdb nie zdradzi¢ Sii ze swymi zamiarami.
Po serdecznym pozegnaniu z Julka udata sig zupetnie
uspokojona . .
w droge do domu. Syn wyszedt jej na spotkanie. .
- Przede wszystkim serdeczne ukiony od Julki, nastepnie
za$
zapewnienie, ze nie masz powodu byé zazdrosnym o
Sonsfelda. Jest
on cztowiekiem bardzo btyskotliwym, lecz ptytkim, a bystre
oczy
Julki przejrzaty go na wi/)lot. Podoba sig jej, bo jest przystojny.
Patrzy na niego tak, jakby patrzyta na piekny posag
marmurowego . .
Ad}fomsa. Przy tym spedza w jego towarzystwie czas bardzo
mito.
Oto wszystko! Taki szatawita nie moze sie stac dla ciebie
niebezpie-
cznym rywalem. Julka cie zanadto kocha. Zrozumiano?
otfryd serdecznie ucatowat rece matki.
- Twoja wiara zdolna jest przenosi¢ géry, najdrozsza
mamo.
Zasmiata sie.
- Pragne jedynie, aby pomogta ci znies¢ ten czas
dreczacego .
wyczekiwania. Wtedy bede zupetnie zadowolona.
~ Gotfryd rzeczywiscie uspokoit sig. Przy tym nastapit okres
Zniw,
byt wiec bardzo zajety i nie miat czasu na rozmyslania.
lestety
jéednak wskutek nawatu pracy nie mogt przyjezdzac czesto do
ave-
nau, a kiedy Julka z panig von Sterneck przybywaty do
Gerlachhau-
sep, Gotfryd byt zazwyczaj w polu. Dlatego tez mtodzi ludzie
osta-
tnio widywali sie bardzo rzadko. .
t Od chwili przyjazdu Herberta von Sonsfeld uptyneto prawie
rzy
tygodnie. Codziennie zapewniat on Julke, ze jest to
najpiekniejszy _ _
okres w jego zyciu. Wtasnie powracat z nig z kortu
tenisowego,
ktéry Julka polecita zatozy¢ w parku. Pani von Sterneck
oczekiwata
ich przy stole na werandzie.
_ Julka zajeta miejsce, Sonsfeld za$ z ogromng
pieczofowitoscig



zarzucit jej na ramiona szal. Chciata mu podziekowac za te

przystuge.
- Jest mi zupetnie ciepto, dziekuje panu.
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- Alez pani zgrzata sie, a tutaj jest przeciag. Nie chce, zeby
sie
glani zaziebita. Niech pani otuli sie tym szalem, prosze to zrobi¢
a mnie.
w kS’fQWOI’ﬂ tym towarzyszyto btagalne, gorace spojrzenie.
ulka je-
dBak przywykta juz do spojrzen tego rodzaju, wiec pozostata
obo-
jetna. USmiechneta sie, a otulajac sie szalem zwrdcita sie do
pani
von Sterneck: o . . o

- Teraz jeszcze i siostrzeniec pani tyranizuje mnie swa

opieka. -

Dolly popatrzyta tkliwie na Sonsfelda. .

- Jest on naturg czutq i subtelna. Takim juz byt jako

dziecko. .

Herbert pocatowat ciotke w reke.

- Przeceniasz mnie, najdrozsza cioteczko. _

Julka w zamysleniu obserwowata tych dwoje. Jakze sie
kochali, . o
jakze si¢ nawzajem rozumieli! o

Po herbacie Herbert przeprosit panie i oddalit si¢ do pracy.
S - Pan jest wyjatkowo pracowitym miodziericem, panie von

on-
sfeld - rzekta z uSmiechem Julka. o
t t-' Ach, nigdy nie przychodzito mi to z takg trudnoscia, jak
uta.
To d’[ak przykro wyrzekaé sie mitego towarzystwa, aby $leczeé¢
na
Iésiqzkami. Niestety hrabianko, zmusza mnie do tego zelazna
onie-
cz?oéé. Pani wie przeciez o tym, ze musze wytrwale dazy¢ do
celu.

- Pan ma stusznos¢ - odparta zyczliwie - mezczyzna
powinien . o o
wytrwale dazy¢ do celu i pracowac, jezeli pragnie mie¢ jakas
pozycie. . .

brzucit ja znowu jednym ze swoich zdobywczych
spojrzen.
- Gdy powrdce do Berlina, do mego smutnego
kawalerskiego S
pokoju, zamek w Ravenau bedzie mi sie wydawat we
wspomnieniach N . o
;akczarowanym patacem z bajki. A panig zachowam w pamieci
jako
Bajpigkniejsza, najmilsza ksiezniczke, ktdra wpuscita do krainy
asni

biednego pastuszka i urzekta go swoim czarem... _

. tUrwa’f nagle, jakby pod wptywem ogromnego wzruszenia.
otem

szybko odszedt. Julka $ledzita go wzrokiem troche

zaskoczona. . .

lalle wiedziata, czy mowit prawde, czy Zartowat. Nie przywykta
0

komplementow, aby oceniac je z przymusu. Zauwazyfa nagle,

ze
Sonsfeld schylit sie po kokarde, ktora odpadta z jej sukni.
Przestra-



szyfa si¢ ogromnie, ujrzawszy jak Herbert niby ukradkiem
przymsn%: . .
wstazke do ust, po czym starannie ukryt jg w portfelu.

Co miata mysle¢ o tym?
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4 ‘Doity von Sterneck podczas tej sceny nie odrywata oczu od

Zie-

wczyny. Z zadowoleniem spostrzegta, ze na twarzy Julki

wystapity

mﬁmlne rumience. Udawata jednak, ze nic nie zauwazyta. Po

chwili

dopiero odezwata sig: _ .
Hrabianko, chciatam juz od dawna pozwoli¢ sobie na

pewne

Eytame Czuje po prostu wewnetrzng potrzebe, aby poruszyé

€
sprawe. Niech pani jednak nie gniewa sie na mnie, jezeli
wydam
sie pani niedyskretna.
ulka spojrzata na nig pytajaco.
Bardzo prosze, niech pani pyta.
| IkPan| von Sterneck potozyta obie rece na stole, wlepita w
ulke

pfonace spojrzenie, potem za$ rzekta powoli gtosem jakby
sttumio-
nym ze wzruszenia:

- Dlaczego pani nigdy nie mowi o swojej matce?

Julka drgnefa i lekko zbladta. .

- Skad pani przyszto na mys$| takie pytanie?

DoIIy ciezko westchneta

- Bo byto mi bardzo przykro Wspominata pani swego
d2|adka
swego ojca, a nigdy nie méwita pani o matce.

Julka z ptaczem zatamata dtonie.

- Czy podobna, aby pani zwrdcita na to uwage?

Dolly von Sterneck pochylita sig gteboko naprzod i
spojrzata
Julce w oczy. .

- Tak, zauwazytam to, bo znatam matke pani.

. Jq}ka zerwata sie i wiepita wzrok w mowigca. Dziewczyna
mienita
sie na twarzy. Przycisneta rece do serca, a twarz jej wyrazata
ogro-
mne zdumienie.
t - Pani znata mojg matke? | dopiero teraz méwi mi pani o
ym?
- zawotata st’fumloréym gtosem.

- Nie miatam odwagi mowi¢ z panig o tym, bo nie
wiedziatam,
Czy nie sprawna pani przykrosci.

Julka znowu osuneta si¢ na krzesto. .

Przykro$ci? Ja przeciez marze o tym, aby wreszcie

us’fyszeq .
coskolwiek o mej matce... o o _

Pochylita sie naprzdd z ptonacymi policzkami i ujeta obie
rece
pani von Sterneck.
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c - Najdrozsza, kochana pani! Wiec pani znata mojg matke?
zy
to prawda? . o
Dolly pogtaskata pieszczotliwie jej drzace rece.
- Tak, drogie dziecko, znatam jq tak dobrze, jak siebie
sama.
Znam roéwniez dokfadnie jej smutne dzieje. o
Julka przysuneta si¢ do niej i otoczyta jg ramieniem. Potem
zaczeta prosic: . .
- Och, niech mi pani opowie wszystko, wszystko, co pani
wie
0 mojej matce. Interesujg mnie najdrobniejsze szczegoty.
Bede pani . . . .
bezgranicznie wdzigczna. Niech pani tylko pomysli...
Ubostwiatam . o N _
mojg matke, modlitam sie do niej, jak do wyzszej istoty, a nikt
nie
mogt, czy tez nie chciat mowi¢ ze mna o niej. Czy byta dobra?
Wiem tylko, ze byta bardzo pigkna i ze m¢j dziadek pordznit
sie
Z nig i nie znosit jej... Poza tym nic mi nie wiadomo...
- | ja wiem o tym, drogie dziecko. Hrabia Ravenau
przeSladowat o N ,
JBq swojg zawzietg nienawiscia, wtracit jg w otchtan rozpaczy...
le-
daczka stracita w koncu wiare w Boga i ludzi.
Julka z westchnieniem uscisnetfa reke pani von Sterneck.
N - hAIe matka moja nie zastugiwata chyba na te nienawis¢?
iec
mi pani predko powie, ze byta bez winy.
- Pani von Sterneck zadrzata, na twarzy jej odmalowato sie
\l/Jvzruszen|e. Oczy jej pokryly sie nagle jakby wilgotng zastona.
ni-
kajac wzroku Julki udawata, ze zapatrzyta sie w dal.
- Tak, dziecko, byta niewinna. Niewinna i bardzo, bardzo
niesz-
czesliwa!
Julka drzata ze wzruszenia.
- Wiedziatam, wiedziatam, Ze tak jest! Serce moje
przeczuwato
to... Ach, moja stodka, nieszczesliwa matka!
Pani von Sterneck gtaskata czule policzki dziewczyny.
o - Dziecko drogie, prosze si¢ przede wszystkim uspokoic.
ani
drzy ze wzburzenia, gotowa pani zachorowac. Przyrzekam
pani, ze
opowiem jej wszystko... Tak, matka pani byta czysta |
niewinna... o o
Najpierw jednak musze pani ztozy¢ pewne wyznanie. Nie
przybytam . .
do pani przypadkowo. Joanna wspomniata 0 mnie, bo datam
ie
gkie polecenie. Na mdj rozkaz Joanna przybyta do Ravenau.
ie-
catam matce pani, ze w sercu jedynej corki bedzie zyt jej obraz
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jasny i bez skazy. Uwazatam za naj$wietszy obowigzek
zthyé.sn?h . . o .

do pani, chroni¢ panig od ztego. O, pani dzi$ jeszcze nie moze
0sadzi¢, jak bardzo potrzebna bedzie pani moja opieka. To, ze
w

?géle tutaj dotartam, jest wytaczng zastuga Joasi. Dziewczyna
a

\t/vy$wiadczy’fa pani ogromng przystuge. Obiecatam jej pie¢
ysiecy

marek, jako wynagrodzenie, bo rozstata sie na czas dtuzszy
ze swoim . , o
narzeczonym, aby mnie pomac. Tylko dlatego nie pojechata z
nim

do Ameryki.,.. Ja jestem uboga, lecz przyrzektam te sume,
przypu-

Sé%z?jac, Ze pani wyptaci jej te pienigdze. Ustuga, ktorg
oddata

nam ta poczciwa dziewczyna, jest chyba warta takiej
nagrody... .

- Oczywiscie! Chetnie podwyzsze te kwote. Jestem
przeciez tak . o
szczesliwa i wdzigczna, ze moge nareszcie pomowic z kims o
moje|
matce. Natychmiast dam Joasi pienigdze, aby mogta zaraz
pojechac
do narzeczonego. . . .

; - Wiedziatam, ze sie pani zgodzi! A teraz przestane panig
re-

czyc. JesteSmy same i mozemy swobodnie rozmawiac.

Prosze postu-

chac... Matka pani byfa corka zubozatego arystokraty

wegierskiego. . .

Ntazywa’fa sie Gwendolina Horsky. Pragnac zarobi¢ na wiasne

utrzy-

manie i pomoc rodzicom, zostata aktorka. Byta pigkna i

cnotiwa, o _

wiec .?zeka’fy ja ciezkie walki. Miata bardzo trudne zycie, lecz

znosita

wszystko dla dobra rodzicéw. Od matki swej, ktdra byta

Francuzka, . . . .

Gwendolina nauczyta sie francuskiego. Poniewaz chciata

otrzymac . . . o

Ite?s.zq gaze, wiec wyjechata do Paryza. PieknoSc¢ jej wywarta
utaj

oszatamiajace wrazenie. Zaangazowano jg do teatru i pfacono

le|

dobrze. Mogfa teraz wigcej posytac starym rodzicom. Niestety,

wkrétce oboje umarli. Gwendolina zostata na Swiecie zupetnie

sama.

o Jlej niepospolita uroda wzbudzata namietnosci. Mezczyzni
ezeli

u jej stdp, btagajac o jej wzgledy. Gwendolina jednak nie

wystuchata S .

prosb zadnego ze swoich wielbicieli, byta zbyt dumna, aby sie

sprze-

gaé. Nie chciata wyjS¢ za maz bez mitosci. Wtedy przyjechat
0

Paryza Jerzy Ravenau. Gwendolina pokochata szlachetnego,



mi+eé;q . . . .
mtodzienca i pozyskata jego wzajemnos¢. Hrabia Jerzy
oSwiadczyt o . o .
sie o jej reke i ozenit sig. Pobrali sie w Anglii. Ojciec jego nie
[)nog’ftmu tego wybaczyc¢, gdyz przeznaczyt mu na zone jaka$
ogatg
panne z arystokracii.
Hrabia Rudolf Ravcnau oburzat sie ogromnie na
matzenstwo
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Ec,yna. Starat sie wszelkimi $rodkami powstrzymaé Jerzego od
ego
kroku. Nawet pozniej, kiedy zwigzek zostat juz zawarty, chciat
go
uBiewaznic':. Duma jego byta boles$nie zraniona, ze syn pos$lubit
ubo-
gq aktorke. Gdy jego prosby i starania nie odniosty skutku, gdy
nie
r}yé ! u+niewa2nié matzenstwa, pogodzit sie wreszcie z losem.
ocha
og}fromnie swego syna i nie chciat sie z nim pordznic. Za to
cata
jego nienawis¢ skupita si¢ na synowej. Musiat wprawdzie
Znosic jej . .
obecnos¢ w Schenrode, aby nie straci¢ syna, lecz w sercu
jego zyta
zacieta nienawisc.
Hrabia Jerzy kochat swojg zone i starat sie zatagodzi¢
stosunek
miedzy nig a ojcem. To mu sie jednak nie udato. Potem drogie
?ziecko, tys sie urodzita. Ojciec pani, uradowany, pospieszyt z
4
radosng nowing do starego hrabiego i spodziewat sie, ze teraz
wre-
szcie nastapi pojednanie z jego zong. Kto wie, gdyby pani byta
chtopcem, moze dziadek cieszytby sie z tego. Nie mogt jednak
prze
baczy¢ tego synowej, ze powita wnuczke zamiast wnuka.
Przeniost
swojg nienawis¢ z matki na dziecko.
Julka, ktora z szeroko otwartymi oczyma patrzyta na
opowiada-
jaca, teraz nagle drgn?’fa. .
2 - Wiec dlatego... Dlatego musiatam przebywac z dala od
ave-
nau! - zawotata ze zmarszczonym czotem i rozptomienionymi
0Czy-
ma. Serce jej bylo petne zalu do zmartego dziadka.
- Niech pani mowi... Prosze o to! - szepnetfa sttumionym
gtosem.
- W tych warunkach Gwendolina bardzo cierpiata.
Nadszarpneto
to powaznie jej zdrowie. Hrabia Jerzy postanowit wyjechac z
niq
na kilka miesiecy na Riwiere. Pozegnanie z ukochanym
dzieckiem,
kt?rg pozostawato w Schenrode, byto ciezkim przejsciem dla
mtodej
léob*iety. Nie mogta sie prawie rozsta¢ z coreczka. Raz po raz
rata
qu(\; objecia i tulita do siebie. Zdawato sie, ze przeczuwata, iz
nigay
wigcej nie zobaczy swojej jedynaczki...
Julka skineta gtowa. . . .
- Czasami, we $nie przypominam sobie te godzine
ozegnania. .
iestety, miatam wtedy zaledwie dwa lata...



- Tak! Rodzice pani pojechali wéwczas do Nicei.
Gwendolina i . o
’It\l/ljtqj zwracata powszechng uwage, wszyscy jg podziwiali...

az €|
byt z tego dumny i nieraz przekomarzat sie z zona.
Gwendolinie
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jednak ten ogdiny zachwyt sprawiat przykros¢. Nie lubita, gdy
me-
zczyzni obrzucali ja mniej lub wiecej dyskretnymi
spojrzeniami. Nie-
&az mawiata do meza, ze pragnetaby powrdci¢ do Schenrode,
0
swojej malerkiej, ukochanej dziewczynki...
Tak mijaty tygodnie. W gronie najgoretszych wielbicieli
Gwendo-
E:r;y znajdowat sie rowniez pewien francuski szlachcic, pan de
a-
vigrhz/. Chodzit za nig jak cienl, a namietno$¢ jego byta tak
wielka,
ze hrabina bata .si¢ jej. Nie miata jednak odwagi, aby
pomowié
o tym ze swoim mezem, gdyz lekata sie, ze dojdzie do
pojedynku.
A Clavigny byt coraz bardziej natarczywy...
Pewnego dnia hrabina siedziata w swoim saloniku. Maz jej

wy-

\Sﬁtecg na chwile do sasiedniego pokoju, aby tam pisa¢ listy.
eay

Clavigny wtargnat nagle do buduaru i runat do jej stop.

Wyciagnat

z kieszeni rewolwer i zaczat grozic, ze zastrzeli jq i siebie,

jezeli go

nie wystucha. Gwendolina stata, dretwa z przerazenia, nie

mogac

postapi¢ kroku. Clavigny porwat ja w objecia i chciat jg

pocatowac.

Wtedy krzykneta. Maz poSpieszyt jej z pomoca. Rzucit sie na

sza-

Iedhc*ai pragnac uwolni¢ zone z jego ramion. Zanim jednak

zdofa

zblizy¢ sig do niego, Clavigny strzelit. Kula przeszyta piers

hrabiego, .

a sprawca uciekt z obtakanym $miechem na ustach.
Gwendolina, zemdlona osuneta sie obok rannego meza.
Gdy odzyskata przytomno$¢ | zaczeta sobie zdawaé

sprawe

z tego, co sie stato, okazato sig, ze zdotano juz zawezwac

hrabiego

Rudolfa. Zabronit jej wejs¢ do meza. Nie wolno jej byto nawet

piéal gnowac chorego. Zrozpaczona, usitowata stawi¢ mu opor;

wtedy

haabia o$wiadczyt jej, ze syn postanowit sig z nig rozwiesc,

gayz

u;[rzymywa’ra stosunek mitosny z panem de Clavigny. Byta zbyt

sta-

bal, ab}fy sie broni¢. Francuz zdotat zbiec, a dziadek pani nie

poleci

zarzadzi¢ za nim poscigu. Uczynit to rzekomo dlatego, aby nie

szar-

gac publicznie nazwiska Ravenau, naprawde jednak chodzito

mu

0 to, aby jedyny Swiadek nie mogt zeznawac na korzysc

Gwendoliny.



Do$¢ na tym, ze pomimo oporu i prosb Gwendoliny,

rozwod o .
zostat przeprowadzony. Musiata sie rozsta¢ ze swoim
ukochanym
mezem. Hrabia Ravenau potrafit i jego przekonac o winie
zony.
\I7\lr;ekupieni adwokaci uwzglednili intencje hrabiego Rudolfa.

|-
dziano Gwendoling w objeciach pana de Clavigny, to
Swiadczyto
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przeciwko niej. Zostata uznana za strone winng i w ten sposob
stracita nawet prawo do ukochanego dziecka. Hrabia Rudolf
zapro-
gonowa’f Gwendofinie pewng sume* ona jednak byta zbyt
umna,
aby ja przyjac. Nie mozna bowiem takich ran, jak te, ktore jej
zadano, uleczy¢ pieniedzmi. Miata tylko jedng mus$l, jedno
pragnie-
nie... Chciata umrzeé! Bo po co miata zy¢ dtuzej?
Julka ukryta twarz w dtoniach i gorzko zaptakata. Nie
watpita o o
w prawde tej opowiesci. Wszystko byto takie jasne,
zrozumiate...
A serce jej bito gorgco dla matki i to byto najwazniejsze. Dolly
von Sterneck oparta sie¢ mocniej o krzesto i patrzyta na
dziewczyne
ostupiatym wzrokiem. Zacisneta wargi i uczepita sie kurczowo
pore-
czy krzesta. Wreszcie opanowata sie, wstata i otoczyta
ramieniem
ptaczaca dziewczyne. . . . .
N - Julko, drogie kochane dziecko! Niech pani sie opanuije!
ie
moge patrze¢ na tzy pani - méwita tkliwym, miekkim gtosem.
~Julka uspokoita sig i otarta tzy. Potem przytulita sig
pieszczotli-
wie do Dolly.
- Nigdy, nigdy nie zapomne pani, ze powrdcita mi pani
wiare
YJV rl?ojq matke. A teraz prosze opowiadac dalej, az do konca...
a
umarta moja matka? Ach, lekam sie prawdy... Czy... czy
odebrata
sobie zycie? .
- Nie, drogie dziecko! - rzekta Dolly - Bdg jg od tego
uchronit.
Dgié jednak nie chce i nie moge opowiadac¢ wiecej. Pragne,
any
pj{ani przyszta do siebie. Ja tez jestem bardzo zdenerwowana |
glowa
mnie boli. Musimy sie obie uspokoi¢. Pozwoli pani, ze odejde

do
mego pokoju.
ulka zapomniata na chwile o swoim zmartwieniu i
powiedziata
troskliwie:

- Przepraszam, ze nie zwrdcitam na to uwagi. Widze, ze
pani . . .
Jestt i?g’;omme wyczerpana. Prawda, ze pani kochata mojg
matke”

Pani von Sterneck usmiechneta sie metnie.

’ - Kochatam ja, jak siebie samg - odparta cicho, po czym
ode-
szla, niezdolna diuzej panowac nad soba. .

_ Julka dtugo jeszcze siedziata, pograzona w zadumie. Jakze
ciez-
kie byto zycie! Ludzie utrudniali je sobie nawzajem, zamiast



sobie

pomagac. Jak strasznie musiata cierpie¢ jej biedna
matka!
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Nastepny dzien minat, a Julka ani pani von Sterneck nie
POWro-
city do poprzedniego tematu. Jula okazywata damie do
towarzystwa
ogromng serdeczno$¢. Poprositaby jg chetnie, aby
opowiedziata jej
do konca dzieje matki, lecz pani von Sterneck wygladata
mizernie
| sprawiata wrazenie ogromnie wyczerpanej, totez Julka nie
chciata
nalegac. . . .
erbert von Sonsfeld, peten niepokoju obserwowat obie
kobiety,
zwlaszcza za$ swojg sojuszniczke. Gdy rozstano si¢
wieczorem, udat
sie znowu do jej pokoju.
- Co to ma znaczy¢? Dlaczego nie datas mi dotychczas
umowio-
nego znaku? Czy stracita$ z oczu nasz wspdlny cel?
Usm|echne’fa sie Z gorycza.
Moi wierzyciele starajg sie, aby to nie nastapito. Dzi$
rano
otrzymatam znowu caty stos listow, zawierajacych upomnienia
0
naleznosc. . .
Wzruszyt ramionami.
- Ja takze, pocieszmy sie. A teraz mow! Co znaczy ta
zwloka,
dlaczego sie wahasz? Czemu dzi$ nie wykonatas tego, co
byto posta-
nowione?
' - Jeden dzien rdznicy. Nie mogtam... musiatam zebra¢
sity...
INie mozesz pojac, co czutam w tej chwili, kiedy ptakata nad
osem
swej matki. Sprawa jest trudniejsza niz my$latam, moje serce
mniej
zahartowane niz sadzitam... Patrze¢ w jej czyste promienne
oczy i
OW|adac je] te wszystkie zmyslone bajki... Ach, to byto takie
okropne!
W%krﬂ/wﬂ S|esbrutalnie, co zeszpecito jego piekng twarz.
labfa! Sentymenty to zbytek, na ktory sobie na razie
nie
gw%zemy pozwoli¢. A moze masz ochote wystrychna¢ mnie na
udka?
- spytat z pogrézka.
otrzasneta przeczaco gtowa.
t - Nie, wiem, ze jestem w twojej mocy. Albo oboje wygramy
€
gre, albo jg przegramy.
t - SJ{USZHE)G' V\%dze, ze jeszcze potrafisz myslec jasno. A
eraz
uspokoj sie i przeprowadz twoj plan do koica. Obawiam sie,
ze
ktdrego$ dnia zjawig sie tu nasi wierzyciele.
Rankiem Herbert zastat Julke w bibliotece. W rece trzymat
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Zke, ktdrg pozyczyt od niej do przeczytania. Teraz potozyt jg
na
stole. Twarz jego przybrata znowu posepny wyraz.
- Nie, nie ma sensu, abym rozpoczynat czytanie tej
ksiegi... Nie
bede przeciez mogt jej skonczyé, hrabianko - rzekt cicho.
Jego rozptomienione spojrzenie przeslizgneto sie po jej
smukiej
p?kstajfci w czarnej zatobnej sukni. Potem podniost nagle oczy i
utkwi
wzrok w twarzy Julki.
o - Dlaczego pan nie skonczy tej ksiegi? Przeciez pan ma
chyba
doslxc czasu na czYtame rzekta Julka ze zdumieniem.
otrzasnat gwattownie gtowa.

Nie, nie... A teraz ode|de... Nie moge pozostac tu diuzej,
droga hrabianko. Prosze, niech pani nie patrzy na mnie w ten
Spo-
sob... Jestem bliski utraty zmystéw. Ach, niech sie pani nie
obawia,
niech pani nie odwraca sie ode mnie... Musze zebrac sity, lecz
Zﬁpa_ntQ nad soba... Nie wytrzymam jednak dtugo i dlatego
skarze
siebie samego na dobrowolne wygnanie... Odjade, chocby mi
przy
tym serce pekio... . .

Julka spogladata przerazona w jego twarz, na ktérej
malowato
sie wzburzenie.

- O, Boze! Panie von Sonsfeld, jakze sie przestraszytam!
. t- Prosze nie zwazac na mnie - prosH ochryptym gtosem.

otem

zaé,(jjakby niezdolny do dalszego panowania nad soba, padt
prze
Julka na kolana i pochwyci! jej rece. Podnoszac oczy, jak do
Swie-
tego obrazu, zawofat: . o

- A jednak nie moge! Musze sige wypowiedzie¢, musze
wyznac,
jak goraco i bezgranicznie kocham pania. Wiem, ze nie moge
sig spo-
dziewa¢ wzajemnosci, lecz nie potrafie milcze¢ dtuzej! Moja
mitoS¢ jest
beznadziejna, bo i jakze ubogi Herbert von Sonsfeld mogtby
marzy¢
0 Cf;ra kiance Ravenau! Jutro wyjade! To uczucie jest bolesne, a
jedna
napawa mnie rozkoszg. Gdym spojrzat po raz pierwszy w
pigkne oczy . . .
pani, wiedziatem, ze stang si¢ one moim przeznaczeniem. Od
p|ery\(szef( . o .
chwili pokochatem panig nad zycie! Nie pragnatem niczego,
chciatem
jegynif przebywac¢ w poblizu pani, patrze¢ na panig... Potem
Jedna
wbrew mojej woli zbudzito sie w mej piersi gorgce pragnienie,
ktdre nie



zisci sie nigdy... Dlatego musze wyjechag.. .0, niech mi pani
wgpaczy... . o .

Ubdstwiam pania, czcze jak $wieta... Julio, przebacz
nieszczesliwemu!
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Zerwat sig i raz jeszcze pocatowat jg w reke. Mowit z
ttumiong,
namietnosScig, patrzac na nig w ten sposdb, Ze postaci jej
wstrzas-
ne’lfy*dreszcze. Dusze jej ogarnefo gorace wspbdtczucie, z oczu
polaty
sie tzy.

Podnidst reke.

- O hrabianko, dzi(?ki za te fzy! One ukojg moj bol. A teraz
musze odejs¢, pdjde do mego pokoju... Jutro wyjade...
Pozegnamy .
sig w obecnosci jnnych... Raz jeszcze prosze o
przebaczenie... Zyczg
pani szczescial . o .

o ISk’fom’f sie przed nieruchoma postacig i rzuciwszy jej petne
Olu

spojrzenie, wyszedt z biblioteki. Zanim zdotata mu

odpowiedziec,

znikt za drzwiami.

Julka patrzyta przed siebie, wstrzasnieta do gtebi. Ach,

jakze 1&1 . . .
ochat, wydawat si¢ bardzo nieszczesliwy! Na pewno
ogromnie cier- o .
lat. A przy tym okazat tyle szlachetnosci, tyle meskiego hartul
yrzekat sie jej, nie chciat si¢ starac o jej reke, bo byta bogatg
dziedziczka! Ach, to przeciez nie bytoby wiasciwie
przeszkoda, gdé-
Hyl lr(1ie kochata Gotfryda von Gerlachhausen! Poniewaz jednak
ulka
byta zakochana, wiec rozumiata bole$¢ Herberta.

Usiadta na fotelu i zakryta oczy rekami. Tak, musiata
pozwolic,

Etby wyjechat, aby odszedt od niej z bolesng rang w sercu,
orq

mu zadata mimo woli. Nie czuta sie winna, okazywata mu

przeciez

tylko uprzejmosc¢, bo byt jej gosciem. Zaprosita go, a tym

samym

ztamata mu zycie.

WtWestcth a gteboko i ze smutkiem spojrzata przed siebie.
em

otworzyly sie drzwi, a na progu staneta pani von Sterneck. Z

udanym

zdumieniem rozejrzata sie Wokoto | sp/{ta’fa:

- Pani jest sama, drogie dziecko? A gdzie moj
siostrzeniec?

Czemu taka smutna? Co sie stato? _ _

Julka podniosta sie i szukajac opieki, otoczyta impulsywnie
ra-
mionami szyje Dolly von Sterneck.

- Ach, droga, kochana pani, jestem niepocieszona, nie
mogc—i\(sllg . . .
uspokoic. Pokochatam panig tak bardzo, a teraz mimo woli
musze
sprawi¢ pani bol.

Dolly von Sterneck wydawata sie zdziwiona.

- Co sie stato droga panno Julko?
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- Ach, nie wiem, czy powinnam mowic o tym. Siostrzeniec
pani
chce wyjechac... juz jutro... i jest taki nieszczesliwy... przeze
mnie...

Doity z udanym przerazeniem przytulita do siebie drzacq
dziew-
czyne.

- Wiec zdradzit sie jednak... Nieszczesny... - szepnefa.

Julka spojrzata na nig, };e’ma trwogi.

- Pani wiedziata o tym"

- Tak dziecinko, wiedziatam... Patrzytam z niepokojem, jak
wztrasta jego mito$¢. Znam dobrze mego Herberta... Jest to
natura
?+Qboka, szlachetna. Nigdy nie uznawat drobnych mitostek... A
eraz
W sercu jego zbudzito sie to beznadziejne uczucie... Nietatwo
mu
bedzie odzyskac spok¢j. Pani jednak jest bez winy... Uspokoj
sie
drogie dziecko, przestan mys$le¢ o tym... Trudno, bedzie
musiat stad
wyjechac, biedny chtopiec. Zdawato mi sie, ze odjedzie, nie
mowigc
0 swej mitosci. Byta jednak silniejsza od jego woli... Prosze mu
wybaczyc.

Julka potrza sng’fa gtowa.

- Wybaczy¢? Czyz moge mie¢ zal do mezczyzny, za to, ze
mnie
\sJZCfer.ze pokochat! Tu przeciez nie ma nic do wybaczenia!
est mi
tylko bardzo grzykro | wspotczuje mu z catego serca...

Pani von Sterneck pociggneta Julke do niszy i zajeta
miejsce o
naprzeciwko niej na fotelu. - . -
; - Prosze nie mys$lec o tej sprawie. Herbert powoli przyjdzie

0
tsiebie. Aby skierowa¢ mysli pani na inne tory, opowiem pani
eraz
dalsze dzieje matki. Wczoraj wspomnienie dawnych czasow
wytrgcito
mnie z rownowagi. Bytam tak wzruszona, ze nie mogtam
mowi¢
dalej o matce pani.

Julka w jednej chwili zapomniata o Sonsfeldzie.

- Ale teraz powie mi pani wszystko?

- Tak, tutaj nikt nam nie przeszkodzi. Wspominatam juz, ze
ggtka pani, petna rozpaczy i zwatpienia, pragneta $mierci.

y sig
stracito wszystko co stanowito najwyzsza wartosc zycia,
przychodzi _
wreszcie pokusa, aby skonczy¢ ze sobg. Gwendolina takze
byta go-
towa umrzec.

Julia drgneta i z przerazeniem spojrzata w twarz mowigcej.

- Spokoju, drogie dziecko, spokoju! Bog nie dopuscit do
tego.
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Ejavr\]/i%stiQ pewien szlachetny cztowiek, ktory od dawna juz
ocha
Gwendoling, lecz ukrywat w sercu te mito$¢. On zajat sie
nieszczesliwa,
on jeden wierzyt w jej niewinnos¢.. Powstrzymat jg od
rozpaczliwego
kroktu, otoczyt jq opieka, jak dobry brat. Zawiozt jg do swej
siostry,
a W jego rodzinie przyjeto jg bardzo serdecznie. Powoli
uspokoita si¢ . o . .
| jako$ powrdcita do zycia... Pogodzita sie wreszcie ze swoim
smutnym .
losem, jedno tylko jq dreczyto: tesknota za coreczka, za
malerika stod- . . .
ka Jula... Po wielu latach po$lubita z wdzieczno$ci swego
szlachetnego
zbawce, ktory kochat jg nad zycie. Ulegajac prosbom zony,
zaciagnat
informacje o dziecku i dowiedziat sie, ze po $mierci Jerzego
stary hrabia
Ravenau oddat jg na pensje do Genewy. Gwendolina
wiedziata, ze hra-
bia nienawidzi wnuczki, tak jak nienawidzit jej samej.
Pojechata do . . .
Genewy, zeby zobaczy¢ dziecko. Hrabia Ravenau jednak
postaratsieo . .
to, aby nieszczesliwa matka nie mogta dotrze¢ do coreczki.
Nieraz caty-
mli godzinami wystawata w poblizu pensji, lecz dziecko byto
pilnie
strzezone. Nadaremnie uciekata sie do wszelkich sposobdw,
nie ujrzata
uzI jeéiynaczki. Ztamana, przybita odjechata z sercem, petnym
6lu do
Paryza, gdzie mieszkata ze swym drugim mezem. Po kilku
latach maz . . .
ej umart, ona zas zaczeta zbiera¢ wiadomosci o corce.
owiedziata si¢ .
\(/jvéwczas, ze hrabia Ravenau wezwat nareszcie wnuczke do
omul...
Julka zerwata sie. Z pobladtg twarzg i kurczowo
zacisnietymi
rekami staneta wyprostowana przed panig von Sterneck.
- Wiec matka moja zyta, kiedy przyjechatam do Ravenau?

zawotata.
- Tak, zyta. .
Dziewczyna pochwycita rece Dolly. _
t -t O Boze! Zbudzita sie we mnie nadzieja... Jestem bliska
utraty
zmystow... Moja matka... Czy moja matka zyje? O, niech mi
pani
powie, niech mi pani powie... Czy moja matka jeszcze zyje?
Pani von Sterneck, patrzac na ten wybuch goracego
uczucia,
zadrzata. .
- Tak, Julko... Zy{?. _ _
Julka z glosnym tkaniem osunefa sie na kolana.



- Matka! Moja matka! Moja biedna nieszczesliwa matkal
Dolly von Sterneck $miertelnie pobladta. Pochylita sie nad pta-
czacq dziewczyna.
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- Moja malerika, kochana Julkal .
) -h Gdzie jest moja matka? - zawotata Julka. - Najdrozsza,
ocha-
r|\1/|a pani, prosze mi powiedzie¢, gdzie przebywa moja matkal!
usze
do niej pojechac, musze jg zobaczyc...
Pani von Sterneck pocatowata jg w czoto.
- Nie potrzebujesz jej daleko szukaé, moje najdrozsze
dziecko! .
Ja jestem twojg matka... . .
Julka spojrzata na nig ostupiatym wzrokiem. o
- Moja matka miata ztote wiosy - szepneta bezdzwiecznie.
Dolly von Sterneck skineta smetnie gtowa i poczeta
rozplatat
swoje ciemne wiosy. . o
* - Tak, Ztote wtosy o niezwykle rzadkim odcieniu. Masz
stusz-
npéb(’;, moje dziecko. Ufarbowatam witosy, aby moc dotrze¢ do
ciebie,
ggljyz twdj dziadek otoczyt cie straznikami, ktdrzy strzega cie
inie...
kie_ &Npuéciliby mnie tutaj... Sq to przekupni ludzie, zdolni do
azde
podtosci... Coz to dla nich znaczy roztaczy¢ matke z
dzieckiem... . . .
Ja jednak zmylitam ich czujno$¢... Spojrz, moje ukochane
dziecko... . o
tu pod warstwa ciemnych wiosow, zostawitam jedno pasmo w
pier-
wotnym kolorze. Uczynitam to, aby wylegitymowac sie przed
moja
jedyna, najdrozsza coreczka... -
Julka ucatowata to pasmo na pét przytomna, przytulita sie

do
matki. Dolly ciggneta dalej: . o
- Niewystowione cierpienia zniszczyty mojq urode, zmienity
moje rysy. Jedynie wiosy mogty mnie zdradzi¢. Bez mojej
wierne|
Joanny nie udatoby mi sie nigdy dotrze¢ do ciebie. Popatrz na
mnie,
mojtﬁ dlziecko! Ztoze ci wszelkie dowody, Ze jestem twojg
matka!
Acrt1, wsrdd najgorszych chwil podtrzymywata mnie nadzieja
na te
godzine. Teraz wreszcie mog? cie przytuli¢ do serca. .
Julka w milczeniu pozwalata si¢ gtaskac przez matke. Jej
namie-
tne wzburzenie ustgpito miejsca nagtemu odprezeniu nerwow.
- Dlaczego moéwiono mi, ze moja matka nie zyje? -
zapytata z
gorycza. . . .
] - Bo postanowiono roztgczyc¢ ci¢ ze mng na zawsze. Twoj
Zia-
\c}\tlak %eszcze zza grobu przesladowat mnie swojg nienawiscia.
ystu-
chaj jeszcze konca, moje dziecko, zbliz sie do mnie, coreczko
moja...
Julka przytulita sie do niej. Byta niezmiernie wyczerpana i
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+omtii?na. Brakto jej niemal sit, by cieszyc sie, ze odnalazta
matke.
Pani von Sterneck opowiadata dalej: . .
- Nikt nie wiedziat, ze wysztam po raz drugi za maz i ze
nazy-
V\gm sie obecnie panig von Sterneck. Moje imie zmienitam na
»JOl-
y". W ten sposdb mogtam przyby¢ do ciebie nie poznana
przez
nLkllo_go, a to byto konieczne. Gdy dziadek twoj poczut, ze
zbliza
sie jego koniec, zawezwat cie do domu. Przedtem jednak
przyrzekt .
two*q rg?ke Gotfrydowi von Gerlachhausen, a cena, ktdrg ten
zaptacit o . . .
tzat dziedziczke Ravenau, byta obietnica, ze nigdy nie wpusci
utaj
twe| matki, ze postara sig, bys jej nie ujrzata nigdy w zyciu...
Julka drgneta, jakby jq kto$§ uderzyt. Zbladta i wielkimi,
przera-
zonymi oczyma patrzyta w twarz matki.
- Gotfryd von Gerlachhausen! On uczynitby cos$
podobnego? - N
wykrztusita z gwattownym biciem serca.
’ b Tak, moje dziecko. Ten poczciwiec, ktory pod maska
obrego
przyjaciela potrafit pozyskac twoje zaufanie, jest sprytnym,
wyracho- S .
wanym cztowiekiem. Majatek jego jest mocno zadtuzony, wiec
za-
J::r;cia’fo mu sie bogactw hrabiego Ravenau. Wydato mu sie
atwg
sprawg zdobycie serduszka niedo$wiadczonej dziewczyny.
anim
przyjechata$ do Ravenau wszystko byto juz utozone migdzy
nim a
tvt\goim dziadkiem. Przypomnij sobie tylko, jak dziadek w twej
obe-
gnoéci chwalit zawsze Gotfryda, jak dawat wam sposobno$¢
0 prze-
by\/\(/jania sam na sam. Wasze wspolne przejazdzki konne byty
$rod-
kiﬁm prowadzacym do celu. Przeciez ty sama wiesz najlepiej,
ja
starat sie o twoje wzgledy, jak ci nadskakiwat, chociaz...
chociaz
kochat inna. o o
Julka zerwata si¢ i wyciggnefa rece przed siebie.
b'I- Nie, nie... To nieprawda! To niemozliwe! - zawotata petna
olu.
- Wierz mi, to prawda. Spytaj go, czy nie zawart tego paktu
z
twcl)irp dziadkiem. Dziadek nie mégt cie wydziedziczyé, lecz
wolat,
aby obcy dostat majatek, a nie ty. ng ?(o kochasz, czy nie - to
nlg odgrywato najmniejsze;j roli. Dziadek bytby cie nawet
wbrew
woli zmusit do matzenstwa z panem von Gerlachhausen.



Jeszczena

fozu Smierci chciat cig oddac w rece Gotfryda, lecz Bog
zrzadzit

itn?c;ej! Dziewczyna, ktorg kochat Gotfryd, byta zbyt uboga,
otez
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belz wahania zwrocit sie do bogate] dziedziczki. Matka jego
nalezy

r%wnlez do spisku. Czekaja niecierpliwie az minie rok zatoby,
any

w’gﬁdy zarzuci¢ na ciebie swoje sieci. Bytabys juz wpadfa w ich
sidta,

gdybym ci nie pos$pieszyta na pomoc. Gotfryd wydaije sie
bardzo

pewnym swego, bo wobec twoich oficjalistow odgrywa juz
teraz role

pana.

Twarz Julki skamieniata jakby z Zalu i bolesci. Zmarszczyta
CcZo-
to, zacisnefa rece, oczy jej wyrazaty oburzenie. Czuta sie
obrazona,
upokorzong do gtebi. Czy naprawde oddata serce cztowiekowi
nie-
godnemu tej mitosci? Stowa matki brzmiaty tak
przekonywajgco,

(zjgadza’fy sie zupetnie z jej wlasnymi przezyciami. Od dwdch
ni

spadato na nig tyle nowych, gwattownych wstrzasow, ze nie

potrafita - o

JdaSHO rozumowac. Szalony gniew i zaciety upor ogarnety jej
usze,

[grano jej najswietszymi uczuciami, wciggnieto jg w sie¢ intryg,

zra-

niono jej serce, choC nie zastugiwata na to... Zbudzita sig w

niej

che¢ odwetu!

Wyprostowata sie nagle stanowczym ruchem.

- Przepraszam cie, mamo... Musze by¢ sama... Musze
odzyskac . . . .
rovg{nowage... - zawotata i szybko wybiegta z pokoju, zanim
matka
mogta jej odpowiedziec, lub | iq zatrzymac.

ani von Sterneck patrzyta na nig ze zmarszczonymi

brwiami.

Ten nagty wybuch pokrzyzowat jej plany. Miata zamiar

pocieszyc

l{lulkg | Zwrdcic jej uwage na bezinteresowng, goracg mitos¢
erber-

ta. Siedziata pogrgzona w posepnej zadumie. Czyz

nieobliczalny

charakter Julki miatby w koncu zniweczy¢ jej nadzieje?

; 'Zanim zdofata wysnuc jakikolwiek wniosek, ustyszata na
zZie-

%zir']cu zamkowym tetent kopyt konskich. Wyjrzata przez okno.
0

_Judlka na ,Wrdzce" pedzita w cwat przez dziedziniec. Sama

jedna

znikneta za wysokimi kolumnami i wjechata do parku.

W chwile potem wszedt do pokoju Herbert. Na twarzy jego
malowat si¢ gnlew I niepoko;.

- Co sig stato? o

- Co$ nieoczekiwanego. Gdy powiedziatam Julce o
postepowaniu



Gotfryda von Gerlachhausen, dziewczyna zerwata sie i
wybiegta jak
wicher z pokoju.

- Czy powiedziata$ wprost?
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- Nie, zachowatam najdalej idaca ostrozno$é, lecz jej
mito$¢ dla
Gotfryda musi by¢ wieksza, niz sie spodziewatam.
- Co teraz?
Bpﬁjrzeli na siebie w ostupieniu. Pierwsza odezwata sie
olly.
- Poczekajmy, jeszcze nic straconego.
- Atjezeli pojedzie do Gerlachhausen? Jezeli zapyta
Gotfryda? . . .
- W gruncie rzeczy nie moze sie on zaprze¢ niczego. W
kazdym
razie musimy i na to by¢ przygotowani. ldz tymczasem
spokojnie
do twego pokoju.
- Spokojnie? - zasmiat sie szyderczo.
Dolly wybuchneta gniewem.
y - Czy sadzisz, Ze |a jestem obecnie w dobrym nastroju?
Zjuz,
idz, musze si¢ zastanowic, jak wyptaczemy sie z tej matni.
*
* *

Klu]ka po rozstaniu sie z matkg pospieszyta do swego

pokoju.

Przywr?’fa’fa Joanne, ktora wtasnie zajeta byta pakowaniem

Swoic

rzeczy do podrozy, i kazata przygotowac sobie ubior do konnej

jazdy. Na troskliwe pytanie panny stuzacej zaniepokojonej jej

mizer-

nym wygladem odpowiedziata przeczacym ruchem gtowy.
Gdy dosiadta konia i po$piesznie odjezdzata, na czole jej

zary-

sowata sie gteboka charakterystyczna zmarszczka uporu. Nie

wie-

dziata, dokad pojedzie. Pragnetfa jedynie uciec z domu,

pragnefa .

by¢ sama ze swoim okropnym bolem z rozpacza, ktora

chwycita jej

serce, jakby w zelazne kleszcze. _

kt’Beﬁ planu pedzita przez las. Oddychata ciezko; wiosy,
oryc

Bi? zaplotta dosy¢ mocno, rozluznity sie i opadty na oczy. Kon

y
pokryty piana. Julka nie zwracata na to uwagi, myslata bez
ustanku

0 jedrgm: . .

- Oktamat mnie, oszukiwat kazdym stowem, kazdym
spojrze- . o . o
nLem... Kocha inng, ja miatam byc¢ jedynie Srodkiem do celu,
zby-
tecznym dodatkiem do Ravenau i Schenrode. Jego
Bost?(powame

ylo ktamstwem, ktamstwem! .

dN|_? zdawata sobie sprawy, dokad zajechata... ,\Wrdzka"
pedzita
przed siebie, stracita kierunek... Jej podkowy nie dotykaty
prawie
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ziemi. Nagle przy jakim$ zakrecie klacz sptoszyta sie i
uskoczyta . o
Vé bt?k.dJqua podniosta oczy... Przed nig zjawit sie nagle
0
von Gerlachhausen.
Julka Sciagnefa cugle i cofneta sie. Patrzyta na niego
zagniewana,
3o|r|1(ura. Twarz jej byta wykrzywiona bolem. Gotfryd powitat
ulke
z wielkg rados$cia. Spojrzawszy jednak w jej rozptomienione
gnie-
wem oczy, zmieszat sie. Nigdy jeszcze nie widziat Julii von
Ravenau
w takim stanie.
Opanowata sie. Zagrata w niej duma. Nie chciata, aby
poznat,
Jak cierpi nad tym, Ze on jej nie kocha.
- Pani tutaj, hrabianko Julio? Zupetnie sama? - spytat
troskli-
wie.
Odrzucita gtowe w tyt. Zacisneta wargi, twarz jej przybrata
wyraz
wyniosty i poga.rdliwy. . . .
- Nie spodziewatam sie naturalnie, ze spotkam pana, panie
von Gerlachhausen. Skoro to juz jednak nastapito, pragne
skorzystac
z przypadku, gdyz chce panu zadac kilka pytan.
Zblizyt sie do niej.
- Czego pragnie si¢ pani dowiedzie¢, hrabianko? - spytat z
nie-
pokojem.
Obrzucita go badawczym spojrzeniem i zapytata szorstko:
- Czy pan wiedziat, ze mg{a matka jeszcze zyje?
Gotfryd gwattownie pobladt. _
- Hrabianko! Kto... skad pani przyszto na mysl to pytanie?
- Mniejsza o to. Czy pan o tym wiedziat?
Zmarszczyt brwi, czut sie urazony jej tonem.
- Tak, wiedziatem.
Zasmiata sie nerwowo.
- Mimo, Ze mnie pan zapewniat, iz pan nie wie! A teraz
jeszcze
Jedno pytanie: Czy to prawda, ze hrabia Ravenau postanowi,
I
pan zostanie moim mezem? Czy sprawa ta byta poruszana
Jeszcze . .
przed moim przyjazdem do Ravenau? Czy musiat pan
przyrzec mu
za E[%’?Ze za wszelkg cene nie dopusci pan do mnie mojej
matki?
~ Gotfryd blady, powazny, lecz zupetnie spokojny, patrzyt w
1€
drgajgcq twarz.
- Tak, to prawda! Niech mnie pani wystucha, hrabianko,
ja...
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Swisneta w powietrzu szpicruta.
- Och, oszczedzmy sobie dtugich wyjasnien. Chciatam
panu je-
dynie oznajmic, ze rozporzadzitam juz sama mojg rekq i
zareczytam
sie z panem von Sonsfeld. A moja matka znajduje sie w
Ravenau.
Do widzenia, panie von Gerlachhausen. Uktony dla matki.
Zacieta konia i odjechata, nie rzuciwszy nawet spojrzenia

na
jego pobladtg twarz. Gotfryd, jak skamieniaty Sledzit jg
wzrokiem.
Czy to byta naprawde Julka Ravenau, ktora przemawiata do
niego
w ten sposob, ktéra tak dziko pedzita przed siebie na
ociekajgcym
pia?kq koniu? Zareczona? Z Herbertem von Sonsfeld? Jej
matka
\&/tRavenau? Kto jej powiedziat o planie hrabiego Ravenau?
0
oczernit go przed Julka? .
Zdawato mu sig, ze piersi jego przyttoczyt okropny cigzar.
W gtowie krazyty niespokojne mysli, z ktorych jedna wytaniata
sie
corazJjaéniej | wyrazniej:
- Julka jest dla mnie straconal Jest narzeczong Sonsfeldal
Puscit wolno cugle wierzchowca i zbudzit si¢ dopiero z
ponurej
zadumy, gdy kon przystanat przed brama jego domu.

*

* *

I Julka powrdcita nareszcie do domu. Nie zdjeta amazonki,

ecz

weszta do salonu i kazata poprosi¢ pana von Sonsfeld.
Herbert pospieszyt natychmiast na to wezwanie. Wchodzac

0
;),koju, obrzucit badawczym spojrzeniem posta¢ dziewczyny,
éra
nieruchomo stata przy oknie.
- Przybytem na wezwanie, hrabianko - odezwat sie
skruszonym
tonem.
) Julka odwrocita sie do niego. Teraz dopiero rzucita na stot
a-
peilusz | szpicrute, potem za$ zaczeta nerwowo $ciggac diugie
reka-
wiczkKi. Jej, zazwyczaj starannie uczesane wtosy zwisaty w
niefadzie ,
wokot twarzy. Byta bardzo blada. Oczy miata podkrazone
ciemnymi
sincami, z twarzy nie znikt dotad wyraz wyniostej pogardy.
X Nie patrzac na Sonsfelda, méwita gwattownie, jakby sie
chcac
jak najpredzej pozbyc¢ tych stow:
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- Panie von Sonsfeld! Przed kilkoma godzinami powiedziat
pan,
2g pan mnie kocha, nie proszac jednak o mojg reke. Czekam,
any
pan to uczynit teraz! .

Zblizyt sie do niej spiesznie, z ogromna radoscig. Tym
razem
wlyraz jego twarzy nie byt udany, jak rowniez i westchnienie
ulgi,
ktgre dobyto si¢ z jego piersi.

~ - Hrabianko, najdrozsza hrabianko! Czy to prawda? Czy

nie
igra pani moim sercem, ktore uderza wytacznie dla pani?:

- Nie, méwie powaznie. Wyjasnie panu zaraz moje dziwne
za-
chowanie. Czy pan wie, ze pani von Sterneck jest mojq
matkg? . . .

- Tak hrabianko, podczas ostatnich lat bytem jedynym
powier-
nikiem nieszczes$liwej kobiety, jedynym Swiadkiem jej tesknoty
za
ukochang corka. Bytem matym chtopcem, gdy matka pani
zamiesz- o . N .
kata u moich rodzicow. Wuj sprowadzit jg do nas. Jej
niezwykfa . o .
uroda, jej smutny los sprawity na mnie wielkie wrazenie.
Pokocha- . o .
tem ja serdecznie. Od niej wiem wszystko, co ma zwigzek z
pania.

Julka oparta si¢ o stdt i zacisneta spieczone goraczka
wargi.
Potem rzekta cicho: o .

- Wiec pan wie rowniez, ze moj dziadek postanowit, abym
pO-
slubita Gotfryda von Gerlachhausen? . .

Herbert udajac, ze wiadomos¢ ta wstrzasneta nim do gtebi,
opu-
scit wzrok. o _
e Zdawato mi sig, ze pan von Gerlachhausen ma do pani
jakie$
Brawa. Totez uwazatem mojg mitos¢ za zupetnie

eznadziejna. .

Zblizyta sie¢ do niego marszczac ponuro czoto.

- Ja Jednak nie pozwolg, aby manipulowano mng. Oddam
mojq
reke czlowiekowi, ktory mnie kocha szczerze |
bezinteresownie. Je-
tStﬁ'm panig wiasnej woli. Nie twierdze, ze kocham pana w
akim
stopniu jak pan mnie, lecz szanuje pana i mam dla pana wiele
przyjazni. By¢ moze, ze w przysztosci odwzajemnig panskie
uczucie.
CZ}[/ pan mimo to pragnie zosta¢ moim mezem? Potrzebna mi
jes
meska opieka. Obawiam sig, ze pan von Gerlachhausen
zrzuciteraz o .
mhaske obtudnej przyjazni i okaze sie moim wrogiem. Czy pan
chce



mi pomoc? o . o
kSonsfeld, oszotomiony jakby szcze$ciem pochwycit jej

rexe

| przycisnat do ust.
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- Julko, najdrozsza, ukochana Julko! Czy chce? Z

najww-gksz?j
radoscig. Uczynitas ze mnie najszczesliwszego cztowieka na
Ziemi.
Biada temu, kto by chciat wyrzadzi¢ ci krzywde! Dzieki, dzieki
za
tyle zaufania! Wiem, ze uda mi sie w przysztosci zdoby¢ twoje
serce.
gak wielka, bezgraniczna mito$¢ jak moja nie moze pozostaé

ez
wzajemnosci. Uczynie wszystko, aby$ mnie pokochata.
~Patrzyta tepo przed siebie. Stowa Herberta dochodzity do

]

uszu, jakby z jakiejs dali. Pozwolita mu w milczeniu pokrywac
po-

catunkami swoje drzgce dtonie. Nie miat odwagi, by porwac jg
w objecia i pocatowac w usta. Wiedziat, ze dziatata jak w
goraczce,

obawiat sie, ze zbytnia tkliwo$¢ moze jq przestraszyc.

Julka cofneta sie o kilka krokow.

- Drogi Herbercie, kaz zwotac catg stuzbe i popros tutaj
mojq
matke. Niech ludzie zgromadza sie w hallu. Oznajmie
wszystkim,
ze sle zar czyliém?/.

Sonsfeld sktonit sie i wydat polecenie jednemu z lokai.

Julka blada, znuzona, z ptongcymi oczyma, oparta sie 0
kominek.

Sonsfeld zblizyt sie do niej i raz po raz catowat jej rece. Gdy
weszta

matka, Julka odetchneta z ulgq i postapita kilka krokow
naprzod.

Nie zauwazyta porozumiewawczego spojrzenia, jakie zamienit
Z nig

Sonsfeld.

- Kochana mamo, zargczytam sie z Herbertem. Nie
bedziesz o o
rkr;[a’fa potrzeby roztgczac sie z nim. Masz teraz dwoje dzieci,

ore
cig kochaja i postaraja si¢ wynagrodzic ci wszelkie doznane
cierpie-
nia.

Pani von Sterneck otoczyta corke ramieniem.

- Niech ci Bdg btogostawi moje dziecko! Obys byta
szczesliwal
- rzekta ze szczerym uczuciem.

X JfPotem uscisnefa i ucatowata Herberta. Julka wcigz jeszcze
yta
jakby na pot przytomna. _

- Zejdzmy na dot do stuzby Herbercie - rzekta.

Udali sie do hallu, gdzie zgromadzit sie personel. Na
wszystkich
twarzach malowato sie oczekiwanie. Julka przedstawita
Herberta, .

Jjako swego narzeczonego i przysztego pana Ravenau -
Schenrode. . o
Wsrdd szeregow stuzby przeszedt cichy szmer. Ludzie byli



bardzie; . N .
\z/\c/iumieni niz zachwyceni, udawali jednak radosc¢. Tylko pani
0 -
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ertr}utg nie mogta przyjs¢ do siebie. Wiedziata przeciez, ze

otfr

\Iéon (lz/erlachhausen miat po$lubi¢ Julke i zostac tutaj panem...
rzy-

pomniata sobie, jak na chwile przed Smiercig hrabiego je]

,paniene-

czk?" wyznata dziadkowi swojg mitos¢ dla Gotfryda. A teraz

nagle

ktos inny miat zajac jego miejsce! Zmieszana i oszotomiona

spojrza- . .

fa na Julke: Czy tak powinna wyglada¢ szczes$liwa

narzeczona?

Z trudem wyjakata swoje powinszowanie.

Gdy stuzba rozeszta sig, Julka zatrzymata jeszcze
Seidelmanna
| panig Wohlgemuth i rzekta stabym gtosem:

- Wy oboje stuzycie najdtuzej w Ravenau, totez pragne
wam
jeszcze co$ powiedzie¢. Znaliscie chyba mojg matke?

Oboje odpowiedzieli twierdzaco. Julka ujeta matke za reke.

- Prosze spojrze¢ na panig von Sterneck. Prosze sobie
wyobrazic, o . .
ze jest ona o dwadziescia lat mtodsza i ma ztote wiosy zamiast
czarnych. Czy nie uderza was nic w jej twarzy?

Seidelmann, nie rozumiejgac o co chodzi, potrzasnat
przeczaco . o
gtowa, pani Wohlgemuth jednak wydata okrzyk zdumienia i
WySsu-
nefa sie naprzdd.

- Panie Seidelmann, czy pan pamieta, co powiedziatam
zaraz
pk)ierwg,zego dnia? Méwitam, ze pani von Sterneck jest do

0go$
ﬁodt?bna, nie wiedziatam tylko do kogo. Teraz juz wiem, do
rabiny
G+V\f[endoliny! Gdyby byta mtodsza i miata gtadkg piekng cere i
Ztote
wiosy, to... . o

- Droga pani Wohlgemuth - przerwata jej Julka - cierpienie
wyryto Slady na pieknej gtadkiej twarzy, zorato jg
zmarszczkami.

Wtosy sq umalowane. Pani von Sterneck jest mojg matka,
prosze

to czjzr]gjmié stuzbie. Opowiem pani kiedy$ dalsze szczegdty,
na dzis

wie pani dosyc¢. Prosze wyprawi¢ dla stuzby jaka$ matg
uroczystosc. .

Na razie zar%czyny nie zostang ogtoszone z powodu zatoby.

Pani Wohlgemuth uktonita sie | zwrdcita sie do Gwendoliny:

- Przepraszam, ze nie poznatam jasnie pani hrabiny.

- Nie ma za co - odparta Dolly uprzejmie - pozostane i w
przysztosci panig von Sterneck. Tak nazywat sie moj drugi
maz,
noszeg jego nazwisko.

- Jak jasnie pani kaze - Wi
Seidelmann wygtosit jeszcze
co byt

jakata gospodyni i oddalita sie.
raétkie przemdwienie. Wiedziat,
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winien swemu stanowisku. Potem i on poszedt za panigq
Wohlge-
muth.
Gospodyni poszta do kuchni. Niby odurzona, osuneta sie
na
krzesto.,
- O Swiety Boze! To mi sie wcale nie chce pomiesci¢ w
gtowie
- jekneta zrozpaczona.
Seidelmann zblizyt sie do niej.
- No i co pani dobrodziejko? Co pani na to? Jedna niespo-
dzianka za druga. Jak w teatrze, nieprawdaz.
t - Umarli zmartwychwstajg! Nie bede sie dziwita, jezeli
eraz
nasz nieboszczyk hrabia wstanie z grobu. Co by tez on
powiedziat!
Swiety Panie, co nas tu jeszcze czeka w tym domu?
- Hm! Czy nie uwaza pani, ze hrabianka jako$ dziwnie
wyglada-
ta? | miata na sobie ubiér do konnej jazdy... Jak mozna w
amazonce .
ogtasza¢ zargczyny? To nie WKIpada...
- Ach, mniejsza o suknie! Ale ta twarz! Tak nie wyglada
szcze-
sliwa narzeczona... Oj, spodziewatam si¢ ja czego innego...
- Aha! Ja takze bytbym przysiagt, ze wybrancem bedzie
pan
v?n Gerlachhausen. Temu te zareczyny porzadnie pokrzyzujg
plany.
Al% €0z nas moze obchodzi¢, ze wielcy panstwo utrudniajg
sobie
zycie. My spetniamy nasz obowigzek. Bastal!
Julka tymczasem poprosita matke i narzeczonego, aby
pozwolili - . _ .
Jej odej$¢ i odpoczaC. Byta u kresu sit, ledwie trzymata sie na
nggach. Pani von Sterneck i Herbert petni czutej troskliwosci
odpro-
wadzili Julke do jej apartamentow. _
I Dziewczyna zamkneta predko drzwi za sobg i odetchneta z
ulga.
Joanna czekata juz na nia, aby pomaoc jej przy przebieraniu
sie.
Narzucita na Julke migkki szlafroczek, po czym spytata o
dalsze
rozkazy. . . . o
- Nie, Joasiu mozesz juz odejs¢. Musisz jeszcze spakowac
swoje
walizki. Wyjezdzasz przeciez jutro rano?
t- Tak. Chciatam raz jeszcze podziekowac jasnie panience
zate
pienigdze i za tyle dobroci i uprzejmosci.
- Nie ma za co, Joasiu. Wyswiadczytas mi wielkg
przystuge.
- Przeciez robitam tylko to, co mi kazata pani von
Sterneck.
- Tak, Joasiu, lecz pani von Sterneck jest mojg matka.
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Dzieki twojej pomocy odnalaztySmy sie po dtugoletnigj
roztace. .
Joanna klasneta w dtonie.
- Wiec to byta ta tajemnica! O moj Boze!
- Tak Joasiu! Teraz jednak pragne pozosta¢ sama.
Uwazaj, zeby
mi nikt nie przeszkadzat, chciatabym wypoczag.
Panna stuzaca postusznie wyszta z pokoju.
dJ}fulka zamkneta sie na klucz, potem za$ z gluchym jekiem
padia
na otomanﬁ Gtowa bolata jg, cztonki zdretwiaty, puls bit jak w
orgczce. Nie byta zdolna do myslenia, macito sie jej w gtowie.
Czuta sig bezgranicznie nieszczesliwa i samotna, jak nigdy w
Zyciu,
chot teraz odnalazta matke. Nie odczuwata nic procz rozpaczy

po
Eot;‘]rydzie, ktory byt ideatem jej dziewczecej duszy, ktorego
ocha-
fa pierwszym ptomiennym uczuciem miodego serduszka, a
ktory ja
oszukat i zdradzit. .
Mieszalo sig je] w glowie wskutek réznorodnych wrazen i
rzezye.
Ebyt wiele spadfo na nig od dzisiejszego ranka. Uczynita
samej
sctn)bie na przekor, aby upokorzy¢ Gotfryda von Gerlachhausen,
aony
mu pokazac jak nim pogardza. Z dzikim triumfem rzucita mu
\livt\?/]arz wiadomos$¢ o swoich zareczynach, aby ukryé, ze go
ocha.
~ Ateraz lezata, drzac na calym ciele, petna odrazy do samej
siebie, nedzna, ztamana, nieszczesliwa. Och, gdyby tak
zasngCinie o o
obudzi¢ sie wiecej! To byto jej jedynym pragnieniem.

#

* *

Herbert von Sonsfeld udat sie z ciotkg do jej pokoju. Tam
przez
8hwi|e stali w milczeniu naprzeciw siebie. Wreszcie Herbert,
szac
c?ézko odezwat sie ochryptym glosem:
Wygralismy! Nasze jest zwyciestwo!
DoIIy zmeczona usiadfa na fotelu.
| Ik Tak, lecz 0 mato wszystko nie przepadto. Drzatam, gdy
ulka
wyjechata z domu. Gdziez ona byta? Wygladata okropnie. Nie
go’gaﬂe sie po prostu cieszy¢, ze nasz plan udat sie tak
obrze.
Kochata bardzo tego Gotfryda von Gerlachhausen. Doprawdy,
lekam sie o nia.
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- Nie psuj mi radosci tym ciggtym utyskiwaniem.
NaJwazmerze _
ze JestesSmy uratowani. Nie martw sie o Julke. Nikt jeszcze nie
umart z pierwszej nieszczesliwej mitosci. Przeciez i ja nie
jestem do
pogardzenia.

Zapalit papierosa i podat ciotce papiero$nice. Dolly poszta
za
jego przyktadem. Potem podniosta na niego btagalnie oczy.
- Herbercie, musisz mi przyrzec, ze bedziesz dobry dla
tego
dziecka!
; Wielki Boze, nie jestem przeciez kanibalem, ktory pozera
mate
dziecit! Naturalnie, ze bede dla niej dobry, nie pozatuje jej
nawe
Lysidqca stodkich stowek, cho¢ sam wyszedtem juz z wieku,
iedy
takiekrzeczy sprawiajg przyjemnos¢. Bede mity i czarujacy,
przeko-
nasz siQHeszcze, ze Julka zakocha sie po uszy w twoim
doskonatym | .
gostr;?hcu. Zarty na bok, nie masz powodu do smutku!
omy$
tylko, ilesmy zdofali osiagnac! . .
; Zagtebita sie w fotelu, $ledzac wzrokiem btekitne kieby
ymu.
Nie czuta sie bynajmniej urazona tonem Herberta.
. d Tak - rzekia - osiggnelismy bardzo wiele! Dotychczas
nigdy
wdzyciu nie tracitam czasu na bezowocng skruche... A jednak,
0 -
?ak’fabym wszystko, zeby moc stana¢ przed mojg corka i byé
a
&zysta, tak niewinna, jak jej to wmowitam. Lecz dos¢ o tym!
ie
na prézno walczytam przeciw mocy zmartego! Jestem tutaj, tu
pO-
zostane! Precz z gtupimi sentymentami!
- Brawo, chere tante! Aby uczci€ ten dzien, kaze zaraz
zamrozi¢
kilka flaszek Pommery. Mozemy na razie bez mojej
narzeczonej
Wypi€ za nasze zareczyny.
Zadzwonit i wydat lokajowi polecenie, ktore natychmiast
zostato
l/vykonane.

* *

. Julka dopiero nastepnego ranka wyszta ze swego pokoju.
rzy
ubieraniu pomagata jej juz nowa panna stuzaca, bo Joanna
}f/vyjecha-
a.

Zeszta na $niadanie bardzo blada, lecz spokojna i na pozor
opa-



Bowana. Matka i narzeczony otaczali jg najczulszg troska.
o-
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niewaz Julka i je] matka nie widzialy sig przez diugie lata, wiec

nie

brakto im tematu do rozmowy. Julka odczuwata ze skryta

bolescia,

zg matka wydaje sie jej teraz bardziej obca, jak w tym czasie,

gay

jdeszr(]:ze nie wiedziata kim jest pani von Sterneck. Czy jej stan

ucha

wp’gwa’f na to, Ze serce jej nie bito dla matki dos¢ goraco?

o reczyta jg Swiadomos¢, ze musi sie zmuszac do tkliwosci.
y

mdatka obsypywata jg pieszczotami i wyrazata gtosng rados¢ z
odna-
It?z(ijenia dziecka, Julka doznawata wrazenia, ze stowa te nie
udza
echa w jej sercu. Starata sie dostosowaé¢ do radosnego
nastroju,
a jednak czuta, ze po raz pierwszy W zyciu gra wobec siebie |
wobec
innych komedie.
Uczucie to wzmagato sie jeszcze w stosunku do
narzeczonego. - o .
Gdy raz sprobowat otoczy¢ jg ramieniem, ogarnat ja nagle Iek.
. - Co ja uczynitam? O Boze! Coz ja uczynitam w porywie
Slepe
Ztosci? - myslata, petna bolu i zwatpienia. .
~Herbert zauwazyt, ze czuta sie dotknieta jego poufatoscig,
wiec
szybko cofnaf reke i w dalszym ciggu swobodnie gawedzit.
Podczas
Jg{;dy Jtulka starata sie stuchac¢, mysli jej odbiegaty wcigz od
ematu.
) -h Teraz Gotfryd von Gerlachhausen nie pomysli, ze go
ocha-
fam, nawet gdybym sie w jakis sposdb zdradzita z moim
uczuciem. o . o .
Teraz, gdy zareczytam sie z innym, bedzie sadzit, ze jest mi
zupetnie
obojetny.
’Iak rozumowata Julka, usitujgc wmowic w siebie, ze ta
mys$
sprawia jej zadowolenie. Wszelkie jednak wysitki byty
daremne.
; Meczyta sie caty ranek. Pragneta samotnosci, chciata p6js¢
0
swego pokoju, a musiata dotrzymywac towarzystwa tym
dwojgu, R . o
ktorzy obecnie mieli sig stac dla niej najblizszymi na Swiecie.
Pogoda byta brzydka, stotna. Na niebie zgromadzity sie
szare
chmury, zbierato si¢ na deszcz. . . .
Siedzieli wszyscy troje w salonie, |%rzylegajalcym do jadalni,
i starali si p.odtrzymzwa{: rozmowe. Poniewaz zajeli miejsce
w gtebi pokoju, przy kominku, nie spostrzegli, ze na
dziedziniec
wjechat konno Gotfryd von Gerlachhausen. Gdy lokaj oznajmit,
ze pan von Gerlachhausen pragnie poméwi¢ z hrabiankg



Rave-
nau, Julka drgneta przestraszona, i zbladta nagle. Nie chcia-
fa przyjaé Gotfryda, lecz matka odpowiedziata zamiast niej:
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- Prosic! o .
Potem zwracajgc si¢ do Julki, rzekta:
| ;bl\/llu3|sz go przyja¢, kochanie. Co by sobie pomy$lata
stuzbal!
A lE)rzy tym tak bedzie najlepiej. Przedstawisz mu Herberta
jako
swego narzeczonego. Wtedy bedzie wiedziat, ze nie ma dla
niego
nadziei.
. {Julka zarumienita sie. Przypomniata sobie, ze oznajmita
O -
frydowi o swoich zareczynach, gdy nie byty one jeszcze
faktem
dokonanym. . .

- Spotkatam wczoraj w lesie pana von Gerlachhausen. On
juz wie, ze... ze Herbert jest moim narzeczonym i... ze ty
Jestes$
u mnie mamo...

tZ oczu Herberta strzelito w strone pani von Sterneck
ostrze-
gawcze spoirzenie, szybkie jak btyskawica. Dolly
wyprostowata . . o .
sie, gotowa do walki. Teraz pojeta, w jakim celu przyjechat tu
Gotfryd. Czekata ja z nim ciezka przeprawa, lecz byta zupetnie
pewna zwyciestwa. o o

Gotfryd wszedt do salonu. Uktonit sie paniom i z chtodng
uprzejmoscig powitat Herberta. Zdawat sie ignorowaé
catkowicie
wczorajsze dziwne zachowanie Julii, gdyz zblizyt sie do nigj
| pocatowat jg z galanterig w reke. Poczut przy tym, ze jej
szczupte palce drza.

- Pani wezoraj tak spiesznie pozegnata sig¢ ze mna, nie
miatem . . )
czgsu zyczy¢ pani szczescia z okazji zareczyn. Pozwalam
sobie
powetowac to teraz, droga hrabianko, a jednoczesnie
winszuje
rowniez w imieniu mojej matki - rzekt z powaga.

Nic nie zdradzato, co odczuwat patrzac na jej twarz
zaznaczo-
ng cierpieniem. Podniosta na niego strwozone oczy. .St’rumionr
wyraz bolu, ktory od wczoraj goscit na jego obliczu, nie uszed
je] uwagi. Rozpacz $cisnefa Jelj serce. o

- DZI?]kUJQ, panie von Gerlachhausen - odparta uprzejmie,
Ejlijap ochote rozptakac sie z zalu. Gotfryd powiedziat jeszcze

ilka
uprzejmych stow Herbertowi, za ktore Sonsfeld podziekowat.
| zZwrocit sig ponownie do Julii.

- Jednoczes$nie chciatbym prosi¢ o rozmowe w cztery
oczy, hra-
bianko.
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- Prosze, niech pan mowi. Nie mam tajemnic przed moim
narze-
czonym.

Gotfryd skionit sie i odezwat sie grzecznie do pani von

Sterneck:

- Czy moge panig o to prosi¢? Mam powierzy¢ hrabiance
pewng
rodzinng tajemnice, a moge to uczyni¢ tylko w najscislejszej
dyskre-
cli.

- Pani von Sterneck nie przeszkodzi nam przy tym, panie
von Gerlachhausen. Jest ona mojg matka - rzekta gtosno i
dobitnie
Julka.

Gotfryd zadrzat, cofnat sie o kilka krokéw i spojrzat z
niedowie-
rzaniem na matke Julii.

- To niemozliwe, hrabianko, matka pani byta blondynka.

Pani von Sterneck ztozyta przed nim szyderczy ukton.

. - Jasne wtosy mozna pomalowac na czarno, panie von

er-
lachhausen. Matka potrafi zwyciezy¢ znacznie trudniejsze
przeszko-
dy, gdy ja ztosliwie roztgczaja z jedynym dzieckiem. Zdaje sie,
ze

hrabia Ravenau, pod tym wzgledem udzielit panu
nieograniczonej
wiadzy... Nieprawdaz?
Gotfryd, ktory zdazyt sie juz opanowac, spojrzat na nig z
ogro-
mna powaga.
; t- W istocle! Polecenie jego uwazatem za $wiete i bytbym
otrzy-
mg’f stowa. Uczciwy szlachcic nie zna si¢ na podstepach tego
rodzaju.
Prostg drogq nie udatoby sie pani z pewnoscig wtargnaé¢ do
Ravenau. . .
]Julka nie mogta oderwac oczu od jego twarzy, na ktorej
malo-
walo sie oburzenie. Czy tak wygladat cztowiek, ktéry popetnit
co$
ztego? Czy podobna, ze pod tymi szlachetnymi rysami kryje
sie
nedzne wyrachowanie?
Pani von Sterneck zasmiata sie z ironia, a jej $miech
sprawit
Julii fizyczny niemal bol.
- Ha, zostat pan nalezycie ukarany za niedostateczng
czujnosc! . .
Przepadta panu nagroda, jakg miat pan otrzymac za to, zeby
nie
wpusci¢ mnie do Ravenau. Moja cdrka wolata wybra¢ sobie
sama
narzeczonego. Minety te czasy, gdy sprzedawano kobiety jako
nie-
wolnice.
Ze spokojnym wytwornym gestem odwrdcit si¢ od niej i



rzekt
do Julki:
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- Hrabianko, przybytem tutaj, aby dotrzymac stowa honoru,
a-
ie dad’fem zmartemu dziadkowi pani. Niezaleznie od innych
wypad-
kgl\lN, gihcia’fbym speti¢ moje zobowigzanie. Hrabia Ravenau
poleci
mi, bym uzyt wszelkich srodkow i przeszkodzit, aby
rozwiedziona
matzonka jego syna zblizyta sie do pani. Gdyby jednak mimo
WSZy-
stkct) tu dotarta, zyczyt sobie, aby cdrka dowiedziata sie o
matce
catej prawdy. Przypuszczat wtedy, co prawda, ze bedzie mi
przystu-
giwato prawo opieki nad pania. Dzi$ udzielita pani komus
Innemu
Ejegko prawa. Ja jestem wiec jedynie zobowigzany wreczy¢ pani
oku-
menty, pozostawione przez dziadka. Znam skrytke, gdzie lezg
| pro-
Sﬁe, aby poszta pani ze mng do gabinetu hrabiego. Pragne w
obec-
nosci Eani wyjac papiery ze schowka i oddac je pani.
Julka powstata z pewnym wahaniem. Spokojna postawa
Gotfryda
wywarta na niej silne wrazenie.
kMatka jej rowniez podniosta sie i z uSmiechem potozyta
rexe
na ramieniu corki.
- Chodz, moje dziecko, przejdziemy do gabinetu, aby sie
prze-
konac, ze pan von Gerlactitiausen opowiedziat nam
romantyczng
bajeczke. .
Gotfryd zadrzat z oburzenia. .
- Niech pani nie zapomina, ze jako mezczyzna jestem
bezbronny . .
wobec obelg rzucanych na mnie przez kobiete.
- Alez, panie von Gerlachhausen, pragne sie tylko
przekonac o
prawdzie panskich stow.
Obie panie i Gotfryd przeszli do gabinetu zmartego
hrabiego.
Herbert nie ruszyt sig ze swego wygodnego fotela i patrzyt z
ironi-
czném usmiechem na odchodzacych. .
g dy weszli, zastali wtadnie panig Wohlgemuth, zajetg
zaktada-
niem $wiezych koronkowych firanek pod storami z
adamaszku. Za- o o
B!m kquzy’fa zejS¢ z wysokiej drabiny, Gotfryd zblizyt sie do
jurka
i n?cian’f ukrytg sprezyne. Drzwiczki od skrytki odskoczyty
naty-
chmiast. Nie zagladajac do.wngtrza, zwrdcit sie do Julki:
- Hrabianko, prosze wyjac dokumenty! o
Julka wiozyta reke, lecz natychmiast jg cofneta. Twarz jej



byta

Smiertelnie blada:
- Szuflada jest pusta, prosze sie przekonac - szepneta
bezdzwiecznie.
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Gotfryd zajrzat do szuflady, po czym i on sie cofnat.
- Pusta! - szepnat, a twarz jego pobladta.
Pani von Sterneck zadmiata sig ironicznie.
- A taki pan byt pewny - zauwazyta.
- Nie pojmuje, jak sie to stato - rzekt mtodzieniec
Zmieszany.
- Moze hrabia Ravenau rozmyslit sig i zniszczyt papiery. A
moze
gutzh tego zamku, czarna pani - zabrata w tajemniczy sposéb
oku-
mken;[y, bo nie chciata, aby imie ostatniej hrabiny Ravenau
okryto
sig niezastuzong hanba - rzekta glosno i dobitnie Dolly{. .
Przy jej ostatnich stowach pani Wohlgemuth drgneta, jakby
ra-
zona piorunem. Pudeteczko ze szpilkami wypadto z jej
drzacych
rak. Ujrzata znowu w duchu niesamowitg postac, ktéra
podczas
pamietnej burzliwej nocy otworzyta biurko hrabiego w ten sam
Spo-
sob, z boku, jak to uczynit przed chwilg pan von
Gerlachhausen. o .
X Schylita sie i zaczeta poSpiesznie zbiera¢ rozsypane szpilki,
any
ukry¢ swoj wyraz twarzy. Zaczeta nagle rozumiec. Jej nocna
przy-
goda przedstawiata sie jej obecnie w zupetnie innym Swietle.
Rzucajac ukradkiem badawcze spojrzenie na wysokq
postac pani
von Sterneck, opuscita szybko pokoj. Gdy znalazta sie w hallu,
oparta sie o $ciane, nie mogac przyjs¢ do siebie.
- Gdybym wiedziata jakie papiery zginety! Gdybym potrafita
wyttumaczy¢ sobie to wszystko! - rozmyslata staruszka.
; ii_ama’fa sobie wcigz gtowe nad tajemniczym zniknieciem
oku-
mentow, pragnac dociec prawdy. Od czasu, gdy dowiedziata
sie, ze
pani von Sterneck jest matka Julki, antypatia do niej wzmogta
sie
jeszcze.
) tg%q[tfryd wcigz jeszcze stat w gabinecie naprzeciwko obu
obiet.
Ironia Gwendoliny nie dotkela go. Martwit sieBJednak, ze Julka
zdﬁ(na jest obecnie na taske i nietaske tej kobiety, ze podlega
catko-
wi+cig jej wiadzy. Poznat juz teraz, jakie nici intrygi omotaty
mtodg
dziewczyne, nie miat jednak sposobu, aby wyzwoli€ j3 z tej
sieci
ktamstwa.
Julka spojrzata na niego z ogromng powaga.
X +- Przekonat sie pan, panie von Gerlachhausen, ze skrytka
yta
pusta. Moze moj dziadek uznat w ostatniej chwili, ze wyrzadzit
wielkg krzywde mojej biednej matce - rzekta spokojnie.
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dNi.e chciata, aby Gotfryd doznat porazki, aby mozna byto
podej-
rzewac go o ktamstwo. W jego sposobie zachowania byto,
mimo
wszystko, cos, co przemawiato na jego korzysc. Julka bronita
sie
przeciw przypuszczeniu, ze Gotfryd mogtby sie splamic jakims
nie-

o_dr;ym czynem. Wierzyta, ze byt przekonany, iz dokumenty
ezaty

poprzednio w skrytce. .

Gotfryd sktonit sie przed nia. .

- W kazdym razie wiedziatem, ze hrabia Ravenau
przechowywat . o o
dokumenty w tej szufladzie. Gdzie zniknety, tego nie wiem.

. _I Mimo to, moze pan byé zupetnie spokojny, panie von
erla-

chhausen! Cdrka moja ustyszata z mych wtasnych ust, jak

ohydnym . . .

podejrzeniem zniewazyt mnie hrabia Ravenau. Chwata Bogu,

nie

miatam potrzeby btagac ja, aby mi uwierzyta. Nie watpita w

moj

nigvamnoéé, bo nie byta zaslepiona nienawiécig - o$wiadczyta

z dumg

pani von Sterneck. o .

Gotfryd skierowat bolesne spojrzenie na Julke. - Hrabianko,
uwazam mojq misje tutaj za skonczong! Odchodze! Zegnam
paniq
| zycze szczescia! .

. Zadrzata. Byto to pozegnanie na zawsze. Czuta, ze Gotfryd
juz

nje powréci. Wydato sig jej nagle, ze na Swiecie nie ma juz
stonca.

Ztapragne’fa w tej chwili uczepi¢ sie jego reki i poprosic, jak
strwo-

zone dziecko: S

- Nie opuszczaj mnie, przeciez nie wiem, co mam teraz
poczat .

w zyciu! Z uporu, z rozpaczy popetnitam to szalenstwo,

natozytam R . .

na §|<|ab|e peta, ktore przygniatajg mojg dusze! Nie porzucaj

mnie!

] Nie ruszyta sie jednak z miejsca i nie wymowita ani stowa.
e

gp{epzkone wargi poruszaty sie, lecz nie dobyt sie z nich zaden
zwiek.

Zanim zdotata sie opamieta¢, Gotfryda juz nie byto. Gdy drzwi

zamknety si¢ za nim, poczuta bolesny skurcz serca.

Pani von Sterneck prz magnega jakusobie.

b+- dMOJe kochane dziecko, pozbylismy sie nareszcie tego
obtudni-

ka. Zdaje sie, ze zrozumiat, iz rola jego w Ravenau jest
skonczona. . . _

J*ulka popatrzyta na nig tepym wzrokiem. Czyzby matka nie
czuta
jak nieszczesliwa, jak zbolata jest jej corka?

Dawniej, gdy gnebito jq jakies zmartwienie, Julka dumata:



- Ach, gdybym miata matke! Ona jedna potrafitaby mnie
pocie-
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szy¢! Jakaz to musi by¢ ulga wyptaka¢ swoje zale na
matczynym
tonie!

Teraz miata matke, a dusze jej napetniat najwiekszy
najdotkli-
wsz?/ bdl, jakiego nie zaznata w zyciu. Mimo to, nie pragneta
wcale
szuka¢ pociechy u matki.

*

* *

Pani Wohlgemuth przestata tymczasem rozmyslac i
powzieta wre-
szcie jakie$ postanowienie. Podazyta spiesznie przez
dziedziniec za-
mkowy do parku i w wyczekujacej postawie ukryta sie w
zaroslach. .
l(\l;|e Itrwa’fo to dtugo. Wkrotce ujrzata z daleka Gotfryda von
erla-
chhausen wyjezdzajgcego konno z bramy. . .
O niebal Jakze blado wygladat ten zazwyczaj wesoty i
Swiezy
rr;:fodly cztowiek! Jakze byt smutny i przygnebiony! Przez
chwile
jeszcze staruszka wahata sie. Potem jednak rezolutnie
zastapita mu
droge i zawotata na niego. Gotfryd pomimo smutnego nastroju,
ukfonit sie uprzejmie.
- Cze(/ pani sobie czegos zyczy? - spytat.
- Tak, panie von Gerlachhausen, chciatam panu
Eowmdmec; Kil- . o . .
a stéw. Kiedy pan jednak siedzi na koniu, musze méwic¢
bardzo o .
lg%qéno. Nie ma tu wprawdzie nikogo w poblizu, lecz zawsze
epiej
by€ ostroznym.
~ Gotfryd znat zbyt dobrze madra, praktyczna kobiete, aby
nie
domyslec sie, ze chodzi o cos waznego. Zeskoczyt z
wierzchowca
i Zb|i2|¥’f sig doniej. .
- Prosze, niech pani méwi.
Gospodyni zaktopotana przesuneta rekg po fartuchu.
- Sama nie wiem, jasnie panie, od wczoraj tak mi jako$ jest
nieswojo. Ciagle mi si¢ zdaje, ze naszej hrabiance grozi
nieszcze- . . . .
scie. Wyglada tak, ze sie cztowiekowi na ptacz zbiera... A przy
tym wiem, ze nasz nieboszczyk hrabia postanowit zupetnie
ina-

Cze§j...
ﬂla twarzy Gotfryda odmalowat si¢ bezgraniczny smutek.
- Nie moéwmy lepiej o tym, prosze pani. Przejdzmy do
rzeczy.
Pani Wohlgemuth skineta gtowa.
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X +- Chciatam sie spytac, czy te papiery, co zginety z biurka,
yty
bardzo wazne?

Zmierzyt jq badawczym spojrzeniem.

- Oczywiscie, byly niezwykle wazne!

,*Gospodyni rozejrzata sie uwaznie wokoto, po czym rzekta
pOt-
gtosem:

- W takim razie musze panu co$ powierzy¢. Nasz
nieboszczyk o o
hrabia szanowat i lubit jasnie pana, a ja jestem prostg kobietg i
nie
wri]erg,.co poczac. Moze jasnie pan predzej wyrozumie, 0 co
chodzi,
moze tez jasnie pan mi powie, czy przystuze sie nasze;
hrabiance,
jak wspomne o tym.

Gotfryda cata ta sprawa zaczeta zajmowac.
y —blNiech mi pani na wszelki wypadek wszystko opowie.
rabia-
nléa Ravenau nie ma lepszego, bardzie] oddanego przyjaciela
ode
mnie.
- Wiem o tym, jasnie panie - odparta i opowiedziata mu
szcze- . . . o
gotowo swoje przezycia, podczas owej pamietnej nocy.
| I"Gotfryd stuchat ogromnie wzburzony. Odgadt, ze matka
ulii
\évten sposoOb przywtaszczyta sobie dokumenty. Ktos musiat jej

0-
nies¢ o istnieniu tych papierdw, a tajemniczy mechanizm
ukrytej
Sfuflady byt jej zapewne znany. Moze maz pokazat jej, jak
otwiera
3ie skrytka w biurku. Zdradzita sie poprzednio, wspominajac o

u-
chu zamkowym.

Peten namystu zwrdcit sie do starej kobiety, ktora patrzyta
wy-
czekujaco na niego:

- Dzigkuje pani za te wiadomos¢, bardzo mnie to
zainteresowa-
to. Niestety, nie moge zrobic¢ z niej uzytku, bo dzis bytem
prawdo-
podobnie po raz ostatni w Ravenau.

- Jasnie panie! - krzykneta przerazona.

- Tak, hrabianka Ravenau przestata mnie uwazac za
quzy aciela. . . . .

igdy juz nie przyjade nie wotany. Nie moge wykorzystac tej

wia-
domosci, jezeli zagubione papiery si¢ nie znajda. Ale niech
pani
czuwa nad hrabianka. Teraz bardziej niz kiedykolwiek
potrzeba jej . .
wiernych, oddanych ludzi. Gdyby sie zdarzyto co$
szczegolnego, a . . .
moja pomoc okazata sie konieczna, prosze mnie zawezwac.



Niech
pani o tym nie zapomni!
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- Zapamietam to sobie! Ale chciatam jeszcze o co$ spytac:
czy
mam opowiedzie¢ hrabiance, co widziatam tamtej nocy?

Gotfryd namyslat sie przez chwile, potem rzekt stanowczo.
X - Tak, jezeli sie nadarzy sposobnosc¢. Jezeli jednak smutek

ra-
|bia.nlgi minie, jezeli w przysztosci zostanie szczesliwa, wtedy
epiej
bedzie, gdy sie o tym nie dowie. .
X d Dziekuje panu bardzo, zastosuje sie do tego i bede
ardzo

uwazata. Oj, gdybym ja wiedziata, gdzie ,ona" schowata te
papiery.

Mtody cztowiek uSmiechnat si¢ gorzko. .

- Och, jestem pewien, ze zniszczyta je juz dawno! Niech
pani
Jednak teraz powrdci do domu. Lepiej, zeby nas nikt nie
zobaczyt. . o o _
W WISKOCZW na konia, uktonit sie uprzejmie i odjechat. Pani

0 -

gemuth udafa si¢ z powrotem do zamku. .

Podczas drogl do domu, Gotfryd bezustannie myslat o tym,
Co
niedawno przezyt w Ravenau. Blada znekana twarz Julki nie
Wy-
chodzita mu z pamigci. Bol z powodu utraty ukochanej
dziewczyny
ustapit na chwile miejsca trosce o jej szczescie. Widziat, ze ze-
wszad grozito je] niebezpieczeristwo, a nie mogt jej przed nim
uchronic¢, gdyz nie miat do tego prawa. Czy Herbert von
Sonsfeld . . .
J?S’[ m?ezczyznaJ ktory potrafi nad nig czuwac, strzec jej od
Zlego”?
Czyz nie przybyt do Ravenau z tg awanturnicg jako narzedzie

1€l
planow i intryg? O, Gotfryd przejrzat teraz na wskros panig von
St?rneck! Postanowita unieszkodliwi¢ jego samego, do tego
otrze-
ny byt jej Sonsfeld. Btyskotliwemu Swiatowcowi udato siﬁ(z ta-
tv+voé,0|q otumani¢ Julke, zdoby¢ jej mitos¢! Sprytna damulka
uto-
zyta opowie$¢ zmieszang z prawdy i bajki, aby sttumi¢ w
zarodku
uczucie, jakie Julia zywita dla niego! Umiata odpowiednio
zmienic . .
i znieksztatci¢ fakty, aby wzbudzi¢ w sercu dziewczyny
nieufnos¢
do przyjaciela. o . .
" fszystko powiodfo sie jej doskonale. Pani Gwendolina
riumfo-
wata, byta dumna ze swego zwyciestwa. Stata teraz mocno i
pewnie
%a rl|Jf?Cie Ravenau. Och, gdyby widziat to stary hrabia
udolf!
s Gdyby Gotfryd przeczuwat, ze Julka kochata jego nie za$
on-
sfelda, bytby mimo wszystko starat sie jg uwolni¢ z sieci fatszu
|



yvyéracltlowania, ktora zarzucita na nig wiasna matka. Tak
jedna
miat zwigzane rece. Przygnebiony i zbolaty powrdcit do domu.
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*

. W kilka tygodni p6zniej Herbert von Sonsfeld odjechat do
er-
lina. W ciggu tego czasu miedzy narzeczonymi nie nastapito
naj-
mniejsze zblizenie duchowe. Julka pragneta, aby Herbert zdat
egza-
mjn | uzyskat stopien doktora, on jednak usitowat wykrecic sie
0
tego.
’ -I Powiedz mi Julko, na co mi tytut doktora? Co zrobie z
yplo-
Lnellr(n',? gdy zostane juz mezem mojej przeslicznej ksiezniczki z
ajki’
Spojrzata na niego, niemile zaskoczona .
- Mezczyzna powinien kazde rozpoczete zadanie
doprowadzic . . -
doI kgnca. Czy ty sam nie czujesz potrzeby osiggniecia swego
celu’
Herbert pomyslat, ze Julka ma ogromnie ,niewygodne"
zasady. . .
t;' Niegdy$ byt to moj cel, bo chciatem na tym zbudowac
sobie
glrzysz’foéé. Teraz wszystko sie zmienito, nie rozumiem wiec,
acze-
go mam tracic czas na naukeg?
Powazne spojrzenie Julki spoczeto na twarzy Herberta.
_'I AE) c%ym zamierzasz wypemnic¢ sobie czas do dnia naszego
$Slubu’
Podniost jej reke do ust. . o
- Myslami o tobie, ukochana moja - szepnat namietnie.
Wyrwata mu reke. .
- Czy cheesz zy¢ zupetnie bez pracy?
Jej ton ostrzegt go. Nalezato zachowac ostroznosc.
Zasmiat sie
niefrasobliwie.
- Zartowatem, Juleczko! Ma sie rozumie¢, ze zdam
egzamin. . . .
Przeciez widze, ze chcesz mnie koniecznie postac na
wygnanie. .
- Jako moj narzeczony nie mozesz pozosta¢ w Ravenau.
- Ale w poblizu lezy Schenrode. Ale, nie, nie... Nie patrz na
mnie tak surowo! Pojade do Berlina. Czy pozwolisz mi
przynajmniej
wkrotce przyjechac znowu? _
- Przeciez spedzisz tutaj Swieta BoZeBo Narodzenia.
t - Tobie ten czas wydaje sie krétkim? Dla mojej tesknoty -
0
Y\fieé(” Zanim jednak wyjade, pragne ustali¢ termin naszego
$lubu.
- Juz teraz?
- Julko! - zawotat z wyrzutem.
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Opanowata sie. .
- Musimy poczekac, az skonczy sie rok zatoby. Herbert
westchnat ciezko.
- Ale potem? Julko, potem zostaniesz mojg zong? W
poczatkach
sierpnia moze odbyc¢ sie nasz $lub, czy dobrze?
~ Patrzyt na nig ptongcymi oczyma. Dziewczyna wzdrygneta
sie
wewnetrznie i sttumita trwozne westchnienie. Potem odparta:
- Dobrze, skoro sobie tego zyczysz Herbercie.

*

Od wyjazdu Sonsfelda uptyneto kilka tygodni. Julka
przezyta je o . .
Jakt ktﬁé, 0go ustawicznie przyttacza ogromny ciezar. Nie
potrafita
zmusic sie do wesotosci. Nie mogta zapomnie¢ Gotfryda von
Gerlach-
hausen!
Databy wiele, gdyby mogta zerwa¢ swoje zareczyny.
Herbert jed-
Ba}!( rgia’f jej stowo, ktore ona sama mu narzucita. Nie powinien
yt 00-
powiadac za to, Ze zwigzata sie z nim tylko dlatego, by uczyni¢
na prze-
tér r?oj[frydowi. Byta przekonana, ze Herbert bezgranicznie jq
ocha i
starata sie wmowi¢ w siebie, iz w przysztosci odwzajemni to
uczucie. Na
razie jednak odczuwata ogromng ulge, ze Herbert wyjechat.
Najczesciej mys$lata teraz o Gotfrydzie. Tak, dziadek
wystawit go
wprawdzie na pokuse, gdy proponowat mu, aby zostat panem
na Rave-
nau i Schenrode. On jednak nie powinien byt zgodzi¢ sie na
to, skoro
kochat inng. A przede wszystkim nie powinien byt swoim
zachowaniem
dawa}é do zrozumienia, ze kocha Julke. Wtedy na przyktad,
przy les-
nym zrédle, gdy przynidst chusteczke, aby ochtodzi¢ jej
zaptakane
?kci‘;y..; Ach, jakze spojrzat na nig! W spojrzeniu tym bylo tyle
Iwos-
ci, ze Jutce zdawato sig, iz spoglada w otwarte niebiosa! O,
miata jed- . .
nak stuszno$c¢, gdy mu pokazata, ze nie dba o niego!
_+Tgk_|m| myslami i wspomnieniem o ,bezinteresownej"
mitoSCi
IC-I;erberta starafa sie pocieszy¢. A mimo to mysli jej biegty do
er-
lachhausen! Jakze sie tam kiedy$ czuta szcze$liwa! Gdy z
robotkg . .
w rekach siedziata naprzeciw matki, nastepowaty czesto
dtugie chwi-
le milczenia. Kazdg z obu kobiet zaprzatato co innego. Mysli



Gwen- o
doliny miaty zgota inny charakter. Po osiggnieciu
upragnionego celu
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c():twie;[ra’fy. sie przed nig widoki $wietnego, beztroskiego zycia.

0 utraci-

fa niegdys przez lekkomys$Iinos¢, odzyskata obecnie przez

madre wyra-

chowanie. Wiasciwie powinna byta czu¢ sie zadowolona,

mimo to nie

potrafita otrzasnag sie z uczucia dziwnego zniechecenia. W

najgorszych

chwilach zycia nie bywata tak niezadowolona z siebie jak

obecnie. . . .

~ Czy dreczyly ja smutne oczy Julki? Czy mito$¢ dla

Ledynego dziec- N .

ta, jaka zbudzita sie nagle w jej sercu, stanowita przyczyne
ego

skrytego niepokoju? A moze zmartwychwstaty przed nig cienie

zmar-

’fyhch, odbierajac jej spokdj? Niekiedy przyznawata w duchu, w

chwi-

IBach ?’faboéci, ze odczuwa skruche za niektore swoje czyny.
ronita

sie z catych sit przed tg skrucha. Spedzata wiele bezsennych

nocy.

Wtedy powstawata przed nig przeszto$c. Myslata o latach

pierwszego . .

m?’fzehstwa. Potem, po rozwodzie, nastapity okropne czasy.

y

zRag’ruszyé bdl i wyrzuty sumienia, rzucita sie w wir rozrywek.
0z-

pieszczona mtoda kobieta petnymi garSciami wydawata

pienigdze,

nie troszczac sig, czy starczy jej pozniej na utrzymanie. Nigdy

nie

By’ia tak kochana i uwielbiana jak w owym czasie; nigdy nie
yta

tak piekna jak wtedy, gdy z jej catej istoty promieniowata

sttumiona S o

namietno$¢. Lecz wielbiciele jej pozwalali sobie czesto na zbyt

SWO-

bodny ton, a panie unikaty ostentacyjnie towarzystwa

rozwiedzione|

hrabiny.

X Dostata sie potem do zielonych stotéw w Monte Carlo. Z

obo-

jetnym usmiechem wygrywata lub przegrywata. Z zachowania

]

wniosl;owano, ze musi by¢ bardzo bogata. Tam wtasnie
oznata

Franciszka von Sterneck, ktory ze swojg owdowiatg siostrg i

Jse;nem przybyt do Monte Carlo, aby sprobowac szczescia. Byt
B?zrdszjt(z)jnym | ujmujacym mezczyzna. Byty oficer, musiat sie
gg da:misji z powodu jakiej$ niejasnej afery wyéci?.owej.,

jac nadzieje poprawienia swoich kruchych finansdw gra,
Jperé}l/é’f do Monte Carlo. Zawiodt sig, mimo to prowadzit w



dalszym
ciggu zywot milionera.
On i Gwendolina zwrocili na siebie nawzajem uwage.

Hrabina
spkostrzeg’fa z przerazeniem, ze sto tysiecy frankow stopniato
ja
ésrtﬂeg na stoficu. Postanowita szuka¢ bogatego konkurenta.

er-
neck ze swej strony sadzit, ze piekna rozwodka jest
milionerka.
Odgrywano sobie przez jaki$ czas nawzajem komedig,
wreszcie
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nastapit Slub. Potem dopiero okazato sie, ze sie oboje
oszukali.
Oboje z cierpkim humorem pogodzili si¢ z tym
rozczarowaniem.
Zaczeli teraz wspdlnie prowadzi¢ awanturnicze zycie.
Matzonkowie zupetnie otwarcie wyznali sobie biedy
przesztosci
| zyli na ogdt bardzo zgodnie, bo nie mieli ziudzen i pozostawili
sobie nawzajem nieograniczong swobode.
Hef[Eert von Sonsfeld zamieszkat u wujostwa po $mierci
matki.
Fra?ciszek von Sterneck byt pierwszym, ktory wpadt na
pomyst,
glby erbert poslubit corke jego zony. Twierdzit, ze wowczas
a
nich trojga otworza sie Swietne widoki. Mys! jego zostata
przyjeta
z entuzjazmem. Od tej chwili nie spuszczono oczu z Julki, aby
zaczac dziata¢ w stosowenj chwili.
c Gdy Julka miata szesnascie lat, zgodna tréjka pojechata do
e-
newy. Juz wtedy Gwendolina ufarbowala wtosy, aby moc
dotrze¢
do corki i przedstawi¢ jej Herberta.
‘Julka jednak byta zbyt mocno strzezona. Po daremnych
usitowa-
niach wyjechali, nie osiagnawszy celu.
Potem Franciszek von Sterneck nagle zakonczyt zycie
wskutek
g;/va{townego upadku ze schoddw. Stato sie to w nocy, gdy w
stanie
nietrzezwym powracat do domu.
Gwendolina powrdcita z Herbertem do Niemiec. Mieszkajac

W
Berlinie, polecita $ledzi¢ nadal corke. .
’ W jaki$ czas po kradziezy Joanny, znalazta ogtoszenie, ze
0
Ravenau poszukuje sie panny stuzacej. Byt to pomysiny
rzypadek,
té%/ Gwendolina wykorzystata.
poczatku miata zamiar przemyci¢ w jakis sposob
Herberta do
Ravenau, gdzie go nikt nie znat i nie wiedziat, ze ’chqu'qz nim
wiezy pokrewienstwa. Chciata, zeby poznat i zdobyt Ju |%
. Zanim udato sie jej uskuteczni¢ ten zamiar, umart hrabia
ave-
nau. Wtedy obmyslita plan, ktdry wykonata we wszystkich
szCzego- S
fach. Byta teraz u celu, lecz rado$c¢ jej macity porywy
macierzynskiej
mito$ci. Smutna twarzyczka Julki przesladowata jg jak wyrzut
sumie-
niak. Gdyby mogta usung¢ z drogi swego sprzymierzenca, nie
szko-
gzielc tym sobie, bytaby to z pewnoscig uczynita. Nie wolno jej
yto
jednak nawet mysle¢ o tym.



[S)pad’f pierwszy $nieg. Obie panie siedziaty w saloniku Julki.
Zie-
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wczyna stafa przy oknie, pogragzona w zadumie, i spogladata
na
|zaé,niezony dziedziniec zamkowy. Na wodotrysku ze smokami
e-
zat grubg warstwa $nieg, nadajac mu groteskowy wyglad, kto-
ry podkreslaty jeszcze zwisajace sople lodu. Olbrzymie ciata
smokow, ubielone szronem, wygladaty, jakby strzegty przed-
sionka do zakletego patacu. Julka nagle westchneta.
Nadawata .
sig zupetnie do tego otoczenia, w ktorym zamarta wszelka
nadzie-
ja.
Matka jej trzymata ksigzke w reku, lecz nie czytata.

Podniosta . .
oczy na corke. Twarz Julki byta blada, mizerna, co
szczegoOlnie
podkre$lata czarna sukienka, jakg miata na sobie.

- Czego wzdychasz tak smutno, moje dziecko? Czy
tesknisz
E;ﬁgdz(;) za Herbertem? Moze pojedziemy w takim razie na

ilka dni

do Berlina. Czy nie masz ochoty?

Julka odwrocita sie.

- Prawde mowiac, nie mam. Nie lubie podrézowac w zimie

odpowiedziata wymijajgco. .

- Ale znajdziesz sie znowu wsrod ludzi. Mogtyby$my
zatatwic
zakupy gwiazdkowe. Nie masz pojecia, jak mozna sie zabawic¢
W
takim wielkim miescie.

B Przeciez jestem w zatobie droga mamo, nie moge sie

awic...

- Ach, to nie takie straszne! Tam nikt nie zwréci uwagi na
ciebie. A jakby sie Herbert ucieszyt! Stajesz sie smutna |
ponura
w tej samotnosci a to niedobrze!

- Przywyktam do samotnosci, kochana mamo, a poza tym
mam
przeciez ciebie. Jezeli jednak pragniesz nowych wrazen, to
nie krepuj
sie mng i wyjedz.

Pani von Sterneck potrzasnefa gtowa.

t - Nie, dziecko, mnie na tym nie zalezy. Zaproponowatam
en

wyjazd jedynie przez wzglad na ciebie. Zdawato mi sie, ze
tesknisz

za Herbertem. _

- Przeciez przyjedzie na Boze Narodzenie - odparta Julka.

- Jeste$ bardzo rozsadna, opanowang narzeczona,

Juleczko. . . o

Jultka spojrzata na matke, jakby chciata cos powiedziec,

potem
ﬁd.ngljf( zacisneta mocno wargi, aby powstrzymac stowa.

siadta
| wsparta gtowe na rece. Potem odezwata sie¢ z pozornym
spokojem:
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- Nie jestem zdolna do ptomiennych uczuc¢, jak wszystkie
narze-
czone w powiesciach.

Pani von Sterneck westchneta.

t - W zyciu bywa inaczej niz w powie$ciach. W naszej epoce
rze- ,

I2w<.)é.c:i wymierajg powoli wielkie uczucia. Zycie uptywa o wiele
epiej

i skpokojniej, gdy sie nie jest zdolng do ,ptomiennych uczuc",

ja

sie wmazi’:aé. Gdybys tylko chciata by¢ odrobing weselsza...

- Mam trudny charakter, mamo. W ostatnich czasach
spadtona o . .
mnie bardzo wiele. Historia twoja wstrzasneta mng do gtebi,
prze-
konatam sie jak ciezkie moze by¢ zycie. Coz ja dotychczas
wiedzia-
tam o zyciu i jego trudach. Zostatam troche wytracona z
réwnowagi.

Pozwdl mi uspokoi€ sie, a nie bedziesz miata powodu
uskarzac sie
na mnie.

Pani von Sterneck wstata i uscisneta Julke. .

- Moje biedne malenstwo, jakze mi przykro, ze nie mogtam
ci
oszczedzi¢ tego smutnego doswiadczenia. Pociesz sie jednak
i nie
trac ?dwagi! Gdy wyruszysz z twoim mezem w piekny szeroki
Swiat,
wtedy poznasz dobre strony zycia. Widze cie juz posrdd
wspaniatego
t?warzystwa, wielbiong i podziwiang, w przepysznej toalecie,
strojng
w cudowne brylanty rodowe Ravenau'ow. Czy widziata$ juz
coS
rownie pieknego jak te klejnoty?

- Jeszcze ich nie ogladatam. o

Pani von Sterneck potrzasneta ze zdumieniem glowa.

; - Nie ogladatas ich? Alez, Julko, jestes doprawdy dziwng
Zie-

wczyna! Posiadasz najwspanialsze drogie kamienie,

przedmiot za-

Kﬂdroéci kazdej kobiety, i nawet nie rzucitas na nie okiem.
usimy

to zaraz powetowac. Idz, moje dziecko, przynies te klejnoty, ja

takze pragne sig nimi nacieszyc. Przypomne sobie dawne

szczesliwve . . . .

gzasy, gdy twodj ojciec mnie kochat. Znajdowat sie wérdd nich
ia-

dem ﬁ brylantow i szmaragddw, ktory tak pieknie wygladat w

moic

wlosach, ze ojciec twoj nie mogt sig dos¢ napatrzeC. Przynies

I€,

Juiec.zko, zobaczysz, ze przy ogladaniu ich czas predko nam

uptynie.

\gulka powstata natychmiast, pragnac sprawi¢ przyjemno$¢
matce,



iktJ,da’fa sie do gabinetu dziadka. Gdy wydobyta klucz od szafy,
ory

s’gale nosita na tancuszku na szyi, przypomniata sobie chwile,
qay

dziadek wreczat jej ten klucz i co wtedy mowit.

129



Pamietata doktadnie jego stowa:

- Przyrzeknij mi, ze pdki ja zyje, nie otworzysz tej
szkatutki,
chyba, gdy ci na to pozwole...

Powoli otworzyta szafe, wyjeta szkatutke i postawita jq
ostroznie
na stole. Reka jej przeslizgneta sie po wieku, chciata bowiem
spra-
wdzi¢, czy zamek fatwo sie otwiera. Zaledwie dotkneta matej
roze-
tki, wieko odskoczyto. Ze zdumieniem spostrzegta list, lezacy
na
wierzchu.

Dla mojej najdrozszej ukochanej wnuczki Julii.

- widniat napis na kopercie. Dziewczyna zadrzata,
przestraszona,
| wielkimi oczyma spogladata na te stowa. o .
. \{VIQC napisat to w liscie, on, ktory wedtug zdania jej matki,
mia
ja podobno nienawidzie¢? . N
I' tSzybko ukryta koperte za gorsem sukni, postanawiajac, ze
is
przeczyta pozniej. Byl to chwilowy instynktowny odruch,
okreslat o . . .
Jvevdréak uczucie, jakie Julka w gtebi duszy zywita do matki.
yda-
wato sie jej zupetnie zrozumiate, ze tres¢ tego listu nie jest
przez-
naczona dla pani von Sterneck. _
~ Szybko zatrzasneta wieko kasetki. Potem zamkneta szafe |,
niosac
szkatutke z klejnotami, wyszta z pokoju. Policzki jej pokn{’fy sie
lekkim rumiencem, oczy zywiej zabtysty. Matka popatrzyta na
nig
z uSmiechem: . . .

- Wygladasz, jakby$ juz zagladata do tej szkatutki.

Julka zarumienita si¢ mocniej. .

- Tylko pobieznie, mamo - odparta cicho.

o - Teraz zbadamy za to gruntownie jej zawartos¢. Usigdz tu
|-

i?j.k%J’fOZQ w ten sposdb pojedyncze sztuki, aby uwydatni¢ ich

efekt.

Otworzyta szkatutke i zaczeta uktadac klejnoty na
bladozotte| o . .
aksamitne| serwetce. Niektdre brosze przypinata do sukni, po
czym
przegladata sie w lustrze. Diadem, o ktdrym wspominata
poprzed-
nio, wpieta we wiosy. . o

- r,]A\ch, w czarnych wtosach nie wyglada tak pieknie, jak w
moic
daévngch, zZtotych, Doprawdy, wtosy byly moja najwiekszg
ozdoba.

Chetnie jednak poswigcitam je dla ciebie. Zobacz, jaki ogien
majq
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te kamienie! Cudowne sa, wspaniate! - méwita obracajgc sie
na
wszystkie strony, a Julka musiata przyznac ze nigdy nie
widziata
piekniejszych klejnotow.
~ Gwendolina wyjefa wreszcie diadem z wiosow... Skaleczyta
sie
przy tym o ztotg zapinke.
Gldy odktadata diadem do puzderka, wybitego aksamitem,
Z pa
ca jej spadta kropelka krwi. Spojrzata na nig z nagtym
rzestrachem. o .
ostacig jej wstrzasnat dreszcz. Wydato si¢ jej, ze spotka ja
niesz-
cl(;tzgécie, jezeli przymierzy jeszcze choc¢ jeden z tych klejnotdw,
re
niegdy$ lekkomys$inie zastawita, aby uciec od swego meza.
Patrzyta
dtugo na skaleczony palec.
- Czy uktutas sie, mamo?
- Tak, troche. Musisz teraz sama wy {?c reszte bizuterii.
Julka mechanicznie spetnita co jej nakazano. Oczy jej
spoczywaty . N o
gwaéme na kosztownos$ciach, myslami jednak byta przy liScie
ziad-
Ea: Gwendolina poprosita, aby Julka przymierzyta klejnoty,
Ziew-
czyna jednak potrzasneta glowa.
k{- Nie, mamo! Wiem, ze wszystkie kobiety z naszej rodziny
wkia-
daty te klejnoty po raz pierwszy w dniu $lubu.
- Wtdz je tylko na prébe, moje dziecko.
- Nie! Zdawatoby mi sie, ze popetniam $wietokradztwo,
gdybym Lo
Je wlozyta do zatobnej sukni. .
- Jestes$ gluptaskiem! Twoj dziadek doprawdy nie
zastugiwat na
to, abys nosita po nim zatobe.
Julka spojrzata na nig z powaga.
- Jestem jego wnuczka. Nie wiem, jakie uczucie miat dla
mnie
w glebi serca, lecz uwazam za swoj obowigzek czcic jego
pamieg.
. Pﬁnl von Sterneck odwrdcita sie od niej, troche zmieszana,
| rzekta:
- Jeste$ bardzo.sum|enn\%d2|ewcz yna.
Julka nie odpowiedziata. W milczeniu utozyta klejnoty, po
czym
odmos’fa szkatutke na miejsce. W chwile potem pani von
Sterneck _ o _
zaproponowata przejazdzke saniami i obie panie wyruszyty do
Schenrode.
y Gwendolina witata zawsze kasztelana krotkim wyniostym
skinie-
niem gtowy. Nie mogta mu przebaczy¢, ze w swoim czasie
zawezwat
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natychmiast do Nicei starego hrabiego. Antypatia ta polegata
na
wzajemnosci: kasztelan nie byt bynajmniej zachwycony, ze
Gwendo-
lina znowu zjawita sie w Ravenau, cho¢ wystrzegat sie, aby
nie
poznata, co mysli o tym.

Po powrocie z przejazdzki panie pity herbate, a i potem
pani
von Sterneck pozostata z corka. Dopiero p6znym wieczorem,

3u?lka znalazta sie w swoim pokoju, mogta otworzy¢ list
dziadka. . . . .
Odprawita pokojowke i, otulona w biaty szlafroczek, usiadta
na
fotelu i rozcieta koperte.
- Zawierafa ona dwa listy. Julka wzieta pierwszy z nich i
zaczefa
czytac

Moja Najdrozsza Julko, Moja Ukochana Dziewczynko!
Czuje, ze dni moje sg policzone, cho¢ pragnatbym z cafej
duszy pozostac jeszcze jakis czas z Tobg. Marzytem
nieraz o

Smierci, teraz jednak przychodzi ona zbyt szybko. Mnie
same-

m%{ wydaje sie cudem, ze dzieki Tobie i Twojej mitoSci
poko-

chatem znowu Zycie. Zatuje teraz z cateqo serca, ze
trzymatem

Cie z dala od Ravenau, pozbawiajgc Ciebie i mnie
stodyczy

wzajemnego obcowania.

Czemu to uczynitem?

Nieraz, moje najdrozsze dziecko, czytatem to pytanie
w Twoich niewinnych oczach, lecz nie mogtem zdoby¢
sie na
odpowiedz. Jestem Ci jednak winien wyja$nienie,
otrzymasz
Je, lecz dopiero po mojej Smierci. Wtedy moze nie
0s3dzisz
mnie zbyt surowo.

Wystatem Cie z Ravenau, bo po Smierci Twego ojca,
w na/gorszym dla mnie czasie, nie mogtem stuchac

Twego

dziecigcego wesotego Smiechu. Wtasnie, gdy wydawat
ostatnie

tchnienie, Ty Smiafa$ sie za drzwiami w galerii. Nie
wiedziafas, o , , ,

Ze stracitas przed chwilg ojca - dziecko nie moze miec
pojgcla ~ : :

o,z'yc(/ju i Smierci! Wtedy jednak, ztamany i zrozpaczony,
nie zda-

ngem sobie z teqo sprawy. Uwazatem Twoj Smiech za
objaw

obojetnosci, za brak serca, ktory przypominat mi
charakter

Twej matki. Oby$ nigdy nie dowiedziata sie, jakg role



ode-
grafa ta kobieta w zyciu twego ojca i w moim! Zdradzitem

sig
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raz iniebacznie Z mojg nienawiscig do niej. Wierz mi, ze

zastu-

giwata na to, musze ci to powiedziec, aby$ mnie dobrze

Zrozu-

miafa! Podczas tych lat, gdy przebywatas w Genewie, nie

opuszczat mnie ani na chwile strach, ze mozesz sie

okazac o o

podobna do matki. Ciggle odkfadatem Twoj przyjazd,

niszezy- . . . .

tem Twoje fotografie, nie ogladajac ich. Pozbawitem sie

jedy- . o

nej pociechy, skazatem sie na roztgke z dzieckiem mego

syna,

;‘3 przyczyna tego byt wlasnie ow strach, ktory przybrat w
oncu

chorobliwe rozmiary. . , .

Wreszcie nie mogtem dfuzej zwlekac i postanowitem

zawe-

zwac Cie do domu. Jednoczesnie pomyslatem, ze

doszfa$ do . . o

wieku, w ktorym pora wyjsc¢ za maz. Qjciec Twoj miat

przy-

Jjaciela, ktérego bardzo kochat. Gotfryd von

Gerlachhausen B

jet;st Jego synem. Ojciec Twoj zawsze gorgco pragna,

abys

W przyszfoSci zostata zong Gotfryda. Postanowitem

urzeczy-

wistni¢ to marzenie. Ja rdwniez lubitem i cenitem

Gotfryda. ,

Szlachetny jego charakter wzbudzat we mnie szacunek.

Pragna- , ,

fem, by zostat moim nastepcg w Ravenau. Przed Twoim

przy-

Jazdem wezwatem go do siebie i spytatem, czy zgodzitby

sie

ewentualnie poslubic¢ Ciebie. Gotfryd byt zaskoczony tg

propo-

zycjq i w pierwszej chwili odmowit. Podatem mu powody,

ktore skfaniaja mnie do tego zamiaru. Zaczaf sie

zastanawiaC, o o

wreszcie postawit warunek, ze zgoazi sig, o ile polubicie

sie

MC/gajemnie. Podkreslit rowniez, Ze nie zyczy sobie, abym
e

namawiat do teqo kroku. Powiedziat, Zze poslubi Cie tylko

w

tym wypadku, gdy dobrowolnie zechcesz zostac jego

Z0na.
I@ie chciatem z poczatku uznac tych warunkow,

postanowi-
tfem Cie sktonic mocg mego autorytetu do tego
mafzenstwa. , ,
Gotfryd jednak i jego madra matka zazadali, bym nie
wywierat )
na Ciebie presji.

] (I,fo mnie najbardziej przekonywato do Gotfryda, to
okoli-



gz:;os’c’, Ze znat on dobrze smutne dzieje naszej roaziny.

ytem

prze$wiadczony, ze mfodzieniec ten w kazdej sytuacji

zy C’O.Weé. . - .

%@?2/6 I wiernym, oddanym przyjacielem i opiekunem.
O -

fryd miat za sobg smutne do$wiadczenie - dawng

nieszczesliva , o

mito$¢. Kochat pewng dziewczyne, ktora go zdradzifa i

wyszta
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za maz za innego, bo Gotfryd byt dla nigj zbyt ubogi. Nie
przypuszczatem, ze wzbudzisz w jego sercu wielkg
namietnosc,
lecz przekonatem sie w zyciu, iz mafzenstwa oparte na
wzaje-
mnej Sympatii | Szacunku, bywajg lepsze od zawartych w
pory-
wie Slepej mitoSci.
Potem przyjechafas, Moja Malenka Najarozsza Julko, i
tspo;rzafas na mnie pieknymi, niewinnymi oczyma... Byiy
0 oczy
Twego ojca... Okazata$ sie w kazdym calu hrabianka
Ravenau,
nie przypominata$ w niczym Twej matki. Czy pamietasz,
jak przy
naszym pierwszym spotkaniu, poprositem, bys wyszta z
pokoju?
Bytem tak wzruszony Twoim widokiem, ze poczutem
zblizajgcy
sie atak serca, a nie chciatem Cie przestraszyc.
5 Co nastgpito potem ? O, Moje Dziecko, Moja Stodka
Zie-
wezynko! Wydato mi sig, ze wiosna zjawifa sig nagle w
smutnej
krainie lodow! Twoj stary zgorzkniaty dziadek nauczyt sie
zno-
wu radosci, cieszyt sig, ze ma przy sobie istote, ktorg
moze
kochac. Spostrzegtem réwniez z zadowoleniem, ze w
sercu
Twoim i Gotfryda zbudzito sie gtebokie, czyste uczucie. W
k&étkim czasie ocenifas jego wartos¢, a on... Otrzymatem
0
niego przed chwilg list, ktory zataczam, bo stowa jego
Swiadczg
fsak dobrze o prawym, szlachetnym charakterze Gotfryda.
pO-
%zie};vam sie, Ze za kilka dni zostaniesz jego narzeczona.
oc a
%/ Ty go kochasz, z radoscig potacze Wasze rece i
fogo-
SﬁWIQ Wam. Dawniej zatowatem nieraz, Ze nie jeste$S
chfop-
cem. Bolato mnie, Ze nasz stary rod wygasnie. Teraz
przesta- _ _
fem sie martwic¢. Zostaniesz zong Gotfryda von
Gerlachhausen. , _ o
gby w Ravenau zakwitt nowy szczesliwy szczep! Niechaj
0g
bfogostawi temu pokoleniu, do ktorego bedzie nalezec
ostatnia
hrabianka Ravenau!
A gdy zaznasz szczescia, wowczas przebacz mi, ze
pozwo-
litem Ci spedzi¢ niewesofe, samotne dziecinstwo!
Kocham Cie
i blogostawie Ci, Moja Julko!



Twdj dziadek Rudolf Ravenau

Julka czytata list z rosngcym wzruszeniem i
rozrzewnieniem. Te-
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razll siegneta drzacq reka po drugi. Gorace tzy sptywaty po jej

poli-

czkach, musiata co chwila ociera¢ oczy, gdyz nie mogta

przeczytac

drugiego listu. Petne mitosci stowa dziadka wstrzasnety.
ttheszcie uspokoita sie i zabrata sie do czytania. Poznata

natych-

miast pismo Gotfryda von Gerlachhausen. Byta to odpowiedz

na
Iis}, ktdry hrabia w swoim czasie wystat do Gotfryda. Mtody
czio-

wiek upierat sie przy tym, aby Julka dowiedziata sie, iz hrabia i
on

poruszali sprawe matzenstwa przed jej przyjazdem.

I' tBIada, z szeroko otwartymi oczyma, wpatrywata sie Julka w
ist,
k’f(éry lc(irza’f w jej rekach. Zacisneta mocno wargi, aby sttumi¢
okrzy
rozpaczy. Z gluchym jekiem oparta sie o stét i ukryta twarz
}N dtoniach. Dowiedziata sie z tresci listu, ze Gotfryd jg kocha,
ecz
ta Swiadomos$¢ nie wzbudzita w niej uczucia radosci, gdyz
sercem | |
jej miotat bol, zal za zniszczonym szczesciem. .

G.*otfryd von Gerlachhausen kochat ja, a ona obrazita go,
zranita
dl%; gtebi, jak ztosliwe, niezno$ne dziecko. Duma i zawzietos¢
skto-
nity jq do tego szalonego kroku. Teraz byta narzeczong innego
mez*czyzny, ktorego nie kochata, ktérego nigdy nie bedzie
mogta
pokocdhaé, odkad dowiedziata sie, ze Gotfryd cierpi z je]
powodu.
Oddata mu serce na wieki, bedzie za nim tesknita przez cate
zycie.

Zerwata sig i chwycita za glowe. . .

- Co ja uczynitam? QOjcze w Niebie, co tez ja uczynitam? -
wolata, Ee’ma rozpaczy i zwatpienia.

Wielkie gorace tzy sptywaty po jej twarzy, tzy, ktore nie
przyno-
sity ,ublgi. Wyciagneta przed siebie rece jakby z btagalng
prosba.

- Przebacz Gotfrydzie! Przebacz mi!

Jak predko stracita w niego wiare - tylko dlatego, ze matka
go
oskarzata, a on byt zbyt dumny, zeby sie broni¢ przed tymi
zarzu-
tat]mi!_Powinna byta wbrew catemu $wiatu stana¢ po jego
stronie,
znata przeciez jego prawa, szlachetng nature. Powinna byta
powie-
dzie¢ matce: o .

- Mylisz sig, twoje wiadomo$ci sq btedne! Gotfryd von
Gerlach-



h}fause|n jest cztowiekiem honoru, kocham go i wierze mu na
stowo!
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Jak blado i smutno wygladat, kiedy po raz ostatni byt w
Ravenau!
Czemu nie postuchata wtedy gtosu swego serca? Ach,
przeciez byto . .
Juz za pozno, byta przeciez po stowie z Herbertem! Nalezy
przeciez o
ztawsze dotrzymywac stowa, nawet wowczas, gdy obietnica
staje sie
ciezarem! Nikt nie mogt zwrdcic jej wolnosci, oprocz Herberta,
z ktorym sie zargczyta w przystepie zaslepienial
~ Petna bolu, padta na otomane. Do rozpaczy jej wmieszato
sie
uczucie, ztozone z nieufnosci i zalu do matki. Nie potrafita
okreslic o o
go stowami, a jednak zjawito sie ono nagle w jej duszy. Czemu
matkg wyrazata sie tak zle o Gotfrydzie? Czy wierzyta w
prawde
swoich stow? Co sgdzi¢ o opowiadaniu matki? Nie zgadzato
sie ono
V\icale z trescig listu, pozostawionego przez dziadka. Kazde
stowo
tego listu tchneto mitoScig, wyjasniato jej wszystko, czego nie
rozu-
miata w postepowaniu hrabiego. Jedno tylko pozostato
tajemnica: . L
dlbaczego przesladowat nienawiscig jej matke? Czy podobna,
aby on,
(lzz’quwtiek szlachetny i rycerski, ukarat tak okrutnie niewinng
obiete
i az do Smierci wspominat jg z tak wielkg odrazg? .
Gotfryd miat je] wreczyC dokumenty, ktore z pewnoscig
wyjas-
nL’fyta[y wszelkie watpliwosci. Byt przekonany, ze znajdujq sie w
skryt-
ce, a kiedy ich nie znalazt, zbladt i przerazit sie. .
Gdzie podziaty sie owe papiery, gdzie pyhﬁ co zawieraty?
X JfW gtowie Julki krazyty niespokojne mysli. Lekata sie zycia;
yta
jak dziecko pozostawione w ciemnosci, dziecko, ktore nie
moze
odnalez¢ reki swego przewodnika. .
W sercu jej zbudzita sie tesknota za Gerlachhausen. Z jakq
r}|1|%oé0|q przyjmowali jg tam zawsze Gotfryd i jego matka! Jak
Zle
odpfacita im sie za tyle dobroci! Na pewno mysleli z gorycza i
zalem
o tak niewdziecznej istocie! S
Czy zdofaliby jej przebaczy¢, gdyby wiedzieli prawde?
Wstydzita _
sie, palita sig ze wstydu, ze mogta tak szybko zwatpi¢ w
uczciwosé
Gotfryda. o B
ydawato sie jej jednak, ze za p6zno na skruche... Za
pdzno! . .
st ?d owego wieczoru w Julce zaszta gruntowna zmiana.
afa sie
ﬁilckhal’ pt>owa2na, zamknieta w sobie, jakby postarzata sie o
ilka lat.



Na Boze Narodzenie przyjechat Herbert.
W jego obecnosci starata sie panowac nad sobg, byta
uprzejma
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i {ni’fa. Czuta jednak przy tym, Zze narzeczony z dnia na dzien
staje
sie jej bardziej obcy. Niekiedy mimo woli zrzucat maske,
ukazujgc . - .
jlelkw prawdziwym $Swietle; potrafit jednak zawsze zapewnic¢
ulke o

S\t/)vej bezgranicznej mitosci, co sktaniato jg do znoszenia jego
obec-
nosci.

Raz powiedziat: . .

- Julko, gdyby$ mnie teraz odepchneta, nie potrafitboym zy¢

u-
zej! Wolatbym umrze€ niz zy¢ bez ciebie!
k,[,Wtedy zbladta i zadrzata - poczuta, jak uciskajg ja peta,
ore
sobie dobrowolnie natozyta. o _
y Nie widziata wiecej Gotfryda, lecz mysli jej wybiegaty wciaz
u
niemu. Stosunek jej do matki stat sie chtodny. Od czasu, gdy
prze-
czytata list dziadka, nie mogta sie pozbyé nieufnosci i
nieokreslonych . . . . .
podejrzen. Matka jednak nie zwrdcita uwagi na zmiane w jej
uspo-
sobieniu, poniewaz Julka b¥%a na ogot cicha i matomowna.
Herbert i Gwendolina uktadali juz gorliwie plany $lubu.
Podczas . o
tych rozmow Julka zachowywata sie zazwyczaj milczaco.
Kiedys de- .
gatﬁ)wall, czy mtoda para ma zamieszka¢ w Ravenau czy w
chen-
rct>d|e. Herbert wolat Schenrode. Wesoty patacyk, utrzymany w
stylu
rokoko, odpowiadat mu bardziej, niz posepny zamek w
Ravenau. o
Julka jednak stracita jakos zapat do Schenrode od czasu, gdy
nie
jezdzita tam z Gotfrydem. Nie chciata za nic w $wiecie
zamieszkac
po $lubie w Schenrode i wypowiedziata swoje zyczenie z tak
niezwy-
ktg u niej energia, ze Herbert poddat sie jej woli. W gruncie
rzeczy
(tj)y’fo mu wszystko jedno, gdzie zamieszka, gdyz postanowit od
aw-
na, ze bedzie z dala od kraju korzystat z uciech zycia.
Przekonat sie, ze z Julka mozna zy¢ w zgodzie, gdy sie
szanuje
jJejldro ne dziwactwa. Gwendolina w delikatny sposéb data
ulce
do zrozumienia, ze Herbert potrzebuje pieniedzy. Totez
dziewczyna o .
polecita swemu administratorowi, aby wypfacat narzeczonemu
Zna-
czne sumy. Gwendolina rowniez dzieki Julce, mogta zaptaci¢
swoje
liczne dtugi. Julka nie troszczyta sie o to, jakie kwoty biora.
Herbert pozostat do Nowego Roku. W dzier noworoczny



para
narzeczp%ch udata sie z panig von Sterneck na spacer
sankami.

poblizu miejsca, gdzie Gotfryd i Julka spotkali si¢ po raz
pierwszy, o . S
nad%echa’fy Z przeciwnej strony inne sanie. Siedzieli w nich
Gotiryd
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von Gerlachhausen i jego matka. Julka ujrzata
n|esfpod2|ewan|e oblicze
Got tyda Powozit sam. Julka zbladia, a jej oczy, petne udreki
wpatry-
waty sie na chwile w jego oczy. Gotfryd zbladt réwniez, lecz
spokojnie
| uprzejmie sie uktonit.
Zanim Julka zdotata ochtong¢ z przestrachu, sanie
odjechaty. Her-
belgt i Gwendolina ukradkiem obserwowali Julke i zamienili ze
sobg po-
rozumiewawcze spojrzenie, jakby chcieli powiedziec:
- Ostroznie! Jeszcze z tym nie skonczyta!
Julka siedziata, nie méwigc ani stowa. Odczuwata chtdd,
ktory prze-
nikat az w giab serca. Piers jej $ciskat bezgraniczny bdl.
Gotfryd opanowat sig szybko i zwrdcit sie do matki z
usmiechem, ktd-
ry miat | g uspok0|c Ona j ednak wiedziat a, ile kosztowat go ten
usmiech.
- Jakze zmizerniata! Twarzyczke ma szczuptg i blada! -
zauwazy’fa
po’f%osem pani Anna.
otfryd strzelit z bata, lecz nie odpowiedziat. Matka z
westchmemem
oparta sie o poduszki.
* *

Julka odetchneta z ulga, gdy Herbert znowu odjechat. Teraz
przynaj-
mniej nie potrzebowata stuchac jego tkliwych stow, znosic jego
pieszczot. . .
Starata sie odegna¢ mysli o slubie. Pragneta, aby rok zatoby
nigdy sie nie
skonczyt, bytaby najchetniej zatrzymata uciekajace dni.
Meczyta sie jak
ptak w klatce. Uwazata swoje peta za nierozerwalne, gdyz
Herbert powie-
dziat przeciez, ze umartby bez niej. Jego mitos¢ skuwata jq jak
tancuch.

Korzystata z kazdej sposobnosci, aby w
najréznorodniejszych zaje-
ciach szukac pociechy, wtedy bowiem zapominata na chwile o
swoim

smutku.
Pani Wohlgemuth, ktéra przez caty ten czas obserwowata
Ee’ma tros- .
i swojg ,panieneczke", przystapita znowu do gruntownego

sprzatania
w ,wiezy duchow".

Julka nigdy dotad nie widziata wiezy, udata sie wiec z
gospodynig,
agy obejrzeC te pokoje. Dziewczeta skonczyty wtasnie robote i
zbie
szyb?(o ze schoddw, w chwili, gdy hrabianka weszia do wiezy.
Pani Woh-



lgemuth zajeta byta zamykaniem okien.
Julka usiadta na fotelu i zwrdcita sie do starej kobiety:
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W - bPokoje te sq wtasciwie bardzo wygodne i przytulne.
obra-

2? am je sobie 0 wiele straszniej i romantyczniej. Szkoda, ze
stojq

puste.

- Tak, szkoda! Ale nie nadajg sie do mieszkania, bo w nich
straszy. Niech jasnie panienka nie zapomina o tym.

- Wiec i pani wierzy jednak troche w tajemnicze nocne
wedrowki .
Katarzyny-Szarloty? - spytata Julka z bladym u$miechem.

Panig Wohlgemuth ogarnat niepokj. Juz od tygodni
zastanawia- . . .
f[a.se, czy nie bytoby wskazane powierzy¢ hrabiance swojg

ajemni-

ce. Gotfryd poradzit jej, by nie wspominata o tym, o ile Julka
deZ|QI$zczeéI|wa. Ale je| mtoda pani z pewnoscig nie byta
szczesli-

wa. Oczy jej spozieraty z bezgranicznym smutkiem,
twarzyczka sta-

wata sie coraz bledsza, coraz szczuplejsza.

Teraz wtasciwie nadarzata sie najlepsza sposobnosc, aby
opowie-
déieé o spotkaniu z duchem. Pani Wohlgemuth zebrata sie na
odwa-
ge, odchrzakneta i, zblizajac sie do Julki, rzekta znaczaco:

- Jasnie panienko, dawniej nigdy nie wierzytam w duchy,
a w gruncie rzeczy dzi$ takze nie wierze, choclaz na wiasne
oczy
widziatam upiora.

- Alez prosze pani! To chyba zart! - zawotata Julka z
niedowie-
rzaniem.

- Nie pozwolitabym sobie nigdy na podobny zart, jasnie
panie-
nk?!. Prosze mi wierzy¢, ze naprawde widziatam ducha, aw
catej
tej sprawie tkwi na pewno jakas$ tajemnica. Bardzo bym chciata
opowiedzie¢ to wszystko jasnie panience.

- Teraz mnie pani zaciekawita! Dobrze, niech pani mi to
opowie. o .

Prosze tylko, zeby pani usiadta. Jestem o wiele miodsza od
ani
|pnie moge patrzec, Lak pani wcigz stoi przede mna.

Pani Wohlgemuth usiadta na brzegu krzesta i machinalnym
ru-
chem poprawita swoj czepek. Potem dokfadnie i jasno
opowiedziata
Julce nocng przygode. . .

ngka stuchata z poczatku z usmiechem, potem twarz jej

rzybra-
E’q w&/raz powagi. Gdy gospodyni wspomniata o skrytce w
iurku,
dziewczyna zerwata sie z miejsca. Pani Wohlgemuth
zakonczyta swo-
ja opowiesc¢ stowami: o N

- bYVygIJ{qda’fo to wszystko tak strasznie i niesamowicie, ze

oblecia
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rknnje sl’irach | nie miatam odwagi wysunac¢ nosa z mojej

ryjowki.

Gdybym wtedy wiedziata, co ustyszatam przypadkowo, gdy

pan von

Gerlachhausen byt ostatnim razem w Ravenau, wtedy

postapitabym .

ma&zej... Podesztabym do tego ducha i przytrzymatabym go

za ko-

nierz. Wéwczas te wazne papiery, ktérych szukat pan von

Gerlach- . o ,

hausen z jasnie panienka, nie zginetyby bez Sladu. .
iiultl)gatbardzo zdenerwowana, spojrzata w twarz starej

obiety.

- Czy pani nie poznata twarzy? - spytata sttumionym

gtosem.

- Jasnie panienko, to wcate nie byta twarz. W strachu
dojrzatam . o
jedynie cos biatego, nieruchomego, martwego. Pdzniej, o
wiele po- . . .
2n|ejk domyslitam sie dopiero, ze mogta to byé po prostu biata
maska.

Julka zblizyta sie do gospodyni i potozyta jej reke na

ramieniu. , o o o
t k- Czy pani komu$ o tym moéwita? Bo stuzba jest przeciez
a
przesadna i lgkliwa. . .

’ - Tuw zamku nie wspominatam o tym nikomu. Ale tego
nia,

kiedy zginety owe papiery, nie wiedziatam, czy mam milczec,

czy

mowic... Posztam wiec do parku i tam poczekatam na pana

von

Gerlachhausen... Jemu opowiedziatam wszystko...

- Panu von Gerlachhausen? - spytata Julka ze

zdumieniem.

- Tak, jasnie panienko.

- Dlaczego wtasnie jemu? S

- Bo nasz nieboszczyk hrabia ogromnie lubit i szanowat
pana
von Gerlachhausen, a ja wiem, ze jest on najlepszym,
najwierniej- o o
szym przyjacielem jasnie panienki. A przy tym to bardzo
madry pan.

- Coz on odpowiedziat pani? .

Gospodyni powtorzyta wiernie catg rozmowe, dodajac, ze
uwaza
oblecnq chwile za odpowiednig sposobnos¢ i dlatego przestata
mil-
czec. o S

+J;1Ika w tej chwili nie wygladata wcate blado. Policzki jej
pataty,

\r}\? ﬁole zarysowata sie gteboka bruzda. Ujeta ramie pani
ohlge-
muth? pochylita sie ku niej. S

- Pani ma jakie$ okreslone podejrzenie, nieprawdaz?

Gospodyni wytrzymata jej spojrzenie. o

- Jadnie panienko, stuze juz przeszto czterdziesci lat w
Ravenau



| catym sercem przywigzatam si¢ do panstwa. Przechodzitam
Z nimi
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.dci)(le | niedole, widziatam niejedno, a jasnie panienke kocham
ja
rodzone dziecko. Jasnie panienka rozumie chyba, ze nie
chciatabym,
aby mnie na stare lata wypgdzono z Ravenau. Dlatego tez
powia-
dam: Nie, nie podejrzewam nikogo! Oby mi Bég przebaczyt to
ktamstwo!

Julka puscita jej ramig i cofneta sie o kilka krokow.

- Pozostanie pani na zawsze w Ravenau. Jezeli jednak
podejrze-
wa pani kogos, to niech pani nie wypowiada gtosho swego
podejrze-
nia... Prosze tego nie czyni¢ przez mitos¢ dla mnie! Tak bedzie
Iep|eJ Bo wszystko nie zda sie na nic, jezeli nie odnajde tych
papierow.

- Czy doprawdy sa takie wazne, jasnie panienko?

- Odkupitabym je na wage z’fota gdyz tylko te dokumenty
mo-
gtyby wyjasni¢ mi pewna tajemnice, rozproszy¢ ogromne
watpliwo- . o o .
sci. Znikty jednak i zapewne juz nigdy si¢ nie znajda. Bede
musiata o . . .
2ytc;:.y\|/ ciggtym zwatpieniu, w ciggtym niepokoju. Trudno, co
robic!
Chodzmy jednak juz, bo w pokoju jest zimno! Mam dreszcze!

Raz jeszcze spojrzaty sobie w oczy - a spojrzenie to
zastepowato
tysigce stow! Potem szybko wyszty z wiezy.

Julka udata sie przez galerie do swego pokoju. Miata
uczucie,
jakby stracita grunt pod nogami. Znalaziszy sie u siebie,
zamkneta
grzwi na klucz.

* *

bOdtad Julce z wielkim trudem udawato sie panowac nad

sobg

\év oﬁecnoéci matki, tak aby ta nie spostrzegta nic z jej walk
ucho-

\ll_vych. Dziewczyna nieraz myslata z gorzkg ironig, ze madame
epor-

Ee*r bytaby teraz bardzo rada z jej zachowania. Ona sama nie
yta

z siebie wcale zadowolona. Walczyly w niej najréznorodniejsze

uczu-

cia, bronita sie przed podeTJrzenlaml Niekiedy wydawato sie je]

niemal grzechem, iz nie ufa matce, to znowu widziata z

niezbita, o .

jasnoscia, ze matka w stosunku do niej nie okazata sie

uczciwa. . . . o

tZadawa’fa sobie czasami pytanie, czy Herbert rowniez nie

watpi

w prawdomownosc¢ jej matki. Nie wpadto jej na my$l, ze on

sam

pomagat odgrywac zrecznie komedie... Nadaremnie

zastanawiata sie
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nad tym, skad matka mogta sie dowiedzie¢, ze miedzy
dziadkiem i Got-
frydem poruszana byta sprawa jej matzenstwa.
Nie chciata zwracaé sie w te] sprawie do niej, jakby

przeczuwajac z
gory, ze na pewno nhie dowie sie prawdy. Obawiata sie przy
tym, ze gdy-
by zadata to pytanie, mogtaby sie tatwo zdradzi¢, a matka
dpméli’fabi/ . .
sig, ze Julka jg 0 cos podejrzewa. . .
X I;am Wohlgemuth lekata sie ogromnie o swojg ukochang

rabian-
ke. O;gcza%a ja najtkliwszym staraniem i dbata w rozczulajacy
Sposo
0 jej codzienne potrzeby. Julka nie dzigkowata za te dowody
bezgrani-
cznego przywigzania, raz tylko pogtaskata ze wzruszeniem
poO-
marszczong reke gospodyni i spojrzata z wdziecznoscig na
staruszke.
Wtedy oczy pani Wohlgemuth zwilgotniaty; od owej chwili
zaczeta so- . o
bie jeszcze bardziej fama¢ gtowe nad zagadkg pamietnej
nocy. Od roz- . .
mowy z Julka, zaBrzqta’fa Aq wytgcznie jedna mysl: .
. h- W jaki sposob zdobede papiery dla mojej panienki? Gdzie
ic
szukac?

. l.CJik’fada’fa najzuchwalsze plany, ktore jednak nie nadawaty
sie do
wykonania.

~ Jednego byta zupetnie pewna: jezeli dokumenty do tej pory
nie zo-
staty zniszczone, to musiaty sig znajdowac w apartamentach
pani von
Sterneck? Ale gdzie? Gdzie byty ukryte?

Pani Wohlgemuth nabrata nagle szczeg6lnego

zamitowania do po-
koi, zamieszkiwanych przez panig von Sterneck. Zdawato sie,
Ze opetat
jdq Bo prostu jakis demon porzadku; czuwata bacznie, zeby je

obrze
sprzatano, wietrzyta je starannie i osobiscie Scierata w nich
kurze. Pocz-
ciwa, wierna dusza gotowa byta nawet popetni¢c malenkie
wlamanie,
gdyby tylko wiedziata, gdzie spoczywajg skradzione papiery.

* *

! tJu.Ik.a korespondowata regularnie ze swoim narzeczonym.
ISty J€]
og. Z{adnym wzgledem nie byty podobne do listow kochajgcej
obiety.
Tym goretsze i czulsze byty listy Herberta; utwierdzaty one
coraz bar- _ _
dziej Julke w przekonaniu, ze nie wolno jej pod zadnym



pozorem zer-
wac zargczyn. . .
ﬂulka interesowata sie ogromnie pracq doktorska Herberta,
u jego

142



najwytzszemu niezadowoleniu. W kazdym liscie dopytywata sie
0 poste-
pty garzeczonego, co go ogromnie gniewato. Ani mu sie $nito
studio-
wac. Do tej pory udawato mu sie znakomicie wykreca¢ od
kazdego za-
jecia, teraz wiec tym bardziej uwazat za gtupote Sleczenie nad
Ksigzka-
mi. W Berlinie rozpoczat si¢ wtasnie sezon zimowy i Herbert
rzucit sie
w wir wielkomiejskich rozrywek. Bywat na wszystkich balach,
w tea-
trzykach i kabaretach, nie opuszczat zadnej imprezy, gdzie
mozna si¢ . - .
byto zabawi¢. Urzadzat wykwintne kolacyjki dla rozmaitych
panienek
!zgj*szy(;h obyczajéw, przy czym sam uktadat najwyszukansze
jadtospi-
(sjy.. Zlajmowa’f cate pietro w domu, potozonym w najelegantsze;
zielni-
cy miasta, miat wiasnego kamerdynera, stowem prowadzit
wielkopans- . o o
klde zycie, a wszystko naturalnie za pienigdze narzeczonej. Nie
odczu-
wat najmniejszych wyrzutow sumienia, ze trwoni jej majatek.
~ Przy tym pozostawit Julke w przekonaniu, ze pracuje z
wielkim za-
Ba}:fertn. Jedyng ,pracq", ktdrg wykonywat, wzdychajac i jeczac,
yty 1€
zaktamane listy do narzeczone;.
Pani von Sterneck korespondowata takze z Herbertem.
Zaniepoko-
J'Jorh?, pytata w jednym z listow, jak zamierza wykrecic¢ sie przed
ulka
ze swoich ,studiéw". Lekata sie chwili, gdy corka dowie sie
prawdy. o o
Herbert jednak odpowiedziat niefrasobliwie:

... Nie lekaj sie o to, wszystko bedzie dobrze. Na

Wielkanoc

I;:))rztyjade do Ravenau, jako doktor summacumlaude.
otra-

fie przekonac Julke o Swietnych wynikach egzaminow.

Wtedy be-

dzie zadowolona, da mi wreszcie spokaj i przestanie

myslec o tej

sprawie. Powiem jej potem, ze przez skromno$c¢ nie chce

uzywac _ , ,

tytutu doktora. Gdy bedziemy po $lubie, Julka zapomni

wkrotce

o0 swoich drobnych dziwactwach”.

Wobec tego, ze Gwendolina wiedziata, iz Herbert nie miat
zadnych o _
mozliwosci i kwalifikacji, aby otrzymac stopien doktora,
musiata sie
wiec w milczeniu zgodzi€ i na to klamstwo.



* *

Mineta zima. Ziemig miotaty wiosenne burze. Wiatr
strzasat
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z drzew i krzakow Snieg, ktory topniat, wsigkat w grunt,
uzyzniat go. Z
ziemi unosit sie cierpki, wilgotny zapach, drzewa peczniaty od
Swiezych
zyciodajnych sokow. Nadciggata powoli wiosna...
X JfJulka czesto wyjezdzata teraz konno. Catymi godzinami
yta
tz ,Wrdzka" w drodze. Kochata swojg wierzchdwke, bo zwierze
0 przy-
pominato jej dawne, szczgsliwe czasy. Pomimo prosb i
przestrog matki
ezdzita sama. Nie chciata mie¢ ze sobg towarzysza, ktory
przeszka-
dzatby jej w kojacej samotnosci w lesie.
Gdy wracata do domu, bywata zazwyczaj bardzo
zmeczona, rozma-
wi%’fa wiec niewiele; przewaznie zamykata sie w swoim pokoju,
pod po-
zorem, ze musi wypoczaé po ucigzliwej §rzejazdzce
? W poczatkach kwietnia Herbert von Sonsfeld przyjechat do

ave-
nau. Twarz jego przybladta, miat wyglad mniej $wiezy niz
zazwyczaj.
\Wydawat sig znuzony i wyczerpany, powodem tego byto
hulaszcze zy-
cie, I_iak|e ostatnio J)@dzﬂ w Berlinie.

erbert powiedziat jednak Julce, ze sie Zle czuje, bo jest

przepraco-
any; oznajmit jej rdwniez, ze doskonale zdat egzamin |
trzymat dy-
plom z odznaczeniem. Julka powinszowata narzeczonemu |
pozwolifa,

b%/ ja uscisnat. Gdy wziat jg w objecia, doznata przykrosci,
efna udre-
E| zamkne’fa oczy. Bytaby go najchetniej odepchneta, bytaby
awolata:

- Nie dotykaj mnie!

_Stata jednak bez ruchu, z przymknigtymi oczyma, nie
mowigc
ani stowa. Jej chtodne wargi znosity pocatunki Herberta, lecz
nie
oddawaty ich.

Podczas pobytu Herberta wyjezdzata nadal konno, nie
aniechata
swoich samotnych wedrowek po lesie. Herbert byt
nieszczegdlnym
jezdzcem, a przy tym Zle trzymat sig na koniu. Wiedziat, ze na
siodle wyglqda dos¢ niefortunnie, totez rad byt, ze Julka
rezygnowata o . _
jego towarzystwa. W czasie nieobecnosci narzeczone;
przebywat
ciotkg i gawedzit z nig w lekkim frywolnym tonie, aby, jak
mawiat,
,rozerwac sie troche".
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- Masz doprawdy szczescie, Herbercie! Siedzisz w
Berlinie, jestes
sam, mozesz sie bawic¢, robic, co ci sie podoba. Nie
potrzebujesz
wiecznie udawac Swietego. A ja...
- Acodzty?
~ - Janarazie musze si¢ stosowac do okolicznosci. Nudze
sie
$miertelnie w Ravenau, trudno mi po prostu wytrzymag...
- Wierze ci, moja droga. Takie klasztorne zycie, to nie dla
cie-
bie. Nie pojmuje, jak Julka moze wytrzymac. Przeciez
wiasciwie .
nikt jej do tego nie zmusza. Zatowatem ogromnie, przez
wzglad na
ciebie, ze nie udato ci sie naktoni¢ Julki do matej wycieczki do
Bterlina. Rozerwatabys sie troche. Musisz jednak wytrwa¢ na
stano-
wislku do dnia naszego $lubu. To konieczny warunek. Nie
wolno
zostawic¢ Julki samej...
- Sadzisz, iz nie powinna zostaé tutaj bez dozoru?
- Tak, jestem tego zdania. . .
- Wiem o tym. Masz, zresztg stuszno$¢. Nie lekaj sie,
wytrzy-
marr;( do konca. Tylko czasami doznaje wrazenia, ze mury
zamku
Ravenau przyttaczaja mnie. Po waszym $lubie przeprowadze
sie na-
tychmiast do Schenrode, wobec tego, ze wy tam nie bedziecie
mie-
szkali. Tam urzadze sobie zycie wedtug mego gustu,
zapewniam ci¢ o . . _
moj drogi! Ja takze pragne co$ mie¢ za moje trudy i starania.
asmiat sie gtosno.
- Nie musisz mnie zapewniac¢, wierze ci w zupetnosci.
Masz ra-
cie! Na co zdadza sie wszystkie bogactwa i przepych, jezeli
nie
potrafi sie z nich korzystac?
s h To prawda! W tych dniach mozesz pojechac ze mng do
chen-
rode. Potrzebne mi sg rozmaite drobiazgi, ktdre musisz mi
zatatwic¢
w Berlinie. Schenrode ma by¢ przed waszym $lubem zupetnie
urza-
dzone i gotowe na moje przyjecie. Julka udzielita mi
petnomocni-
ctwa, pozwolita mi zakupi¢ wszystko, co uwazam za stosowne.
X - Tak, bez watpienia, twoja corka jest z natury bardzo
ojna.
Czy nie wspominata nigdy, ze ja wydaje za duzo?
- Nie, nie porusza nigdy spraw materialnych. Pod tym
wzgledem
jest zawsze wielkq dama. Ona sama jednak ma niezwykle
skromne _ o
wymagama,_ wydaje na siebie bardzo mato. _ .
- O, to sie zmieni, gdy zaczniemy podrozowac i prowadzi¢
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Pai wysokiej stopie. Poczekaj tylko, nie poznasz w przysztosci
e
cichej, skromnej panienki. Nauczy sie zy¢ i uzywac, stanie sie
cza-
rujaca, wytworna, Swiatowg kobietg. Zobaczysz te zmiane juz
po
kilku miesigcach matzenstwa. Niech tylko pozna lepigj zycie...
- Wierze ci. To zresztg nic dziwnego. Majac przy sobie
takiego
[)nistrza sztuki zycia, bedzie musiata sie zmienic. Licze na to,
0
tutaj w tym zakletym zamku, w tych posepnych murach
Ravenau
dziewczyna zbyt wiele mysli i marzy. Jest ona przy tym
niezwykle
powazna i sumienna, nie wiem skad sie w niej to wzieto. Ani
jednym
rysem charakteru nie przypomina mnie. Zdaje sie, ze nie
odziedzi-
czyta rowniez beztroskiej stonecznej natury swego ojca.
- Poczekaj! Ja jg rozruszam i rozwesele.
- Miejmy nadzieje, Ze ci sie to uda...
Pewnego dnia Julka pojechata znowu konno do lasu.
Herberti .
pani Gwendolina udali sie do Schenrode.
Pani Wohlgemuth sprzatata znowu zawziecie pokoje pani
von
Sterneck. Badata przy tym doktadnie kazdy sprzet,
zastanawiajac
sie, czy nie moggq W nim by¢ ukryte zagubione dokumenty.
Krytycz-
nym wzrokiem spogladata na wielkg szafe, wmurowang w
Sciane.
Wydawata sie jej ona zawsze najodpowiedniejszym
schowkiem dla . . .
tl_\?go rodzaju waznych papierow, poniewaz wszystkie szafy w
ave-
nau miaty bardzo skomplikowane zamki, trudne do
otworzenia. Przy
tym Gwendolina wszgdzie zostawiata klucze - wszedzie, tylko
nie
w szafie!
~ Stara kobieta rzucita gniewne spojrzenia na niewinng szafe
i ze
z’foé.ciakuderzy’fa piescig kilkakrotnie o jej drzwi. Jej biedna
Bamen a . _
ladta i mizerniata, wygladata coraz gorzej, a poczciwa
gospodym o .
é/’fa pdrzekonana, ze Julka poprawi sie z pewnoscig, gdy
odnajdg
sie owe dokumenty.
Jak jednak dobrac sie do nich? Jak je znalez¢?
W \{]\1 pokoju stata chwilowo wielka ciezka drabina. Pani
ohlge-
muth z catych sit uderzx’fa nig o drzwi szafy. W tej samej chwili
rozlegt sie gtosny trzask i huk w galerii. Zdawato sie, ze na
posadzke



runat jakis ciezki przedmiot.

kPani Wohlgemuth, przestraszona, wybiegta spiesznie z
pokoju.
Gdyd}/vesz’fa do galerii, ujrzata, ze portret Katarzyny-Szarloty
spa
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z?ot;mlj( ze Sciany. Tynk byt obttuczony, w murze powstata
greboka
wyrwa, z ktorej, dziwnym trafem, sterczata drewniana deska.
kSc.:iana, na ktorej wisiat obraz, byta jednoczesnie $ciang
pokoju
Gwendoliny, faczyta te apartamenty z galeria. Szafa, z ktorg
pani
Wohlgemuth obeszta sie przed chwilg tak surowo, byta
wtasnie wmu- .
rowana w te sciang. Drewniana deska, sterczaca z muru
stanowita o )
czeS¢ owej szafy Sciennej, ktorej tyt przylegat do galerii
portretowey. . . . .
Z biegiem czasu drewniane przecznice w szafie zaczely sie
oSu-
wac. Mur, pokrywajacy szafe, zostat tym samym réwniez
uszkodzo- . .
ny. Juz za pierwszym razem, kiedy portret spadt ze Sciany,
ostabita . o -
S|§, znacznie sita tkwigcego w $cianie haka, na ktérym wisiat
obraz.
W’[?dyt wbito nowy hak tuz obok i powieszono na nim ciezki
portret,
nie wiedzac, ze pod cienkq warstwg tynku znajduje sie
drewniana o .
szafa; nie mogta ona oczywiscie stanowi¢ dosy¢ mocnego
oparcia .
dia tak wielkiego ciezaru. .
Ptam Wohlgemuth, uderzajac drabing w szafe, dokonata do
reszty
dzieta zniszczenia. Tynk odpadt, hak obluzowat sie w $cianie,

a
gortliet spadt na ziemie, zrywajac jednoczesnie zagrozong
eske.

Pani Wohlgemuth w pierwszej chwili nie potrafita
wyttumaczy¢ o
§0b|e dziwnego zjawiska. Spostrzegta przede wszystkim biatg

urza-
we, gruz na podtodze oraz sterczacg z muru deske. Potem
ujrzata
jeszcze lezacy portret. o

Wiasnie, kiedy zamierzata zbadac blizej powstate
uszkodzenie, . . o .
na schodach ukazata sie Julka. Powrocita z ditugiej przejazdzki

0
ﬁasie | miata jeszcze na sobie ubior do konnej jazdy. | ona ze
deZ|W|en|em spojrzata na duzg wyrwe w murze oraz na portret
a-

tarzyny-Szarloty, ktorego gospodyni nie zdotata jeszcze
podnies¢ z
posadzki.

- Co sie stato? - zapytata, .

- Hak obluzowat sie, jasnie panienko, a portret spadt -
wyjasnita
gospodyni.

- Ale jakim sposobem?

- Nie wiem, jasnie panienko.

- Kiedy pani to zauwazyta?



t - Sprzatatam pokoje pani von Sterneck i ustyszatam nagle
stra-

szny huk w galerii. Przybiegtam natychmiast i spostrzegtam,
Ze por-
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tret lezy na podtodze. Widocznie $ciana galerii taczy sie z
apartamen- o .
tami matki jasnie panienki. Trzeba bedzie zaraz uprzatnac ten
gruz...
Pani Wohlgemuth, udzielajac wyjasnien, nie wspomniata o
swoim
Wy?uj{c:hu ztoSci, ktdry byt bezposrednig przyczyng wypadku.
olata
przemilcze¢, ze uderzyta w szafe ciezkq drabina.
- Przyjrzyjmy sie doktadnie tej wyrwie w murze -
powiedziata o
Julka - co to za drewno sterczy ze $ciany? .
- Wyglada, jakby ztamata sie jaka$ deska w szafie...
Obie kobiety zblizyly sie do sciany i spojrzaty w giab
otworu. . .
’ - Widocznie szafa w pokoju pani von Sterneck, przylega
0
sciany galerii - zauwazyta po chwili pani Wohlgemuth.
Gospodyni i Julka jednoczesnie pochylity sie naprzdd po

czym
co¥n ly sie przerazone o kilka krokdw.
- Boze! - krzykneta Julka. .
- Boze! - powtorzyta, jak echo pani Wohlgemuth.
t Z otworu powstatego w Scianie wyzierata ku nim blada
warz.
Byta trupiobiata i nie posiadata oczu, lecz dwa czarne otwory,
Co
potegowato jeszcze okropne wrazenie, jakie sprawiata na
patrzacych. o . . ,
Julka drzata na catym ciele i przycisneta obie dtonie do
bijacego . .
gtosno serca. Pani Wohlgemuth rowniez dygotata ze strachu...
Pierwsza opanowata si¢ gospodyni. Przezwycigzajac
uczucie leku, . S
zEI%y’fa sle ponownie do Sciany i siegneta reka w giab wyrwy,
S
wydobyta biatg maske, qurzqdz.onal ze sztywnej gazy.
W iE.?b|e kobiety w milczeniu spojrzaty sobie w oczy. Twarz
ulki
W’fa bledsza od maski, ktora trzymata w reku gospodyni.
argi
dziewczyny drgaty, nie mogta wydoby¢ stowa...
~Pani Wohlgemuth w milczeniu odfozyta maske na dawne
miejsce. . .
Rece jej natrafity przy tym na czarng powtdczystg szate i matg
latarke elektryczna. Zrozumiata wszystko. Jej nocna przygoda
prze-
stata si? wydawac zagadka. . _
) Cid.k adajac maske, przesuneta troche fatdy czarnej sukni,
ukryte
w szagie. | nagle wszystko zawirowato przed oczyma
poczciwe] sta- . o
ruszki. Nie wierzac niemal wtasnym oczom, pochylita sie nad
wne-
’it(rzemrtszafki: pod suknig spoczywata podtuzna, zéitawa
operta...
Takich kopert uzywat zazwyczaj hrabia Ravenau. Pani
Wohlgemuth



gotowa byta przysigc na to...

148



Gospodyni doznata jakby nagtego objawienia:
- Tosg za%umone papiery! Tak, to muszg byc¢ te
dokumenty!
N(ije gdesz’faby stad, nie przekonawszy sie o tym, nawet
gayoy
gd ktego miato zaleze¢ jej zycie. Szybkim ruchem odsuneta na
0
czarng szate i wydobyta spod jej fatd koperte. Drazca reka
podniosta . o
Ja do wysokosci oczu Julki. Obie milczaty. .
0 ngk}a. wcigz jeszcze nie mogta odzyskac réwnowagi.
uscit jq
|Q[(), ustQFujqq miejsca gtebokiej odrazie. Dziewczyna
zaczynata poj- . . . .
moy¥aé prawde, lecz nie chciata w nig uwierzy¢. Popatrzyta na
wpo
Wzyr/]tlomna na koperte, ktorg wciaz jeszcze trzymata pani
ohlge-
muth. Na kopercie byt jaki$ napis, lecz litery skakaty jej przed
oczahmi, nie mogta czytac. Wreszcie zebrata sity i przeczytata
machi-
nalnie, nie rozumiejac sensu: o
- Dla mojej wnuczki, Ulryki-Julii-Zofii, hrabianki von
Ravenau. . .
Musiata kilka razy odczytywac to zdanie, zanim ogarneta
- myslg
jego sens.
- Jasnie panienko! - zawotata pani Wohlgemuth.
Dziewczyna zdawata sie nie styszec.
- Jasnie panienko... Dokumenty... Czy to sa te dokumenty,
co
wtedy zginety? - spytata gospodyni potgtosem.
.Jl*ﬂka wyrwata sie wreszcie ze swego odretwienia. Szybko
wzieta
koperte i ukryta jg starannie w torebce.
- Nie wiem... W kazdym razie sprawdze to - odparta
bezdzwie-
cznie. o . N
Krew pulsowata silnie w skroniach. Styszata gto$ne bicie
wlasne- . . . .
go serca. Nigdy jeszcze nie czuta sie tak nieszczesliwa, tak
ezradna
jakkw tej chwili. Chciata natychmiast udac sie do swego
POKOJU,
aby V\i samotnosci i ciszy zbada¢ zawarto$¢ koperty, lecz nogi
uginaty
s% pod nig, odmawiajac postuszenstwa. Postapita kilka
krokow na- o .
przod, potem jednak odwrdcita sie i spytata cicho:
- Gdzie jest moja matka?
- Pojechata do Schenrode.
- Sama? o .
- Nie, pan von Sonsfeld towarzyszyt jasnie pani.
- Ach, tak... o .
Julka odetchneta z ulga. Wiedziata, ze matka i narzeczony
nie
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gowrécq tak predko. Raz jeszcze zawrdcita z drogi i podeszia

0
pani Wohlgemuth.
- Czy moge catkowicie polega¢ na pani? - spytata.
- Niech mi jadnie panienka zupetnie zaufa. Nie zawiode je]
Z
Fekwnoéciq. Jasnie panienka jest zawsze dla mnie taka dobra,
aka
wyrozumiata... Oddatabym zycie za jasnie panienke...
- Dzigkuje pani... Wiem, ze mam w pani oddang
rzyjaciorke...
am do pani prosbe...
- Stucham, jasnie panienko.
Julka uscisneta rekeg gospodyni.
- A wiec, niech pani uwaza! To - wskazata rekg na wyrwe
W
murze - trzeba natychmiast doprowadzi¢ do porzadku. W
przysziosci
Erzeba bedzie Sciane gruntownie naprawi¢, na razie chodzi o
o,
zeby zatrze¢ $lady. Nalezy uprzatna¢ gruz, poscierac
wszedzie biaty . . .
wapienny pyt z obttuczonego tynku... Niech pani kaze wbi¢ w
$ciane
nowy mocny hak i powiesic portret nieco wyzej, aby miat
oparcie, . o o
a jednoczesnie zakrywat powstate uszkodzenie. Niech pani sig
pos-
pieszy... Najlepiej zaraz zawotac jakiegos$ rzemiesinika...
Niech pani
?opilnuje, zeby to byto zrobione natychmiast. Zalezy mi na
ym,
zeby moja matka nie widziata tego... Prosze wiec postarac sie,

y
%Tkgda zostata tymczasowo naprawiona przed jej powrotem.
ady
wypadku musza by¢ zatarte.
- Tak, jasnie panienko!
- Czy pani mnie doktadnie zrozumiata?
- Alez tak, jasnie panienko! Zaraz sie wszystko zrobi...
- Niech sie pani po$pieszy! Gdy szkoda zostanie
naprawiona,
proszg mnie zaraz zawiadomic.
- Dobrze, jasnie panienko!
Pani Wohlgemuth wybiegta z galerii, toczac sie ze schodow

a
Lula. Przywotata natychmiast stuzacego, ktoremu wydata
odpowie- . N
dnie polecenie. Julka tymczasem wolnym krokiem, staniajgc
sie na
rkmlogach, podazyta do swego pokoju, gdzie zamkneta sie na

ucz.

Przecieta koperte i przejrzata pobieznie zawarte w niej

papiery, o
abyk Jfsprawdzu’:, czy sq to w rzeczywistosci dokumenty, ktore
znikty
ze skrytki w biurku. Przekonawszy sie, ze tak jest w istocie,



schowata @
je do szuflady w biureczku, ktére zamknetfa na klucz.
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Nie czuta sie w tej chwili na sitach, zeby przeczytat
dokfadnie o .
pa%ery. Doznawata wrazenia, jakby spadt na nig grom z
nieba.

Byta zmeczona fizycznie i moralnie. Wstrzasneta nig do gtebi

uzys-

kana pewno$¢, ze matka, jej matka w przebraniu upiora

ukradta z . . o

biurka owe papiery. Wprawdzie od pewnego czasu budzity sie

W

jej duszy podejrzenia, lecz chwilami uwazata je za

nieuzasadnione. . ,

Czyﬁrgﬂa sobie nawet gorzkie wyrzuty, ze moze posadzaé

matke o

ﬁoﬁ(obny czyn. Teraz, niestety, pierzchty ostatnie watpliwosci.
ulka

Bo*zna’fa prawde, przestata sie tudzi¢! Wielki Boze! Wiec taka
yta

jej matka?

Julka po raz pierwszy rzucita wzrokiem w ciemng otchtan
Iudzkiej_l_ o o
dgszy. 0, co odkryta, napetniato jg przerazeniem i gteboka
odraza.

Nie mogta wciaz jeszcze odzyskac rownowagi, miata

wrazenie, ze o

g|er3| jej przygniata okropny ciezar. Blada, znekana, podeszia
0

okna i wyjrzata na dziedziniec zamkowy.
. Przlez dtuga chwile stata tak w odretwieniu, nieruchoma,

niema

b?zw’fadna. Potem ustyszata z daleka jakie$ szmery i stukanie

mto-

tka. Do uszu jej dobiegty gtosy, przesuwanie sprzetow,

rownomierne . .

pukanie, kroki... Ockneta sie z bolesnej zadumy.

- To pewno rzemies$lnicy naprawiajq sciang - przemkneto

jejw

gtowie.

, t!\.lie mylita sie. Rzemies$Inicy pracowali gorliwie w galerii.
abi-

jano otwor w Scianie, uprzatano gruz i pyt. Nad stukaniem

miotkow . o

gélrowa’f gtos pani Wohlgemuth, ktéra energicznie wydawata

polece-

nia. Staruszka czuwata, aby wszelkie Slady wypadku zostaty

zupetnie

zatarte. . . .

| ”50 uptywie pdt godziny, gospodyni zapukata do pokoju
ulki.

Dziewczyna otworzyta drzwi i wpuscita staruszke.

- No1co? - spytata. o . .

- Gotowe, jasnie panienko! - oznajmita z triumfem pani
Wohlgemuth. - Nic nie zna¢. Portret wisi na Scianie, podtoga
zamie-
ciona i wytarta... Nikt nie spostrzeze, ze sie cos stato...

- Dziekuje pani! Zaraz pojde do galerii... _

V\i/(olnym rokiem podazyta na miejsce wypadku, zeby sie
przeko-



nac¢ Io prawdzie stdw gospodyni. Stwierdzita, ze nie widaé
wcale
uszkodzenia muru. Portret Katarzyny-Szarloty zakrywat

catkowicie
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peknietg Sciang. Obraz wisiat teraz cokolwiek wyzej, lecz na
pierw-

szy rzut oka nie byto to widoczne. Julka odetchneta z
ogromna ulga. . o .

- Doskonale! Raz jeszcze bardzo dziekuje, droga pani
Wohlge- . . .
muth! Gdy moja matka i narzeczony powrécg do domu, powie
im
pani, ze sie potozytam. Niech pani ich w moim imieniu
przeprosi i . . . .
wyttumaczy, ze jestem niezdrowa, mam silny bl glowy i chce
Wy-
pocz%';... Najlepie] powiedziec, ze leze wt0zku...

- Dobrze, jasnie panienko! Czy moge przystac jasnie
panience N
na gore herbate i jakas przekaske?

- Nie... Najwyzej szklanke herbaty... . _

- Jasnie panienka powinna co$ zjesc¢... Jasnie panienka
wyglada .
bardzo Zle... - szepneta gospodyni. o

. ll\ll<a twarzy jej malowato sie tak szczere zmartwienie, tak
wielka
troska, ze Julke ogarneto rozczulenie. Z wilgotnymi od fez
oczyma,
odparta: . . . o
t k-' Dobrze, moja droga, poczciwa... Prosze mi przyniesé¢
akze
kilka grzanek...

| skingwszy gospodyni gtowa, udata sie do swoich

apartamentow. . N
t Pglm Wohlgemuth po$pieszyta do kuchni i przygotowata

am dla

swojej panieneczki obfitg i smaczng kolacje. Potem osobiscie
zanio-

sta na gore apetyczny positek.

Julka podzigkowata jej, a kiedy staruszka odeszia,
zamkneta sig . o
znowu na klucz. Lekata sig, ze ktos przeszkodzi jej w
samotnosci, . .

a za nic w Swiecie nie chciata zobaczy¢ sie z matka. Znuzona,
Wy-
czquana siedziata w fotelu, patrzac tepym wzrokiem w jeden
unkt.
ie skosztowata nawet smakotykow, ktore przygotowata dla
niej
poczciwa pani Wohlgemuth. . .

Ogarnat jg rozpaczliwy nastrdj, byta w okropnej duchowe;
roz-

’éerge ze soba. Nie mogta zdoby¢ sie na to, by przeczytaé juz

zi$

pozostawione przez dziadka dokumenty. Lekata sig okrutnie

nagie

prawdy, ﬁkq odstaniaty. Byta $wiecie przekonana, ze w

papierach o .

tych zawarta jest bezwzgledna prawda. Dzisiejsze odkrycie

utwierdzi- . _

fo J%W tym przeSwiadczeniu. _ -
tamana na duchu, przypominata sobie przesztos¢. Zam-



kni@’lta w murach surowego pensjonatu, samotna, opuszczona,
mysla- .
fa nieraz o0 matce. Wtedy jeszcze wierzyta, ze nie zyje ona od
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dawna. Wyobrazata jg sobie jako Swietlang postac, jej
dziecinna . .

wyobraznia wyposazyta jg w cechy ideatu. .

~ Przedwczes$nie osieroconej dziewczynce wydawato sie, ze
jej ma-

ftkta tmusia’fa by¢é najpiekniejsza, najlepsza, najszlachetniejszg
istotq

na $wiecie. Uwielbiata ja w duchu, modlita sie do nie;...

A teraz? . o .

Teraz Julka za nic w Swiecie nie zdobytaby sie na to, aby
spojrze¢ . , . ,
{natce w oczy. Czuta, ze nie mogtaby patrze¢ na nia, oddychac
ym
g?mym powietrzem, co ona. Lekata sie spotkania z panig von

e-
rneck. Co sie stanie, gdy prawda wyjdzie na jaw? Jak
powiedzie¢ . . . .
matce, ze odkryta jej oszustwo? Co jej odpowie? Jak sie
zachowa?

Zapewne bedzie si¢ starata w wykretny sposob wyttumaczyc,
znaj-
dzie rozmaite usprawiedliwienia... Ale Julka juz jej nie uwierzy.
ﬁtracﬂa do niej raz na zawsze zaufanie, zwatpita w matke...

e,
nie, nie! Musi uczynic co$ takiego, aby uniknac tego spotkania.

Ale co poczac? Co poczac?

Julke ogarnat bezgraniczny lek przed matka, przed
Herbertem, . o .
przed przyszioscia. Serce jej bito, petne bolu. Czuta sie tak
samotna, . . . .
jak jeszcze nigdy w zyciu. Znikad rady ni pomocy... A przeciez
dzis, bardziej niz kiedykolwiek takneta pociechy... Dusze
dziewczyn
przepetniafa rozpacz... o . .

hJedno tylko miejsce istniato na Swiecie, gdzie mogtaby sie
schro-
ni¢ ze swoim bolem i meka. Jedno tylko miejsce, gdzie
znalaztaby o o
pocieche | zrozumienie. Tam byli ludzie, ktérym ufata, ktérych
sza-
nowata... Im wierzyta bez zastrzezen, oni pojeliby jej
cierpienie, . .
nie szczedziliby jej tkliwych, kojacych stow... Jedno miejsce na
Swie-
cie... Gerlachhausen! . . .
OkLecz wrota do tej cichej przystani byty dla niej zamkniete.

a-
zata sie zia i niewdzieczna, obrazita Gotfryda, zranita jego
serce.

Ale nawet w wypadku, gdyby jej przebaczyt, nie mogta zwrécic
sie

do niego o pomoc i opieke. Byta przeciez narzeczong Herberta
von

Sonsfeld, narzeczong cztowieka, ktory byt jej obojetny...

bA przy tym wiedziata, ze nie potrafi dtuze| panowac nad
Song,
ze gdy ujrzy Gotfryda, zdradzi sig przed nim swym uczuciem...
Wiedziata, ze Gotiryd domysli sie, jak bezgranicznie go



kocha...
Tak, nie byto rady. Musiata cierpie¢ w milczeniu, znosic skutki
swej
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fatwowierno$ci i szalonego zaslepienia. W swoim czasie nie
gzinrlgfr]\ié ziarna od plewy. Teraz musiata pokutowac¢ za to. Kto
\clzvzl()a/’za lekkomy$Iny krok nie zaptaci catym zyciem?

- Gotfrydzie, najdrozszy moj! Och, Gotfrydzie! - szeptaty
\cli\/za}(ra%:/czyny, a wielkie ciezkie tzy staczaty sie po jej pobladtych
czkach.

Pani von Sterneck i Herbert powrdcili z Schenrode w
doskona- o o
biCh' humorach. Wohlgemuth oznajmita im, ze Julka czuje sie
Zlei
dokucza jej silny bol glowy, wobec czego potozyta sig
wczesniej do - . .
t6zka. Oboje nie przejeli sie tym zbytnio. Przywykli do tego, ze
dzhiewczyna szukata samotnosci i czesto w ten sposob unikata
ic
towarzystwa. Nie starali sie nigdy jej przeszkadzac.

Ciotka i siostrzeniec spozyli ze spokojem wykwintng
kolacje. Po o o .
skonczonym positku siedzieli dtuzej niz zazwyczaj w matym
saloniku
i gawedzili w lekkim frywolnym nastroju. Herbert sypat
dowcipami, o . .

% pa.rlu von Sterneck umiata sie zupetnie do niego dostosowac.
awili

sie oboje doskonale. Powazne rozmowy z Julka uwazali oboje

za

.panszczyzne", po ktdre| teraz odpoczywali.

] bRozstali sie dopiero koto jedenaste]. Gdy zegnali sie na
obra-

go% umowili sie, ze nastepnego dnia pojadg znowu razem do
chen-

rode. Pani von Sterneck chciata zaprowadzi¢ rozmaite zmiany

W

urzlqdzgniu patacyku, a dzi$ nie zdazyta wydaé stosownych
olecen.
ostanowita, ze uczyni to jutro.

* *

tPani von Sterneck oraz Herbert sypiali bardzo dtugo. Julka

wsta-

Wa’fah zawsze bardzo wczesnie i zwykle w rannych godzinach

wycho-

dzita na przechadzke do parku. Tego dnia zerwata sie jeszcze

wcze-

sniej, niz zazwyczaj, postanowita bowiem, ze przeczyta

odnalezione

dokumenty. _ o .
Zebrata sie wreszcie na odwage i wzieta sie do czytania.

Dziadek

opisywat wiernie catg historie matzenstwa jej rodzicow,

podawat



doktadnie rozmaite fakty z zycia matki, nie pominat
najmniejszego
szCzegotu.
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Trudno opisac, co odczuwata Julka, czytajac te karty.
Dziewczy- . S
na bladia i rumienita sie na przemian, na twarzy jej odbijaty sie
kolejno smutek, przerazenie i straszna odraza. Dyszata
ciezko, wpa-
trujac sig rozszerzonymi zrenicami w zapisane stronice, jakby
nie
dowierzata wkasnym oczom.

) Wreszcie skonczyta odczytywanie rekopisu, zawierajgcego
okru-
tng prawde. Wiedziata teraz wszystko, wszystko... Rozjasnita
sie
okropna tajemnica, poznata w catej rozciagtosci wing matki...

Dreszcze wstrzasaty nia. Dusze przyttaczata rozpacz i
bezgranicz-
ny lek... Jak wczoraj, tak i dzi§ zadawata sobie na prozno
pytanie:

- Co poczac? Co poczat?
~ Zdawalo sie jej, ze gdy spojrzy matce w oczy, padnie bez
Zycia
na ziemie. Jak jednak unikna¢ tego? Przeciez raz musiato
doj$¢ do . . o
spotléama zZ panig von Sterneck, nie mogta sie wcigz ukrywac
prze
nia.

A moze zwierzy¢ si¢ Herbertowi? Nie, on takze nie potrafi

IS

;F))oméc. A przy tym Julka nie chciata Herbertowi sprawiac bolu.
0

cKéz i on miat przezy¢ tak gorzkie, tak bolesne rozczarowanie?
0-

chat i czcit swojq ciotke, nie miat na pewno pojecia, ze jest ona

kobietg bez wartosci. Nie, Herbert nie powinien dowiedzie¢ sie

pra-

wdy... . o .

Julka na razie powzigta jedno tylko nieztomne
postanowienie: . . .
matka jej musi natychmiast wyjechac z Ravenau... Nie wolno

€l
lby’fo pozostac tutaj! Dziewczyna czuta, ze winna tak postgpic
przez
pamie¢ dla zmartego ojca i dziadka... Spokoj tych dwéch
najdroz-
ﬁtzych zmartych nie powinien zostac¢ zaktocony przez kobiete,

ora
niegdys zniszcyta im zycie, napetnita je jadem...

t ardzita matka, lecz postanowita, ze bedzie jej pomagata

mate-
rialnie. Wyznaczy jej statg dozywotnig pensje miesigczng, aby
nie
cierpiata niedostatku i miata zapewnione utrzymanie. Chodzito

1€

g’fév;/]nie 0 to, by matka nie poslizgneta sie jeszcze bardziej na
ochy-

fc)ej drodze swego zycia, by nie upadta jeszcze nizej i nie

stoczyta .

sie wreszcie w przepasc¢... W Ravenau zostac nie moze, pod



zadnym
pozorem! . . o

}[N jaki sposob jednak zatatwic te sprawe? Jak wyjasnic
matce
Iprlfyczyny tego postanowienia? Powinna z nig pomowic, lecz
eka
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sie tego... Dojdzie z pewno$cig do przykrej, denerwujacej
sceny a
tego Julka obawiata sie wiasnie najwiecej.
; Na razie nie potrafita zdobyc¢ sie na rozmowe. Byta zbyt
zdener-
wowana, zbyt wstrzasnieta, nie czuta sig po prostu na sitach...
; % jakze dobrze pojmowata teraz postepowanie zmartego
ziad-
ka, i’ego obawy! Nie chciat, by wiedziata, ze jej matka zyje i
mia
stusznos¢! Uczynit to jedynie dla jej dobra. On i Gotfryd
pragneli . . . .
Jej oszczedzi¢ prawdy, starali si¢ obydwaj, by, o ile to mozliwe,
nlt tdnle otwierat jej oczu. Ach, jakze czuwali nad nig! Byta
wtedy
pod dobra, tkliwg opieka. A teraz? Teraz byta samotna,
pezradna! . o
Nikt nie mogt jej pomac, nikt, nawet Herbert! Jedyna jej
przyjaciot- .
ka | powiernicg byta stara gospodyni. . _
~ Glowa bolata Jg, puls tetnit w skroniach. Miata wrazenie, ze
piersi jej przygniata ogromny cigzar. Pokoj wydawat sie
ciasnym, . , o
trudno byto w nim oddychad... Uczynito sie jej duszno,
zapragnefa .
nagle odetchna¢ swiezym powietrzem. o
Lk rzejazdzka na ,Wrozce" sprawitaby jej z pewnoscig ulge...
ulka
spojrzata na zegarek. Ani matka ani Herbert nie wstang
wczesniej niz . - .
za godzine. Zawahata sig, a po chwili zadzwonita na
pokojowke. Gdy o .
Zjawita sie stuzaca, Julka polecita jej wezwac panig
ohlgemuth. . . .
Zanim gospodyni przyszta, schowata jeszcze starannie
dokumenty
w biurku i zamkneta szuflade na klucz. .
Po uptywie kilkunastu minut, nadeszta pani Wohlgemuth.
- Jasnie panienka mnie wotata?
- Tak - odparta Julka, ujmujac jej reke - mam do pani
Jegzcze 0
Jedng prosbe.
-aS’fuqham! - rzekfa gospodyni, o
X - A wigc musze znowu zwroci¢ sig 0 pomoc do pani. Nie
chcia-
Jaabym sie dzi$ jeszcze zobaczy¢ z mojg matka, sktaniajg mnie
0
tego wazne powody; mimo to pragne odetchng¢ Swiezym
powie-
Erzem. Postanowitam wiec wyruszy¢ na konng przejazdzke
eraz,
dopoki panstwo jeszcze spia... .
- Ahal - mrukneta ze zrozumieniem pani Wohigemuth.
~ - Pojade do Schenrode - ciggnefa Julka dalej - zatrzymam
sie
tam az do wieczora. Mozliwe, ze zostane na noc, a nawet
przez
dzien jutrzejszy... Nie wiem tego doktadnie...
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- A co powiedzie¢ pani von Sterneck gdy wstanie? -
przerwata
gospodyni. o .

- O to wtasnie chodzi! Nie chciatabym, zeby panstwo
niepokoili . .
tSIQ, rg;dy nie powroce do domu. Na wszelki wypadek zabiore
roche
nocnej bielizny. Moja matka i méj narzeczony z pewnoscig

rzesz-
Eodziliby mi, gdyby wiedzieli, gdzie przebywam, a ja pragne

y¢
is,a_ma... Dlatego wiasnie chce, zeby mysleli, iz jestem chora i
eze
\Iz moim pokoju... Gdy wyjade, pani natychmiast zamknie na

ucz
drzwi mojej sypialni. Gdyby sie pytali, co mi dolega, powie im
pani,
Ze czuje sie niedobrze, mam silny bol gtowy i, ze mi potrzeba
Spo-
koju i wypoczynku. Tak? . . _
- Naturalnie, jasnie panienko. Uczynie wszystko, jak sobie
jasnie
panienka zyczy.

- Doskonale. o

- Cz% jasnie panienka zaraz pojedzie? .
- Tak, niech pani przysle mojg pokojowke. Musze sie
jeszcze . . . .
przebrac. Niech pani kaze stajennemu osiodtac konia i
wyprowadzi¢ S
go do parku. Nie chce wyruszac z dziedzinca i dopiero w parku
g03|ade konia, by nikt nie zauwazyt, jak odjezdzam. Zalezy mi,

w zamku nie wiedziano o tym. Tylko stajennego i mojq
pokojowke . S S
nalezy przypusci¢ do tajemnicy i nakazac im milczenie, aby
mnie
przypadkiem nie zdradzili...
- Powiem im to, jasnie panienko!
- To juz wszystko...
Pani Wohlgemuth, zaktopotana, migta rog fartucha,
wreszcie zas
spytata nieSmiato:
- Jasnie panienko, czy wolno mi zadac jedno pytanie?
- Stucham, niech pani méwi.
- Ja zatatwie wszystko, jasnie panienko, ale...
- Ale co?
. -I Czy... czy nie bytoby dobrze postac teraz po pana von
erla-
chhausen? Moze pomoc wiernego, oddanego przyjaciela
przydataby
ﬁi‘?. ’éerazjaénie panience? Powiedziat mi, ze przybedzie na
azde
wezwanie, jestem pewna, ze dotrzyma stowa. Czy jasnie
panienka
nie chce go zawezwac?
Julka ze smutkiem potrzasneta gtowa.
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- Nie, nie...

- Dlaczego, jasnie panienko?

- Nie moge, droga pani. To zresztg nie zdatoby sie na nic.
Musze sobie poradzi¢ sama.

Julka odetchneta z ogromnag ulga, gdy znalazta sie na
grzbiecie
,,W&?zki". Zacieta lekko konia i pocwatowata przez park. Do
siodia
przymocowata matg paczke, ktdra zawierata rozmaite
drobiazgi to-
aletowe i nocng bielizne. -
Dziewczyna postanowita, ze przed nastepnym rankiem nie
pO-
\(/jvlréci do Ravenau. Liczyta na to, ze Zona kasztelana znajdzie
a
Bieéjakieé odpowiednie pomieszczenie w Schenrode. Mozna
edzie
przewietrzy¢ jeden z pokoi, napali¢ w piecu i przygotowaé go
na
noc...
s r\]/Vobec tego, ze matka i Herbert wczoraj dopiero byli w
chen-
rode, nie zachodzita obawa, ze dzi§ znowu tu przyjada. Julka
nie
wiedziata, ze ciotka i siostrzeniec uplanowali ponowny
przyjazd na.
dzien dzisiejszy. . . .
Wiedziata, ze nie wytrzyma do jutra, zamknieta w swoich
apar-
tarr%ﬁntach w Ravenau. Przeszkadzataby je] Swiadomos¢, ze
matka
przebywa w poblizu. Spodziewata sie, ze tutaj w zupetnej
samotnosci
odéyska réwnowage i zdolno$¢ jasnego rozumowania. Miata
nadzie-
je, z? uda sie jej znalez¢ jakie$ wyjscie z sytuacji, ze bedzie
mogta
powzig¢ ostateczne postanowienie i utozy¢ sobie plan
dalszego poste-
powania. N _
'kW Schenrode, oprocz kasztelana i jego zony, nie byto
nikogo.
Wszyscy prawie zajeci byli pracg w polu, pod nadzorem
tamtejszego . .
rzadcey. Nieliczni stuzacy, ktdrzy pozostali w patacu, sprzatali
wiasnie .
bardziej odlegte pokoje. . .
Julka powierzyta swego wierzchowca opiece kasztelana,
po czym . o
\%na mita jego zonie, iz pozostanie do jutra w Schenrode.
lado-
mos$¢ ta wywotata ogromne zdziwienie. Kobieta chciata
natychmiast . o o
jjrﬁ?dzw’: catkowicie kilka pokoi na przyjecie mtodej pani, lecz
ulka
podziekowata jej za dobre checi.



- Po co tyle zachodu? Te przygotowania sg zbyteczne.
Znajdzie
sie chyba dla mnie jakie$ wygodne t6zko, to mi zupetnie
wystarczy.
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Nrﬁ rta)zie, niech mi pani przyniesie szklanke mleka i kromke
chleba
z.mkas’fem. Poczekam w pokoju w wiezy, stamtad jest taki
piexkny
widok. Prosze mi tam przynies¢ Sniadanie...
- Dobrze, jasnie panienko!
- Aha, jeszcze jedno! Wolatabym, aby nikt nie wiedziat o
mojej
obecnosci. Nie chce, by ludzie doniesli o tym do Ravenau, bo
rzy-
J%ch_a’fam potajemnie do Schenrode. Czy pani zrozumiata?
N tZona kasztelana najwidoczniej nie rozumiata ani stowa.
ato-
m(jiast jej maz, ktory wtasnie w tej chwili powrdcit ze stajni,
gdzie
umiescit konia, okazat wiecej inteligenciji.
I( JfJaé,nie panienka zyczy sobie przebywaé u nas incognito -
rze
Ze zrozumieniem.
Julka skineta gtowa.
- Tak, wtasnie o to mi chodzi. Prosze uwazac, by mi nikt
nie
przeszkodzit. o . .
) - Ma sie rozumiec, jasnie panienko! - odpart z godnoscig
asz-

telan.

Dziewczyna udata sie do pokoju w wiezy. Byta to wielka,
prze-
stronna sala, ktdra taczyta sie z okragtym wykuszem,
stanowigcym
jakby jej przedtuzenie. Byt on oddzielony od gtéwnej sali
ciezkimi
portierami. Gdy zapuszczato si¢ owe kotary, wykusz
przeistaczat sie . . .
w okragty, przytulny, wygodnie urzadzony pokoik. Julka nieraz
juz

spedzata tu cate godziny przy oknie, zachwycajac sie pieknym

wido-

kiem.

X Dzis jednak, znuzona i obojetna, usiadta na pierwszym z
rzegu

krzesle i przymkneta oczy. Czuta, ze sity jg opuszczaja...

. dey zona kasztelana przyniosta jej mleko, poprosita jg o

jakas

ciepta chustke. W matym pokoiku panowat przejmujacy chtod,

a

dziewczyna, zmeczona nawatem okropnych wrazen |

bezsenng nocg, N

odczuwata go w dwdjnasob. Rozprzezone nerwy zaczely jej

Znowu

odmawiac postuszenstwa. Dygotata na catym ciele...

k'IkGdy przyniesiono jej chustke , otulita sie w nig cata. Przez
ilka

godzin siedziata bez ruchu, z przymknietymi oczyma i

rozmyslatao . o

swoim beznadziejnym potozeniu. W gtowie jej powstawaty

najroz-



rznc?itsze plany. Odrzucata jedne, aby po chwili uktada¢ nowe.
a-

wato sie jej, ze btadzi po omacku w mroku, ze zabrneta do
dtugiego,
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c;iemtTego labiryntu i nie potrafi odnalez¢ nigdy drogi do
Swiatta.
Pogrqiona w odmecie najroznorodniejszych uczu¢, zadawata
sobie
co chwila pytanie:
- Copoczac? Co poczac? . .
; tV\émaz jeszcze trapity ja watpliwosci, lecz nie powzieta
ot
mocnego postanowienia. Godziny wlokty sie powoli, wydawaty
sie
wiegami. Julka czuta sie samotna, opuszczona, bezradna,
nigay je-
szczet nie doznawata tak bolesnie uczucia swego sieroctwa,
nawe
wtetclj(y, gdy sadzita, ze oboje rodzice nie zyja. Odnalazta
matke,
aby stracic jg po raz wtory, a druga utrata byta stokro¢
bolesniejsza
od $mierci... Dziewczyne ogarnat okrutny lek przed
przysztoscia. Z o .
przekrazemem my$lata o zyciu, o jego walkach... Tesknita za
spoko-
jem, za ciszg, za ukojeniem... W duszy zbudzito si¢ znowu
pragnie-
nie smierci... . .
Nagle ockneta sie z zadumy, gdyz postyszata odgtos
zblizajacych . .
sie krokow. W chwile potem stanat przed nig kasztelan. Na
twarzy .
jego malowat sie g) zestrach.
- Co sie stato? - spytata Julka.
R - Jasnie panienko! Przed chwilg wyjechat z lasu pow6z z
ave-
nau! Siedzi w nim matka jasnie panienki i pan von Sonsfeld...
- EE(Osze! - zawotata Julka, rozgladajac sie bezradnie
wokoto.



chwili wrazenie szczutego, sciganego zwierzecia, ktore
pragnie ujs¢ .
z rgk mysliwych. Wreszcie szepnefa:
- Nie chce sie spotkac z nimi... Ja... to znaczy... wiasciwie
nie
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moge... Nie powinni dowiedzie¢ sig, ze tu jestem... Nie
powinni...
w zadnym wypadku... .
- Ale jak to urzadzi¢, jasnie panienko?
t - Nie wspominaé, ze przyjechatam. Zapewne nie wejdg do
ego
pOKOju... . . .
I—dJa przypuszczam, ze wejda. Pani von Sterneck wczoraj
oglada-
fa w3ﬁystkie pokoje i mowita, ze niektore trzeba odnowic, w
innyc
zm|yen|c meble. Tutaj takze przychodzita... Wiec co zrobic,
jasnie
panienko? . . o .
Julka, petna trwogi, obrzucita spojrzeniem pokoj,
rozgladajac . .
sie za jakas bezpieczna kryjéwka.
- Czy nie mogtabym sie gdzies ukry¢? Musze sie schowac,
nie
wiem tylko gdzie. Prosze, bardzo prosze, niech pan mi
pomoze! . ) . .
" Kasztelan spojrzat ze wspotczuciem na mioda dziewczyne,
orej
Ey’f szczerze oddany. Przez wiele lat stuzyt jako kamerdyner u
ra-
biego Jerzego, znat dobrze dzieje matzenskiego pozycia
Swego pana. . .
Lubit go i szanowat, pragnat wyswiadczy¢ przystuge jego
corce. W - . .
duszy jego zbudzito sie nagte przeczucie, ze ,piekna
Gwendolina o
mg znowu jakas$ sprawke na sumieniu”. Na pewno uknuta
aka$
Jmtry e, nie ulegato to watpliwosci. Kto wie, moze panience
grozito
Z jej strony jakie$ nieszczescie. On, w kazdym razie, gotow byt
pomac jej, stanac po jej stronie.
X TNlech jasnie panienka idzie za mna - rzekt po krotkiej
chwili
namystu. . - . .
) Jlglka pospieszyta za swoim przewodnikiem do sali. Tutaj
aszte-
lan odsunat wielkie lustro, ktore zastaniato gteboka nisze w
Scianie.
- Gdyby | e(asme panienka chciata skorzystac z tej kryjowki...
- Tak, tak, tylko p rgdko' Na mitos¢ boska, Spieszmy sie...
K?s§telan wstawit do niszy krzesto i zarzucit na ramiona
mtode
d2|ed2|cz{<| cieptg chustke, ktora spadta na posadzke.
Przezornie
kl odat jej jeszcze do kryjowki kapelusz, rekawiczki i szpicrute.

stepnie przesunat znowu lustro, ktore stato na rolkach, przed
nisze.
Julka byta bezpieczna.
- kProsze ukryé mego wierzchowca! - zawotata jeszcze z
ukrycia
- Dobrze, jasnie panienko - odpart kasztelan, po czym



dodat:
- Gdy panstwo stad odjada, dam zna¢ jasnie panience...
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IJu!}fka podziekowata mu w goracych stowach, po czym
polecita
{nu jeszcze zabra¢ tacke ze Sniadaniem, aby nie zdradzi¢ w
en
sposob swojej obecnosci. Ustyszata odgtos krokdw
kasztelana, ktory . o .
oddalat sie pospiesznie. Drzac z zimna, otulita sie szczelnie
chustkg S _
| przymkneta oczy. Siedziata cicho, z zapartym tchem. Za nic
w
Swiecie nie chciata spotkac sie z matka.
Niedtugo przebywata w swojej kryjowce, gdy nagle
ustyszata w N o
poblizu gtos matki i Herberta. Musieli by¢ w tym samym
skrzydle
patacu. Zblizali sie i prawdopodobnie zmierzali do pokoju w
wiezy.
Boi uszu Julki dobiegaty pojedyncze stowa, urywki rozmowy.
zie-
wczyna drzata ze strachu, ze zostanie odkryta. Pocieszata sie
dynie
2|eJaJ Ze oboje zatrzymajq sie tutaj przez krotki czas i
od alg S|§
Ta nadzieja jednak nie miata sie spetic. Herbert i pani von
St%rlneck weszli do sali. Julka ustyszata, jak matka usiadta w
oblizu
Eryjowkl Herbert przysunat sobie krzesto do nigj. Zamierzali
wido-
cznie pogawedzic w sali. . o
- Byt to zawsze moj ulubiony pokdj - mowita jej matka -
jasny,
duzy i pieknie urzadzony, utrzymany w wesotych barwach.
Ogarnia
mnie tu zawsze radosny nastrg;... . .
- Tak, to prawda - zgodzit sie Herbert - jest to jeden z
najpie-
knfejszych pokoi w tym patacu... . N
- Spojrz tylko na przesliczne malowidta na suficie -
ciagnera
E}alnl von Sterneck. Zachwycam sie zawsze tymi motywami.
ew
RICT) radosci, tyle zrozumienia zycia i uzycia... Zdaje sie, ze
rabio-
\r/]viebSChenrode zapatrywali sie na zycie Izej i pogodniej, niz
rabio-
wie Ravenau. Nie znosze tamtego ponurego zamczyska, tutaj
za$
czuje sie w swoim zywiole. Ach, gdziez podzialy sie owe
czasy, gdy , , ,
mieszkatam w Schenrode jako pani, przez wszystkich
podziwiana i
uwielbiana. . o
Herbert bebnit palcami po marmurowej ptycie matego
stoliczka.
- Tak, ten patacyk jest rozkoszny. W ogole, najdrozsza
ciociu,
oqud poznatem stosunki w Ravenau i Schenrode, pojatem
dopiero,



jak bytas lekkomysina, gdys$ postawita tak $wietne stanowisko

na
jedng karte...
- | przegratam - rzekta melancholijnie pani Gwendolina.
- Przegratas, bo postepowatas nierozwaznie, bez
namystu...
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Jak mozna z lekkim sercem wyrzec sie tak wielkiego majatku?
- Z lekkim sercem? Nigdy jeszcze nie byto mi tak ciezko na

sel(rcu jak wtedy. Ale ty tego nie mozesz zrozumie¢, masz krew

ja

ryba! Nie potrafisz pojaé, co czutam dla Henryka de Clavigny...
Herbert zasmiat sie tak brutalnie, ze Julka w swojej

Kryjowce

drgnefa.

~ - Ho! ho! Méwisz to takim rozmarzonym tonem, ze musze

ci

}[/vierzyc':. Sprytny ptaszek byt z tego Clavigny... A swojg drogg

0

giekawe, dlaczego szalata$ za tym cztowiekiem, ktdry cie na
omiar
wszystkiego dwa razy puscit w trabe!

- Mimo to, kochatam go nad zycie! Nigdy, ani przedtem ani
potem, nie spotkatam mezczyzny, ktdryby wzbudzit we mnie
uczucie
tak gwattownej namigtnosci, jak on! Clavigny zawtadnat catg
mojq
istota...

- Aha, i dlatego zostato juz tak niewiele dla twoich obu
mezow!
gla hrabiego Ravenau wyszta$, bo mogt stworzy¢ ztotg oprawe

a
twej urody, a memu poczciwemu wujaszkowi oddatas piekne
raczke,
poniewaz 8rzypuszcza+aé, ze jest on milionerem...

- Phi! On takze wyobrazat sobie, Ze ja jestem milionerka...

Herbert wybuchnat cynicznym $miechem.

T - Przykra niespodzianka po $lubie! ZawiedliScie sie oboje!
rze-

ba przyznac, ze przyjeliScie to smutne odkrycie z godnym

podziwu

sthciicy'zmem. Wujaszek byt zresztg naprawde morowy stary

chtop!

Zylié%ie ze sobg w przyktadnej zgodzie i rozumieliscie sie

doskonale!

Gdy pomysle tylko o tym, ze wyznaliScie sobie nawzajem

swoje

grztechy i potrafiliscie mimo to zachowac fason! Tak, najlepiej

les

zy¢ bez ztudzen. Mnie na pewno to nie pojdzie tak gtadko.

Wyobra-

zam sobie, jakq sceng urzadzi mi moja urocza narzeczona,

gdy dowie

sie po $lubie, ze moj dyplom doktorski summa cum laude - to

blaga! Brrr!

- Moze sie wcale nie dowie! Watpie, czy powrdci do tej

sprawy. .

- Miejmy nadzieje, ze nie. Bo tez, co za dziwny pomyst z

1€)
strony! Nie potrzebuje przeciez studiowac, skoro mam zostac¢
w
przysztosci wtascicielem Ravenau i Schenrode!
- Nie jestes zbyt pracowity, Herbercie...
- Niech pracujg ci, co muszg. Mnie to niepotrzebne.
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- Tak, ale ty doszedtes do mistrzostwa w uzywaniu

,Stodkiego"

I lekkiego zycia.

. - To takze sztuka. Zresztg jestem ostatnio bardzo zajety.
0-

{(nyérl, ile wysitku kosztuje mnie odgrywanie roli ptomiennego
ocha-

nka przed mojg smetng narzeczona. Owszem, bardzo mita z

niej

dziewczynka, ale zbyt powazna.

- Herbercie!

- No tak, mowig prawde. Moze potem, gdy przestanie
opfakiwac . . . .
pana von Gerlachhausen i rozpogodzi smetne oblicze, bedzie
mozna
z nig jako$ wytrzymaé. Ale na razie... Brr! Nie znosze
czutostkowo-
téci! Ta ckliwa rola nie przypada mi do gustu, chwata Bogu, ze
0
sie wkrotce skonczy! Nie jestem z natury uczuciowy...

- Na mitos¢ boska, badz ostrozny. Dziewczyna wcigz
eszcze .

ocha tego Gotfryda. Przykro mi bardzo, ze tak dtugo meczy
sie
ta mitoscia. . . o

- Nie ma obawy, nie zapomne roli. Obtaskawie mojq
gotabecz-
ke, przekonasz sie, Dolly. A swojg droga, udat ci sie trick z tym
hrtaqzkosiejem! Data$ mu odprawe, az mito! Przypominam
sobie,
jak sie Julka oburzata na jego rzekoma podtosc! Nigdy jej nie
Wi-
dziatem w podobnym nastroju! Mata ma temperament!
Myslatem
juz, ze wszystko przepadto, gdy zwiata nam po tych
wzruszajacych . o
scenach w bibliotece! A potem nastapito wyzwolenie, kiedy
POWro-

%i’fa | kazata mnie przywotac¢! Odetchnatem z prawdziwg ulgag!
a-
chowata sie wtedy morowo! Psiako$¢, o maty wios, a bytbym
sie
w niej zakochat naprawde!
- bl'ak’ Julka ma bardzo skomplikowany charakter, jest
nieobli-
czalna. Nigdy nie wiadomo, co jej strzeli do gtowy - zauwazyta
z
westchnieniem pani von Sterneck. - Pokochatam jg catym
sercem, . . _
ona jednak unika ostatnio naszego towarzystwa. Spodziewam

sie

wiele po waszym matzenistwie. Mam nadzieje, ze wptyniesz na
nig

QOgatnio, ze wyrwiesz jq z tej melancholii. Tak bym chciata,
zeby

i ona byta szczesliwa i zadowolona z zycia. Jej smutny nastroj
ezy



kamieniem na mojej radosci, przyttacza mnie po prostu... A tak
sie cieszytam, ze nasz plan si¢ udat... .

- Przestan sig martwi€, mowitem ci juz nieraz, ze to sie
zmieni.
Ach, moja droga, jakze jestem rad, ze trzymamy sie tutaj na
moc-
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nych nogach! Szkoda, ze wujaszek nie dozyt tej chwili! My
zacznie-

my optywac w dostatki, a on juz z tego nie skorzysta... A
przeciez

to byt wlasciwie jego pomyst! On pierwszy postanowit, ze
musze

sie ozeni¢ z Julka. Nie doczekat nieborak owocdw swej
pracy... A

Jego plan udat sig tak dobrze... N

- Ogromnag zastuge miata w tym Joanna. Bez jej pomocy
sprawa . . N
nie posztaby tak gtadko. Oddata nam nieocenione ustugi jako
szpleg.

Podstuchiwata kazda rozmowe, dowiadywata si¢ od stuzby
rozmai-

tych szczegotdw, bardzo waznych w tym wypadku. Gdyby nie
ona,

nie wiedziatabym o istnieniu tych dokumentéw i nie mogtabym
usu-

nac¢ tak predko z drogi Gotfryda von Gerlachhausen. Tylko
Joannie . .

mam to do zawdzieczenia... .

- Czy spalitas nareszcie te papiery?

- Jeszcze nie...

- Dlaczego?

. t Bo moja charakterystyka, zawarta w tych dokumentach,
jes

tak interesujaca, ze szkoda mi rozstac sie z nimi.
Przeczytatam je

juz kilkakrotnie i dosztam do wniosku, ze to bardzo korzystnie
spojrze¢ od czasu do czasu w zwierciadto. W tych papierach
przegla-

dam sie jak w lustrze i widze wiasne odbicie. Kilka razy juz
zamie-

rzatam je spali€ i nie mogtam zdobyc sie na to. .

-I' Tego nie rozumiem. Badz zadowolona, ze mozesz je

spalic.
Ja na twoim miejscu uczynitbym to jak najpredze;.

) - Moze masz racje... Ale papiery lezg w bezpiecznym
ukryciu,
nikt ich tam nie znajdzie. Zresztg, spale je w najblizszej
przysztosci.
Gdy kzabiore sie do porzadkowania, musze takze zniszczy¢
moj ko-
stium upiora. .

Herbert wybuchnat $miechem. .

~ - Musiato ci w nim by¢ do twarzy. Szkoda, ze nie mogtem
cie
widzie¢ w roli pokutujacej duszy...

- Co do mnie, to wole, ze mnie nikt nie widziat. Batam sie
okropnie... Ciebie to bawi, a mnie nie. Przejetam sig bardziej niz
przypu-
szczatam. Oddatabym dziesig€ lat zycia, zeby moc z czystym
sumieniem
stanaC przed moim jedynym dzieckiem. A tak? Nie moge Julce
spojrzec . . .

w oczy. Gdybym byfa bez winy, potrafitabym z pewno$cig



zdobyc jej ser- . . , o
ce, pozyskac jej przywigzanie. A tak... Migdzy nami stoi moja
wina...
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- Ach, znowu wpadfa$ na temat, ktdrego nie znosze.

Opamigtaj o .

sie, badz rozsadna, przestan sie juz raz przejmowac tym

wszystkim.

Ekrucha jest dla gtupich! Cztowiek raz tylko zyje i powinien
orzy-

fSt'?‘él z zycia! Zreszta, mozesz teraz rozpocza¢ cnotliwy zywot,

jezeli

ma ci to sprawi¢ przyjemno$¢... Postaram sie pdj$¢ za twoim
rzy-

E’fadem. Dzieki ksigzecej fortunie Julki mozemy sobie oboje

0ZWO-
i€ na ten zbytek. .

- Nie zartuj w ten sposdb, Herbercie...

- Alez nie, méwie na serio. Teraz jednak nie czas na
rozwazania
filokzqficzne. Chodzmy stad, skoro mamy obej$¢ jeszcze inne
pokoje.
l\/luliimy sie pospieszyc¢, zeby zdazy¢ na obiad. Ogarneta mnie
eskno-
ta za mojq czarujacq narzeczona. Moze raczy ukazac sie dzis
prz
sto?le.

- Skad ta nagta tesknota? S . .

- Uwazam za konieczne zapewniac jq jak najczesciej o
moje| L . . , .
T|’|r(|23C|. Powtarzam jej ciagle, ze nie potrafitbym zy¢ bez niej.

ulka
jest bardzo wrazliwa, nie chciataby mie¢ na sumieniu mojej
Smierci.
Takie stowa wigza jg ze mng bardziej, niz gdyby mnie kochata.
tDoptr)awdy, to bardzo poczciwe, milutkie stworzonko, tylko
rzeba
z r&iq uwazac. Nie wolno jej drazni€. Ale ja juz dam sobie z nig
rade...

Przy ostatnich stowach, oboje wyszli z pokoju. o
) Julka byta jak skamieniafa. Siedziata bez ruchu w swojej
ryjow-
ce, wpatrujac sie btednymi oczyma w posadzke. Twarz jej
zmieniata . o o
wyraz, malowaty sie na niej kolejno wstret, bdl, oburzenie i
pogarda. . . N
Czufa sig bliskg omdlenia. Wreszcie zakryta oczy rekami i
bezsilnie
oparta sie o fotel. , .
~ Straszna prawda, ktora ustyszata przed chwila, zgadzata
sie zupe-
’g}ie z trescig skradzionych dokumentow! Julka przycisneta
onie
ﬁ/lq s}ferca, aby w ten sposdb uspokoi¢ jego gwattowne bicie.
iata
vxiraZenie, Ze ziemia usuwa jej sie spod nog. Czuta zawrot
growy,
w oczach jej pojawit sie wyraz okropnego leku i zgrozy.
Zdawato e . .
sie jej, ze jakas lodowata reka Sciska jej serce, nie pozwalajac
1€



svyotb?dnie oddychaé. Nie potrafita zebra¢ mysli, duszq jej
miotata
burza najréznorodniej szych uczuc.
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X \{\{ir—gc taki byt Swiat? Wiec zycie bywato nieraz okrutne i
ezlito-

sne? A ludzie? O Boze, Julka nie przypuszczata, ze istniejg na
Swiecie tak przewrotni, ‘tak wyrachowani ludzie. A co
najgorsze, ze

zd?by’fa to doswiadczenie dzieki wlasnej matce. Dziewczyng
wstrza-

snat dreszcz. Miata ochote krzyczec, lecz zabrakto jej sit: z ust

I€]
wydobyt sie tylko cichy zatosny jek. . ,

Jej matka... Ta lekkomysina, wystepna istota, ktora
najpierw
sta SIQ przyczyng $mierci meza, a teraz chciata oddac
jedyne dzie- .,
gko w rece cztowieka bez czci i wiary. Zamierzata doprowadzi¢

0
matzenstwa z Herbertem, cho¢ wiedziata, ze jest hulakq i
kfamca. . . .
Bez skruputdéw czynita wszystko, aby tylko zapewni¢ sobie
dobrobyt. . .
Nie zastanawiata sie ani na chwile nad tym, czy corka bedzie
szcze-
3Iiw_a Z mezem, ktdrego jej wybrata. Ponad wszystko byt jej
rozszy
przeklety blask ztota! . . .

Julka przypomniata sobie chwilg, gdy pani von Sterneck
opowie-
dzi?’fa |ej historie swego zycia. Ach, jakze wspdiczuta wtedy
matce,
jak litowata sie nad jej losem. Wierzyta jej, byta
przeswiadczonao = .
mitosci matki do siebie. Nie watpita, ze matka bolata nad
rozig| ki(

z dzieckiem, ze starafa sie dotrze¢ do cdrki, z ktdrg rozdzielit jq
dziadek.

Ateraz? . .

+Teraz wiedziata, ze matka oszukata jg i oktamata. Tak jak
cate
?ziiecir'lstwo Julki uptyneto w smutku i samotno$ci z winy matki,
a
tPeraz pani von Sterneck zamierzata zniszczy¢ jej przysztosc.

rzez
jej niecne intrygi Julka zerwata z ukochanym cztowiekiem, aby
za-
reczy¢ sie z Herbertem von Sonsfeld. .

Jakze piekfa, jak bolata ta rana w sercu! Julke dtawito
uczucie , . -
wstydu, rumienita sie, mys$lac o tym, ze zwatpita o prawosci
Gotfryda . . .

a zaufata Herbertowi. Wszakze ona pierwsza wyciagneta do
niego

rek
%mewczyna drzata z upokorzenia i meki.
! Wydato jej sie, ze nie potrafi juz nikomu zaufaé i wierzy¢.
er-
bert! Coz to byt za cztowiek! Wspominata chwile, gdy wyznat
IS
swojg mito$¢ w stowach tak goracych, tak namietnych, ze



uwierzyta

mu bez zastrzezen. Jakze dreczyt jg czutymi zakleciami |
pieszczota-

mi! A teraz drwit cynicznie ze swoich ktamanych uczuc!
Przyszios¢
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przy jego boku nie przedstawiata jej sie wprawdzie w
rézowych
barwach, lecz spodziewata sie, ze przynajmniej zdota
zapomnie¢ 0
Gotfrydzie.

A tymczasem Herbert okazat sie wspolnikiem jej matki!
Okfamy-
wat jg | oszukiwat kazdym stowem, kazdym spojrzeniem!
Razem : : . .
uwiktali Jq podstepnie w sidta, wyzyskali jej mtodos¢ i brak
dos$wiad- N .
czenia. A wszystko to uczynili z pobudek egoistycznych, aby
zdoby¢
jej majatek!

Oto byto dwoje ludzi, ktorzy mieli sie sta¢ dla niej najblizsi
na
éwie}fcie. Matka i narzeczony! Julka poja¢ nie mogta, ze matka
mogta
tak haniebnie, tak podle postapic z wtasnym dzieckiem.

Dla pieniedzy roztaczono jg z mtodziencem, ktéremu
oddata swe . o
serce! Z piekielnym wyrachowaniem podrazniono jej dume,
zbudzo-
E’?’ w niej zto8¢ i przekore! Zniewazono i ponizono cztowieka,

O'
rego kochata.
+ W sercu Julki zbudzita sie rozpacz. Wybuchneta wreszcie

pta-
czem. Te fzy przyniosty jej pewng ulge. Ptakata dtugo,
rozpaczliwie,
Bizy czym catq jej postacig wstrzasaty co chwila dreszcze.

ugo
nihe .m*og’fa sie uspokoi¢, przejeta jedng tylko mysla: matka
chciata
zburzy¢ jej stodkie nadzieje, wiracic jg w nieszczescie, uczynic

1a
tak ngdzng, jaka jeszcze nie byta nigdy w zyciu. Julka czuta z
Eolesr&q pewnoscig, ze nie potrafi je] nigdy wybaczyc tej
rzywdy.
atkata gtosno:

- Gotfrydzie, ratuj mnie! Gotfrydzie, pomoz...

W tej chwili nadszedt kasztelan i uwolnit jg z kryjowki. Z
prze-
razeniem spojrzat w zmieniong bolem twarz dziewczyny.

- (N;Z¥ jasnie panienka jest chora? - zapytat troskliwie.

- Nie!

Julka zerwata sie nagle z krzesta i zrzucita chustke z
ramion.
tOczy je] zabtysty jakim$ postanowieniem, policzki pataty. Mimo
0

trzesta sie jak w febrze, a z?]by*ej szczekaty.

- Cz% panstwo juz odjechali? - spytata ophryp’me gtosem.
- Tak, jasnie panienka moze byC zupetnie spokojna.
Dziewczyna odetchneta. Potem wyprostowata sie stanowczym
ru-
chem i rzucita kasztelanowi krotki rozkaz:

- Wyprowadzi¢ konia!
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Kasztelan zmierzyt jg niespokojnym spojrzeniem.

- Jasnie panienka nie powinna teraz jechac...

Julka zdawata sie nie zwraca¢ uwagi na jego stowa. Drzac
Z niecierpliwosci, powiedziata gwattownie:

- Podac mi konia... Predzej, predze...

Kasztelan odszedt, spetnic je] polecenie.

I?Ipdczas gdy Julka wolnym krokiem postepowata za nim,
mys$li
J;jej.pc,)bieg’fy raz jeszcze w przesztos¢. Przypomniata sobie

zien,

kiedy matka jej zjawita siﬁvy Ravenau. O Boze, ile przezyta, ile
wycierpiata w ciggu tych krotkich miesiecy! Jak poastepnie, jak
okrﬁétme ja oszukano! Nie, nie chciata i nie mogta zobaczy¢
matki,
nie chciata patrze¢ ani na nig, ani na Sonsfelda! On sam
wyzwolit
ja z pet, ktérymi jg omotat, jego stowa wypowiedziane do pani
von
Sterneck, zwracaty jej wolnos¢!

Byta wolna, nareszcie wolna! Teraz mogta sie zwréci¢ o
ratunek . o
do Gotfryda von Gerlachhausen! On jeden mogt jej \R/omc').c!.

W kilka chwil pdzniej siedziata juz na grzbiecie ,Wrozki" i

pe-
dzita z catych sit do Gerlachhausen. .
Od czasu do czasu popedzata konia, naglac zwierze do
pospiechu. S .
Droga wydawata sie jej nieskonczenie dtuga; gdy Julka wpadta
wre-
ts).zcifie. na dziedziniec w Gerlachhausen, kon byt pokryty ptatami
iate]
piany. . . S o
) Gotfryd przechodzit wtasnie przez dziedziniec, zmierzajac
u za-
gudqwaniom stajennym. Ujrzawszy Julke, zatrzymat sie, nie
owie-
rzajgc wtasnym oczom. Stat jak wryty przez kilka chwil, lecz
rzuci-
wszy wzrokiem na zmieniong bdlem i rozpaczg twarz
dziewczyny, . o . .
podbiegt natychmiast do niej. Julka jak bezbronne dziecko
wyc%g- .
nefa do niego rece,. . . . .
- Niech mi pan pomoze... Niech pan mnie ratuje - wyjakata.
%%Jllr_o?pacz i bezradno$¢ poruszyly Gotfryda do gtebi.
izy
sig, aby pomac jej przede wszystkim zsig$c¢ z konia.
Dziewczyna o . S
osuneta sie bezwtadnie w jego ramiona. Podtrzymat jg i objat
mocno
jej wattg postac. Na pot zemdlona spoczywata w jego objeciu;
Za-
giés’f ja szybko do domu, pozostawiajac tymczasem konia na
zZie-
dzincu. S .
W bawialni posadzit jg delikatnie w wygodnym fotelu matki.
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Czut, ze musiato zaj$¢ co$ niezwyklego, co wyprowadzito jg z
row-

nowagi. Julka wcigz jeszcze milczata, oddychajac ciezko.
Twarzyczka

iej tg’fa przerazliwie blada. . .

Gotfryd szybko nalat do szklanki czerwonego wina, ktore
Zmie-
szat z wodg, po czym podnidst napdj do jej warg. Julka
zaczeta . o . -
powoli przychodzi¢ do siebie i postusznie wypita kilka tykow.

~ Mtody cztowiek, pragnac, aby Julka miata czas opanowac
sig,
podszedt do okna i przywofat stajennego, ktéremu polecit
opatrzyC . . o .
zmeczonego konia. Potem dopiero zwracit sie do Julki:

- Moja matka pojechata dzi$ rano do miasteczka po
sprawunki . . . .
arzek’f z pewnym wahaniem w gtosie - wkrétce jednak powrdci

0
domu. o o

’ Widziat, jak Julka drzy, jak jej pier§ unosi sie gwattownym
O -
dechem. Jej oczy, peine leku i btagalnej prosby, grozity mu
ponowng . o
utratg panowania nad sobg. Odwrocit sie znowu do okna.

Julka zawofata z bolem: . .

- Tak, nic dziwnego, ze pan nie moze na mnie patrzec,
panie
Gotfrydzie. Wiem, ze pan mng pogardza, lecz czuje, ze
zastuzytam
na to.

Gotfryd zblizyt sie do niej. . o
- Prosze tak nie mowic, hrabianko! Nie wyrzadzita mi pani
Za-
dnej krzywdy!

Julka cic%utko.westchne’fa. . _

- Nie wyrzadzitam panu krzywdy? Ach, Gotfrydzie! Pale sie
ze
wstydu, rumienie sie, czuje sie upokorzona do gtebi, a mimo to
przy-
chodze do pana. Wyrzadzitam wiele ztego panu... panu i sobie
samej...

Spojrzat na nig ptonacymi oczyma.. .

- Sobie takze? Julko, czy pani nie jest szczesliwa?

Zakryta twarz rekami. . .

- Szczesliwa? Czy wygladam, jakbym byfa szczesliwa?

Potrzaban’f W milczeniu gtowa.

Julka btagalnym ruchem podniosta rece do gory.

- O, Gotirydzie, gdyby pan mdgt mi przebaczyc! Nie
zdawatam S _ _
sobie sprawy z mego postepowania, dziatatam jakby w stanie
zam-
roczenia. Bytam na pét przytomna, szalona... Kierowata mng

rze-
ora i obrazona duma...
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+ Mtody cztowiek popatrzyt na nig. Przypomniaty mu sie
stowa,
Iktc')lre kiedy$ wyrzekta Julka, podczas wspolnej przejazdzki w
esie:
- Mam jedng wielkq wade... Potrafie by¢ niezwykle zacieta |
uparta, gdy czuje sie obrazona. Wtedy bywam bardzo za...
Zaczat jg powoli rozumiec i rzekt tagodnie:
- Hrabianko, nie mam pani nic do przebaczenia. Gdyby
pani
nawet wobec mnie zawinita, to przebaczytbym pani od dawna.
;j kAch, jaki pan dobry! Ja wcale nie zastuguje na to. Tak
predko
_?_traci’fam zaufanie do pana, zwatpitam w pariska prawosc.
eraz
go;*)iero poznatam prawde, niestety, teraz wiem wszystko...
afa
sprawa przedstawia sie w zupetnie innym $Swietle... Nie tylko
na
mnie spada wina... Ach, Gotfrydzie, zostatam oszukana w
okropny,
haniebny sposob...
- Hrabianko!?
- Tak, wiem wszystko, wszystko... Moja... moja matka
zabrata
ze skrytki w biurku dokumenty, ktore pan miat mi wreczy¢ w
imieniu
dziadka. Pani Wohlgemuth znalazta je i... i...
Pochylit sie nad nig opiekunczym ruchem. Rozumiat, co
musiato
sie dziaC w duszy dziewczyny.
- Czy pani je przeczytata? - spytat cicho.
- Tak... tak... teraz wiem wszystko...
. kg)rzqcymi palcami uczepita sie kurczowo jego ramienia,
JaKkby
szukajac oparcia.
- Biedna, malenka Julka! - szepnat.
- Gotfrydzie, pan przeciez obiecat dziaduniowi, ze pan
zaopieku- o .
Jée sle mng. Przyrzekt pan broni¢ mnie, strzec mnie od ztego...
N{agam pana, niech mnie pan ratuje, niech mi pan pomoze...
ie
moge zobaczy¢ mojej matki. Nie chce widziec jej, ani tez
Sonsfel-
da...
Gotfryd drgnat i spo{rza’f z niedowierzaniem na mowigca.
-.?Panno Julko, co stysze? Czy dobrze zrozumiatem stowa
ani’
ani zamierza zerwac swoje zareczyny?
Julka wcigz jeszcze trzymata jego ram|$. .
- Tak, tak. Nie chce patrze¢ na niego. To cztowiek
nikczemny,
bez honoru: oszukat mnie haniebnie.
Z ust Gotfryda dobyto sie gluche westchnienie.
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s - Julko, Julko, jakg krzywde wyrzadzono pani? Co uczynit
on-
s{eld? Czy nie potrafit doceni¢ mitosci pani? Czy odptacit sie
ztem
za dobre?
s Julka sptoneta rumieficem i wyznata Gotfrydowi prawde.
zcze-
rze j.alr<] na spowiedzi, opowiedziata swoje przezycia. Méwita o
SWoic
ﬂerpieniach, powtorzyta mu opowie$¢ matki i obtudne stowa
er-
berta. Powiedziata takze, jak zwatpita w niego, jak go przed
niq
oczerniono i przedstawiono jego cate postepowanie w
fatszywym
Swietle. Zakonczyta swoje wyznanie stowami:
- Bytam wtedy nieszczesliwa, na pot przytomna z
rozpaczy. Sa-
dzitam przeciez, ze pan kocha inna...
Ujat jej obie rece:
- Ateraz, Julko? A teraz?
- Teraz wiem lepiej. Gotfrydzie, znalaztam panski list...
Dziadek
dotaczyt go do listu napisanego do mnie przed Smiercig... Od
owe
cf&wni nosze go stale na sercu... Ach, Gotfrydzie, jak gorzko
odpo-
kutowatam za mojq przekore...
| Julka cicho zatkata.
,G+otfryd cofnat sie o kilka krokow, gdyz czut, ze nie bedzie
mog
d’gjlzej panowac¢ nad sobg. Najchetniej bytby porwat Julke w
objecia
| scatowat tzy z je] smutnych oczu. Stojgc w pewnym
oddaleniu od
Julki, rzekt sttumionym gtosem:
- Julko, czy pani wie, Ze z catego zachowania pani mam
prawo
sgdzi¢, ze pani mnie kocha?
o Podniosta glowe. Rece jej spoczywaty na poreczach fotela.
ie-
n61nt)§ rtémieniec zalat jej twarz, lecz wytrzymata meznie wzrok
otfryda.
- Tak, Gotfrydzie, kocham cie... Pokochatam cie, gdym
ujrzata cig . o
po raz pierwszy. Bytam tak szcze$liwa, gdy zaczeto mi sie
wydawa¢, . o
ze i ty mnie lubisz. Przebacz mi, Gotfrydzie, nie odchodz ode
mnie,
nie zachowuj si¢ jak cztowiek obcy... Czy chcesz, zebym sig
eszcze
ardziej upokorzyta przed tobg?
W duszy Gotfryda szalata rado$¢ i mitos¢. Julka, drzac ze
szcze-
Scia, zmieszanego z zawstydzeniem, nie mogta oderwac
wzroku od
oblicza ukochanego.



Gotfryd kurczowo wpit sie rekami w krzesto, jakby szukajac
oparcia.
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- Julko, Julko! Na twoje stowa, znam jedna tylko
odpowiedz, o . .
k’g?.r.ej nie moge ci da¢ w tej chwili. Dlatego nie mam odwagi
zblizyé
si(i:| do ciebie. Jeszcze jeste$ narzeczong Sonsfelda, nosisz na
palcu
Jego pierscionek...

J?'Ta szybko $ciagneta z palca pierscionek i potozyta go na

stole.

- Wez go i pom6z mi odzyskac wolnos$¢! To nic ztego, ze
pragne
V\iyzwolié sie z tak niegodnych pet. Gdy Sonsfeld zwroci mi
stowo,
zZloz r.né% los w twoje rece. . o .

Zblizyt sie powoli i usiadt naprzeciwko niej. Pieszczotliwym
ru-
chem ujat jej reke i podniost jg do ust. Wreszcie spytat cicho:

- Wiec co teraz bedzie, Julko?

- Chce by¢ wolna! Wszystko inne pozostawiam tobie

Gotfrydzie! .
~ Spojrzeli sobie gteboko, serdecznie w oczy. Czas szybko
im mi-
1Ig+... Nie ustyszeli wcale, jak na dziedzircu zaturkotat powdz.

0

%ar;} von Gerlachhausen powrdcita z miasteczka. Gdy matka
otfry-
da w chwile p6zniej weszta do pokoju, przystaneta,
przestraszona,
na progu. Julka zerwata sie i zawista na jej szyi.
- Ciociu Aniu! Najdrozsza ciociu Aniu! Przebacz mi,
przebacz...
Wtedy zacnej, szlachetnej kobiecie nie pozostato nic
innego, jak .
przytulic do serca sptakang dziewczyne.
- Zbtgkana jaskoteczka schronita sie do nas, kochana
mamo.
Bedziesz jg mogta pielegnowac i piesci¢ do woli - rzekt Gotfryd
y4

radosnym usmiechem do matki.

Pani Anna spostrzegta jego rozpromieniong twarz i
spfonione
policzki Julki. Pociggneta dziewczyne za sobg i usiadta z nig
na
kanapie.

- Opowiadajcie predko, kochani moi. Wasze twarze
zdradzajg
mi dziwne historie! .
ngélme opowiedzieli jej, w éak|e tarapaty popadta Julia.
V\(g ec tego, ze Julka o$wiadczyta stanowczo, Ze nie chce
widzie¢
matki, Gotfryd okazat gotowo$¢ pojechania do Ravenau.

- Matce mojej nie wolno pozosta¢ w Ravenau -
powiedziata . . .
Julka. - Bede jej pfacita przyzwoitg penSJg, pod warunkiem, ze
natychmiast stad wyjedzie. Co sie tyczy Sonsfelda, to nalezy
mu za
moja wolno$¢ ofiarowac pienigdze. Mam wrazenie, Gotfrydzie,
ze



w ten sposob dojdziesz z nim najpredzej do porozumienia.
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- Prosze cie, napisz kilka stéw do twej matki i do
Sonsfelda, o .
abym mogt sie powota¢ na ciebie. Do listu dla Sonsfelda wtoz
pier-
scionek zareczynowy.

Julka zabrata sie natychmiast do pisania. Gdy w kilka chwil
pottekm, Gotfryd gotowy do drogi, zegnat sie z Julka i swojq
maika,
pani von Gerlachhausen rzekfa: .
- Powiedz pani Wohigemuth, zeby przystata trochg odziezy
|
bielizny dla naszej biednej zbtakanej jaskoteczki...

Julka rzucita si¢ jej na szyje.

- Wigc zatrzymacie mnie tutaj? o .

- Ma sig rozumie¢. W Gerlachhausen bedzie ci na razie
najlepie;.

A moj Gotfryd nie miatby chyba jednej spokojnej chwili, gdyby
nije wiedziat, ty kozaczku, ze znajdujesz si¢ pod dobrg opieka,
gdzie

ci nie grozi zadne niebezpieczenstwo.

*

* *

Gdy pani von Sterneck i Sonsfeld powrdcili do domu,
dowiedzieli
sie od pani Wohlgemuth, Ze Julka wcigz jeszcze czuje sie Zle.
t_ Nie rozchorowata sie chyba powaznie? Péjde do niej
naty-
chmiast - powiedziata Gwendolina do gospodyni.
- Jasnie panienke boli bardzo glowa, mowita, Ze chce
wypoczac o .
- 0znajmita staruszka - potozyta sie i zamknetfa drzwi na klucz.
Stowa te uspokoity matke. Po obiedzie, przeszli z
Sonsfeldem
do salonu na kawe. Gawedzili z wielkim ozywieniem, palac
papiero-
sy. Okoto czwartej zjawit sie stuzacy i ku najwyzszemu
zdumieniu
obojga, oznajmit o przyjezdzie pana von Gerlachhausen.
- Aten czego tu chce? - spytat Herbert po cichu.. _
* - Ustyszymy - odparta ze spokojem Gwendolina i polecita
stu-
zacemu poprosi¢ goscia do salonu.
- Szczescie, ze Julka sie nie pokaze - zauwazyt Sonsfeld -
musze
przyznac, ze ten Gerlachhausen jest wyjatkowo gruboskorny...
o chwili Gotfryd von Gerlachhausen stanat na progu. Pani
von
Sterneck wrzucita do popielniczki niedopatek papierosa i
powitata
Gotfryda ironicznym uktonem:
- Czemu zawdzieczamy rzadki zaszczyt odwiedzin
panskich?
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Gotfryd ztozyt obojf;u up.rzejmg.uk’fqn. }

- Przybywam z polecenia hrabianki Julii. .

N Gwendolina spojrzata na niego, nie rozumiejac ani stowa.
a
twarzy Sonsfelda odmalowato sie takze ogromne zdumienie.

- Pan zartuje, panie von Gerlachhausen - zauwazyta
Gwendolina
niedbale. . . . .

- Pani sie myli. Hrabianka Julia naprawde przysyta mnie do
panstwa. o .

Pani von Sterneck wstata i zmierzyta go wyniostym
spojrzeniem. .

Co to jest? Ten cztowiek oszalat chyba?

- Moja corka jest od wczoraj niezdrowa i przebywa w
swoim
pokoju, wobec czego...

- Hrabianka Julia przebywa w Gerlachhausen! .

. - Co takiego? W Gerlachhausen? - zawotali jednocze$nie
wen-

dolina i Herbert, patrzac w ostupieniu na Gotfryda. Mtody

cztowiek . . »

sktonit sie i wreczyt pani von Sterneck i Sonsfeldowi listy.

I-' tZamm zaczne mowic dalej, zechca panstwo przeczytac te

isty.

| wwyczekujacej postawie opart si¢ 0 kominek. .

" Sonsfeld, blednac, wyczut pierscionek w swojej kopercie,
org
r.a%townie rozdart. Gwendolina takze nie zadata sobie trudu,
zeby
rozcigc list. Nerwowym ruchem wyciagneta papier z koperty i
prze-
czytata: L .
A74atko! Data$ mi zycie, wiec nie mojg jest rzeczg sqdzi¢
woje
postepki. Dla nas obu bedzie jednak najlepiej, gdy sie juz
nigdy nie zobaczymy. Pozostane w Gerlachhausen,
dopoki nie ,
wyjedziesz z Ravenau. Ty sama nie zechcesz tu
pozostac, gdy ,
Ci oznajmie, Ze wiem, kto zabrat dokumenty z biurka
mego
gziadka. Znalaztam je i przeczytatam. Portret Katarzyny-
zar-
Iot% runaf ze Sciany, wyrywajac deske z szafy w Twoim
pokoju.
LM// Szafie tej przechowywata$ te papiery oraz inne rzeczy.
cie-
ktam dzi$ rano do Schenrode, ukrytam sie i z mojej
kry/éwk/ ,
ustyszatam Twojg rozmowe z panem von Sonsfeld. Teraz
wiem
Jjuz wszystko. B _

Poniewaz dalszy moj los ztozytam w rece Gotfryda von
Gerlachhausen, wiec on za mojg zgodg bedzie w moim
imieniu
pertraktowat z Tobg i panem von Sonsfeld. Pragne
Zabezpie-
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czy¢ Twojg przyszto$é, a i pan von Sonsfeld ma
otrzymac pe- .
wng sume. Zycze Ci, by$ zaznata spokoju! Zegnaj!

Julia Ravenau

Sonsfeld potozyt przed sobg na stole pierscionek
zareczynowy i - -
przeczytat takze swdj list. Byt on bardzo krotki.

Do Pana Herberta von Sonsfeld

Niniejszym zrywam moje zareczyny z Panem. Bytam
w
Schenrode $wiadkiem Pariskiej rozmowy z mojg matkq i
nie
mam wobec tego potrzeby uwazac sie za zwigzang
Stowem.
Pan von Gerlachhausen jest moim petnomocnikiem,
udatam
sie pod jego opieke. Od Panskiego zachowania bedzie
zalezafo, S
c? polece Panu wypfacic pienigdze tytutem
odszkodowania.

Hrabianka Julia Ravenau

W Gwendolina i Sonsfeld, bardzo bladzi, popatrzyli na siebie.
re-
szcie Sonsfeld wzigt automatycznym ruchem pierécionek
przestany
przez Julie, i pofozyt go przed panig von Sterneck.

- Rien ne va plus!- syknat przez zeby.

Oboje, nie zwazajac na Gotfryda, zamienili sig listami i
przeczy-
tali je.

wendolina, zupetnie zdruzgotana, osunefa sie na fotel.

Bardziej
niz przypuszczata, dreczyta jg Swiadomos$¢, ze musi sie
wydawac tak S . .
podta w oczach cérki. Nie miata sity, zeby sie broni¢ lub uknué
na-
predce nowa intryge.

Sonsfeld zerwat sie z miejsca. On réwniez zdawat sobie
sprawe,
ze wszystko stracone i ze mogt jedynie liczy¢ na, mozliwie
najwyzsze, . .
,Lodstepne". Zblizyt sie do Gotfryda, obracajac w palcach swoj
pierscionek zargczynowy. _

- Jakie propozycje praﬁme nam pam uczgn[é? - zapytat.

Rozpoczety sig czysto handlowe uktady. Obie strony staraty

sie
unikng¢ wszelkich star¢ i powaznych sporow. Porozumienie
nastgpito
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bardzo szybko. Sonsfetd miat otrzymac¢ dos¢ wysoka sume, a
pani

von Sterneck wyznaczono rente dozywotnia, pozwalajaca jej
prowa-

dzi¢ dostatnie zycie. Oboje przyrzekli, ze juz nazajutrz wyjadg

Z
Ravenau. Sonsfetd oddat swdj pierécionek Jutce. Wszystko
zostato
wigc zatatwione, a Gotfryd pozegnat sie chtodno, lecz
uprzejmie.
Gdy stat juz w drzwiach, Gwendolina pobiegta za nim.
~ - Panie von Gerlachhausen! - zawofata - prosze, niech pan
nie
odf){aca zlem za zte. Niech pan powie mojej corce, jak bardzo
bo deje nad tym, ze musze sie jej wydawac tak wystepng i
odng
pogardy istotg. Kazdy cztowiek jest poniekad wytworem
warunkéw
i[\lqkorl]icznoéci, moze i ja bytam bardziej nieszczesliwa niz zta.
iec
pan poprosi Julke, by myslata o mnie bez zalu. Zycze panu
szczescia
z Julka! Wiem, ze moje btogostawienstwo nie przedstawia dla
was
naj?llr;iejszej wartosci, a jednak jest ono btogostawienstwem
matki!

- Powtdrze Julce te stowa! Zegnam panig!

Uktonit sie raz jeszcze i wyszedt. Po odejsciu Gotfryda,
Sonsfetd
rzucit sie na krzesto.

- Chacun est 1'artisan de sa fortune! Nie wyszio nam,
djlfat,ego zastugujemy na nasz los. Ktdéz nam kazat zdradzaé
gto$no
tajedrpnice | przechowywac podejrzane dokumenty! - zawotat
zjadli-
wie.

Gwendolina odparta tylko znuzonym gtosem:

- Mozemy zatem spakowac manatki. .

Herbert zatozyt noge na noge i bebnit palcami po stole.

- Na szczescie moja urocza ex-narzeczona ma szczodrg
reke!

Pocieszmy sie, mogto sie skonczy¢ gorzej! Ostatecznie
osiggnelismy
coskolwiek!

*
* *

IGptfryd odszukat tymczasem panig Wohlgemuth. Stata w
ralni
|pchcia+a wiasnie odnie$¢ stos Swiezo wyprasowanych
serwetek, gdy .
postyszata, ze jg wolaja. . .
- Pan von Gerlachhausen? Pan tutaj? - spytata zdumiona.
Gotfryd podat jej reke.
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- Przede wszystkim chciatem pani podziekowac, ze
pomagata
pani tak dzielnie hrabiance Julii. Przebywa ona w
Gerlachhausen i
opowiedziata mi wszystko.

Gospodyni klasneta w rece.

- W Gerlachhausen? Dobry Boze, jakie to szczescie! Teraz
pan
Juz nie dopusci, zeby jej sie stata krzywda.

- Nie ma obawy, hrabianka jest pod mojg opieka.

| Gotfryd poprosit zacng gosposie, aby postata troche
rzeczy dla
Julki. Potem oznajmita pani Wohtgemuth, Ze matka Julii i pan
von
%onsfeld opuszcza jutro Ravenau, aby nie powrdci¢ nigdy.

acna

staruszka ztozyta rece jak do modlitwy.

- Nasza biedna hrabianka! Teraz Bog sprawi, ze bedzie
szczesli-
wa. A moze tez speni si¢ ostatnie zyczenie naszego
nieboszczyka
hrabiego...

Gotfryd skinat gtowa. o

- Niech pani pilnuje wszystkiego i czuwa nad stuzba. Po
wyjez-
dZ|Je %ch panstwa prosze przystac do mnie gonca.

- Dobrze, jasnie panie.

) Gdy Gotfryd powrdcit do domu, ujrzat Julke stojaca przy
oknie
bawialni. Oczekiwata ona z niecierpliwos$cig i z lekiem jego
powrotu.
M’fo\;i\)/ cztowiek wbiegt pedem do domu.
N chwile potem, stanat przed nig i z utgsknieniem otworzyt

ramiona:

- A teraz chodz do mnie, ty stodka dziewczyno! Jestes
wolna i
bedziesz moja!

Po$pieszyta w jego objecia, a gdy nadeszta matka, zastata
szcze-
sliwg pare narzeczonych.

Juz w sierpniu Julka zostata zong Gotfryda von
Gerlachhausen.
Zamieszkali w Ravenau. Matka Gotfryda pozostata w
Gerlachhau-
sen, lecz codziennie odwiedzata swoje dzieci.

_Pani Wohtgemuth nie miata juz potrzeby martwic sie
mizernym
\livyglﬁdem swojej ukochanej panienki; Julka rozwineta sie jak
wiat,

stata sie piekna, mtodg kobieta.

Matke swojg zobaczyta Julka jeszcze raz - a wtedy
Gwendolina o
von Sterneck lezata na tozu $mierci. Btagata ona gorgco o to
widzenie.
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; Julka w owym czasie byta juz od dawna matka chtopca i
ziew-
czynki, ktérzy bawili sie i dokazywali w Ravenau. Pogodzita sie

z
matka, ktdra wzieta do grobu jej przebaczenie.

KONIEC



